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1 Uvod 

Elaborat zaštite okoliša (u daljnjem tekstu: Elaborat) izrađuje se u skladu sa Zakonom o zaštiti okoliša (NN 80/13, 
153/13, 78/15, 12/18, 118/18) te Uredbom o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 61/14, 3/17).  

Elaborat analizira izgradnju sunčane elektrane Subocka, dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac i dalekovoda 
2x33 kV Livađani – Dabrovac (u daljnjem tekstu: planirani zahvat).  

Površina obuhvata planirane sunčane elektrane iznosi 198,50 ha, dok planirana površina pod fotonaponskim 
modulima iznosi oko 23,13 ha. Ukupna priključna snaga bit će ograničena na 40 MW, dok će instalirana snaga 
iznositi 54,99 MWp. Predviđena godišnja proizvodnja električne energije sukladno provedenim simulacijama 
iznosit će 67 450 MWh. 

Spajanje SE Subocka na prijenosnu elektroenergetsku mrežu predviđeno je u novoj TS 110/33 kV Dabrovac koja 
će biti spojena na postojeću TS 220/110/35 kV Međurić izgradnjom nadzemnog voda 2x110 kV u duljini od 24,5 
km. 

Osim SE Subocka i njenog spoja na elektroenergetsku mrežu, ovim elaboratom analiziran je i spojni interni 
dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac1 u duljini 1,66 km, kojim je planirano povezivanje buduće SE Livađani 
istog investitora na elektroenergetsku mrežu, preko TS 110/33 kV Dabrovac i dalje putem nadzemnog voda na 
postojeću TS 220/110/35 kV Međurić.   

Prema Prilogu II. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoliš, predmet ovog Elaborata pripada skupini zahvata 
pod točkom 2.4. Sunčane elektrane kao samostojeći objekti i 2.6. Prijenos električne energije vodovima napona 110 kV i više koji 
su u sklopu prijenosne mreže, a za koje je nadležno Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije (u daljnjem tekstu: 
MZOZT). 

Idejno rješenje „Izgradnja solarne elektrane Subocka“ izrađeno je od strane tvrtke Proenteh d.o.o. u. Idejna rješenja 
za dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac i dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac izrađena su od strane 
tvrtke Dalekovod – projekt d.o.o. 

Elaborat je izradila tvrtka IRES EKOLOGIJA d.o.o. za zaštitu prirode i okoliša, ovlaštena za obavljanje poslova 
iz područja zaštite okoliša. Ovlaštenje se nalazi u prilogu 7.1.  

 
1 SE Livađani posjeduje rješenje o prihvatljivosti za okoliš iz 2023. godine (KLASA: UP/I-351-03/23-09/222, URBROJ: 517-05-23-10, 
Zagreb, 19. listopada 2023.), dok se ovim elaboratom obrađuje njen spoj na elektroenergetsku mrežu, s obzirom na to da je on planiran 
preko TS 110/33 kV Dabrovac koja se nalazi unutar obuhvata SE Subocka koja je predmet obrade ovog Elaborata. 
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2 Podaci o zahvatu i opis obilježja zahvata 

2.1 Postojeće stanje na lokaciji planiranog zahvata 

Planirana sunčana elektrana Subocka nalazi se u Požeško-slavonskoj županiji (u daljnjem tekstu: Županija), na 
administrativnom području Grada Lipika (u daljnjem tekstu: Grad). Na području obuhvata planiranog zahvata 
dominiraju prirodne površine (poljoprivredno i šumsko zemljište), a područje obilježava izrazito slaba naseljenost 
te pretežito brežuljkasti teren koji se na blago uzdiže na sjeveru (200 m.n.v.) i jugu (250 m.n.v.), dok se na području 
rijeke Subocke, koja dijeli ovaj prostor na dva dijela, spušta na oko 150 m.n.v. Unutar obuhvata prolaze dvije 
lokalne prometnice (LC41008 i LC41009), dok se oko 1 km istočno od obuhvata proteže državna cesta DC5. 

Postojeće stanje na lokaciji planirane sunčane elektrane prikazano je na priloženom kartografskom prikazu (Slika 
2.1), a 21.listopada 2022. godine izvršen je terenski obilazak. 

 

Slika 2.1 Prikaz postojećeg stanja na lokaciji planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 

Trasa dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac najvećim dijelom prolazi pretežno nizinskim područjem odnosno 
dolinom rijeke Pakre, a područje karakteriziraju prevladavajuće poljoprivredne parcele. Što se tiče trase dalekovoda 
2x33 kV Livađani – Dabrovac, ona prolazi blago brežuljkastim područjem s prosječnim visinama od 150 m.n.v. 
do 210 m.n.v., a područje karakterizira dominacija prirodnih površina.  

Postojeće stanje na trasi planiranih dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac i 2x33 kV Livađani – Dabrovac 
prikazano je na sljedećoj slici (Slika 2.2).  
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Slika 2.2 Prikaz postojećeg stanja na lokaciji planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 

2.2 Tehnički opis obilježja planiranog zahvata 

2.2.1 SE Subocka 

Svrha izgradnje SE Subocka je proizvodnja električne energije korištenjem obnovljivog izvora, tj. korištenjem 
potencijala Sunčeve energije, kao i unapređenje raznolikosti opskrbe energijom u Republici Hrvatskoj.  

Ukupna priključna snaga bit će ograničena na 40 MW, dok će instalirana iznositi 54,99 MWp. Predviđena godišnja 
proizvodnja električne energije sukladno provedenim simulacijama iznosit će 67 450 MWh. Površina koju 
prekrivaju paneli iznosi 23,13 ha. Površina na kojoj će se nalaziti elementi sunčane elektrane bit će ograđena 
ogradom. 

Na sljedećoj slici vidljivi su osnovni elementi planirane sunčane elektrane (Slika 2.3). 
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Slika 2.3 Elementi planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU)   
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Fotonaponski moduli 

Fotonaponski (FN) moduli izvori su istosmjernog napona/struje. Moduli su povezani u kombinaciju (serijski, 
paralelno, kombinirano) da bi se dobio odgovarajući napon, odnosno snaga. Najvažniji faktor koji utječe na 
proizvodnju električne energije svakog FN modula je njegova snaga. Snaga FN modula ovisi o starosti modula te 
o vremenskim uvjetima. Smanjuje se s porastom temperature, a povećava sniženjem temperature u odnosu na 
standardne testne uvjete. Prilikom odabira FN modula investitor će se voditi načelom najbolje dostupne 
tehnologije. Odabrani FN moduli biti će otporni na očekivane atmosferske utjecaje te će imati osigurane priključne 
kabele s vodootpornim priključnicama za bezopasno povezivanje s ostalim modulima. Trenutno predviđeni tip 
FN modula je Trina Solar TSM DEG21C.20 650 Wp. 

Broj korištenih FN modula bit će takav da se, uzimajući u obzir zbroj vršnih snaga svih fotonaponskih modula, 
može postići priključna snaga do 54,99 MWp (u skladu s HRN EN 60904-3:2019 i HRN EN 50380:2017).  

Fotonaponski moduli bit će certificirani i deklarirani u skladu sa normama: 

• HRN EN 61215-1:2017   

• HRN EN 61730-1:2018,   

• HRN EN 50380:2017. 

 

Slika 2.4 Fotonaponski modul (Izvor: Idejno rješenje) 

Montažna konstrukcija 

FN moduli postavljaju se na unaprijed pripremljene primarne nosače postavljene na tipsku aluminijsku 
konstrukciju za montažu FN modula na zemlju. Okvir FN modula je kompatibilan s materijalom montažne 
konstrukcije. Nosiva konstrukcija postaviti će se na fiksni nagib, pri čemu će se voditi računa o međusobnom 
zasjenjenju redova modula i mogućoj proizvodnji. FN moduli bit će postavljeni na konstrukciju u dva reda. 
Planirano je vertikalno usmjerenje modula (portrait), odnosno, dulja stranica se postavlja pod određenim nagibom 
u odnosu na ravnu plohu zemlje. Točan kut nagiba odrediti će se u Glavnom projektu, a za simulaciju u Idejnom 
rješenju je predviđen na nagib 30°. Planirani kut orijentacije iznosi 180°, odnosno moduli su okrenuti izravno 
prema ekvatoru. Predviđeno je rješenje čeličnih montažnih konstrukcija koje će omogućiti slaganje FN modula u 
dva reda s vertikalnom orijentacijom (Slika 2.5). 

Na lokaciji zahvata postavit će se redovi montažnih metalnih konstrukcija (stol) na koje se postavljaju FN moduli. 
Konačna dimenzija stola ovisi o dimenzijama odabranih FN modula. Stolovi se slažu jedan do drugoga u smjeru 
istok – zapad s ciljem ujednačenog izlaganja Suncu svih FN modula i na taj način formiraju se redovi montažnih 
konstrukcija.  

Razmak između dva susjedna reda iznosi 5 m (sjever-jug) te 0,5 m (istok-zapad) i nužan je kako zbog pristupa 
pojedinim FN modulima s južne i sjeverne strane tako i zbog ujednačenog izlaganja Suncu svih FN modula. Nakon 
niza stolova (npr. 10) ostavit će se veći razmak kako bi se ostvario servisni put i prostor za interne TS. Razmak 
između redova ovisi o kutu postavljanja modula i visini montažne konstrukcije te će se odrediti Glavnim projektom.  
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Slika 2.5 Montažna konstrukcija – stol (Izvor: Idejno rješenje) 

Moduli se postavljaju tako da je donji rub modula na visini minimalno 0,7 m od zemlje. Montaža FN modula izvodi 
se tipskim i tvornički predgotovljenim konstrukcijskim elementima namijenjenim za instalacije sunčanih elektrana 
na tlu. Montažna konstrukcija zajedno sa sustavom temeljenja izvest će se tako da ima odgovarajuću nosivost 
(analiza statike konstrukcije) te da može izdržati udare vjetra u skladu s vjetrovnom zonom prema HRN ENV 
1991-2-4-2005. Montažna konstrukcija će se temeljiti stupovima. Temeljenje montažne konstrukcije izvest će se 
na način koji što manje narušava zatečeno stanje terena. Prijenos vlačnih, tlačnih i smičnih opterećenja s FN modula 
na tlo namjerava se izvoditi upotrebom vijčanih pilota što predstavlja minimalno invazivnu metodu temeljenja. 
Hidrauličkim uvrtanjem vijčanog (spiralnog) pilota gotovo u potpunosti se izbjegava pojava buke i vibracija u tlu. 
U slučaju da na pojedinim mikrolokacijama geotehničke karakteristike tla ne dopuštaju ovakvu izvedbu primijenit 
će se metoda betoniranja pilota u stijeni ili metoda sa šljunkom kako bi se osigurala potrebna čvrstoća konstrukcije. 
U slučaju potrebe bušenja stijene neće se koristiti eksplozivna sredstva niti pikamiranje već će se stijena razrušavati 
smičnim naprezanjem. U niti jednoj izvedbi nije predviđeno korištenje slobodno padajućeg čekića (malj) čime se 
izbjegavaju vibracije te potencijalno oštećenje pilota pri utiskivanju. Detalji temeljenja montažne konstrukcije 
FNmodula odredit će se statičkim proračunima u Glavnom projektu.  

Sustav za montažu na zemlju treba osigurati maksimalnu jednostavnost uz zadovoljavanje svih tehničkih zahtjeva. 
Sustav treba biti prikladan za montažu na zemlju s više različitih tipova temelja, za sve dimenzije FN modula sa 
okvirom, za montažu FN modula u vertikalnom ili horizontalnom položaju, optimiran u skladu sa opterećenjem 
snijegom i vjetrom na lokaciji fotonaponske elektrane. 

Izmjenjivači (inverteri) 

Pretvorba električne energije na izmjenični napon postiže se povezivanjem DC krugova FN modula s 
izmjenjivačem (inverterom). Izmjenjivači na svojim naponskim ulazima moraju obuhvatiti radno područje 
fotonaponskog polja u svim uvjetima rada za očekivane raspone temperature na lokaciji. FN inverteri imaju 
posebne funkcionalnosti prilagođene za upotrebu s FN modulima, uključujući praćenje točke maksimalne snage i 
zaštitu od izoliranog pogona. FN inverteri, odnosno invertersko-transformatorska postrojenja, koja su korištena u 
simulacijama za potrebe projekta imaju nazivnu snagu 4800 kVA. Planirano je korištenje 9 invertera gdje ukupna 
maksimalna AC snaga invertera iznosi 43,2 MW. Maksimalna AC snaga svakog invertera će biti ograničena na 4,4 
MW. Prema tome, ukupna maksimalna AC snaga elektrane je ograničena na 40 MW. Iz toga proizlazi da DC/AC 
omjer odnosno omjer instalirane (vršne) snage FN modula i ograničene priključne snage iznosi 1,375. 

Interne prometnice 

Interne prometnice sunčane elektrane služe za dopremu građevinskih strojeva, građevinskog materijala i 
prefabriciranih elemenata za izgradnju SE. Interne prometnice projektirati će se na način da zadovoljavaju uvjete 
vatrogasnog pristupa definirane Pravilnikom o uvjetima za vatrogasne pristupe (NN br. 35/94, 55/94 i 142/03) te 
osiguraju koridor i manevarski prostor potreban za kretanje vozila pri transportu opreme.  

Tehnički elementi prometne infrastrukture prilagodbeni su prometovanju građevinske mehanizacije u fazi 
izgradnje te vozila za održavanje i vatrogasnih vozila kao mjerodavnih u fazi eksploatacije. Tijekom izgradnje 
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prometnicama se kreću teški građevinski strojevi, kamioni i druga mehanizacija, mjerodavni za trasiranje 
prometnica i dimenzioniranje prometne mreže. Nakon završetka izgradnje sunčane elektrane prometna mreža 
koristi se za održavanje postrojenja pri čemu se koriste uobičajena cestovna vozila.  

Za trajnost prometnice važno je osigurati kvalitetnu odvodnju. Odvodnja kolničkih voda rješava se poprečnim 
padovima kolničkog zastora izvedbom poprečnog nagiba kolnika. Odvodnja vanjskih voda u ravničarskim 
dijelovima trase rješava se vodanjem trase u plitkom nasipu, odnosno izdizanjem u odnosu na okolni teren. 

Interna niskonaponska kabelska mreža  

Za postizanje energetskog i komunikacijskog povezivanja komponenti sunčane elektrane u jednu funkcionalnu 
cjelinu, predviđeno je na cijelom prostoru FN polja postavljanje internih energetskih i komunikacijskih kabela. Za 
povezivanje FN modula u nizove te spoj nizova FN modula na invertere polažu se solarni kabeli minimalnog 
presjeka 4 mm2. Zbog atmosferskih utjecaja, kiše, sunčevog zračenja i visoke temperature, fotonaponski moduli se 
međusobno spajaju posebnim solarnim kabelima koji su sastavni dio solarnog modula. Građa solarnog kabela je 
od pokositrenog finožičnog bakrenog vodiča. Zahvaljujući izvanrednoj mehaničkoj čvrstoći, solarni kabel je idealan 
za upotrebu pri srednjim i teškim mehaničkim opterećenjima, u suhim i vlažnim uvjetima, uvjetima viših 
temperatura od standardnih i velikom sunčevom zračenju, u slobodnom prostoru i pogonima gdje postoji opasnost 
od eksplozija. Solarni kabel je proizveden korištenjem spojeva koji imaju puno bolje ponašanje nego standardni 
kabeli. Planirani kabel koji će se koristiti za spajanje niza modula međusobno je tipa kao PV1-F, nazivnog presjeka 
minimalno 4 mm² dok je predviđeni kabel za povezivanje niza modula (string) s DC ormarom tipa kao PV1-F, 
nazivnog presjeka minimalno 6 mm². Između DC ormara i invertersko transformatorskih postrojenja će biti 
postavljen DC kabel tipa kao H1Z2Z2-K značajno većeg presjeka. Invertersko-transformatorska postrojenja se 
korištenjem AC kabela tipa kao NA2XS(F)2Y izravno povezuju s transformatorskom stanicom na sučelju s 
elektroenergetskom mrežom. 

Interne transformatorske stanice (Interne TS) 

Interne TS predviđene su za transformaciju proizvedene električne energije na srednji napon. Obzirom na 
proizvedenu snagu, predviđa se koristiti nazivni napon 33 kV. Navedeni napon predstavlja standardno rješenje 
kod većine svjetskih proizvođača invertera, transformatora i ostale neophodne elektrotehničke opreme. Kod 
sunčanih elektrana, interne TS u pravilu su izvedene kao predgotovljeni blok sa svom ugrađenom potrebnom 
opremom. Određeni broj internih TS se zatim međusobno povezuju SN kabelom po principu ulaz-izlaz. Zadnja 
interna TS u osnovi predstavlja samo sučelje prema prijenosnoj mreži. Opremljena je glavnim prekidačem za 
odvajanje sunčane elektrane i potrebnim komunikacijskim uređajima. 

 Interne TS sastavni su dio opreme sunčane elektrane, u vlasništvu su investitora te kao takve nisu dio prijenosne 
mreže. Njihov smještaj u obuhvatu određen je optimizacijom troškova i gubitaka NN i SN kabelskog raspleta te 
ovisi o konačnom odabiru opreme.  

Interne TS su raspoređene unutar obuhvata tako da se na pripadnu transformatorsku stanicu povezuju inverteri u 
njenoj okolini. Pristup objektima internih TS, transport i unos opreme biti će omogućen prometnicama. Oko 
internih TS osiguran je manipulacijski prostor za dopremu i unos opreme te pristup vatrogasnih vozila. U sklopu 
internih TS nalazi se SN postrojenje, invertersko postrojenje, energetski transformator i pomoćni sustavi (AC i DC 
pomoćna napajanja, sustavi komunikacije) (Slika 2.6). 
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Slika 2.6 Primjer interne TS (Izvor: Idejno rješenje) 

U internu transformatorsku stanicu se ugrađuje trofazni uljni energetski transformator, sljedećih tehničkih 
karakteristika 

• nazivna snaga iz standardnog niza    4800 kVA 

• nazivni prijenosni omjer     33000/690 V 

• frekvencija       50 Hz 

• oznaka spoja       Dyn11 

• napon kratkog spoja      7% 

• regulacija napona, preklapanje ručno  
u beznaponskom stanju na strani višeg napona   ±2 x 2,5 % 

• način hlađenja       ONAN 

Ispod transformatora se nalazi kada za prihvat ulja izrađena od čeličnog lima dovoljnog kapaciteta da primi čitavo 
ulje iz transformatora. 

Srednjenaponska kabelska mreža  

Za potrebe međusobnog povezivanja internih TS izgradit će se podzemna srednjenaponska kabelska mreža sa 
spojnim vodovima. Kabelska trasa se većim dijelom izvodi u slobodnom okolišu uz servise prometnice. Kabeli će 
se položiti u zemljani kabelski kanal koji će se izvesti u skladu s općim zahtjevima građevinskih normi i drugih 
postojećih propisa koji se odnose na ovu vrstu radova. Kabeli se na području cijele sunčane elektrane vode u 
kabelskim rovovima, uz rub trupa makadama ili pored makadama. Kabeli se polažu na dubinu od 0,9 m (dno 
trojke) i vode se u trolistu cijelom dužinom. Trolisti se učvršćuju plastičnim vezicama ili držačima svakih 1-2 m. U 
rovovima za više trojki pojedine trojke se vode na razmaku 20 cm (od ruba do ruba trojke). U rov se polaže i 
PEHD cijev za optičke kabele i bakreno uže za uzemljenje presjeka 50 mm2. Iznad svake trojke polažu se crveni 
štitnici te crvena traka upozorenja s tekstom „POZOR – ENERGETSKI KABEL“. 

DTK mreža 

Za potrebe komunikacije između internih TS povući će se optička mreža. Optička mreža povlači se u istim 
kabelskim rovovima kao i energetski kabeli, ali zaštićena s PEHD cijevi. Način spajanja, spojnice, zdenci i ostali 
zahtjevi za optički sustav bit će obrađeni u Glavnom i Izvedbenom projektu temeljem zahtjeva za odabrano 
komercijalno i tehničko rješenje. Predviđa se korištenje univerzalnog optičkog kabela sa staklenim nitima koji 
omogućuje velike brzine prijenosa podataka. Otporan je na elektromagnetske smetnje, udar munje i UV zračenje, 
ne izaziva iskrenje te ne zahtijeva uzemljenje. Predviđeni vijek trajanja ovakvog kabela je više od 30 godina. Kabel 
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se polaže u PNT cijevi učvršćene u montažnu potkonstrukciju fotonaponskog sustava odnosno u PHED cijev u 
kabelskom rovu. 

TS 110 kV i rasklopište 33 kV  

Za potrebe evakuacije električne energije iz sunčane elektrane izgradit će se SN postrojenje koje se sastoji od 
metalom oklopljenih SN blokova. Osnovna uloga 33 kV rasklopišta je objedinjavanje SN kabelskih izlaza svih 
internih TS. Sklopni blokovi 33 kV se postavljaju u jednorednom rasporedu. Veza transformatorskih sklopnih 
blokova s energetskim transformatorima izvest će se energetskim kabelima (nazivnog presjeka sukladno proračunu 
u Glavnom projektu) koji prolaze kroz kabelski prostor ispod prostorije 33 kV postrojenja. Kabelski prostor se 
nalazi ispod prostorije 33 kV postrojenja u podrumu zgrade transformatorske stanice.  

Postrojenje RP 33 kV se sastojati od slijedećih sklopnih blokova:  

• 3 kabelska vodna polja za interne TS    =H1, =H2, =H6 

• polje energetskog transformatora    =H3 

• mjerno polje       =H4 

• polje kućnog transformatora     =H5 

• pričuvno polje      =H7 

Karakteristike 33 kV postrojenja su sljedeće:  

• tip postrojenja metalom oklopljeno 

• materijal kućišta dekapirani lim 

• norma       IEC 62271-200 

• najviši pogonski napon     36 kV 

• nazivni napon       33 kV 

• nazivni podnosivi napon     50 Hz,  
1 min. faza prema zemlji     70 kV 
između faza       70 kV 

• nazivni podnosivi udarni napon 1,2/50 s  
faza prema zemlji      170 kV 
između faza       170 kV 

• nazivna frekvencija      50 Hz 

Visokonaponsku opremu 110 kV postrojenja u TS 110/33 kV Dabrovac treba odabrati sukladno važećim 
normama, pravilima struke i zahtjevima korisnika, što zadovoljava zahtjevima na mjestu ugradnje treba na mjestu 
ugradnje, sa stajališta naponskih naprezanja zadovoljiti uvjete najvišeg napona u normalnom pogonu i propisane 
vrijednosti ispitnih napona za puni stupanj izolacije, a sa stajališta strujnih naprezanja uvjete normalnog pogona i 
uvjete u stanju kratkog spoja.  

U predmetnoj varijanti razmatra se postrojenje 110 kV realizirati kao klasično postrojenje u poluvisokoj izvedbi, 
zrakom izolirano, primjenom konvencionalne opreme za vanjsku montažu, minimalnih visina i dozvoljenih 
razmaka prema normi EN 61936-1 Ed.2: Power installations exceeding 1 kV AC – Part 1: Common rules.  

Postrojenje 110 kV predviđeno je smjestiti na plato ispred pogonske zgrade. Plato TS bit će ograđen ogradom te 
će se povezati na obližnju prometnicu. Unutar ograde predviđene su kružne interne prometnice širine ≥3 metra 
oko otoka na kojima su smješteni svi sadržaji. Navedenim položajem prometnica omogućen je pristup sabirničkom 
sistemu i primarnoj opremi radi održavanja i servisiranja te vatrogasni pristup energetskim transformatorima.  

Položaj prometnica unutar postrojenja 110 kV odrediti će se koncepcijom postrojenja, odnosno smještajem 110 
kV prekidača pri čemu se moraju osigurati prolazi između prekidača i sabirničkih rastavljača. Maksimalna 
dozvoljena visina vozila s teretom iznositi će 3,6 metara. Shema postrojenja koja omogućava održavanje ili zamjenu 
bilo kojeg prekidača ili rastavljača, odnosno dijela postrojenja, bez prekida prijenosa električne energije i bez 
isključenja transformacije predstavlja tehnički najpouzdanije rješenje. 

Transformatorska polja 110 kV (=E4, =E5 i =E6) opremiti će se sljedećom opremom:  

• tropolnim sabirničkim rastavljačem s elektromotornim pogonom (-Q1),  

• prekidačem sa zajedničkim motornoopružnim pogonom (-Q0),  

• kombiniranim mjernim transformatorima u svakoj fazi (-B1/B5),  
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• odvodnicima prenapona u svakoj fazi (-F1).  

Dalekovodna polja 110 kV (=E2, =E3) opremiti će se sljedećom opremom:  

• tropolnim sabirničkim rastavljačem s elektromotornim pogonom (-Q1),  

• prekidačem sa zasebnim motornoopružnim pogonom po polu (-Q0),  

• kombiniranim mjernim transformatorima u svakoj fazi (-B1/B5),  

• tropolnim linijskim rastavljačem s elektromotornim pogonom glavnih noževa i elektromotornim 
pogonom noževa za uzemljenje (-Q9/-Q8),  

• odvodnicima prenapona u svakoj fazi (-F1),  

• kabelskim završetkom za vanjsku montažu za VN 64/110 kV kabel.  

Spojno polje 110 kV (=E1) opremiti će se sljedećom opremom:  

• tropolnim rastavljačem s elektromotornim pogonom (-Q1),  

• prekidačem sa zajedničkim motornoopružnim pogonom (-Q0),  

• strujnim mjernim transformatorima u svakoj fazi (-B1). 

Mjerno polje 110 kV (=E10) opremiti će se sljedećom opremom:  

• jednopolni rastavljačem s elektromotornim pogonom u srednjoj fazi (-Q1L2, -Q2L2),  

• naponski mjernim transformatorima u srednjoj fazi (-B15L2, -B25L2). 

Postrojenje 110 kV je predviđeno za rad bez stalnih zaposlenika. Daljinsko upravljanje i nadzor obavljat će se iz 
nadležnog centra daljinskog upravljanja i nadzora MC Zagreb. Korisnik mreže upravljati će 110 kV prekidačem 
transformatorskih polja uz posrednu razmjenu dijela signala putem međuračunalne komunikacije. Sve nadzorne i 
upravljačke funkcije raspoložive na staničnom nivou biti će raspoložive i u centru daljinskog upravljanja i nadzora.  

Smještaj kompletne sekundarne opreme i postrojenja pomoćnih napona pod nadležnosti HOPS-a predviđen je u 
zgradi 110 kV postrojenja u vlasništvu HOPS-a. Za svako polje 110 kV predviđa se samostojeći ormar sekundarne 
opreme, dok će se za polja transformatora s obzirom na nadležnost nad upravljanjem, zaštitom, mjerenjem te 
održavanjem, ugraditi dva ormara sekundarne opreme, ormar =E_+U1 (u nadležnosti HOPS d.d. PrP Zagreb) i 
ormar =E_+U2 (u nadležnosti pogona korisnika mreže). 

Predviđena je ugradnja sljedeće opreme: 

• ormari upravljanja i zaštite 110 kV polja,  

• ormar obračunskih i pogonskih mjerenja,  

• ormar mjerenja kontrole kvalitete,  

• ormar SDV-a,  

• upravljački stol i stanično računalo,  

• ormari telekomunikacija. 

Točan broj i smještaj ormara odredit će se Glavnim projektom.  

Informatička oprema zajedno s implementiranom programskom podrškom treba činiti jedinstven sustav zaštite i 
vođenja objekta s mogućnošću komunikacije s nadređenim centrom vođenja kao i međusobnu komunikaciju svih 
sustava na razini transformatorske stanice. S obzirom na način ostvarenja funkcija štićenja i vođenja objekta sustav 
nazivamo i koordinirani sustav zaštite i vođenja.  

Koncepcija rada relejne zaštite u visokonaponskim postrojenjima treba biti postavljena na način da osigurava 
selektivno, brzo i pouzdano štićenje od potencijalnih kvarova koji mogu ugroziti kako pogon lokalnog konzuma i 
elektrane tako i sigurnost elektroenergetskog sustava u cjelini. Stoga se posebna pažnja treba posvetiti definiranju 
relejne zaštite i telekomunikacija u cilju postizanja visokih standarda koji se danas primjenjuju u elektroenergetskim 
postrojenjima HOPS d.d. Funkcionalne jedinice trebaju biti neovisne i u slučaju kvara jedne od njih druge trebaju 
nastaviti s radom samostalno. 

Uređenje terena 

Za realizaciju SE Subocka izvest će se uređenje terena za izvedbu pristupnih prometnica kojima će se omogućiti 
pristup zahvatu i komunikacija (prolazi) unutar obuhvata kojima će se omogućiti pristup opremi, postavljanje 
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montažnih konstrukcija i fotonaponskih modula, ugradnja izmjenjivača, izvedba elektroenergetskog razvoda 
unutar SE, internih transformatorskih stanica, sustav uzemljenja i zaštite od munje te zaštitne ograde.  

Potezi fotonaponskih modula i širina prolaza među modulima će ovisiti o dimenzijama odabranih modula (tip 
modula bit će određen u Glavnom projektu). Planirane komunikacije izvode se u minimalnim širinama koje su 
potrebne za pristup modulima (do 5 m), a i iz razloga da se izbjegne zasjenjivanje modula. Za te puteve se ne 
predviđa posebna tehnologija izvedbe, odnosno oni neće biti asfaltirani.  

Koeficijent izgrađenosti (kig) građevne čestice, odnosno pokrovnosti panelima može iznositi najviše 0,7.  

Cijela lokacija zahvata ogradit će se zaštitnom žičanom ogradom visine do 2 m, koja će biti odignuta od zemlje 
najmanje 15 cm, kako bi se osigurao prolaz za male životinje. Radi omogućavanja preleta ptica preko ograde visina 
ograde će biti manja od gornje visine panela i okolne grmolike vegetacije.  

Antirefleksivni sloj na panelima smanjit će odbljesak i ublažit će promjenu stanišnih uvjeta na području elektrane.  

Pri čišćenju FN modula koristit će se biorazgradiva i ekološki prihvatljiva sredstva za čišćenje usklađena s EU 
direktivama. 

Vegetacija ispod solarnih panela održavati će se ispašom ili mehaničkim putem i bez korištenja herbicida.  

Uklanjanje vegetacije će se provoditi u razdoblju od 1. rujna do 1. ožujka, izvan sezone gniježđenja većine divljih 
vrsta. 

Kada sunčana elektrana dosegne svoj životni vijek, izvršit će se odgovarajuća demontaža, odnosno ukloniti će se 
paneli i instalacije/konstrukcije, kao i svi ostali sadržaji elektrane te će se lokacija privesti prijašnjoj namjeni. Svi 
dijelovi (uključujući i prateću infrastrukturu) će biti zbrinuti i poslani na reciklažu te će se održati konzultacije sa 
stručnjacima kako bi se osiguralo da se narušeni dijelovi zemljišta privedu prirodnom stanju. Osigurat će se 
zbrinjavanje i recikliranje solarnih panela (i ostale prateće infrastrukture) po isteku njihovog životnog vijeka, a ova 
se obaveza prenosi na svakog nositelja zahvata u slučaju promjene vlasništva.  

U svrhu zaštite od akcidentnog izlijevanja ulja, ispod energetskih transformatora ugrađuje se vodonepropusni 
spremnik te se na taj način sprječava njegovo istjecanje u podzemlje i potencijalno zagađenje podzemnih voda.  

Kako bi se smanjio kontrast i povezano s tim ublažio utjecaj na krajobraz, boje unutar sunčane elektrane biti će 
prilagođene bojama okolnog prostora. Stoga će se za elemente zahvata (paneli, okviri, nosači, ograda, trafostanica 
itd.) koristiti boje poput sive, tamnoplave i zelene.  

Tijekom iskopa tla, rovova i građevinskih jama, uklonjeni humusni sloj i ostali iskopani materijal će se privremeno 
odlagati na za to predviđena mjesta te, gdje je moguće, ponovno koristiti u kasnijim fazama gradnje i sanacije (npr. 
pri zatrpavanju rovova za polaganje energetskih kabela).  

Sanitarne otpadne vode iz upravne zgrade TS Dabrovac treba prikupljati u nepropusni sabirni spremnik i prazniti 
po potrebi.  

Sva područja TS 110/33 kV Dabrovac na kojima postoji rizik od strujnog udara ptica će se dodatno izolirati. 

Sustav montažne konstrukcije i fotonaponskih modula biti će otporan na vanjske uvjete odnosno izveden na način 
da bude vodonepropustan, otporan na fizička onečišćenja i različite raspone temperatura. Na taj način, moguća 
oštećenja infrastrukturnih dijelova uslijed povećane mogućnosti pojave nevremena različitog intenziteta, bit će 
svedena na minimum.  

Građevine elektrane će biti udaljene najmanje 15,0 m od građevinskog područja naselja te odijeljene zelenim 
pojasom najmanje širine 5,0 m. 

Svi elementi fotonaponske elektrane (ograda, TS i paneli) će biti udaljeni 10 m od gornjeg ruba vodotoka.   

Uređenje terena u okviru projekta izgradnje SE SUBOCKA izvodi se s ciljem:  

• postavljanja fotonaponskih modula,  

• priključka na pristupne putove,  

• pripreme terena i postavljanja objedinjenih izmjenjivačkih i transformatorskih sustava,  

• izvedbe internog kabelskog DC i AC razvoda,  

• postavljanja montažnih konstrukcija fotonaponskih modula i izvedbe pripadajućih temelja  

• postavljanja SN kabelskih izvoda za priključak na distribucijsku mrežu,  
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• izvedbe sustava uzemljenja i gromobranske zaštite,  

• postavljanja zaštitne ograde,  

• odvodnje oborinskih voda u slučaju eventualne pojave značajnijih tokova.  

Pristup lokaciji SE Subocka će biti preko Ulice Dabrovac (lokalna cesta) koja je spojena na DC5 (državna cesta).  

Kod internih transformatorskih stanica postavit će se po jedan stup rasvjete kako bi prilaz bio osvjetljen.  

Unutar TS 110/33 kV Dabrovac će se postaviti stupovi rasvjete za osvjetljenje 110 kV postrojenja i internih 
prometnicama sukladno važećim pravilnicima te na temelju svjetlotehničkog proračuna u Glavnom projektu.  

Niži dio panela (visina donjeg ruba panela pri najvećem kutu) će biti postavljen na visinu višu od 70 cm.  

Interni rasplet elektroenergetske mreže u sunčanoj elektrani će biti kabliran. 

Mjere zaštite od udara munja i požara 

Na postrojenju će biti projektiran cjeloviti sustav zaštite od udara munja i pojave požara, koji će aktivnim i pasivnim 
mjerama osigurati da posljedice tih pojava budu što manje i što lakše savladive. Posljedice udara groma na FN 
module imat će posljedice i na ostalu električnu opremu, zbog električne povezanosti, što u tom slučaju dovodi do 
financijskih gubitaka. Da bi se osigurao siguran i neprekidan rad FN sustava kroz njegov životni vijek, potrebno je 
ugraditi zaštitu od atmosferskih i induciranih prenapona. U očekivane rizike oštećenja fotonaponskog sustava 
spadaju direktni ili indirektni udari groma.  

Uzemljenje se izvodi na način da se pocinčana traka (FeZn) koja je smještena u zemlji poveže s konstrukcijom na 
kojoj su postavljeni FN moduli. FN moduli se galvanski povezuju s konstrukcijom korištenjem P/F vodiča.  

Unutarnji gromobranski sustav sastoji se od:  

• odvodnika prenapona u istosmjernom (DC) krugu između FN modula i invertera,  

• odvodnika prenapona u izmjeničnom (AC) krugu između invertera i ostatka mreže.  

Budući da jezgru fotonaponskog sustava čini inverter, zaštita od udara munje i induciranih prenapona je usmjerena 
na inverter, a u isto vrijeme u zaštitu od groma i induciranih prenapona uključen je cijeli fotonaponski sustav. 
Ostvarit će se galvanske veze i uzemljenje svih metalnih dijelova u okviru sunčane elektrane. Uzemljivački sustav 
izvest će se prema normi HRN EN 50522:2012. Zaštitu od direktnog i indirektnog dodira na niskonaponskom 
DC dijelu sunčane elektrane uskladit će se s odabranim fotonaponskim modulima. Sustav štićenja niskonaponskog 
AC dijela zasebno će se izvesti. Predviđa se ugradnja odgovarajućeg sustava zaštite od munje za zaštitu svih objekata 
u skladu s mjerodavnim propisima. 

2.2.2 Dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac 

Priključne točke i trasa  

U energetskom smislu, početnu točku planiranog DV 2x110 kV predstavlja postojeća TS 220/110/35 kV Međurić. 
Od 110 kV postrojenja unutar TS Međurić planirano je uz postojeći makadamski put u k.o. Međurić, smješten 
sjeverno od spomenute trafostanice, u duljini od cca do 550 m sjeveroistočno položiti podzemne energetske kabele 
u adekvatne kabelske rovove do stupova broj 1A i 1B, oblika glave „jela“ smještenih na k.č. 670. Naime, radi 
jednostavnijeg održavanja i manipulacije energetskih kabela, predlaže se prijelaz kabel-zrak izvesti na dva stupa 
oblika glave „jela“. Predviđeno je sve ostale stupove (osim oznake 1A i 1B) izvesti kao stupove oblika glave ''bačva''. 

Od stupova 1A i 1B trasa planiranog dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac se u duljini od cca 2,3 km 
usmjerava zračno i to sjeveroistočno prema slijedećoj kutnoj točki, odnosno zateznom stupu broj 9 oblika glave 
“bačva“. Na predmetnoj dionici planirani dalekovod ostvaruje križanje s postojećim DV 10(20)kV Međurić – 
Garešnica (u rasponu između zateznog stupa broj 2 i nosivog stupa broj 3) te paralelizam s postojećim DV 110 kV 
Međurić – Daruvar (međusobna udaljenost paralelizma cca 30m) s njegove sjeverne strane, odnosno paralelizam s 
postojećim DV 35 kV Međurić – Lipik (međusobna udaljenost paralelizma cca 65 m) s njegove južne strane.  

Nakon stupnog mjesta broj 9, trasu predmetnog dalekovoda predviđeno je „usmjeriti'“ jugoistočno prema 
slijedećoj kutnoj točki, odnosno zateznom kutnom stupu broj 17, u duljini od približno 2,5 km. Na predmetnoj 
dionici dalekovod prolazi katastarskim općinama Međurić, Janja Lipa te Jamarica, a ostvaruje križanje s postojećom 
željezničkom prugom Banova Jaruga – Pčelić (u rasponu između stupova broj 10 i 11), rijekom Pakrom (između 
stupova broj 11 i 12) i lokalnom cestom oznake LC33073 (između stupova broj 14 i 15).  
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Od stupa broj 17 trasa predmetnog dalekovoda nastavlja se istočno unutar katastarske općine Janja Lipa, u duljini 
od približno 2,7 km prema slijedećoj kutnoj točki, odnosno zateznom stupu broj 28. Na predmetnoj dionici 
dalekovod ne ostvaruje značajna križanja s postojećom infrastrukturom.  

Od stupa broj 28 trasu predmetnog dalekovoda predviđeno je „usmjeriti“ jugoistočno prema slijedećoj kutnoj 
točki, odnosno zateznom kutnom stupu broj 35, u duljini od približno 2,1 km. Na predmetnoj dionici dalekovod 
prolazi katastarskim općinama Janja Lipa i Bujavica, a ostvaruje križanje s neidentificiranom asfaltiranom cestom 
u rasponu između nosivih stupova broj 29 i 30.  

Od stupa broj 35 trasa predmetnog dalekovoda „usmjerava“ se sjeveroistočno prema slijedećoj kutnoj točki, 
odnosno zateznom kutnom stupu broj 39, u duljini od približno 1,1 km. Na predmetnoj dionici dalekovod 
ostvaruje križanja s postojećom nerazvrstanom asfaltiranom cestom (u rasponu između stupova broj 35 i 36) i 
rijekom Pakrom (u rasponu između stupova broj 38 i 39).  

Od stupa broj 39 trasu predmetnog dalekovoda predviđeno je „usmjeriti“ istočno/jugoistočno prema slijedećoj 
kutnoj točki, odnosno zateznom kutnom stupu broj 44, u duljini od približno 1,4 km. Na predmetnoj dionici 
dalekovod prolazi katastarskim općinama Bujavica, Lovska i Kukunjevac, te ne ostvaruje značajna križanja s 
postojećom infrastrukturom obzirom da prolazi isključivo obradivim površinama.  

Od stupa broj 44 trasa predmetnog dalekovoda se blago lomi nastavljajući u smjeru istoka/jugoistoka do slijedeće 
kutne točke, odnosno zateznog stupa broj 47 u duljini od oko 1 km, nakon čega se opet blago lomi nastavljajući u 
istom smjeru (istok/jugoistok) do slijedeće lomne točke (zatezni stup br. 52) u duljini od približno 1,45 km. Na 
predmetnim dionicama dalekovod prolazi katastarskim općinama Lovska, Korita, Jagma i Kukunjevac te ne 
ostvaruje značajna križanja s postojećom infrastrukturom obzirom da prolazi isključivo obradivim površinama.  

Od stupa broj 52 trasa predmetnog dalekovoda se „usmjerava“ jugoistočno prema slijedećoj kutnoj točki, odnosno 
zateznom stupu broj 60, u duljini od približno 2,35 km, prolazeći pritom katastarskom općinom Jagma. U tom 
dijelu trasa dalekovoda ostvaruje križanja s rijekom Pakrom (u rasponu između stupova broj 52 i 53, te u rasponu 
između stupova br. 54 i 55) te prolazi uglavnom područjem sa obradivim površinama te šumskim područjem.  

Od stupa broj 60 trasa predmetnog dalekovoda se blago lomi nastavljajući u smjeru jugoistoka do slijedeće kutne 
točke, odnosno zateznog stupa br. 65, u duljini od oko 1,3 km, prolazeći pritom katastarskim općinama Jagma i 
Subocka. U tom dijelu trasa dalekovoda ostvaruje križanja s državnom cestom oznake DC47 (raspon između 
stupova broj 60 i 61), kanalima (raspon između stupova broj 60 i 61, 61 i 62, te 63 i 64), te nerazvrstanom 
asfaltiranom cestom i postojećim 35 kV dalekovodom (raspon između stupova broj 61 i 62). Trasa u tom dijelu 
prolazi uglavnom obradivim područjem. 

Od stupa broj 65 trasa predmetnog dalekovoda se blago lomi nastavljajući u smjeru jugoistoka do slijedeće kutne 
točke, odnosno zateznog stupa broj 68, u duljini od približno 0,8 km, prolazeći pritom katastarskom općinom 
Lipik. U tom dijelu trasa dalekovoda ostvaruje križanje s nerazvrstanom asfaltiranom cestom (cesta za Subocku, u 
rasponu između stupova broj 65 i 66), te kanalima (raspon između stupova 65 i 66, te 66 i 67), prolazeći pritom 
obradivim područjem. Od stupa broj 68 trasa predmetnog dalekovoda se oštro lomi prema istoku do zateznog 
stupa broj 70, nakon čega se opet oštro lomi u smjeru jugoistoka do slijedeće kutne točke, odnosno zateznog stupa 
broj 71, u ukupnoj duljini od oko 0,8 km. Na predmetnim dionicama trasa dalekovoda prolazi katastarskom 
općinom Lipik te ostvaruje križanja s kanalima (raspon između stupova broj 68 i 69, te 70 i 71), prolazeći pritom 
obradivim područjem. Od stupa broj 71 trasu predmetnog dalekovoda predviđeno je „usmjeriti“ 
južno/jugoistočno prema slijedećoj kutnoj točki, odnosno zateznom stupu broj 77, u duljini od oko 1,6 km. Na 
predmetnoj dionici dalekovod prolazi katastarskim općinama Lipik i Čaglić te ostvaruje križanja s kanalima (raspon 
između stupova broj 71 i 72, te 73 i 74), lokalnom cestom oznake LC41009 (raspon između stupova broj 73 i 74), 
te rijekom Pakrom (raspon između stupova broj 74 i 75). U tom dijelu trasa dalekovoda prolazi uglavnom ravnim 
obradivim područjem (do rijeke Pakre), nakon čega se trasa „uspinje“ prolazeći uglavnom područjem sa niskom 
šumom i ostalim raslinjem.  

Od stupa broj 77 trasa dalekovoda se lomi u smjeru juga/jugozapada prema slijedećoj kutnoj točki, odnosno 
zateznom stupu broj 81, u duljini od oko 1,2 km, prolazeći pritom katastarskom općinom Čaglić. Na predmetnoj 
dionici trasa dalekovoda ostvaruje križanje s kanalom i lokalnom cestom oznake LC41008 u rasponu između 
stupova broj 80 i 81, te prolazi uglavnom brežuljkastim terenom, odnosno područjem sa niskom šumom i raslinjem 
te djelomično obradivim područjem.  

Od stupa broj 81 trasa predmetnog dalekovoda se oštro lomi prema zapadu/jugozapadu do zateznog stupa broj 
82, nakon čega se lomi prema zapadu/sjeverozapadu do slijedeće kutne točke, odnosno zateznog stupa broj 85, u 
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ukupnoj duljini od oko 1 km. Na predmetnim dionicama trasa dalekovoda prolazi katastarskim općinama Čaglić i 
Subocka te ostvaruje križanje s lokalnom cestom oznake LC41008 u rasponu između stupova broj 83 i 84. Trasa 
u tom dijelu prolazi brežuljkastim terenom, odnosno područjem sa niskom šumom i raslinjem.  

Od stupa broj 85 trasa predmetnog dalekovoda „usmjerava“ se zapadno/jugozapadno do zateznog stupa broj 87 
u duljini od oko 0,3 km, prolazeći pritom katastarskom općinom Subocka. Trasa u tom dijelu prolazi brežuljkastim 
terenom, odnosno područjem sa niskom šumom i raslinjem. Zatezni stup broj 87 krajnji je zatezni stup oblika 
glave ''bačva'' s kojeg je u rasponu od cca 80 m predviđeno izvršiti spoj vodiča na planirane portale u planiranoj 
TS Dabrovac.  

Ukupna duljina trase predmetnog DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac iznosi 24,5 km. Položaj njegove trase vidljiv 
je iz situacije trase na državnoj karti u mjerilu 1:25 000 (prilog 7.2) te na ortofoto karti preklopljenoj s katastrom u 
mjerilu 1:5000 (prilog 7.3). Također prikaz je dan na slikama u poglavlju 2.3 Priključak na energetsku mrežu (Slika 2.10, 
Slika 2.11, Slika 2.12). 

Stupovi  

Predmetni dalekovod predviđeno je izvesti na čeličnorešetkastim stupovima oblika glave ''bačva'' te oblika glave 
"jela''. Kod stupova oblika glave "jela" vodiči su zavješeni na konzole raspoređene u tri različite razine, dvije s jedne 
i jedna druge strane stupa, dok je na vrhovima stupova predviđeno zaštitno uže za zaštitu vodiča od atmosferskih 
prenapona. Kod stupova oblika glave ''bačva'', zavješenja vodiča na konzolama raspoređena su na tri različite visine, 
međusobno simetrične (gornja, srednja i donja konzola) s obje strane stupa, dok je zaštitno uže zavješeno na vrhu 
stupa. Zaštitu čelične konstrukcije novih stupova od korozije predviđeno je izvesti u skladu s odredbama 
Tehničkog propisa za čelične konstrukcije (norme HRN EN ISO 12944 Part 2, HRN EN ISO 1461:2001). 
Obzirom da se trasa predmetnog dalekovoda nalazi u sredini s normalnim atmosferskim uvjetima, antikorozivnu 
zaštitu stupova je predviđeno izvesti vrućim cinčanjem. Dimenzioniranje stupova mora biti provedeno u glavnom 
projektu sukladno Pravilniku o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova 
nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Sl. l. SFRJ 065/1988 i NN br. 24/97, preuzet na temelju Zakona o 
preuzimanju Zakona o standardizaciji koji se u Republici Hrvatskoj primjenjuje kao republički zakon (NN br. 
53/91) i čl. 35 Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN br. 126/21)), u nastavku 
Pravilnik, da se u statičkom smislu potvrdi primjenjivost istih za predviđene klimatske parametre i sve slučajeve 
opterećenja propisane Pravilnikom, uz primjenu predviđene užadi, odnosno sukladno s važećim propisima u 
trenutku izrade Glavnog projekta. 



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   15 

 

 

Slika 2.7 Skica nosivog dvosustavnog čeličnorešetkastog stupa oblika glave „bačva“ (Izvor: Idejno rješenje) 

 

Temelji  

Temelje stupova na predmetnom dalekovodu predviđeno je izvesti kao armiranobetonske raščlanjene temelje ili 
temelje na ploči u skladu s geomehaničkim karakteristikama tla. Temelji moraju zadovoljiti uvjete statičke sigurnosti 
i stabilnosti za opterećenje stupova i odgovarajuću kategoriju tla. Dimenzioniranje temelja potrebno je provesti u 
Glavnom projektu na osnovu predviđenih opterećenja za stvarne geomehaničke karakteristike tla. 

Užad  

Vodiči  

S obzirom na potrebe osiguranja (n-1) kriterija u prijenosnoj mreži te s obzirom na predviđenu priključnu snagu 
sunčanih elektrana, kao i za postizanje odgovarajuće rezerve za priključenje ostalih OIE planiranih u promatranom 
području, uključujući i minimiziranje gubitaka, obavezna je prijenosna moć od oko 300 MVA po svakoj trojki 
predmetnog priključnog dvostrukog 110 kV voda i sukladno tome izbor odgovarajućeg vodiča. Za vodiče su zbog 
toga odabrani vodiči tipa ACCC Stockholm 3L promjera 26,4 mm i presjeka 460,8 mm2. Jezgra odabranih vodiča 
konstruirana je od monolitne kompozitne jezgre napravljene od vlakana i polimerne smole, a vanjski plašt od 
žarenih aluminijskih žica (1350-0). Isti su otporni na visoke temperature, te mogu trajno podnijeti opterećenje do 

180 C u trajnom pogonu bez gubitaka mehaničkih svojstava, te 200 °C kroz kumulativno 10 000 sati tijekom 
životnog vijeka vodiča. Kod strujnog opterećenja od 1565 A, pri vanjskoj temperaturi od +40 °C, sunčeve radijacije 
od 1000 W/m2 i brzini vjetra od 0,6 m/s, uže će se zagrijati na 180 °C.  

Odabrana maksimalna radna naprezanja vodiča moraju osigurati minimalno potrebne sigurnosne visine i 
udaljenosti na mjestima križanja i približavanja drugim objektima, sukladno Pravilniku, a da istodobno ne budu 
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veća od normalno dozvoljenog naprezanja vodiča, te da budu usklađena s dozvoljenim opterećenjima stupova. 
Maksimalna radna naprezanja vodiča nastaju pri temperaturi -5°C i normalnom dodatnom teretu. 

Proračun naprezanja vodiča u ovjesištima kod izuzetnog dodatnog tereta, kao i kod srednje godišnje temperature, 
potrebno je provesti u glavnom projektu, sukladno Pravilniku.  

Zaštitno uže  

U svrhu zaštite planiranog DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac od atmosferskih prenapona i telekomunikacijskog 
povezivanja te vođenja, predviđena je ugradnja zaštitnog užeta s ugrađenim svjetlovodnim nitima OPGW 95/55, 
promjera 16 mm. Maksimalno radno naprezanje novog zaštitnog užeta potrebno je uskladiti s maksimalnim radnim 
naprezanjem novih vodiča, na način da su u svim rasponima provjesi vodiča u temperaturnom intervalu od 0 ºC 
do 40 ºC veći od provjesa zaštitnog užeta. Pored navedenog, odabrano maksimalno naprezanje zaštitnog užeta 
mora ispunjavati zahtjeve članka 132. Pravilnika, i ne smije biti veće od normalno dozvoljenog naprezanja zaštitnog 
užeta. 

Izolacija  

Izolaciju novih stupova predmetnog dalekovoda predviđeno je izvesti izolatorskim lancima sastavljenima od 
staklenih kapastih izolatora oznake prema IEC-u U120B, te odgovarajuće ovjesne i spojne opreme. Odabrani 
izolatorski lanci moraju ispunjavati tražene zahtjeve iz Pravilnika, za sniženi stupanj izolacije, koji odgovara 110 
kV nazivnoj naponskoj razini s najvišim pogonskim naponom od 123 kV. Kroz razradu glavnog projekta potrebno 
je izvršiti električko i mehaničko dimenzioniranje izolacije, uz uvažavanje svih ulaznih parametara vezanih uz dani 
stupanj izolacije i očekivane sile na izolatorske lance. Na osnovu Pravilnikom propisanih zahtjeva po pitanju 
izolacije, predviđena je primjena slijedećih izolatorskih lanaca:  

• DZp - dvostruki električki i mehanički pojačan zatezni izolatorski lanac;  

• Lp - jednostruki električki pojačan nosivi izolatorski lanac;  

• DLp - dvostruki električki i mehanički pojačan nosivi izolatorski lanac. 

Nove izolatorske lance predviđeno je opremiti zaštitnom armaturom u formi "rogova" čime će se osigurati 
povoljnija raspodjela električnog polja po pojedinim segmentima izolatorskog lanca i otklanjanje strujnog luka od 
izolatora. 

Ovjesna i spojna oprema 

Spojna oprema predviđena za sastav novih izolatorskih lanaca je vijčanog i kompresijskog tipa. Odabir tipa spojne 
opreme izvršen je na način da je ista tehnički funkcionalna, sa dovoljno gibljivosti u pojedinim zglobovima. S 
obzirom na uvjete eksploatacije, predviđena spojna oprema mora biti zaštićena od korozije vrućim cinčanjem, 
odnosno pojedini elementi moraju biti izrađeni od materijala otpornih na koroziju. 

Zavješenje svih izolatorskih lanaca predviđeno je izvesti pomoću odgovarajuće zastavice s vijkom. Na taj način bit 
će omogućena apsorpcija njihanja vodiča u ovjesištu zateznog izolatorskog lanca, dok će nosivom izolatorskom 
lancu biti omogućeno njihanje u svim smjerovima. 

Nosivo zavješenje zaštitnog užeta s ugrađenim svjetlovodnim nitima predviđeno je izvesti preko odgovarajuće 
nosive stezaljke s neoprenskim uloškom i preformiranim prutovima. Istu je uz kombinaciju potrebno pričvrstiti na 
„G-nosač“ montiran na vrhu stupa. 

Zatezna zavješenja OPGW-a predviđeno je izvesti izravno na čelične tjemene ploče predviđene za montažu na 
vrhove zateznih stupova. Način zateznog zavješenja na ploču obuhvaća izvedbu zavješenja preko škopaca u 
kombinaciji sa regulacijskim produžnikom, te zaštitnim i zateznim preformiranim prutom. 

Zatezne stezaljke su vijčano-kompresijskog tipa i prilagođene za primijenjeni visokotemperaturni vodič i 
predviđeno termičko opterećenje. Nastavne spojnice izrađene su od čeličnog vijčanog dijela s konusom za 
nastavljanje kompozitne jezgre užeta i plašta izrađenog od aluminija za nastavljanje aluminijskog dijela vodiča i 
prilagođene su za primijenjeni visokotemperaturni vodič i predviđeno termičko opterećenje. 

Zaštitno uže s ugrađenim svjetlovodnim nitima (OPGW) ne može se nastavljati na "klasičan" način ugradnjom 
nastavne kompresijske ili vijčane spojnice. Razlog tome je tehnološke naravi tj. način izvedbe spoja svjetlovodnih 
niti. Naime, spomenuto uže nastavlja se po potrebi na, za to unaprijed predviđenom mjestu (stupu) gdje se prije 
svega isto fizički rastereti, a krajevi se uvode u posebno izvedenu optičku spojnicu u koju se smještaju međusobno 
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povezane svjetlovodne niti. Spojnice za spajanje užeta, odnosno ugrađenih svjetlovodnih niti, specifične su, a 
odabir vrste i tipa spojnice mora ispunjavati uvjete u pogledu funkcije koju ista treba obnašati. 

Na svim novim stupovima spoj vodiča iste faze između zateznih izolatorskih lanaca predviđeno je izvesti pomoću 
odgovarajućih strujnih mostova. Navedene strujne mostove predviđeno je izvesti od vodiča istovjetnog kao na 
ostatku dalekovoda koji međusobno povezuje priključne stezaljke na odgovarajućim izolatorskim lancima. 

Uzemljenje  

Sve nove stupove predviđeno je, sukladno Pravilniku, propisno uzemljiti. Uzemljenje je predviđeno izvesti na način 
da bude u što većoj mjeri zagarantirana sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda. Dimenzioniranje novih uzemljivača 
mora biti provedeno u glavnom projektu na osnovu podataka o vrsti i karakteristikama tla, a sukladno Pravilniku. 
Načelno su predviđeni prstenasti uzemljivači u obliku jednostrukog ili dvostrukog koncentričnog prstena, 
izvedenog od pocinčane čelične trake presjeka 25×4 mm2, koji osiguravaju povoljan napon koraka i dodira, uz 
zadovoljavajući iznos otpora uzemljenja. 

Pločice za upozorenje i oznaku rednog broja stupa  

Na nove stupove predmetnog dalekovoda predviđeno je pri dnu stupova montirati pločicu s upozorenjem na 
opasnost, oznakom rednog broja stupa i nazivom dalekovoda. Spomenutu pločicu za označavanje stupa potrebno 
je postaviti na visinu 2,5 – 3 m za svaki sustav posebno ispod pripadajućeg sustava na Y (bočnoj) strani stupa. 

Osim navedenog, pri vrhovima novih zateznih stupova predviđeno je montirati nosač i na njega pločicu s oznakom 
rednog broja stupa, kako bi se omogućilo njihovo identificiranje iz zraka. 

Šume i drveće – izvori opasnosti od požara i mjere zaštite od požara  

S obzirom da je trasa predmetnog dalekovoda položena područjima u kojima postoje pojedinačna stabla i grmlje, 
prilikom radova (izgradnje), a posebno nakon završetka radova odnosno prije puštanja u pogon bit će potrebno 
napraviti odgovarajuću „šumsku prosjeku“, na način da udaljenost vodiča od bilo kojeg pojedinačnog dijela stabla 
bude najmanje 3 m. Ova sigurnosna udaljenost mora se održati i u slučaju pada stabla, pri čemu se sigurnosna 
udaljenost mjeri od vodiča u neotklonjenom položaju. 

Sigurnosne visine i udaljenosti  

Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i približavanja različitim objektima moraju se uskladiti sa važećim 
propisima, kao i posebnim uvjetima građenja. U glavnom projektu mora biti izvršena kontrola sigurnosnih visina 
za sve prijelaze i približavanja predmetnog dalekovoda postojećim objektima. Minimalne sigurnosne visine i 
udaljenosti kod prijelaza i približavanja niže navedenim objektima moraju iznositi prema propisima:  

• Mjesta nepristupačna za vozila  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 5,00 m  

• Mjesta pristupačna za vozila  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 6,00 m  

• Ceste  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 7,00 m  

• Visokonaponski vodovi (35 kV i 10 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 2,50 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 1,00 m  

• Visokonaponski vodovi (220 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 3,25 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 1,75 m  

• Visokonaponski vodovi (400 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 4,50 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 3,00 m  

• Šume i drveće  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 3,00 m 

Uređenje okoliša  

Sav građevni materijal i otpad nakon građenja je inertni, tj. neće se upotrijebiti za okoliš opasni materijali. 
Organizacija izgradnje dalekovoda provodi se na način da se na prikladnom mjestu, u smislu transporta potrebnog 
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materijala i opreme i blizine predmetnih stupnih mjesta, oformi tzv. gradilište, kao baza za dopremu alata, 
materijala, opreme i ljudstva, te za distribuciju istih do predmetnih stupnih mjesta. 

Na tako oformljenom gradilištu (bazi) ne vrše se nikakvi zahvati u smislu građenja. Raspoloživi teren uz minimalne 
pripreme i eventualne manje građevinske zahvate (npr. postavljanje kontejnera za boravak ljudi, uređenje terena za 
odlaganje materijala i alata, parkiranje vozila, postavljanje ograde, izvedbe priključka na komunalnu mrežu i sl.) 
prilagodi potrebama boravka ljudi i omogući učinkovito građenje samog dalekovoda. Iskop, betoniranje, montaža 
konstrukcije, izrada prilaznih putova i sl., provode se na terenu i vezani su uz lokacije stupnih mjesta.  

Sukladno navedenom, nakon izgradnje dalekovoda provodi se sanacija okoliša baze, svakog stupnog mjesta i 
kompletne novoizgrađene trase dalekovoda. Teren (prostor) koji je služio kao baza potrebno je vratiti u stanje 
zatečeno prije izgradnje. Naime, potrebno je demontirati sve eventualno izgrađene objekte (kontejnere, ograde i 
sl.), odnosno eventualne komunalne priključke, te zbrinuti višak materijala, opreme i otpadni materijal sukladno 
važećim zakonskim propisima (Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21, 142/23) i Pravilnik o gospodarenju 
otpadom (NN 81/20, 106/22)). Teren oko stupnih mjesta potrebno je dovesti u prvobitno stanje.  

Tehničko rješenje pristupnih putova do stupnih mjesta potrebno je obraditi u glavnom odnosno izvedbenom 
projektu. Iako će isti putovi biti potrebni za izgradnju, a kasnije i za održavanje predmetnog dalekovoda, u sklopu 
uređenja prostora oko stupnih mjesta (zatrpavanje i planiranje) potrebno je glavnim projektom predvidjeti i 
uređenje odnosno sanaciju korištenih putova čime bi se maksimalno poništio utjecaj istih na krajobraz a 
istovremeno omogućilo njihovo kasnije korištenje za potrebe održavanja dalekovoda. Za stupna mjesta na 
obradivom ili općenito plodnom tlu potrebno je materijal iskopa nasuti ili planirati kako bi se omogućilo i buduće 
korištenje zemljišta u poljoprivredne svrhe. Po izvršenim elektromontažnim radovima potrebno je urediti trasu i 
okoliš, te ukloniti s trase preostalu opremu, alat i mehanizaciju. 

Nadzemni dijelovi dalekovoda predstavljaju prepreke u prostoru te visokonaponski dalekovodi najviše 
predstavljaju rizik od kolizije ptica s njima. Rizik od kolizije ovisi o vrsti, ponašanju i veličini ptice te o izvedbi 
dalekovoda. Ptice koje mogu prelijetati područje zahvata izložene su opasnosti od kolizije s nadzemnim dijelovima 
dalekovoda, posebice sa zaštitnim užetom koje je, u odnosu na vodiče dalekovoda, zbog svog promjera manje 
uočljivo. Kako bi se ova opasnost otklonila, predviđena je mjera zaštite u vidu postavljanja oznaka na zaštitnom 
užetu (Slika 2.8 Zastavice za označavanje zaštitnog užeta). Za označavanje je predviđeno koristiti zaštitne kugle ili 
crno–bijele ili crvene zastavice (veličine približno 40 x 20 cm) od čvrstog i trajnog materijala, a postavljale bi se na 
svakih 20-ak metara duž raspona između stupova. 

 

Slika 2.8 Zastavice za označavanje zaštitnog užeta 

Rizika od elektrokucije ptica na visokonaponskim dalekovodima praktično nema jer će susjedne žice u rasponima 
između stupova biti na dovoljno velikim međusobnim udaljenostima (>250 cm) te neće biti vjerojatnosti 
premoštenja ili kontakta ptice s vodičima pod naponom. 
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Prikaz tehničkih rješenja za primjenu mjera zaštite od požara 

Prema Zakonu o zaštiti od požara (NN br. 92/10, 114/22) dužnost je svih državnih čimbenika da organiziraju i 
osiguraju provođenje zaštite od požara kao predmeta državnog samopozora. Tehnička dokumentacija predmetnog 
dalekovoda izrađena je u skladu s Pravilnikom. U Pravilniku posebna je pažnja posvećena prijelazima vodova i 
njihovom približavanju raznim objektima (čl. 96 do 224.). Za zaštitu od požara važne su odredbe članaka koji 
reguliraju odnose na križanjima i približavanjima objektima gdje postoji mogućnost da dalekovod bude uzročnikom 
požara. Isto tako sukladno člancima 25. i 26. spaljivanje korova, biljnih otpadaka i slično nije dopušteno u trasi 
dalekovoda, odnosno ispod faznih vodiča. Osobito treba biti oprezan kod obavljanja poljoprivrednih radova i 
transporta, tako da uvijek budu osigurane sigurnosne udaljenosti i visine. 

Isto tako treba istaknuti da u krajnjim postrojenjima dalekovoda postoje naprave koje automatski isključuju 
dalekovod i signaliziraju kvar. Za vrijeme izgradnje objekta, protupožarne mjere treba primijeniti prilikom 
uskladištenja i prijevoza materijala i opreme. Također, prilikom izgradnje objekta potrebno je pridržavati Pravilnika 
o zaštiti od požara i Pravilnika o zaštiti od požara u zaštitnim koridorima nadzemnih vodova (HOPS Glasnik br. 
6)  

Ostale protupožarne mjere zaštite prilikom izgradnje ili održavanja su slijedeće:  

• pravilno uskladištenje materijala i opreme,  

• zabrana pristupa vatrom zapaljivim materijalima i sredstvima,  

• vidljivo označavanje lakozapaljivih materijala i opreme,  

• pridržavanje uputa proizvođača lakozapaljivih materijala i opreme,  

• odvojeno mjesto uskladištenja lakozapaljivih materijala i opreme od ostalog skladišta,  

• osiguranje uređaja za gašenje požara na gradilištu.  

Korisnici elektroenergetskih postrojenja dužni su nadležnim vatrogasnim jedinicama dostaviti imena osoba s 
kojima treba uspostaviti vezu u slučaju požara na ovim ili susjednim objektima. Sagledavajući kompletnu 
problematiku smatra se da su poduzete sve potrebne mjere kojima se trasa dalekovoda osigurava od izbijanja 
požara, tako da nije predviđeno poduzimati nikakve dodatne mjere u svrhu zaštite od požara. 

2.2.3 Dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac 

Priključne točke i trasa  

• Početna točka zahvata: planirano RP 33 kV SE Livađani  

• Krajnja točka zahvata: planirano RP 33 kV u TS 110/33 kV Dabrovac  

• Duljina trase: ≈ 1,66 km  

Uvidom u PP PSŽ i PPUG Lipik, zahvat se nalazi na području PŠ – ostala poljoprivredna obradiva tla, šume i 
šumska zemljišta. Početna točka zahvata – planirano RP 33 kV SE Livađani u siječnju 2024. je uvršteno u IV. 
Izmjene i dopune prostornog plana Požeško-slavonske županije. Planirano RP 33kV SE Livađani predviđeno je 
izgraditi uz jugoistočni rub katastarske čestice broj 1290/1, k.o. Subocka, uz postojeći makadamski put. Od nje se 
predmetni interni DV 2x33 kV usmjerava prema jugoistoku u duljini od približno 1,66 km, prolazeći uglavnom 
kroz obradive površine karakterizirane kao 'ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište'. Dalekovod je 
planirano postaviti na 9 čeličnorešetkastih stupova.  

Od planirane TS Livađani predmetni interni DV 2x33 kV usmjerava se jugoistočno prema prvom kutnom 
zateznom stupu broj 1 u duljini od cca 57,5 m. U navedenom rasponu između TS Livađani i stupa broj 1, predmetni 
dalekovod ostvaruje križanje s postojećim makadamskim putom. Od kutnog zateznog stupa broj 1 do kutnog 
zateznog stupa broj 9 trasu je predviđeno usmjeriti jugoistočno u duljini od približno 1,55 km. Na predmetnoj 
dionici dalekovod prolazi sjeverno od postojećih izgrađenih građevinskih područja (raspon između stupova broj 1 
i 2 te 5 i 6) te ostvaruje križanje s lokalnom cestom LC41008 (raspon između stupova broj 5 i 6) i postojećim 
vodotocima (raspon između stupova broj 3 i 4 te 6 i 7).  

Od kutnog zateznog stupa broj 9, trasa predmetnog dalekovoda usmjerava se oko 45 m istočno na portale 
odgovarajućih vodnih polja u sklopu planirane TS Dabrovac, koju je planirano izgraditi na katastarskoj čestici broj 
316/1, k.o. Subocka. Položaj trase predmetnog dalekovoda vidljiv je iz situacije trase na državnoj karti u mjerilu 
1:25 000 (prilog 7.4) te na ortofoto karti u mjerilu 1:5000 (prilog 7.5). Također, prikaz je dan na sljedećoj slici (Slika 
2.9). 
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Slika 2.9 Dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac u odnosu na TS Dabrovac (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 

Stupovi  

Predmetni dalekovod predviđeno je izvesti na čeličnorešetkastim stupovima oblika glave “bačva“. Kod stupova 
oblika glave „bačva“, zavješenja vodiča na konzolama raspoređena su na tri različite visine, međusobno simetrične 
(gornja, srednja i donja konzola) s obje strane stupa, dok je zaštitno uže zavješeno na vrhu stupa. Zaštitu čelične 
konstrukcije novih stupova od korozije predviđeno je izvesti u skladu s odredbama Tehničkog propisa za čelične 
konstrukcije (norme HRN EN ISO 12944 Part 2, HRN EN ISO 1461:2001). Obzirom da se trasa predmetnog 
dalekovoda nalazi u sredini s normalnim atmosferskim uvjetima, antikorozivnu zaštitu stupova je predviđeno 
izvesti vrućim cinčanjem. Dimenzioniranje stupova mora biti provedeno u Glavnom projektu sukladno Pravilniku 
o tehničkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV 
(Sl. l. SFRJ 065/1988 i NN br. 24/97, preuzet na temelju Zakona o preuzimanju Zakona o standardizaciji koji se 
u Republici Hrvatskoj primjenjuje kao republički zakon (NN br. 53/91) i čl. 35 Zakona o tehničkim zahtjevima za 
proizvode i ocjenjivanju sukladnosti (NN br. 126/21)), da se u statičkom smislu potvrdi primjenjivost istih za 
predviđene klimatske parametre i sve slučajeve opterećenja propisane Pravilnikom, uz primjenu predviđene užadi, 
odnosno sukladno s važećim propisima u trenutku izrade Glavnog projekta. 

Temelji 

Temelje stupova na predmetnom dalekovodu predviđeno je izvesti kao armiranobetonske raščlanjene temelje ili 
temelje na ploči u skladu s geomehaničkim karakteristikama tla. Temelji moraju zadovoljiti uvjete statičke sigurnosti 
i stabilnosti za opterećenje stupova i odgovarajuću kategoriju tla. Dimenzioniranje temelja potrebno je provesti u 
Glavnom projektu na osnovu predviđenih opterećenja za stvarne geomehaničke karakteristike tla. 

Užad 

Vodiči  

S obzirom na potrebu prenošenja velike maksimalne snage na 33 kV razini između priključne TS 110/33 kV 
Dabrovac i centralne RP 33 kV SE Livađani, te potrebe smanjenja gubitaka na najmanju razumnu mjeru, obavezna 
je izgradnja dvostrukog DV 2x33 kV u izvedbi na odgovarajućim čeličnorešetkastim stupovima, s adekvatnim 



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   21 

 

vodičima. Stoga je potrebno planirati vodič koji će na 33 kV naponskom nivou imati odgovarajuću prijenosnu moć 
od oko 90 MW što uz 2x33 kV naponski nivo daje struju od oko 790 A po sustavu. U skladu s projektnim zadatkom 
dobivenim od investitora, planirano je ugraditi ACCC vodič Stockholm 3L na dvosustavni 2x33 kV dalekovod 
primjenom kojeg će se minimizirati interni gubici zbog velikog presjeka aluminija.  

HTLS vodiči (visokotemperaturni niskoprovjesni vodiči (High Temperature Low Sag Conductors) su vodiči novije 
tehnologije koji svojim dimenzijama odgovaraju alučeličnim vodičima, no istovremeno imaju bolja električka i 
mehanička svojstva za ekvivalentne presjeke vodiča. Jedan od HTLS vodiča je i ACCC vodič (aluminijski vodič s 
kompozitnom jezgrom (Aluminium Conductor Composit Core). Njegov plašt izveden je od meko žarenog aluminija 
visoke vodljivosti, a jezgra koja je nosivi dio je sastavljena od karbonskih vlakana koja pružaju izrazitu vlačnu 
čvrstoću i nosivost. Zbog velikog modula elastičnosti karbonske jezgre vodič ima znatno manje provjese od 
klasičnih alučeličnih vodiča koji se s promjenom temperature vrlo malo mijenjaju što povoljno utječe na sigurnost 
pogona u smislu održavanja sigurnosnih visina i udaljenosti prema okolini. Također, žice aluminijskog plašta 
trapezoidalnog su oblika, dok su žice klasičnih vodiča okrugle, a isto znači kod vodiča istog promjera veću efektivnu 
površinu aluminija odnosno veću električku vodljivosti i manje tehničke gubitke. Zbog svega navedenoga, moguće 
je ugradnjom odgovarajućeg HTLS vodiča postići i dvostruku prijenosnu moć u odnosu na klasične alučelične 
vodiče sličnih dimenzija uz zadržavanje istih opterećenja na stupove.  

Jezgra odabranih vodiča konstruirana je od monolitne kompozitne jezgre napravljene od vlakana i polimerne 
smole, a vanjski plašt od žarenih aluminijskih žica (1350-0). Isti su otporni na visoke temperature, te mogu trajno 

podnijeti opterećenje do 180C u trajnom pogonu bez gubitaka mehaničkih svojstava, te 200°C kroz kumulativno 
10 000 sati tijekom životnog vijeka vodiča.  

Kod strujnog opterećenja od 790 A (45 MVA na 33 kV), pri vanjskoj temperaturi od +40 °C, sunčeve radijacije 
od 1033 W/m2 i brzini vjetra od 0,61 m/s, uže će se zagrijati na približno 80 °C.  

Odabrana maksimalna radna naprezanja vodiča moraju osigurati minimalno potrebne sigurnosne visine i 
udaljenosti na mjestima križanja i približavanja drugim objektima, sukladno Pravilniku, a da istodobno ne budu 
veća od normalno dozvoljenog naprezanja vodiča, te da budu usklađena s dozvoljenim opterećenjima stupova. 
Maksimalna radna naprezanja vodiča nastaju pri temperaturi -5 °C i normalnom dodatnom teretu.  

Proračun naprezanja vodiča u ovjesištima kod izuzetnog dodatnog tereta, kao i kod srednje godišnje temperature, 
potrebno je provesti u Glavnom projektu, sukladno Pravilniku. 

Zaštitno uže 

Na vrhove stupova u svrhu zaštite od atmosferskih prenapona ugrađuje se zaštitno uže od aluminijske legure HRN 
EN 50182 97-AL3/56-ST1A. Moguće je ugraditi i varijantu zaštitnog užeta koje sadrži optičke niti (OPGW uže) 
ukoliko postoji potreba. Maksimalno radno naprezanje novog zaštitnog užeta potrebno je uskladiti s maksimalnim 
radnim naprezanjem novih vodiča, na način da su u svim rasponima provjesi vodiča u temperaturnom intervalu 
od 0 ºC do 40 ºC veći od provjesa zaštitnog užeta. Pored navedenog, odabrano maksimalno naprezanje zaštitnog 
užeta mora ispunjavati zahtjeve članka 132. Pravilnika, i ne smije biti veće od normalno dozvoljenog naprezanja 
zaštitnog užeta. 

Izolacija 

Izolaciju novih stupova predmetnog dalekovoda predviđeno je izvesti izolatorskim lancima sastavljenima od 
staklenih kapastih izolatora oznake prema IEC-u U120B, te odgovarajuće ovjesne i spojne opreme. Odabrani 
izolatorski lanci moraju ispunjavati tražene zahtjeve iz Pravilnika, za sniženi stupanj izolacije, koji odgovara 33 kV 
nazivnoj naponskoj razini s najvišim pogonskim naponom od 38 kV. Kroz razradu Glavnog projekta potrebno je 
izvršiti električko i mehaničko dimenzioniranje izolacije, uz uvažavanje svih ulaznih parametara vezanih uz dani 
stupanj izolacije i očekivane sile na izolatorske lance. Na osnovu Pravilnikom propisanih zahtjeva po pitanju 
izolacije, predviđena je primjena slijedećih izolatorskih lanaca:  

• DZp - dvostruki mehanički i električki pojačan zatezni izolatorski lanac;  

• L, (Lp) - jednostruki (električki pojačan) nosivi izolatorski lanac.  

Nove izolatorske lance predviđeno je opremiti zaštitnom armaturom u formi "rogova" čime će se osigurati 
povoljnija raspodjela električnog polja po pojedinim segmentima izolatorskog lanca i otklanjanje strujnog luka od 
izolatora. 

Ovjesna i spojna oprema 
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Spojna oprema predviđena za sastav novih izolatorskih lanaca je vijčanog i kompresijskog tipa. Odabir tipa spojne 
opreme izvršen je na način da je ista tehnički funkcionalna, sa dovoljno gibljivosti u pojedinim zglobovima. S 
obzirom na uvjete eksploatacije, predviđena spojna oprema mora biti zaštićena od korozije vrućim cinčanjem, 
odnosno pojedini elementi moraju biti izrađeni od materijala otpornih na koroziju.  

Vijke i matice na potrebnim elementima treba osigurati od odvrtanja rascjepkom od nehrđajućeg čelika, a od 
popuštanja opružnim prstenom. Zatik za osiguranje zglobne veze batić-zdjelica treba biti tipa "R" prema IEC br. 
372-1/1971. U slučaju primjene dvostrukih izolatorskih lanaca, oni trebaju imati samo jedno ovjesište na konzoli 
stupa i opterećenja ravnomjerno raspoređena na oba lanca.  

Nove zatezne stezaljke trebaju biti kompresijskog heksagonalnog tipa. Nove nosive stezaljke u sastavu izolatorskih 
lanaca moraju biti izrađene od Al legure, te tako oblikovane da omogućavaju slobodu gibanja u vertikalnom i 
horizontalnom smjeru.  

Zavješenje svih izolatorskih lanaca predviđeno je izvesti pomoću odgovarajuće zastavice s vijkom. Na taj način bit 
će omogućena apsorpcija njihanja vodiča u ovjesištu zateznog izolatorskog lanca, dok će nosivom izolatorskom 
lancu biti omogućeno njihanje u svim smjerovima. 

U slučaju ugradnje klasičnog zaštitnog užeta bez svjetlovodnih niti na zateznim stupovima zavješenje se izvodi 
preko kombinacije škopaca, produžnika i kompresijske stezaljke, dok je na nosivim stupovima predviđen G-nosač 
na koji se preko kombinacije elemenata zavješuje nosiva stezaljka od AL legure. U slučaju ugradnje OPGW užeta, 
na zateznim je stupovima zavješenje užeta s ugrađenim optičkim nitima predviđeno izvesti preko kombinacije 
škopaca, regulacijskog produžnika, te zaštitnog i zateznog preformiranog pruta. Naime, za razliku od klasičnih 
užeta koja povezujemo bilo vijčanim, bilo kompresijskim stezaljkama, uže s ugrađenim optičkim nitima ne prekida 
se na mjestu učvršćenja na stupu već se isto izvodi pomoću tzv. zateznog preformiranog pruta (zatezne spirale). 
Zaštitni i zatezni preformirani prutovi odnosno spirale tehnološki su posebno izrađeni prutevi (spirale) na čije tijelo 
je s unutarnje strane nanesena odgovarajuća masa u čijem sastavu ima kvarcnog pijeska u svrhu povećavanja trenja, 
a tako su preformirani da u potpunosti naliježu odnosno odgovaraju koraku použavanja predviđenog užeta. Pri 
tome je korak použavanja zaštitnog pruta uvijek suprotnog smjera od koraka použavanja užeta odnosno zateznog 
pruta. Na taj način postiže se adekvatna čvrstoća spoja međusobna nalijeganja elemenata prutova i užeta na bazi 
elementarnog trenja, a ujedno se sprječava bilo kakvo oštećenje užeta odnosno potreba za njegovim fizičkim 
prekidanjem na mjestu ugradnje. Pomoću odgovarajući regulacijskih produžnika - zatezača omogućeno je 
naknadno precizno udešavanje provjesa pošto se nakon montaže prethodno opisani prutovi oforme na svoju 
definitivnu montažnu duljinu. Na nosivim stupovima ovješenje zaštitnog užeta s optičkim nitima izvodi se preko 
G-nosača koji omogućava dovoljnu gibljivost zavješenja pri djelovanju vjetra. Vodič se na G nosač zavješuje preko 
AGS stezaljke i kombinacije ostalih ovjesnih elemenata.  

Uzemljenje  

Sve nove stupove predviđeno je, sukladno Pravilniku, propisno uzemljiti. Uzemljenje je predviđeno izvesti na način 
da bude u što većoj mjeri zagarantirana sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda. Dimenzioniranje novih uzemljivača 
mora biti provedeno u glavnom projektu na osnovu podataka o vrsti i karakteristikama tla, a sukladno Pravilniku. 
Načelno su predviđeni prstenasti uzemljivači u obliku jednostrukog ili dvostrukog koncentričnog prstena, 
izvedenog od pocinčane čelične trake presjeka 25×4 mm2, koji osiguravaju povoljan napon koraka i dodira, uz 
zadovoljavajući iznos otpora uzemljenja. 

Pločice za upozorenje i oznaku rednog broja stupa  

Na nove stupove predmetnog dalekovoda predviđeno je pri dnu stupova montirati pločicu s upozorenjem na 
opasnost, oznakom rednog broja stupa i nazivom dalekovoda. Spomenutu pločicu za označavanje stupa potrebno 
je postaviti na visinu 2,5 – 3 m za svaki sustav posebno ispod pripadajućeg sustava na Y (bočnoj) strani stupa. 

Osim navedenog, pri vrhovima novih zateznih stupova predviđeno je montirati nosač i na njega pločicu s oznakom 
rednog broja stupa, kako bi se omogućilo njihovo identificiranje iz zraka. 

Šume i drveće – izvori opasnosti od požara i mjere zaštite od požara  

S obzirom da je trasa predmetnog dalekovoda položena područjima u kojima postoje pojedinačna stabla i grmlje, 
prilikom radova (izgradnje), a posebno nakon završetka radova odnosno prije puštanja u pogon bit će potrebno 
napraviti odgovarajuću „šumsku prosjeku“, na način da udaljenost vodiča od bilo kojeg pojedinačnog dijela stabla 
bude najmanje 3 m. Ova sigurnosna udaljenost mora se održati i u slučaju pada stabla, pri čemu se sigurnosna 
udaljenost mjeri od vodiča u neotklonjenom položaju. 
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Sigurnosne visine i udaljenosti  

Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i približavanja različitim objektima moraju se uskladiti sa važećim 
propisima, kao i posebnim uvjetima građenja. U Glavnom projektu mora biti izvršena kontrola sigurnosnih visina 
za sve prijelaze i približavanja predmetnog dalekovoda postojećim objektima. Minimalne sigurnosne visine i 
udaljenosti kod prijelaza i približavanja niže navedenim objektima moraju iznositi prema propisima:  

• Mjesta nepristupačna za vozila  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 5,00 m  

• Mjesta pristupačna za vozila  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 6,00 m  

• Ceste  
Sigurnosna visina.................................................................................................... 7,00 m  

• Visokonaponski vodovi (35 kV i 10 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 2,50 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 1,00 m  

• Visokonaponski vodovi (220 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 3,25 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 1,75 m  

• Visokonaponski vodovi (400 kV)  
Sigurnosna visina ................................................................................................... 4,50 m  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 3,00 m  

• Šume i drveće  
Sigurnosna udaljenost............................................................................................. 3,00 m 

Uređenje okoliša 

Sav građevni materijal i otpad nakon građenja je inertni, tj. neće se upotrijebiti za okoliš opasni materijali. 
Organizacija izgradnje dalekovoda provodi se na način da se na prikladnom mjestu, u smislu transporta potrebnog 
materijala i opreme i blizine predmetnih stupnih mjesta, oformi tzv. gradilište, kao baza za dopremu alata, 
materijala, opreme i ljudstva te za distribuciju istih do predmetnih stupnih mjesta. 

Na tako oformljenom gradilištu (bazi) ne vrše se nikakvi zahvati u smislu građenja. Raspoloživi teren uz minimalne 
pripreme i eventualne manje građevinske zahvate (npr. postavljanje kontejnera za boravak ljudi, uređenje terena za 
odlaganje materijala i alata, parkiranje vozila, postavljanje ograde, izvedbe priključka na komunalnu mrežu i sl.) 
prilagodi potrebama boravka ljudi i omogući učinkovito građenje samog dalekovoda.  

Iskop, betoniranje, montaža konstrukcije, izrada prilaznih putova i sl., provode se na terenu i vezani su uz lokacije 
stupnih mjesta. Sukladno navedenom, nakon izgradnje dalekovoda provodi se sanacija okoliša baze, svakog 
stupnog mjesta i kompletne novoizgrađene trase dalekovoda. Teren (prostor) koji je služio kao baza potrebno je 
vratiti u stanje zatečeno prije izgradnje. Naime, potrebno je demontirati sve eventualno izgrađene objekte 
(kontejnere, ograde i sl.), odnosno eventualne komunalne priključke, te zbrinuti višak materijala, opreme i otpadni 
materijal sukladno važećim zakonskim propisima (Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21, 142/23) i Pravilnik 
o gospodarenju otpadom (NN 81/20, 106/22)).  

Teren oko stupnih mjesta potrebno je dovesti u prvobitno stanje. Tehničko rješenje pristupnih putova do stupnih 
mjesta potrebno je obraditi u Glavnom odnosno Izvedbenom projektu. Iako će isti putovi biti potrebni za 
izgradnju, a kasnije i za održavanje predmetnog dalekovoda, u sklopu uređenja prostora oko stupnih mjesta 
(zatrpavanje i planiranje) potrebno je Glavnim projektom predvidjeti i uređenje odnosno sanaciju korištenih putova 
čime bi se maksimalno poništio utjecaj istih na krajobraz, a istovremeno omogućilo njihovo kasnije korištenje za 
potrebe održavanja dalekovoda. Za stupna mjesta na obradivom ili općenito plodnom tlu potrebno je materijal 
iskopa nasuti ili planirati kako bi se omogućilo i buduće korištenje zemljišta u poljoprivredne svrhe. Po izvršenim 
elektromontažnim radovima potrebno je urediti trasu i okoliš, te ukloniti s trase preostalu opremu, alat i 
mehanizaciju. 

Prikaz tehničkih rješenja za primjenu mjera zaštite od požara 

Prema Zakonu o zaštiti od požara (NN br. 92/10, 114/22) dužnost je svih državnih čimbenika da organiziraju i 
osiguraju provođenje zaštite od požara kao predmeta državnog samopozora. Tehnička dokumentacija predmetnog 
dalekovoda izrađena je u skladu s Pravilnikom. U Pravilniku posebna je pažnja posvećena prijelazima vodova i 
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njihovom približavanju raznim objektima (čl. 96 do 224.). Za zaštitu od požara važne su odredbe članaka koji 
reguliraju odnose na križanjima i približavanjima objektima gdje postoji mogućnost da dalekovod bude uzročnikom 
požara. Isto tako sukladno člancima 25. i 26. spaljivanje korova, biljnih otpadaka i slično nije dopušteno u trasi 
dalekovoda, odnosno ispod faznih vodiča. Osobito treba biti oprezan kod obavljanja poljoprivrednih radova i 
transporta, tako da uvijek budu osigurane sigurnosne udaljenosti i visine. 

Isto tako treba istaknuti da u krajnjim postrojenjima dalekovoda postoje naprave koje automatski isključuju 
dalekovod i signaliziraju kvar. Za vrijeme izgradnje objekta, protupožarne mjere treba primijeniti prilikom 
uskladištenja i prijevoza materijala i opreme. Također, prilikom izgradnje objekta potrebno je pridržavati Pravilnika 
o zaštiti od požara i Pravilnika o zaštiti od požara u zaštitnim koridorima nadzemnih vodova (HOPS Glasnik br. 
6).  

Ostale protupožarne mjere zaštite prilikom izgradnje ili održavanja su slijedeće:  

• pravilno uskladištenje materijala i opreme,  

• zabrana pristupa vatrom zapaljivim materijalima i sredstvima,  

• vidljivo označavanje lakozapaljivih materijala i opreme,  

• pridržavanje uputa proizvođača lakozapaljivih materijala i opreme,  

• odvojeno mjesto uskladištenja lakozapaljivih materijala i opreme od ostalog skladišta,  

• osiguranje uređaja za gašenje požara na gradilištu.  

Korisnici elektroenergetskih postrojenja dužni su nadležnim vatrogasnim jedinicama dostaviti imena osoba s 
kojima treba uspostaviti vezu u slučaju požara na ovim ili susjednim objektima. Sagledavajući kompletnu 
problematiku smatra se da su poduzete sve potrebne mjere kojima se trasa dalekovoda osigurava od izbijanja 
požara, tako da nije predviđeno poduzimati nikakve dodatne mjere u svrhu zaštite od požara. 

2.3 Priključak na elektroenergetsku mrežu 

Spajanje SE Subocka na prijenosnu elektroenergetsku mrežu predviđeno je u novoj TS 110/33 kV Dabrovac koja 
će biti spojena na postojeću TS 220/110/35 kV Međurić izgradnjom nadzemnog voda 2x110 kV.  

Priključak SE Subocka na elektroenergetsku mrežu i obračunsko mjerno mjesto (OMM) preuzete/proizvedene 
električne energije izvest će se u skladu s Mrežnim pravilima prijenosnog sustava (NN 67/17, 128/20) te u skladu 
s uvjetima HOPS-a.  

Izgradnja nove transformatorske stanice TS 110/33 kV Dabrovac predviđena je na dijelu neizgrađenih 
građevinskih čestica k.č. br. 316/1 k.o. Subocka unutar planiranog obuhvata SE Subocka. Konačna lokacija, 
potreba za formiranjem nove građevinske čestice, odnosno potreba za parcelacijom definirat će se na razini Idejnog 
projekta u postupku ishođenja lokacijske dozvole. Planirana površina cijelog postrojenja TS iznosi oko 1,2 ha, a 
opis elemenata dan je u prethodnom poglavlju (poglavlje 2.2 Tehnički opis; 2.2.1 SE Subocka). 

Prikaz spoja na elektroenergetsku mrežu prikazan je na sljedećim slikama (Slika 2.10, Slika 2.11, Slika 2.12). Detaljni 
prikaz dan je u prilogu elaborata (prilog 7.2 i 7.3). 
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Slika 2.10 Priključak SE Subocka na elektroenergetsku mrežu (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 
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Slika 2.11 Priključak SE Subocka na elektroenergetsku mrežu – prikaz dalekovoda DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac i podzemnog kabela (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 
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Slika 2.12 Priključak SE Subocka na elektroenergetsku mrežu (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU)
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2.4 Varijantna rješenja 

Idejnim rješenjem predloženo je jedno tehničko rješenje koje je usvojeno i razmatrano u Elaboratu. 

2.5 Popis vrsta i količina tvari koje ulaze u tehnološki proces i koje ostaju 

nakon tehnološkog procesa 

Planirani zahvat ne smatra se tehnološkim procesom te u tom smislu poglavlje nije primjenjivo. 

2.6 Popis drugih aktivnosti koje mogu biti potrebne za realizaciju zahvata 

Nisu evidentirane druge aktivnosti, osim prethodno opisanih, koje bi mogle biti od važnosti za provođenje zahvata. 

2.7 Analiza odnosa zahvata prema postojećim i planiranim zahvatima 

Za potrebe analize odnosa planiranog zahvata prema postojećim i planiranim zahvatima korištena je DOF podloga 
Državne geodetske uprave iz 2023. godine te sljedeća prostorno planska dokumentacija:  

• Prostorni plan Požeško-slavonske županije (Požeško-slavonski službeni glasnik broj 5/02, 5A/02, 4/11, 
4/15, 5/19, 6/19-pročišćeni tekst, 17/23 i 1/24-pročišćeni tekst) 

• Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije (Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije broj 4/01, 
12/10, 10/17, 12/19, 23/19 -pročišćeni tekst, 7/23, 20/23 i 8/24 - pročišćeni tekst)  

• Prostorni plan Bjelovarsko-bilogorske županije (Županijski glasnik Bjelovarsko-bilogorske županije broj 
2/01, 13/04, 7/09, 6/15, 5/16, 1/19, 10/21-pročišćeni tekst, 12/23 i 3/24-pročišćeni tekst)  

• Prostorni plan Brodsko-posavske županije (Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije broj 4/01, 
6/05, 11/08, 14/08-pročišćeni tekst, 5/10, 9/12, 39/20, 45/20-pročišćeni tekst, 33/23 i 1/24-pročišćeni 
tekst) 

• Prostorni plan uređenja Grada Lipika (Službeni glasnik grada Lipika broj 6/07, 1/10, 6/11, 10/15, 
15/15-pročišćeni tekst, 9/22, 3/24 i 4/24-pročišćeni tekst) 

• Prostorni plan uređenja Grada Novske (Službeni vjesnik broj 7/05, 42/10, 8/13, 54/18, 40/20, 21/21, 
30/21 - pročišćeni tekst, 40/24 i 21/25) 

• Prostorni plan uređenja Grada Kutine (Službene novine Grada Kutine broj 3/04, 7/06, 1/07, 7/09, 
9/09, 7/11, 2/13, 02/16, 05/18, 01/21, 02/21 - pročišćeni tekst, 7/24 i 1/25 - pročišćeni tekst) 

• Prostorni plan uređenja Grada Pakraca (Službeni glasnik grada Pakraca broj 8/07, 2/12, 3/15-usklađenje 
i 08/21) 

• Prostorni plan uređenja Općine Lipovljani (Službeni vjesnik broj 2/08, 5/12, 8/16, 58/19, 16/23 i 41/23 
- pročišćeni tekst)   

• Prostorni plan uređenja Grada Garešnice (Službeni glasnik Grada Garešnice broj 7/03, 2/11, 3/15, 6/15, 
4/16-pročišćeni tekst, 3/19, 2/21, 9/21-pročišćeni tekst, 8/23 i 3/25)  

• Prostorni plan uređenja Općine Dežanovac (Službeni glasnik Općine Dežanovac broj 10/06 i 3/11) 

• Prostorni plan uređenja Općine Okučani (Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije broj 2/03, 3/09, 
21/16-usklađenje sa Zakonom, 29/24 i 33/24-pročišćeni tekst) 

S obzirom na to da su predmet ovog Elaborata osim sunčane elektrane i dva dalekovoda, ukupni prostor u kojem 
su razmatrani postojeći i planirani zahvati obuhvatio je širi prostor od 10 km, budući da su analizirani svi zahvati 
koji se nalaze u radijusu 10 km i od planirane sunčane elektrane, ali i od dalekovoda. Prema prethodno navedenim 
prostornim planovima, u zoni 10 km od planiranog zahvata (obuhvat SE, dalekovodi i podzemni kabel) utvrđeni 
su sljedeći zahvati:  

• planirana i postojeća gospodarska namjena (I2)  
o u 5 km od obuhvata SE nalazi se sedam postojećih te pet zona planirane gospodarske namjene, 

pri čemu se najbliža postojeća nalazi gotovo 3 km, a najbliža planirana 1,5 km sjeverno od 
obuhvata SE 
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• planirana i postojeća poslovna namjena (K)  
o najbliža postojeća zona poslovne namjene nalazi se otprilike 10 km SI od SE, a najbliža planirana 

zona udaljena je više od 16 km u smjeru zapada 

• planirana turistička (T3) i postojeća ugostiteljsko-turistička namjena (UT)  
o najbliža zona UT namjene je postojeća zona te se nalazi oko 2 km sjeverno od obuhvata SE 

• postojeća i planirana sportsko-rekreacijska namjena (R1)  
o najbliža zona R1 namjene nalazi se 7 km južno od obuhvata SE te je planirana 

• postojeća poljoprivredna namjena; farme, tovilišta (P)  
o najbliže zone poljoprivredne namjene nalaze se na udaljenosti od 2 i 4,5 km 

• planirana akumulacija za navodnjavanje (AN) i postojeće akumulacijsko jezero Pakrac (AP)  
o planirana AN nalazi se 16 km, a planirano AP Pakrac 20 km zapadno od obuhvata SE 

• postojeća eksploatacijska polja (E1, E3) i planirana (E1, E2, E3)   
o najbliža eksploatacijska polja su namjene E2 i E3, pri čemu se najbliže postojeće E2 nalazi se 

nešto više od 3 km SI od obuhvata SE, najbliže postojeće E3 nalazi se oko 7 km istočno od 
obuhvata SE, a najbliže planirano E3 nalazi se oko 2 km SZ od obuhvata SE   

• postojeća odlagališta otpada (OK)   
o odlagališta otpada nalaze se 3,5 km JI i 11 km JZ od obuhvata SE 

• postojeća autocesta A3  
o nalazi se oko 9 km južno od obuhvata SE 

• postojeće državne ceste DC5, DC26,DC38, DC47 i DC312 te jedna planirana  
o DC5 nalazi se 1 km istočno od obuhvata SE 
o DC26 nalazi se 18 km SZ od obuhvata SE 
o DC38 nalazi se gotovo 6 km SI od obuhvata SE 
o DC47 nalazi se 3 km sjeverno od obuhvata SE  
o DC312 nalazi se 12 km JZ od obuhvata SE  
o trasa planirane državne ceste prolazi kroz obuhvat SE, ali izvan područja gdje su planirani 

elementi SE  

• postojeće županijske ceste ŽC3124, ŽC3167, ŽC3168, ŽC3212, ŽC3214, ŽC3215, ŽC3216, ŽC3217, 
ŽC3249, ŽC3252, ŽC3291, ŽC4094, ŽC4097, ŽC4098, ŽC4099, ŽC4112, ŽC4236  
o najbliže županijske ceste su ŽC4112 (1 km SZ), ŽC4236 (3,5 km sjeverno), ŽC4098 (7,5 km SI) i 

ŽC4099 (6,5 km SI) 

• postojeće lokalne ceste LC33070, LC33071, LC33072, LC33073, LC33137, LC33138, LC33141, 
LC33142, LC33143, LC33144, LC37139, LC37140, LC37149, LC41004, LC41005, LC41006, LC41007, 
LC41008, LC41009, LC41011, LC41013, LC41014, LC41015, LC41016, LC42001, LC42002  
o najbliže lokalne ceste su LC41008 i LC41009 koje se nalaze u samom obuhvatu SE 

• postojeća željeznička pruga za lokalni promet   
o trasa željezničke pruge nalazi se oko 2 km sjeverno od obuhvata SE  

• aerodromi (rekreativni)  
o najbliži rekreativni aerodrom nalazi se nešto više od 2 km sjeverno od obuhvata SE 

• veći broj planiranih i postojećih dalekovoda   
o najbliži postojeći dalekovod obuhvatu SE je DV 10 kV koji prolazi unutar obuhvata, a planirani 

dalekovod također prolazi obuhvatom  
o najbliži planirani dalekovod obuhvatu SE je DV 110 kV čija trasa prolazi kroz obuhvat, a drugi 

najbliži je DV 2x110 kV koji se nalazi 700 m zapadno od obuhvata  
o najbliži postojeći dalekovod u odnosu na DV 2x33 Livađani – Dabrovac su DV 10 kV koji se 

nalaze 150 m južno i odmah sjeverno uz trasu spomenutog dalekovoda 
o najbliži planirani dalekovod u odnosu na DV 2x33 Livađani – Dabrovac je DV 110 kV, a trasa se 

nalazi oko 100 m južno od njega 
o najbliži postojeći dalekovod u odnosu na DV 2x110 kV Međurić - Dabrovac je DV 35 kV, udaljen 

oko 400 m, pri čemu su trase na određenom segmentu paralelno vođene  
o planirani dalekovod DV 2x110 kV koji prati trasu DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac odnosi se 

na predmetni dalekovod, a od drugih planiranih dalekovoda najbliži je onaj od 110 kV, smješten 
oko 400 m sjeverno od trase predmetnog dalekovoda 

• planirane i postojeće TS različitih nazivnih snaga  
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o najbliža postojeća TS (100/35 kV) nalazi se 3 km sjeverno od obuhvata SE 
o najbliže planirane TS nalaze se u obuhvatu najbližih SE 

• planirane sunčane elektrane   
o SE Čaglić nalazi se nešto više od 2 km istočno od obuhvata SE, maksimalna snaga prema PP je 

20 MW i veća, a maksimalna površina dozvoljena prema PP 229 ha 
o SE Livađani nalazi se 1 km zapadno od obuhvata SE, maksimalna snaga prema PP je također 20 

MW i veća, a maksimalna površina dozvoljena prema PP 149 ha 
o SE Kukunjevac 1 nalazi se 10 km SZ od obuhvata SE, a maksimalna snaga prema PP je također 

20 MW i veća, maksimalna površina dozvoljena prema PP 14,99 ha 
o SE Kukunjevac 2 nalazi se 7 km SZ od obuhvata SE, a maksimalna snaga prema PP iznosi 20 

MW i više, maksimalna površina dozvoljena prema PP 136 ha 
o SE Goleši nalazi se 3 km JI od obuhvata SE,  maksimalna snaga prema PP iznosi 20 MW i više, 

a maksimalna površina dozvoljena prema PP 400,01 ha 
o tri manje SE koje se nalaze u Općini Novska na samoj granici područja analize kumulativnih 

utjecaja udaljene su oko 11 km JZ od obuhvata SE, a maksimalna snaga prema PP je do 10-20 
MW 

o SE Janja Lipa nalazi se više od 13 km zapadno od obuhvata SE, pri čemu je maksimalna snaga 
9,99 MW  

o pet SE lokalnog značaja na području Grada Garešnice nalaze se oko 23 km SZ od obuhvata SE,  
a maksimalna snaga prema PP je 3 MW 

• planirana bioplinska elektrana   
o bioplinska elektrana se nalazi 23 km SZ od obuhvata SE  

• planirane male hidroelektrane   
o tri planirane MHE nalazi se sjeverno i SZ od obuhvata SE na udaljenosti od 12 do 13 km  

• planirana elektrana na gorivo iz neopasnog otpada sa kogeneracijskim postrojenjem  
o planirana elektrana nalazi se 27 km zapadno od obuhvata SE 

Sve navedeno prikazano je na sljedećim slikama, na prvoj u zoni od 5 km, na drugoj u zoni 10 km te je isto uzeto 
u obzir prilikom analize kumulativnih utjecaja u Poglavlju 4.18 (Slika 2.13). 
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Slika 2.13 Postojeći i planirani zahvati/zone/trase u zoni udaljenosti 5 i 10 km od planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, PPUG Lipik, PPUG Novska, PPUG Kutina, PPUG Pakrac, 

PPUO Lipovljani, PPUG Garešnica, PPUO Deanovac, PPUO Okučani, PP PSŽ, PP SMŽ, PP BBŽ, PP BPŽ, Geoportal DGU)
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3 Podaci o lokaciji i opis lokacije zahvata 

3.1 Osnovni podaci o položaju lokacije zahvata i okolnim naseljima 

Planirani zahvat nalazi se na području gradova Lipika, Novske i Kutine, a navedeni gradovi graniče s gradovima 
Pakracom i Garešnicom te Općinom Lipovljani (Slika 3.1). Obuhvat sunčane elektrane Subocka, DV 2x33 kV 
Livađani-Dabrovac i istočni dio trase DV 2x110 kV Međurić-Dabrovac nalaze se u Gradu Lipiku. Središnji dio 
trase DV 2x110 kV Međurić-Dabrovac prolazi kroz Grad Novsku, a zapadni dio trase i podzemni kabel nalaze se 
u Gradu Kutini. Navedeni elementi nalaze se u dvije županije, Požeško-slavonskoj i Sisačko-moslavačkoj. Obuhvat 
sunčane elektrane nalazi se u naselju Subocka koje graniči s naseljima Kovačevac, Donji Čaglić, Livađani i Kričke 
(Slika 3.2).  
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Slika 3.1 Geografski položaj planiranog zahvata u odnosu na susjedne JLS i županije (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal 
DGU)  
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Slika 3.2 Geografski položaj planiranog zahvata u odnosu na naselja (Izvor: Idejno rješenje, Geoportal DGU) 

3.2 Podaci o stanju okoliša 

3.2.1 Zrak 

Praćenje, procjenjivanje i izvještavanje o kvaliteti zraka na području RH regulirano je Zakonom o zaštiti zraka (NN 
127/19, 57/22, 136/24) i odgovarajućim podzakonskim propisima u kojima su propisane i mjere za sprječavanje i 
smanjivanje onečišćavanja zraka. Uredbom o određivanju zona i aglomeracija prema razinama onečišćenosti zraka 
na teritoriju RH (NN 1/14) određeno je pet zona i četiri aglomeracije za potrebe praćenja kvalitete zraka, a područje 
planiranog zahvata nalazi se u Požeško-slavonskoj županiji koja pripada zoni HR 01 Kontinentalna Hrvatska i koja 
obuhvaća 10 županija.  

Sljedeća tablica sadrži sumarni prikaz kategorizacija kvalitete zraka u 2023. godini u zoni HR 01 po mjernim 
mrežama, mjernim postajama i onečišćujućim tvarima, prema podacima Izvješća o praćenju kvalitete zraka na 
teritoriju Republike Hrvatske za 2023. godinu (Tablica 3.1). Prema navedenim podacima za 2023. godinu, zrak je 
u zoni HR 01 bio I. kategorije kvalitete za sve mjerene onečišćujuće tvari.  

Tablica 3.1 Kategorije kvalitete zraka u zoni HR 1 u 2023. godini (Izvor: Izvješće o kvaliteti zraka) 

Zona Županija Mjerna mreža 
Mjerna 
postaja 

Onečišćujuća 
tvar 

Kategorija 
kvalitete zraka 

HR 1 Krapinsko-zagorska županija Državna mreža Desinić 

PM10(auto.) I kategorija 

PM2,5(auto.) I kategorija 

*O3 I kategorija 

SO2 I kategorija 

NO2 I kategorija 

*benzen I kategorija 

CO I kategorija 
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Osječko-baranjska županija 

Kopački rit 

PM10(auto.) I kategorija 

PM2,5(auto.) I kategorija 

*O3 I kategorija 

Našice - 
cement 

Zoljan 

SO2 I kategorija 

NO2 I kategorija 

PM10(auto.) I kategorija 

Koprivničko – križevačka 
županija 

Državna mreža 

Koprivnica -
1 

PM10(auto.) I kategorija 

PM2,5(auto.) I kategorija 

Koprivnica - 
2 

PM2,5(auto.) 
nije 

ocijenjeno 

Varaždinska županija Državna mreža Varaždin-1 
NO2 I kategorija 

O3 I kategorija 

Kako bi se dobio uvid u potencijalne pritiske na kvalitetu zraka, odnosno prikaz emisija onečišćujućih tvari u zrak 
korišten je ROO. Oni operateri koji ispuštaju onečišćujuće tvari čija godišnja količina ne prelazi prag ispuštanja 
nisu obveznici njihove prijave u bazu ROO. Također, oni obveznici koji za barem jednu onečišćujuću tvar prelaze 
prag ispuštanja u izvještajnoj godini obvezni su samo za tu tvar prijaviti količine dok ostale onečišćujuće tvari 
trebaju samo navesti. Uvidom u ROO utvrđeno je da, prema najrecentnijim podacima za 2023. godinu, nema 
prijavljenih operatera koji ispuštaju onečišćujuće tvari u zrak. 

3.2.2 Klima i klimatske promjene 

3.2.2.1 Klimatske značajke  

Prema Köppenovoj klasifikaciji klime definiranoj prema srednjem godišnjem hodu temperature zraka i količine 
oborine područje planiranog zahvata pripada klimatskom tipu umjereno topla vlažna klima s toplim ljetom (Cfb). 
Obilježja tipa klime C (umjereno tople kišne klime) su srednja temperatura najhladnijeg mjeseca koja nije niža od 
-3 °C i najmanje jedan mjesec ima srednju temperaturu višu od 10 °C. Dodavanjem slova dobiva se niža klimatska 
kategorija pa tako slovo f u klimatskom tipu označava da nema sušnog razdoblja, odnosno svi mjeseci su vlažni, a 
slovo b označava toplo ljeto u kojem je srednja temperatura zraka najtoplijeg mjeseca < 22 °C.   

Klimatološki podaci za područje planiranog zahvata prikazani su Meteoblue klimatskim dijagramom za Grad Lipik 
koji je baziran na 30-godišnjim satnim meteorološkim modelima za vremenski period do 2024. godine (Slika 3.3). 
Kao što je vidljivo na klimadijagramu, oborine su zastupljene kroz cijelu godinu, ali su izraženije u dva maksimuma  
svibnju (100 mm) i rujnu (98 mm). Oborinski minimum postiže se u veljači kada iznosi 55 mm. Prosječna godišnja 
količina oborina iznosi 903 mm. Temperaturni minimumi bilježe se u zimskim mjesecima, a najniži prosječni 
dnevni minimum temperature bilježi se u siječnju kada iznosi -2 °C. Maksimumi temperature su u ljetnim 
mjesecima, a prosječni dnevni maksimum u srpnju iznosi 28 °C.  



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   38 

  

 

Slika 3.3 Prikaz prosječnih mjesečnih količina oborina te prosječnih maksimuma i minimuma temperatura za Grad Lipik 
(Izvor: Meteoblue) 

Na sljedećoj slici (Slika 3.4) prikazan je godišnji hod izravnog sunčevog zračenja2 na području Grada. Najveće 
vrijednosti izravnog sunčevog zračenja zabilježe su u srpnju (166,3 kWh/m2), a najmanje u prosincu (47,7 
kWh/m2). Ukupna količina izravnog normalnog sunčevog zračenja tijekom cijele godine u prosjeku iznosi 1246,0 
kWh/m2. 

 
2 DNI – eng. direct normal irradiance  
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Slika 3.4 Godišnji hod izravnog sunčevog zračenja na području Grada Lipika (Izvor: Global Solar Atlas) 

3.2.2.2 Klimatske promjene 

Republika Hrvatska je u travnju 2020. godine donijela Strategiju prilagodbe klimatskim promjenama u Republici 
Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. godinu (NN 46/20) (u daljnjem tekstu: Strategija 
prilagodbe klimatskim promjenama RH) prema kojoj postoji sve više dokaza da je Hrvatska pod utjecajima 
klimatskih promjena, a s obzirom na to da velikim dijelom spada u Sredozemnu regiju, on će rasti te se ranjivost 
na klimatske promjene ocjenjuje kao velika. Također RH spada u skupinu od tri europske zemlje s najvećim 
kumulativnim udjelom šteta od ekstremnih vremenskih i klimatskih događaja u odnosu na bruto nacionalni 
proizvod. Posljedično, iznimna ranjivost gospodarstva na utjecaje klimatskih promjena negativno se može odraziti 
i na ukupni društveni razvoj, posebice na ranjive skupine društva. Zato se društva koja na vrijeme ne počnu 
provoditi mjere prilagodbe realnosti klimatskih promjena mogu suočiti s katastrofalnim posljedicama za okoliš i 
ekonomiju, čime se ugrožava njihov održivi razvoj.   

Prilikom promatranja klimatskih promjena, nužno je razlikovati dva komplementarna pojma, a to su ublažavanje i 
prilagodba.  

Ublažavanje klimatskih promjena odnosi se na postupke smanjenja emisija stakleničkih plinova koji doprinose 
zagrijavanju atmosfere, a uključuje provedbu mjera za smanjenje emisija stakleničkih plinova, ali i povećanje 
spremnika ugljika (npr. mjere dekarbonizacije, povećanja energetske učinkovitosti, uvođenja obnovljivih izvora 
energije…).  

Prilagodba klimatskim promjenama podrazumijeva poduzimanje određenog skupa aktivnosti s ciljem smanjenja 
ranjivosti prirodnih i društvenih sustava na klimatske promjene, povećanja njihove sposobnosti oporavka nakon 
učinaka klimatskih promjena, ali i iskorištavanja potencijalnih pozitivnih učinaka koji također mogu biti posljedica 
klimatskih promjena.  

Osim navedenog sve značajniji utjecaj klimatskih promjena istaknut je i u dokumentu Procjena rizika od katastrofa 
za Republiku Hrvatsku gdje je pri obradi svakog od scenarija uzet u obzir i utjecaj klimatskih promjena na rizik, ne 
samo kako bi se naglasile promjene u okolišu nastale kao rezultat klimatskih promjena i za koje su utvrđene 
konkretne vrijednosti prilikom izračuna rizika, već kako bi se naglasila važnost i povezanost klimatskih promjena 
i rizika od katastrofa te kako bi se u tom smislu prilagodba klimatskim promjenama definirala i kroz konkretne 
javne politike za smanjivanje rizika od katastrofa. 

Podaci o povećanju srednje temperature zraka, kao jednog od najvažnijih klimatskih pokazatelja, preuzeti su sa 
službenih internetskih stranica DHMZ-a. Na sljedećem grafičkom prikazu (Slika 3.5) prikazane su srednje godišnje 
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temperature zraka na širem području planiranog zahvata u razdoblju 2021. – 2024.  u odnosu na višegodišnji 
prosjek. Za godine 2021. i 2022. u odnosu na razdoblje 1981. – 2010., a za godine 2023. i 2024. u odnosu na 
razdoblje 1991. – 2020. Iz prikazanog je vidljivo da su prema raspodjeli percentila, toplinske prilike u navedenom 
razdoblju na području planiranog zahvata opisane dominantnom kategorijom toplo i ekstremno toplo, a uvidom 
u internetske stranice DHMZ-a vidljivo je da je sličan trend prisutan od 2011. godine, od kada DHMZ na ovaj 
način prati klimu. 

 

Slika 3.5 Odstupanje srednje temperature zraka u razdoblju 2021. – 2024. na širem području planiranog zahvata (Izvor: 
DHMZ) 

Na sljedećim slikama prikazana su odstupanja godišnje količine oborina (Slika 3.6) na širem području planiranog 
zahvata u odnosu na prethodno spomenute višegodišnje prosjeke (1981. – 2010. i 1991. – 2020.). Iz grafičkog 
prikaza vidljivo je da u posljednjem četverogodišnjem razdoblju na području planiranog zahvata nije bilo 
značajnijih odstupanja godišnjih količina oborine, osim kišne 2023. godine.  
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Slika 3.6 Odstupanje srednje količine oborine u razdoblju 2021. – 2024. na širem području planiranog zahvata (Izvor: 
DHMZ) 

Za potrebe izrade Strategije prilagodbe klimatskim promjenama RH rađene su klimatske simulacije i projekcije 
buduće klime za područje Republike Hrvatske. Za klimatske simulacije korišten je regionalni atmosferski klimatski 
model RegCM (engl. Regional Climate Model). Za izradu simulacija vrlo bitno je definiranje i odabir scenarija 
koncentracija stakleničkih plinova3. Četiri scenarija, RCP2.6, RCP4.5, RCP6 i RCP8.5, daju raspon vrijednosti 
mogućeg forsiranja zračenja (u W/m²) u 2100. u odnosu na predindustrijske vrijednosti (+2.6, +4.5, +6.0 i +8.5 
W/m²). RCP2.6 predstavlja razmjerno male buduće koncentracije stakleničkih plinova na kraju 21. stoljeća, dok 
RCP8.5 daje osjetno veće koncentracije. Rezultati navedenog modeliranja prikazani su u dokumentu Rezultati 
klimatskog modeliranja na sustavu HPC Velebit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe klimatskim 
promjenama Republike Hrvatske do 2040. s pogledom na 2070. i Akcijskog plana (Podaktivnost 2.2.1) i Dodatku 
rezultatima klimatskog modeliranja na sustavu HPC VELEbit: Osnovni rezultati integracija na prostornoj rezoluciji 
od 12,5 km  (u daljnjem tekstu: Rezultati klimatskog modeliranja).   

Uz simulacije sadašnje (“historijske”) klime koja pokriva razdoblje 1971.-2000. (P0, referentno razdoblje), 
prikazane su očekivane promjene (projekcije) za buduću klimu u dva razdoblja, 2011.-2040. (P1, neposredna 
budućnost) i 2041.-2070. (P2, klima sredine 21. stoljeća) uz pretpostavku IPCC scenarija RCP4.5 i RCP8.5. 
Klimatske promjene definirane su kao razlike vrijednosti klimatskih varijabli između razdoblja 2011.-2040. i 1971.-
2000. (P1 -P0), te razdoblja 2041.-2070. i 1971.-2000. (P2 - P0).  

 
3 Scenariji koncentracija stakleničkih plinova RCP (engl. Representative Concentration Pathways) su trajektorije koncentracija stakleničkih plinova 
(a ne emisija) koje opisuju četiri moguće buduće klime, ovisno o tome koliko će stakleničkih plinova biti u atmosferi u nadolazećim godinama 
(Moss i sur., 2010). 
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Slika 3.7 Promjena srednje godišnje temperature zraka (°C) u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u srednjaku 
ansambla iz četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 12,5 km. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: za 

razdoblje 2041. – 2070..; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5 (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja) 

Na širem području planiranog zahvata, u usporedbi sa referentnim razdobljem, očekivani godišnji porast za srednju 
godišnju temperaturu do 2040. godine je oko 1,2 °C za RCP4.5 scenarij (Slika 3.7, gore lijevo) te 1,4 °C za RCP8.5 
(Slika 3.7, gore desno). U razdoblju 2041. – 2070. projicirani porast za RCP4.5 iznosi oko 1,9 °C (Slika 3.7, dolje 
lijevo), a za RCP8.5 oko 2,6 °C (Slika 3.7, dolje desno). Što se tiče sezonske raspodijele, zagrijavanje je najveće u 
ljeto, dakle onda kada je u referentnoj klimi najtoplije.  

Što se tiče srednje godišnje maksimalne i minimalne temperature zraka, njihov porast se kreće slično kao i za 
srednju godišnju temperaturu, te u razdoblju do 2040. godine porast iznosi od 1,2 °C do 1,4 °C ovisno o scenariju, 
dok se u razdoblju 2041. – 2070. očekuje porast od 1,9 °C do 2,6 °C.   
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Slika 3.8 Promjena srednjeg broja vrućih dana u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u srednjaku ansambla iz 
četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 12,5 km. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: za razdoblje 2041. – 

2070..; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5. Sezona: ljeto (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja) 

Ako se promatra promjena broja vrućih dana4 najveće su promjene u ljetnoj sezoni, a najizraženije su u razdoblju 
2041. – 2070. te su sukladne predviđenom porastu srednje dnevne i maksimalne temperature. Tako u razdoblju do 
2040. godine u scenariju RCP4.5 porast iznosi 8 dana (Slika 3.8, gore lijevo), a u scenariju RCP8.5 12 dana (Slika 
3.8, gore desno). U razdoblju 2041. – 2070. u scenariju RCP4.5 očekuje se porast za 16 dana (Slika 3.8, dolje lijevo), 
a u scenariju RCP8.5 za 20 dana (Slika 3.8, dolje desno). Navedene promjene očekuju se u ljetnim mjesecima.  

 

 
4 Dan kada je maksimalna temperatura veća ili jednaka 30 °C 
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Slika 3.9 Promjena srednje godišnje ukupne količine oborine (%) u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u 
srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 12,5 km. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: 

za razdoblje 2041. – 2070..; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5 (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja) 

Na širem području planiranog zahvata se do 2040. godine, uz oba scenarija (RCP4.5 i RCP8.5) očekuje vrlo malo 
smanjenje ukupne količine oborine (manje od 5 %), koje neće imati značajniji utjecaj na ukupnu godišnju količinu 
(Slika 3.17, gore lijevo i desno). U razdoblju 2041. – 2070. nastavlja se isti trend smanjenja količine godišnje oborine 
za oba scenarija, također do 5 % (Slika 3.17, dolje lijevo i desno).  
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Slika 3.10 Promjena srednje godišnje maksimalne brzine vjetra na 10 m (m/s) u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 
2000. u srednjaku ansambla iz četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 12,5 km. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; 

dolje: za razdoblje 2041. – 2070..; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5 (Izvor: Rezultati klimatskog 
modeliranja)  

Na srednjoj godišnjoj razini projekcije za oba razdoblja (2011.-2040. i 2041.-2070.) i oba scenarija (RCP4.5 i 
RCP8.5) ukazuju na blage, gotovo zanemarive promjene brzine vjetra do 0,1 m/s (Slika 3.18). Treba napomenuti 
da projekcije za maksimalnu brzinu vjetra na 10 m ukazuju na veliku promjenjivost i nepouzdanost u smislu 
klimatskih promjena te ovisnost o prostornoj rezoluciji. 



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   46 

  

 

Slika 3.11 Promjena broja sušnih razdoblja u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u srednjaku ansambla iz 
četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 12,5 km. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: za razdoblje 2041. – 

2070..; lijevo: scenarij RCP4.5; desno: scenarij RCP8.5 (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja) 

Do 2040. godine se na širem području planiranog zahvata ne očekuje promjena broja sušnih razdoblja ni u jednom 
scenariju (RCP4.5 i RCP8.5) (Slika 3.11, gornji red). U razdoblju 2041. – 2070. očekuje se povećanje broja sušnih 
dana za oba scenarija za 2-4 dana (RCP4.5 i RCP8.5) (Slika 3.11, donji red).   
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Slika 3.12 Fluks ulazne sunčane energije (W/m2) u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u srednjaku ansambla 
iz četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 50 km, scenarij RCP4.5. Od lijeva na desno: zima, proljeće, ljeto, 
jesen. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: za razdoblje 2041. – 2070. (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja) 

Na širem području planiranog zahvata se u oba razdoblja očekuje smanjenje fluksa ulazne sunčane energije5 zimi, 
a povećanje u proljeće, ljeto i jesen (Slika 3.12). U razdoblju 2041. – 2070. (Slika 3.12, donji red), povećanje će biti 
izraženije u odnosu na razdoblje do 2040. godine. Najveće povećanje bit će u ljetnoj sezoni (Slika 3.12, donji red, 
treća slika s lijeva) kada iznosi oko 4 W/m2 što je relativno malo povećanje.    

 

Slika 3.13 Broj dana s oborinom većom od 10 mm/h u odnosu na referentno razdoblje 1971. – 2000. u srednjaku 
ansambla iz četiri integracije RegCM modelom na rezoluciji 50 km, scenarij RCP4.5. Od lijeva na desno: zima, proljeće, 

ljeto, jesen. Gore: za razdoblje 2011. – 2040.; dolje: za razdoblje 2041. – 2070. (Izvor: Rezultati klimatskog modeliranja)  

Na širem području planiranog zahvata se u razdoblju do 2040. godine ne očekuje promjena broja dana s 
maksimalnom dnevnom količinom oborine većom od 10 mm/h (Slika 3.13, gornji red). Slična situacija je i u 
razdoblju 2041. – 2070. kada su manje promjene moguće u ljetnim mjesecima i to smanjenje za 0,5 dana (Slika 
3.13, donji red, treća slika s lijeva).  

3.2.3 Geološke značajke i georaznolikost 

Geološke značajke  

Geološke značajke šireg područja planiranog zahvata prikazane su na temelju Geološke karte RH 1:300 000, 
izrađene od strane Hrvatskog geološkog instituta, kao i Tumača geološke karte RH 1:300 000 (Velić i Vlahović, 
2009). 

 
5 Dozračena sunčana energija 
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Stijenske naslage na širem području obuhvata, kao i na trasama dalekovoda i kabela, čine neogenske i kvartarne 
naslage (Slika 3.14). 

Neogenske naslage, koje čine oko 98 % obuhvata, a nalaze se i na dijelovima trasa planiranih dalekovoda, prikazane 
su žutom bojom na karti. Neogen na ovom području čine vapnenačko-klastične naslage sarmata i panona, klastične 
naslage poliokvarta te naslage ponta (klastiti i ugljen). Naslage sarmata približno prate područja s naslagama badena 
na kojima slijede kontinuirano, no mjestimice u rubnim dijelovima bazena naliježu diskordantno na stijene starije 
od badena. U područjima gdje naslage sarmata leže diskordantno na stijenama starijim od badena u bazi su 
zastupljeni krupnozrnasti klastiti (konglomerati, šljunkoviti pijesci, pjeskoviti vapnenci) debljine nekoliko metara. 
Na njima, kao i u područjima gdje naslage sarmata direktno leže na grebensko prigrebenskim stijenama badena, 
nalaze se naslage taložene u plitkovodnim okolišima. Karakteristični su karbonati: biokalkareniti, mjestimice 
briozojski i koralinacejski biolititi, te različiti varijeteti ooidnih vapnenaca. Podređeno su zastupljeni lapori, a 
lokalno ima i pojava ugljevite gline. U naslagama razmjerno dubljevodnih i zaštićenih okoliša prevladavaju lapori i 
mikritni vapnenci, često laminirani i listićavi. Pojedini paketi su izrazito obogaćeni organskom tvari. 

Klastične naslage poliokvarta su fluvijalno-jezerski sedimenti koji diskordantno naliježu na erodiranu podlogu 
starijih stijena. Litološki sastav zbog ograničenog transporta pretežito ovisi o geološkoj građi neposredne okolice. 
U njihovoj bazi prevladava nepravilna izmjena šljunaka i krupnozrnastih pijesaka, a mjestimice se pojavljuju i 
poluzaobljeni ulomci veličine 5 do 10 cm. Ovi krupnozrnasti sedimenti često su vezani limonitiziranim kvarcnim 
vezivom u konglomerate, brečokonglomerate, konglomeratične pješčenjake i pješčenjake. Na krupnozrnastim 
klastitima slijede raznobojni pijesci i sitni šljunci, čija nepravilna izmjena ukazuje na promjenljivu energiju vode. 
Šljunci su polimiktni, slabo do poluzaobljeni, a valutice su najčešće promjera l-3 cm. Pijesci su najčešće srednje do 
sitnozrnasti, pretežito dobro - do srednjosortirani. Debljina pliokvaitarnih naslaga je različita, ali ne prelazi 100 
metara. 

Naslage ugljena (ponta) su ujedno najrasprostranjenije u dijelu Panonskoga bazena koji pripada Republici 
Hrvatskoj i to u prigorskim područjima bazena. U mlađem dijelu, koji je taložen pod utjecajem riječnih tokova, 
prevladavaju nevezani pijesci i siltovi, a pojava laprovitnih stijena je mnoga rjeđa. Pijesci su mjestimice kvarcni i 
ponegdje vezani u pješčenjake, a rijetko sadrže uloške šljunka i, još rjeđe, konglomerata, a kod dijelova sa 
slatkovodnim utjecajima i gline s pojavama smeđeg ugljena. Debljina pontskih sedimenata vrlo je promjenljiva. 
Prosječna joj se vrijednost u području s površinskim izdancima kreće od 500-700 m, a u dubokim bušotinama 
ovisna je o konfiguraciji podloge, pa iznosi od 500 do više od 2000 m. 

Pleistocenske naslage (sivožuta boja), koje se pružaju na širem području obuhvata, čine naslage kopnenog lesa. Les 
je formiran eolskim transportom eolskog materijala iz alpskog područja, koji se taložio na uzdignutim dijelovima 
reljefa u više faza tijekom würmskog glacijala. Sedimentacijski prekidi su obilježeni proslojcima crvenosmeđe 
pjeskovite gline, poznate kao “fosilna zemlja“. Les predstavlja neslojevit, nevezan i porozan sediment, često s 
vapnenačkim konkrecijama, lesnim lutkama te bogatom fosilnom zajednicom kopnenih gastropoda. Paleontološki 
zapisi ukazuju na taloženje lesa u uvjetima hladne i suhe klime, kao i na klimatsku varijabilnost tijekom posljednjeg 
ledenog doba (Würm). Prema granulometrijskom sastavu, les je klasificiran kao silt s primjesama pješčanih ili 
glinovitih komponenti. Kvarc je dominantan mineralni sastojak, koji čini do 70 % ukupnog sastava lesa. Debljina 
lesnih naslaga varira, najčešće do 20 m, ali na pojedinim lokacijama može dosezati i preko 50 m. 

Holocenske naslage (siva boja) čine aluvijalne naslage, koje su taložene u dolini rijeka Subocke i Pakre. Sastoje se 
od šljunaka, pijesaka, siltova i glina, a debljina im je vrlo različita iako rijetko prelazi 10 m. U većim riječnim 
dolinama često su razvijeni fluvijalni oblici poput terasa, otoka, meandara, mrtvaja i poplavnih ravnica.
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Slika 3.14 Prostorna raspodjela stratigrafskih jedinica na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje i Geološka karta RH 1:300 000) 
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Georaznolikost 

Georaznolikost prema Zakonu o zaštiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19, 155/23) predstavlja raznolikost 
nežive prirode, a čine ju raznolikost tla, stijena, minerala, fosila, reljefnih oblika, podzemnih objekata i struktura te 
prirodnih pojava i procesa koji su ih stvarali kroz geološka razdoblja, a stvaraju ih i danas. Odnosno, georaznolikost 
obuhvaća geološku, geomorfološku i pedološku raznolikost.  

Geomorfološki položaj predstavlja položaj prostora ili zahvata unutar geomorfoloških regija, a prema 
geomorfološkoj regionalizaciji Hrvatske izrađenoj od strane Bognara (2001), područje obuhvata sunčane elektrane 
zajedno s dalekovodima, nalazi se u megamakrogeomorfološkoj regiji: 1. Panonski bazen, makrogeomorfološkim 
regijama: 1. 2. Slavonsko gromadno gorje s Požeškom zavalom i nizinom Save i 1.3. Zavala SZ Hrvatske, 
mezogeomorfološkim regijama: 1.2.2. Gorski masiv Psunja s Kričko – Blatuško – Pakračkim pobrđem i 1.3.4. Zavala Ilove, 
te subgeomorfološkim regijama: 1.2.2.2. Kričko – Blatuško – Pakračko pobrđe, 1.3.4.1. Nizina Ilove s Garešničkom zaravni 
i 1.3.4.2. Nizina Bijele s Dežanovačkom i Kukujevačkom lesnom zaravni. 

Uvidom u TK 25 utvrđeno je da se unutar obuhvata planirane sunčane elektrane nalaze vodotoci Subocka, Hrvatski 
potok i Gajić potok, kao i povremeni vodotoci i izvor (Slika 3.15). Trasa planiranog DV 2x33 kV Livađani – 
Dabrovac presijeca dva stalna vodotoka Hrvatski potok i Papić potok, dok trasa planiranog dalekovoda DV 2x110 
kV Međurić – Dabrovac presijeca četiri stalna vodotoka: Subocka, Pakra, Ilidža i Bijela, povremene vodotoke te 
jednu lokvu (Slika 3.16). Ostali elementi georaznolikosti na području obuhvata i trasa planiranih dalekovoda nisu 
zabilježeni. Nadmorska visina šireg područja se kreće od 100 do 310 m.n.v. 

Uvidom u Katastar speleoloških objekata utvrđeno je da na širem području zahvata ne postoji niti jedan speleološki 
objekt, dok se najbliži nalazi oko 15 km sjeveroistočno od obuhvata sunčane elektrane, odnosno 13 km 
sjeveroistočno od planirane trase dalekovoda DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac, a riječ je o špilji Trbušnjak u 
Gradu Pakracu. Isto tako, najbliži lokalitet geobaštine udaljen je 30 km, a riječ je o Parku prirode te Geoparku 
Papuk.  

 

Slika 3.15 Elementi georaznolikosti i nadmorska visina na području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal 
i Geoportal DGU)
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Slika 3.16 Elementi georaznolikosti i nadmorska visina na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal, Bognar, 2001 i Geoportal DGU)
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3.2.4 Tlo i poljoprivredno zemljište 

Pedološke značajke 

Pedološke značajke određene su na temelju Namjenske pedološke karte (Bogunović i dr., 1996) i pripadajućeg 
znanstvenog članka Namjenska pedološka karta RH i njena uporaba (Bogunović i dr., 1997). Prema navedenim 
izvorima, unutar obuhvata planirane sunčane elektrane nalaze se četiri pedološke jedinice tla - lesivirano 
pseudoglejno na praporu (10) koja čini 3,37 % ukupne površine obuhvata, rendzina na laporu (flišu) ili meki 
vapnenci (17) koja čini 28,6 %, lesivirano tipično na ilovačama (18) koja čini 67,99 % i močvarno glejno, djelomično 
hidromeliorirano tlo (43) koja čini 0,03 % ukupne površine obuhvata. S druge strane, planirani dalekovod DV 
2x110 kV Međurić – Dabrovac se pruža na pet pedoloških jedinica - rendzina na laporu  (flišu) ili meki vapnenci 
(17), lesivirano tipično na ilovačama (18),  pseudoglej na zaravni (27), pseudoglej obronačni (28) i močvarno glejno, 
djelomično hidromeliorirano tlo (43), dok se dalekovod DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac pruža samo lesiviranim 
tipičnim tlom na ilovačama (Slika 3.17). 

Lesivirano pseudoglejno na praporu (10) obilježava stjenovitost 0 % (st1), kamenitost 0 %, nagib padina 3 – 15 %, 
kao i slaba osjetljivost (p1) na kemijske polutante, umjereno ograničena pogodnost za obradu tla (P-2) te vlažni 
stupanj vlažnost tla.  

Rendzinu na laporu (flišu) ili mekim vapnencima (17) obilježava stjenovitost 0 % , kamenitost 0 %, nagib padina 8 
– 30 %, kao i slaba osjetljivost (p1) na kemijske polutante, ograničena obradivost tla (P-3) te suhi stupanj vlažnost 
tla. Rendzina je tlo humusno-akumulativnog razreda.  

Lesivirano tipično na ilovačama (18) obilježava stjenovitost 0 % (st1), kamenitost 0 %, nagib padina 10 – 45 %, kao 
i umjerena osjetljivost (p2) na kemijske polutante, ograničena pogodnost za obradu tla (P-3) te svježi stupanj 
vlažnost tla. 

Pseudoglej na zaravni (27) pripada redu semiterestričkih (semihidromorfnih) tala. Ovu jedinicu tla obilježava 
pogodnost načina korištenja za oranice i šume, stjenovitost 0 %, kamenitost 0 %, nagib padina 0 – 5 %, ekološka 
dubina tla 40 – 70 cm, kao i jaka osjetljivost (p3) na kemijske polutante, stagniranje površinske vode (v), nepotpuna 
dreniranost (dr0), ograničena obradivost tla (P-3) te suhi, vlažni stupanj vlažnosti tla. 

Pseudoglej obronačni (28) pripada redu semiterestričkih (semihidromorfnih) tala. Ovu jedinicu tla obilježava 
pogodnost načina korištenja za oranice i šume, stjenovitost 0 %, kamenitost 0 %, nagib padina 3 – 15 %, ekološka 
dubina tla 70 – 150 cm, kao i jaka osjetljivost (p3) na kemijske polutante, stagniranje površinske vode (v), nepotpuna 
dreniranost (dr0),ograničena obradivost tla (P-3) te vlažni, svježi stupanj vlažnosti tla. 

Močvarno glejno, djelomično hidromeliorirano tlo (43) pripada razredu hipoglejnih tala. Obilježava ga stjenovitost 
0 %, kamenitost 0 %, nagib padina 0 – 1 %, kao i jaka osjetljivost (p3) na kemijske polutante, privremena 
nepogodnost za obradu tla (N-1) te močvarni, vlažni stupanj vlažnost tla.    

Detaljna svojstva i strukture opisanih sistemskih jedinica prikazane su u sljedećoj tablici (Tablica 3.2) dok je 
prostorni razmještaj prikazan na priloženoj slici (Slika 3.17). 
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Tablica 3.2 Kartirane jedinice tla na području planiranog zahvata sa pripadajućom strukturom sistematske jedinice 
(Izvor: Namjenska pedološka karta RH) 

Broj Sastav i struktura 
Ekološka 
dubina 
tla (cm) 

Pogodnost 
tla za obradu 

Dreniranost 
tla 

Osjetljivost na kemijske 
onečišćivače 

10 

Lesivirano 
pseudoglejno na 
praporu 

70 - 150 
P-2  
Umjereno ograničena 
obradiva tla 

umjereno 
dobra 

p1 - slaba osjetljivost 
Lesivirano tipično 

Pseudoglej 

Močvarno glejno 

Kiselo smeđe na 
praporu 

17 

Redzina na laporu 
(flišu) ili mekim 
vapnencima 

30 - 150  
P-3  
Ograničena obradiva 
tla 

dobra  p1 - slaba osjetljivost  

Rigolana tla vinograda 

Sirozem silikatno 
karbonatni  

Lesivirano na laporu ili 
praporu  

Močvarno glejno 

Eutrično smeđe  

18 

Lesivirano tipično na 
ilovačama 

50 - 100 
P-2  
Umjereno ograničena 
obradiva tla 

dobra 
p2 – umjerena 
osjetljivost 

Kiselo smeđe 

Pseudoglej obronačni 

Ranker 

Redzina na vapnencu 
ili laporu 

27 

Pseudoglej na 
zaravni 

40 - 70 
P-3 
Ograničena obradiva 
tla 

nepotpuna p3 - jaka osjetljivost 

Pseudoglej obronačni 

Kiselo smeđe na 
praporu 

Lesivirano na praporu 

Močvarno glejno 

28 

Pseudoglej 
obronačni 

70 - 150 
P-3 
Ograničena obradiva 
tla 

umjereno 
dobra 

p3 - jaka osjetljivost 

Pseudoglej na zaravni 

Lesivirano na praporu 

Kiselo smeđe 

Močvarno glejno 

Koluvij 

43 

Močvarno glejna, 
djelomično 
hidromeliorirana 

20 - 50 

N-1 
Privremeno 
nepogodno za 
obradu 

slaba p3 - jaka osjetljivost 
Koluvij s prevagom 
sitnice 

Rendzina na proluviju 

Pseudoglej na zaravni 

Pseudoglej-glej 
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Slika 3.17 Kartirane jedinice tla na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Namjenska pedološka karta RH i Geoportal DGU) 
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Način korištenja zemljišta  

Prema CLC bazi podataka za 2018. godinu obuhvat planiranog zahvata nalazi se na području četiri kategorije 
korištenja tla, pašnjaci (231) koji zauzimaju 63,17 % površine obuhvata, bjelogorična šuma (311) koja zauzima 
22,41 % površine obuhvata, sukcesija šume (zemljišta u zarastanju) (324) s udjelom od 11,68 % i kategorija pretežno 
poljoprivredno zemljište, s značajnim udjelom prirodnog biljnog pokrova (243) koja zauzima 5,43 % površine 
obuhvata. S druge strane, planirani dalekovod DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac se pruža na sedam kategorija 
korištenja tla - sukcesija šume (zemljišta u zarastanju) (324), pašnjaci (231), bjelogorična šuma (311), mozaik 
poljoprivrednih površina (242), pretežno poljoprivredno zemljište, s značajnim udjelom prirodnog biljnog pokrova 
(243), nenavodnjavano obradivo zemljište (211), nepovezana gradska područja (112), dok se dalekovod DV 2x33 
kV Livađani – Dabrovac pruža samo kategorijama sukcesija šume (zemljišta u zarastanju) (324) i pašnjaci (231) 
(Slika 3.18). 

Nadalje, prema ARKOD6 bazi podataka za rujan 2025. utvrđeno je da se unutar obuhvata planiranog zahvata 
nalaze 23 parcele, 21 u kategoriji oranica (200) te po jedna u kategorijama livada (310) i pašnjak (320) koje se 
ukupno prostiru na 43,1 ha (Slika 3.19). Dalekovod DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac presijeca, zajedno s 
priključnim kabelom, 103 parcele većinom oranica, pašnjaka i livada. Dalekovod DV 2x33 kV Livađani – 
Dabrovac, s druge pak strane, presijeca tri parcele, jednu livada i dvije oranica (Slika 3.20).

 
6 ARKOD je nacionalni sustav identifikacije zemljišnih parcela, odnosno evidencija uporabe poljoprivrednog zemljišta u RH 
koji poljoprivrednicima omogućava lakši i jednostavniji način podnošenja zahtjeva za potporu kao i njihovo transparentno 
korištenje. 
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Slika 3.18 Pokrov i namjena korištenja poljoprivrednog zemljišta na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, CLC baza podataka iz 2018. godine i Geoportal DGU)
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Slika 3.19 Evidentirana poljoprivredna zemljišta na području obuhvata sunčane elektrane (Izvor: Idejno rješenje, 
ARKOD baza podataka za rujan 2025. godine, Geoportal DGU) 
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Slika 3.20  Evidentirana poljoprivredna zemljišta na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, ARKOD baza podataka za rujan 2025. godine, Geoportal DGU) 
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Oštećenje tla 

Prema karti nagiba padina obuhvat sunčane elektrane se nalazi na području na kojem dominira ravan (0-2°) i gotovo 
ravan (2-5°) teren, dok se na samom sjeveru i jugoistoku obuhvata nalaze i nagnuti teren (5-12°) i jako nagnuti 
teren (12-32°). Dalekovod DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac se, isto tako, većim djelom pruža ravnim (0-2°) i 
gotovo ravnim (2-5°) terenom, osim na području Grada Kutine gdje dominira nagnuti teren (5-12°). Dalekovod 
DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac se pruža dominantno nagnutim terenom (5-12°) uz izmjenu ravnog terena (<2°) 
(Slika 3.21). 
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Slika 3.21  Nagib padina na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejni projekt, IGU, 1968; Geoportal DGU)
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Bonitetna vrijednost zemljišta 

Prema kartografskom prikazu 1. Korištenje i namjena površina PPUG Lipik, kao i PPUG Novske i PPUG Kutine, 
obuhvat planirane sunčane elektrane ne zauzima površine vrijednog i osobito vrijednog poljoprivrednog zemljišta, 
kao ni trasa dalekovoda DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac, dok se trasa dalekovoda DV 2x110 kV Međurić – 
Dabrovac pruža vrijednim poljoprivrednim zemljištem u dužini od oko 8,3 km što čini 33,8 % dužine trase (Slika 
3.22). 
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Slika 3.22 Prostorni razmještaj tla prema kategorijama bonitetne vrijednosti na širem području planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, PPUG Lipik, PPUG Novska, PPUG Kutina i 

Geoportal DGU)
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3.2.5 Vode 

Površinske vode 

Teritorij RH hidrografski pripada slivu Jadranskog i Crnog mora te je prema Zakonu o vodama (NN 66/19, 84/21, 
47/23) podijeljen na vodno područje rijeke Dunav i jadransko vodno područje. Područje planiranog zahvata 
pripada vodnom području rijeke Dunav odnosno podslivu rijeke Save, čija je karakteristika velika koncentracija 
površinskih voda i razgranata mreža tekućica. Prema podacima Hrvatskih voda i pregledom TK25, unutar 
obuhvata sunčane elektrane nalazi se vodno tijelo CSR00072_021370 Subocka (Slika 3.23). Trasa planiranog 
dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac presijeca ukupno osam vodnih tijela: CSR00072_021370 Subocka, 
CSR00020_016510 Pakra, CSR00609_000000 Ilidža, CSR01175_000000 Tomašica, CSR01674_000000, 
CSR02181_000000, CSR00023_003091 Pakra i CSR00020_000000 Pakra-Stara. Trasa planiranog dalekovoda 2x33 
kV Livađani – Dabrovac presijeca jedno vodno tijelo CSR00072_021370 Subocka (Slika 3.24). 

 

Slika 3.23 Odnos planiranog zahvata i vodnih tijela površinskih voda (Izvor: Idejno rješenje, Hrvatske vode, Geoportal 
DGU)
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Slika 3.24 Šire područje planiranog zahvata u odnosu na vodna tijela površinskih voda (Izvor: Idejno rješenje, Hrvatske vode i Geoportal DGU)
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Stanje tijela površinske vode određeno je njegovim ekološkim stanjem/potencijalom i kemijskim stanjem, ovisno 
o tome koja od dviju ocjena je lošija. Uzimajući u obzir ukupno stanje vodnih tijela površinskih voda moguće je 
odrediti koja su zadovoljavajućeg stanja, odnosno koja postižu ciljeve zaštite voda, a koja nisu zadovoljavajućeg 
stanja odnosno ne postižu ciljeve zaštite voda. Sukladno Planu upravljanja vodnim područjima i Uredbi o standardu 
kakvoće voda (NN 96/19, 20/23, 50/23), ciljeve zaštite voda postižu površinska vodna tijela koja su dobrog ili 
vrlo dobrog ukupnog stanja (odnosno prirodna vodna tijela koja su vrlo dobrog ili dobrog ekološkog stanja i 
dobrog kemijskog stanja te umjetna i znatno izmijenjena vodna tijela koja su dobrog kemijskog stanja i dobrog ili 
boljeg ekološkog potencijala). Također, sukladno Okvirnoj direktivi o vodama, ukoliko jedan od pokazatelja ne 
zadovoljava okolišne ciljeve tada se zaključuje da i ukupno stanje ne zadovoljava okolišne ciljeve. U sljedećoj tablici 
prikazano je stanje vodnog tijela CSR00072_021370 Subocka, koje se pruža područjem sunčane elektrane, sukladno 
podacima Hrvatskih voda (Tablica 3.3). 

Tablica 3.3 Stanje vodnog tijela CSR00072_021370 Subocka (Izvor: Hrvatske vode) 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00072_021370, SUBOCKA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. 
god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00072_021370, SUBOCKA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. 
god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 

dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 

dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 

nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00072_021370, SUBOCKA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. 
god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

    

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 
koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

Jedan od glavnih ciljeva Okvirne direktive o vodama je postići barem dobro ukupno stanje vodnih tijela površinskih 
voda i spriječiti pogoršanje stanja svih površinskih voda. Iz prethodne tablice vidljivo je kako je stanje vodnog tijela 
površinskih voda CSR00072_021370 Subocka ocjenjeno kao dobro te kao takvo postiže ciljeve Okvirne direktive 
o vodama. Razlog tome su dobro ocjenjeni biološki i hidromorfološki pokazatelji te specifične onečišćujuće tvari 
dok su osnovni fizikalno kemijski pokazatelji ocjenjeni kao vrlo dobri.  

Od preostalih sedam vodnih tijela koja se nalaze na trasi pružanja dalekovoda, kao vrlo lošeg stanja ocjenjena su 
vodna tijela CSR00609_000000 Ilidža, CSR02181_000000, CSR00023_003091 Pakra, CSR00020_000000 Pakra-
Stara i CSR00020_016510 Pakra te kao takva ne postižu ciljeve Okvirne direktive o vodama. Razlog tome je u 
najvećoj mjeri nezadovoljavajuća ocjena bioloških i fizikalno-kemijskih elemenata kakvoće, što je uvelike posljedica 
poljoprivredne proizvodnje, budući da se ova vodna tijela protežu područjem gdje dominiraju obradive površine 
te shodno tome dolazi do posrednog onečišćenja vodnih tijela zbog poljoprivredne proizvodnje. Vodno tijelo 
CSR01674_000000 ima umjereno stanje za hidromorfološke pokazatelje, dok je ukupna ocjena stanja dobra. 
Vodno tijelo CSR01175_000000 Tomašica ocjenjeno je kao dobrog stanja. Detaljniji uvid u ocjene stanja različitih 
pokazatelja kakvoće za navedena vodna tijela dostupan je u Prilogu 7.6. 

Podzemne vode 

Na vodnom području rijeke Dunav izdvojeno je 20 grupiranih tijela podzemnih voda, 15 TPV u panonskom dijelu 
i 5 TPV u krškom dijelu. Prema podacima Hrvatskih voda šire područje planiranog zahvata nalazi se na području 
TPV CSGI-28 Lekenik-Lužani i CSGN-25 Sliv Lonja-Ilova-Pakra (Slika 3.25). TPV CSGI-28 Lekenik-Lužani 
karakterizira međuzrnska poroznost te je prema prirodnoj ranjivosti 53 % vodonosnika umjerene do povišene 
ranjivosti. TPV CSGN-25 Sliv Lonja-Ilova-Pakra također je dominantno međuzrnske poroznosti, a 73 % 
vodonosnika je umjerene do povišene ranjivosti.  
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Slika 3.25 Odnos planiranog zahvata i TPV-a (Izvor: Hrvatske vode, Idejno rješenje, Geoportal DGU) 

Stanje TPV-a ocjenjuje se sa stajališta količine i kakvoće podzemnih voda, koje može biti dobro ili loše. Dobro 
stanje temelji se na zadovoljavanju uvjeta iz Okvirne direktive o vodama i Direktive o zaštiti podzemnih voda. Za 
ocjenu zadovoljenja tih uvjeta provode se klasifikacijski testovi, a najlošiji rezultat od svih navedenih testova usvaja 
se za ukupnu ocjenu stanja TPV-a. Prema podacima Hrvatskih voda, TPV CSGI-28 Lekenik-Lužani i CSGN-25 
Sliv Lonja – Ilova – Pakra ocijenjena su kao dobrog kemijskog i količinskog stanja. 

Zone sanitarne zaštite izvorišta 

Zakonom o vodama propisano je i identificiranje voda namijenjenih za ljudsku potrošnju i zaštita tih voda putem 
zona sanitarne zaštite izvorišta. Obveza zaštite odnosi se na svako izvorište ili drugo ležište podzemne vode koje 
se koristi ili je rezervirano za javnu vodoopskrbu kao i svaki zahvat vode za iste potrebe iz rijeka, jezera, akumulacija 
i slično (zajednički naziv izvorište). Zone sanitarne zaštite izvorišta utvrđuju se Pravilnikom o uvjetima za 
utvrđivanje zona sanitarne zaštite izvorišta (NN 66/11, 47/13) te se, ovisno o tipu vodonosnika iz kojeg se crpi 
voda za ljudsku potrošnju, utvrđuju tri ili četiri zone sanitarne zaštite. Uvidom u podatke dobivene od Hrvatskih 
voda ustanovljeno je da je najbliža zona sanitarne zaštite (III. zona sanitarne zaštite izvorišta Drenov Bok) udaljena 
oko 20,7 km jugozapadno od planiranog zahvata.  

Opasnost od poplava 

Poplave su prirodni fenomeni koji se rijetko pojavljuju i čije se pojave ne mogu izbjeći, ali se poduzimanjem 
različitih preventivnih građevinskih i negrađevinskih mjera, rizici od poplavljivanja mogu smanjiti na prihvatljivu 
razinu. Prema Planu upravljanja vodnim područjima 2022. -  2027., upravljanje poplavama vrši se putem koncepta 
upravljanja poplavnim rizicima. Poplavni rizik je definiran kao kombinacija vjerojatnosti poplave i mogućih štetnih 
posljedica na zdravlje ljudi, okoliš, kulturnu baštinu i gospodarsku aktivnost koje se povezuju s poplavom. 
Upravljanje rizicima od poplava je pristup koji se bazira na konceptu smanjenja/ograničavanja opasnosti od 
poplava s jedne strane i smanjenja ranjivosti odnosno osjetljivosti odnosno izloženosti poplavama s druge strane. 
U tu svrhu, prilikom aktivnosti na izradi Plana upravljanja rizicima od poplava (dio Plana upravljanja vodnim 
područjima), prvotno je provedena prethodna procjena rizika od poplava, a naknadno su izrađene i karte opasnosti 
i karte rizika od poplava. 
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Prognostički klimatski modeli upućuju na sve učestaliju pojavu klimatskih ekstrema, kako na globalnoj tako i na 
lokalnoj razini. Sve su češće pojave ekstremnih hidroloških prilika s pojavom velikih voda i ekstremnih vodostaja 
s poplavama, koje prijete ljudskim životima i velikim materijalnim štetama. Zaštita od poplava, u takvim uvjetima, 
često je vrlo otežana, a u nekim je situacijama gotovo i nemoguća. Na osnovu rezultata modeliranja klimatskih 
promjena, zaključeno je da je utjecaj klimatskih promjena na rizike od poplava relevantan na cijelom teritoriju 
Hrvatske te klimatske promjene trebaju pažljivo biti uzete u obzir u svim aspektima upravljanja rizicima od poplava. 
Karte opasnosti od poplava obuhvaćaju tri scenarija plavljenja:   

1. velika vjerojatnost pojavljivanja (povratno razdoblje 25 godina)  
2. srednja vjerojatnost pojavljivanja (povratno razdoblje 100 godina)  
3. mala vjerojatnost pojavljivanja (povratno razdoblje 1000 godina) uključujući akcidentne poplave 

uzrokovane rušenjem nasipa na većim vodotocima ili rušenjem visokih brana (umjetne poplave).   

Pregledom karte opasnosti od poplava ustanovljeno je da se planirani zahvat nalazi na području pod opasnošću od 
poplava velike, srednje i male vjerojatnosti. Interne TS se ne nalaze na takvom području dok je TS Dabrovac 
izložena manjim jugoistočnim rubom u zoni srednje i male vjerojatnosti od pojave poplava (Slika 3.26). 

 

Slika 3.26 Vjerojatnost pojavljivanja poplava u odnosu na obuhvat sunčane elektrane  (Izvor: Idejno rješenje, Hrvatske 
vode, Geoportal DGU)
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3.2.6 Bioraznolikost 

3.2.6.1 Staništa 

Prema podacima Karte nešumskih staništa iz 2016. godine (u daljnjem tekstu: Karta nešumskih staništa) te Karte 
staništa iz 2004. godine (u daljnjem tekstu: Karta staništa), područje planiranog zahvata čine stanišni tipovi 
prikazani u sljedećoj tablici (Tablica 3.4). Prema Pravilniku o popisu stanišnih tipova i karti staništa (NN 27/21, 
101/22), C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe, C.2.3.2.1. Srednjoeuropske livade rane pahovke, 
C.2.4.1. Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog vegetacijskog pojasa, E.3.2. Srednjoeuropske acidofilne 
šume hrasta kitnjaka, te obične breze i E.4.5. Mezofilne i neutrofilne čiste bukove šume nalaze se na popisu rijetkih 
i/ili ugroženih stanišnih tipova. 

Iako prema Karti nešumskih staništa obuhvat sunčane elektrane te trase dalekovoda i podzemnog kabela zauzimaju 
dijelove rijetkih i/ili ugroženih stanišnih tipova, pregledom DOF (2023) i Google Earth prikaza (2024), vidljivo je da 
su dijelovi ovih površina prenamijenjeni u kultivirane površine. Prema ARKOD bazi podataka iz 2024. godine, 
ove prenamijenjene površine se vode kao voćnjaci i oranice, stoga su površine pojedinih stanišnih tipova unutar 
obuhvata korigirane na temelju DOF i Google Earth prikaza te ARKOD baze podataka (Tablica 3.4). Na sljedećoj 
slici (Slika 3.20) prikazani su korigirani stanišni tipovi na području od 500 m oko svih elemenata planiranog zahvata. 
Najveći dio površine tog šireg područja zahvata od 500 m zauzimaju I.2.1. Mozaici kultiviranih površina, 
obuhvaćajući 42,05 % područja, a ukupni udio rijetkih i/ili ugroženih stanišnih tipova iznosi 38,93 %. 

Uvidom u podatke Hrvatskih voda i topografsku kartu (TK 25), unutar obuhvata sunčane elektrane nalaze se stalni 
potoci Subocka, Gajin potok i Hrvatski potok, te izvor Janjičkina. Prema Karti staništa, potok Subocka je 
karakteriziran kao stanišni tip A.2.3.1.2. Donji tokovi turbulentnih vodotoka. Nadalje, dalekovod 2x33 kV Livađani 
- Dabrovac svojoj trasom prelazi preko Hrvatskog potoka, dok dalekovod 2x110 kV Međurić - Dabrovac presijeca 
veći broj vodotoka, u najvećoj mjeri kanala za navodnjavanje. Prema podacima Katastra speleoloških objekata 
Republike Hrvatske (Bioportal, 2024), unutar obuhvata sunčane elektrane ili dalekovoda nisu evidentirani 
speleološki objekti, a najbliži speleološki objekt se nalazi na udaljenosti od oko 12,5 km od trase DV 2x110 kV 
Međurić - Dabrovac i 14,5 km od obuhvata sunčane elektrane. 

Kako bi se detaljnije utvrdila struktura staništa, u listopadu 2022. godine obavljen je terenski obilazak dijela 
obuhvata sunčane elektrane, pri čemu je utvrđeno da stanišni tipovi šuma na ovoj lokaciji, u najvećem dijelu, ne 
izgledaju kao tipična šumska staništa, nego se radi o prorijeđenim šumskim sastojinama, dobrim dijelom u stadiju 
šikare, što se može potkrijepiti činjenicom da se šumski stanišni tipovi unutar obuhvata ne nalaze u 
šumskogospodarskom području RH. Terenski obilazak također je potvrdio da na promatranom području 
dominiraju oranice i navedena degradirana šumska staništa te da su livade potpuno prenamijenjene ili pod 
sukcesijom u fazi šikara. Točke promatranja tijekom navedenog terenskog obilaska prikazane su na sljedećoj slici 
(Slika 3.28), dok su na sljedećim slikama (Slika 3.29, Slika 3.30, Slika 3.31, Slika 3.32) prikazana tipična staništa 
zabilježena unutar obuhvata planirane sunčane elektrane. 

Tablica 3.4 Popis stanišnih tipova prisutnih unutar obuhvata planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal, 
Geoportal DGU, Google Earth, ARKOD) 

NKS kod NKS naziv 

Površina unutar 
granice obuhvata 

prema Karti 
nešumskih staništa i 
Karti staništa (ha) 

Korigirana 
površina 

unutar granice 
obuhvata (ha) 

Ukupni udio 
stanišnog tipa na 
širem području 
zahvata (zona 
500 m) (%) 

Sunčana elektrana 

A.2.3. Stalni vodotoci 8,16 7,23 0,40 

C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe 15,45 10,64 7,88 

D.1.2.1. 
Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, 
izuzetno primorskih krajeva 

57,56 40,47 7,97 

E.3.2. 
Srednjoeuropske acidofilne šume hrasta 
kitnjaka, te obične breze 

28,45 26,76 12,87 

E.4.5. Mezofilne i neutrofilne čiste bukove šume 0,70 0,70 1,61 

E. Šume 65,83 54,75 13,34 

I.1.8. Zapuštene poljoprivredne površine 22,35 12,85 4,07 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina - 45,10 42,05 
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Ukupno Sunčana elektrana: 198,50  

Dalekovod 2x110 kV Međurić - Dabrovac* 

A.2.3. Stalni vodotoci 0,14 0,14 0,40 

A.2.4. Kanali 1,34 1,34 2,25 

C.2.3.2 Mezofilne livade košanice Srednje Europe 11,67 9,04 7,88 

C.2.3.2.1. Srednjoeuropske livade rane pahovke 0,48 0,48 0,34 

C.2.4.1. 
Nitrofilni pašnjaci i livade-košanice nizinskog 
vegetacijskog pojasa 

1,44 0,61 1,59 

D.1.2.1. 
Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, 
izuzetno primorskih krajeva 

3,57 3,03 7,97 

E.3.2. 
Srednjoeuropske acidofilne šume hrasta 
kitnjaka, te obične breze 

1,58 1,58 12,87 

E. Šume 5,77 5,58 13,34 

I.1.7. 
Zajednice nitrofilnih, higrofilnih i skiofilnih 
staništa 

0,74 0,74 0,28 

I.1.8. Zapuštene poljoprivredne površine 2,57 2,22 4,07 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina 40,67 45,16 42,05 

I.5.1. Voćnjaci 0,80 0,85 1,50 

J.  Izgrađena i industrijska staništa 0,17 0,17 2,39 

Ukupno Dalekovod 2x110 kV Međurić - Dabrovac: 70,94  

Podzemni kabel** 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina 0,32 0,32 42,05 

J. Izgrađena i industrijska staništa 0,003 0,003 2,39 

Ukupno Podzemni kabel: 0,32  

Dalekovod 2x33 kV Livađani - Dabrovac*** 

C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe 0,11 0,10 7,88 

D.1.2.1. 
Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, 
izuzetno primorskih krajeva 

0,38 0,38 7,97 

E. Šume 0,82 0,81 13,34 

I.2.1. Mozaici kultiviranih površina - 0,01 42,05 

I.5.1. Voćnjaci - 0,01 1,50 

Ukupno Dalekovod 2x33 kV Livađani - Dabrovac: 1,31  

Ukupno: 271,07 - 
*trasa planiranog dalekovoda koja se nalazi izvan obuhvata sunčane elektrane, u zoni od 15 m s obje strane osi dalekovoda 
**trasa planiranog podzemnog kabela koja se nalazi izvan obuhvata DV 2x110 kV, u zoni od 3 m s obje strane osi podzemnog kabela 
***trasa planiranog dalekovoda koja se nalazi izvan obuhvata sunčane elektrane, u zoni od 5 m s obje strane osi dalekovoda 
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Slika 3.27 Stanišni tipovi na širem području planiranog dalekovoda 2x110 kV Međurić - Dabrovac(Izvor: Idejno rješenje, 

Bioportal i Geoportal DGU) 

 

Slika 3.28 Prikaz stanišnih tipova na širem području sunčane elektrane i dalekovoda 2x33 kV Livađani - Dabrovac te 
točki promatranja tijekom terenskog obilaska u listopadu 2022. godine (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal, ARKOD i 

Geoportal DGU) 
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Slika 3.29 Terenski obilazak I.2.1. Mozaici kultiviranih površina na području planiranog zahvata (točka promatranja 4) 
(Izvor: IRES EKOLOGIJA d.o.o.) 

 

Slika 3.30 Terenski obilazak E. Šume na području planiranog zahvata (točka promatranja 3) (Izvor: IRES EKOLOGIJA 

d.o.o.) 
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Slika 3.31 Terenski obilazak A.2.3. Stalni vodotoci na području planiranog zahvata te okolnom području (točka 
promatranja 7) (Izvor: IRES EKOLOGIJA d.o.o.) 

 

Slika 3.32 Terenski obilazak C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe na području planiranog zahvata (točke 

promatranja: lijevo- 5; desno- 6) (Izvor: IRES EKOLOGIJA d.o.o.) 
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3.2.6.2 Flora 

Prema podacima Bioatlasa i Flora Croatica Database (u daljnjem tekstu: FCD), unutar obuhvata nijednog elementa 
planiranog zahvata nisu zabilježene ugrožene i/ili strogo zaštićene biljne vrste. Međutim, na širem području oko 
trase planiranog DV 2x110 kV Međurić - Dabrovac (zona 2 km), zabilježena je jedna strogo zaštićena biljna vrsta, 
Fritillaria meleagris (VU/SZ), sukladno Pravilniku o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16). 

Staništa prave kockavice (Fritillaria meleagris) su vlažni travnjaci reda Molinietalia i Arrhenatheretalia, koji pripadaju 
razredu Molinio-Arrhenatheretea, ali može se naći i u sastavu šumske vegetacije koja pripada živicama reda Prunetalia 
spinosae i vlažnim lužnjakovim i lužnjakovo-grabovim šumama sveze Alno-Quercion roboris. Rijetko se može naći i u 
flornom sastavu močvarne vegetacije visokih šaševa reda Magnocaricetalia, razreda Phragmitetea. Ugrožava ju 
promjena vodnog režima, širenje urbanih područja i obradivih površina, intenzivno iskorištavanje travnjaka i sl. 
(Nikolić i Topić, 2005). Iako se na području obuhvata navedenog dalekovoda rasprostiru travnjaci reda 
Arrhenatheretalia (C.2.3.2. Mezofilne livade košanice Srednje Europe) i živice reda Prunetalia spinosae (D.1.2.1. 
Mezofilne živice i šikare kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva), temeljem zastupljenosti ovih stanišnih tipova 
te njihova stanja, odnosno degradacije, mala je vjerojatnost pojavljivanja prave kockavice (Fritillaria meleagris) unutar 
obuhvata dalekovoda 2x110 kV Međurić - Dabrovac u značajnijem broju. 

Sukladno podacima Karte opažanja invazivnih stranih vrsta (MZOZT, 2025), invazivne strane vrste biljaka nisu 
zabilježene unutar obuhvata nijednog od elemenata planiranog zahvata. Međutim, na širem području obuhvata 
dalekovoda 2x110 kV Međurić - Dabrovac i podzemnog kabela (zona 2 km) zabilježene su 24 invazivne strane 
biljne svojte. Od navedenih, dvije se nalaze na popisu invazivnih vrsta koje izazivaju zabrinutost u Europskoj uniji 
(Asclepias syriaca i Reynoutria x bohemica). 

3.2.6.3 Fauna 

Prema podacima preuzetim s Bioatlasa (2025), unutar obuhvata nijednog elementa planiranog zahvata nisu 
zabilježene visokorizične i/ili strogo zaštićene vrste faune. Na širem području (zona 2 km) oko obuhvata DV 2x110 
kV Međurić - Dabrovac i podzemnog kabela, zabilježene su 34 strogo zaštićene vrste ptica od kojih je šest vrsta 
visokorizično ugroženo (Actitis hypoleucos (VU/SZ), Anser anser (VU/SZ), Circus aeruginosus (EN/SZ), Haliaeetus 
albicilla (VU/SZ), Mergus merganser (CR/SZ), Milvus migrans (EN/SZ)). Također su zabilježene četitri strogo 
zaštićene vrste beskralježnjaka od kojih je jedna visokorizično ugrožena (Astacus astacus (VU/SZ)), tri vrste 
vodozemaca, pet vrsta gmazova, sedam vrsta riba, od kojih su dvije visokorizično ugrožene (Gymnocephalus schraetzer 
(CR/SZ) i Sabanejewia balcanica (VU/SZ)) te četiri vrste sisavaca, od kojih je jedna visokorizično ugrožena 
(Miniopterus schreibersii (EN/SZ)).  

Unutar šireg područja od 2 km oko obuhvata sunčane elektrane i DV 2x33 kV Livađani - Dabrovac zabilježene su 
tri strogo zaštićene životinjske vrste (Astacus astacus, Rosalia alpina i Lutra lutra). Iako na širem području od 2 km od 
planirane sunčane elektrane nisu zabilježene strogo zaštićene vrste ptica, s obzirom na zastupljenost i strukturu 
stanišnih tipova može se zaključiti kako ptice mogu koristiti područje obuhvata sunčane elektrane, osobito one 
vezane za poljoprivredne površine i šikare. Na području zahvata je mala vjerojatnost pojave vrsta vezanih za 
šumska staništa, s obzirom da su šumska staništa većim dijelom degradirana. Detaljan prikaz strogo zaštićene faune 
na području od 2 km oko svih elemenata planiranog zahvata nalazi se u sljedećoj tablici (Tablica 3.5). 

Tablica 3.5 Popis visokorizično ugrožene i strogo zaštićene faune šireg područja (zona 2 km) svih elemenata planiranog 
zahvata (Izvor: Bioatlas, Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama) 

Latinski naziv vrste Hrvatski naziv vrste Kategorija zaštite/Stupanj ugroženosti 

Beskralješnjaci 

Astacus astacus riječni ili plemeniti rak VU/SZ 

Lycaena dispar kiseličin vatreni plavac SZ 

Rosalia alpina alpinska strizibuba SZ 

Unio crassus obična lisanka SZ 

Ptice 

Accipiter nisus kobac SZ 

Actitis hypoleucos mala prutka VU gp/SZ 

Anser anser siva guska VU gp/SZ 

Anthus spinoletta planinska trepteljka LC gp/SZ 

Aythya nyroca patka njorka NT gp/SZ 
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Branta ruficollis crvenovrata guska SZ 

Buteo buteo škanjac LC gp/SZ 

Ciconia ciconia bijela roda LC gp/SZ 

Circus aeruginosus eja močvarica EN gp/SZ 

Circus cyaneus eja strnjarica LC pp/SZ, LC zp/SZ 

Delichon urbicum piljak LC gp/SZ 

Dendrocopos major veliki djetlić LC gp/SZ 

Dryocopus martius crna žuna LC gp/SZ 

Emberiza citrinella žuta strnadica LC gp/SZ 

Emberiza schoeniclus močvarna strnadica LC gp/SZ 

Erithacus rubecula crvendać LC gp/SZ 

Ficedula albicollis bjelovrata muharica LC gp/SZ 

Gavia stellata crvenogrli plijenor SZ 

Haliaeetus albicilla štekavac VU gp/SZ 

Hirundo rustica lastavica LC gp/SZ 

Luscinia megarhynchos slavuj LC gp/SZ 

Mergellus albellus bijeli ronac SZ 

Mergus merganser veliki ronac CR gp/SZ 

Milvus migrans crna lunja EN gp/SZ 

Motacilla alba bijela pastirica LC gp/SZ 

Motacilla flava žuta pastirica LC gp/SZ 

Parus major velika sjenica LC gp/SZ 

Phoenicurus ochruros mrka crvenrepka LC gp/SZ 

Phylloscopus collybita zviždak LC gp/SZ 

Podiceps cristatus ćubasti gnjurac LC gp/SZ 

Serinus serinus žutarica LC gp/SZ 

Sitta europaea brgljez LC gp/SZ 

Sylvia atricapilla crnokapa grmuša LC gp/SZ 

Herpetofauna 

Bombina variegata crveni mukač SZ 

Lacerta viridis zelembać SZ 

Natrix tessellata ribarica SZ 

Podarcis muralis zidna gušterica SZ 

Rana arvalis močvarna smađa žaba SZ 

Rana dalmatina šumska smeđa žaba SZ 

Zamenis longissiumus bjelica SZ 

Emys orbicularis barska kornjača SZ 

Ribe 

Cottus gobio peš SZ 

Eudontomyzon vladykovi dunavska paklara SZ 

Gymnocephalus schraetzer prugasti balavac CR/SZ 

Leucaspius delineatus belica SZ 

Misgurnus fossilis piškur SZ 

Romanogobio vladykovi bjeloperajna krkuša SZ 

Sabanejewia balcanica zlatni vijun VU/SZ 

Sisavci 

Barbastella barbastellus širokouhi mračnjak SZ 

Castor fiber dabar SZ 

Lutra lutra   vidra SZ 

Miniopterus schreibersii dugokrili pršnjak EN/SZ 

SZ – strogo zaštićena vrsta, EN – ugrožena vrsta, VU – osjetljiva vrsta, CR - kritično ugrožena vrsta, RE - regionalno 
izumrla vrsta, LC - najmanje zabrinjavajuća vrsta, NT - gotovo ugrožena vrsta; gp – gnijezdeća populacija, zp – zimujuća 
populacija, pp - preletnička populacija  

3.2.7 Zaštićena područja prirode 

Planirani obuhvat ne nalazi se unutar područja zaštićenih Zakonom o zaštiti prirode. Najbliža zaštićena područja 
su spomenik parkovne arhitekture Park kupališnog lječilišta u Lipiku na udaljenosti od oko 960 m i posebni rezervat 
šumske vegetacije Muški bunar na Psunju na udaljenosti od oko 12 km od trase DV 110 kV Međurić - Dabrovac 
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te Park prirode Lonjsko polje na udaljenosti od oko 9 km od obuhvata sunčane elektrane. Položaj zaštićenih 
područja u odnosu na planirani zahvat prikazan je na sljedećoj slici (Slika 3.33). 

Park kupališnog lječilišta u Lipiku 

Park Kupališnog lječilišta u Lipiku nalazi se uz termalne izvore koji su bili poznati još u rimsko doba (Aquae 
Balissae). Počeci parka potječu iz vremena dok je Lipik bio u posjedu obitelji Janković (18. st.). Osobit ukras parka 
u Lipiku su 'parteri' sa zdencima ispred središnje zgrade, sadašnje kino-dvorane (travnjak obrubljen šimširom i 
upotpunjen oblikovanim figurama hrasta i tuja, te zelenim zidom od graba i klena) i ispred glavnog bolničkog 
objekta (u tzv. 'bolničkom' dijelu), te cvjetni sag ispred 'Mramornih kupki'. Vrlo su lijepi i drvoredi divljih kestena 
(Aesculus hyppocastanum), hrasta lužnjaka (Quercus robur) i lipa (Tilia grandifolia). Naročito su vrijedni stari primjerci 
lužnjaka (neki prsnog promjera i do 1,40 m). Osim toga u parku ima tuja (Thuia occidentalis), smreka (Picea excelsa), 
američkog borovca (Pinus strobus), tulipanovca (Liriodendron tulipifera), katalpe (Catalpa bignonioides), gledičije 
(Gleditschia triacanthos), bukve (Fagus silvatica), graba (Carpinus betulus), breze (Betula verrucosa), brijesta (Ulmus 
campestris), javora (Acer platanoides, A. pseudoplatanus), klena (A. campestre) i dr. 

Park prirode Lonjsko polje  

Park prirode Lonjsko polje geografski je smješten u području srednjeg toka rijeke Save, oko 75 km jugoistočno od 
Zagreba. Cijelo je područje Parka izrazito nizinski kraj, nadmorske visine od 90 do 110 m, a po svom karakteru to 
je poplavno područje s naseljima ruralnog karaktera. Obostrano uz rijeku Savu nalaze se tradicijska seoska naselja 
s dobro očuvanom tradicijskom arhitekturom u drvu (hrast) te pripadajućim kulturnim krajolikom srednje 
Posavine. 

Park prirode Lonjsko polje jedno je od najvećih i najbolje očuvanih prirodnih poplavnih područja u Europi. Svake 
se godine u Lonjsko, Poganovo i Mokro polje izlijevaju vode rijeke Save i njezinih pritoka. Zahvaljujući takvom 
periodičkom poplavljivanju Park prirode je jedinstvena riznica biološke raznolikosti ne samo u Hrvatskoj, nego na 
cijelom Starom kontinentu. 

Ovo je područje stanište za više od dvije trećine ukupne populacije ptica u Hrvatskoj, a njihova stabilnost ovisi o 
očuvanosti i kompaktnosti velikih kompleksa nizinskih poplavnih šuma i travnjaka. Tu gnijezde neke vrste koje su 
ugrožene u cijelom svijetu, te su upisane u svjetsku Crvenu knjigu ugroženih i rijetkih vrsta (bijela roda 530 – 540 
parova, orao štekavac - više od 15 parova, prdavac prepeličar 120 – 150 parova). Osim toga, ovdje gnijezdi više od 
25 vrsta ugroženih u europskim razmjerima (npr. bijela žličarka - više od 100 parova, crna roda - više od 50 parova, 
orao kliktaš - oko 20 parova). 

Područje je i jedno od najvažnijih mrijestilišta riječne ribe u cijelom dunavskom slijevu. Ekološki procesi i dinamika 
plavljenja su oblikovali specifičan način tradicionalnog korištenja zemljišta stvaranjem jedinstvenog mozaika 
antropogenih i prirodnih staništa važnih za očuvanje biološke i krajobrazne raznolikosti. 

Prirodna poplavna područja Lonjskog, Mokrog i Poganovog polja imaju ključnu ulogu u sustavu za obranu od 
poplava te u međunarodnom kontekstu predstavljaju jedan od prvih primjera u svijetu gdje se obrana od poplava 
temelji na korištenju prirodnih poplavnih površina. Prirodne retencije su, osim u sustavu obrane od poplava, važne 
u procesu pročišćavanja voda iz vodotoka, obnovi zaliha podzemnih voda te ublažavanju ekstremnih hidroloških 
i meteoroloških posljedica klimatskih promjena. 

Posebni rezervat šumske vegetacije Muški bunar na Psunju 

Muški bunar je posebno vrijedna šuma u Hrvatskoj, sastavljena od hrasta kitnjaka i bukve, stara između 200 i 300 
godina. Ova šuma je izuzeta iz redovnog šumskog gospodarenja 1929. godine kako bi se očuvala njena prirodna 
vrijednost. Godine 1963. zaštićen je kao posebni rezervat šumske vegetacije, što znači da ima poseban status zaštite 
zbog svojih ekoloških i prirodnih karakteristika. Također je dio ekološke mreže Republike Hrvatske, što dodatno 
naglašava njegov značaj u očuvanju bioraznolikosti i prirodnih staništa.  

Muški bunar predstavlja jedan od najvažnijih primjera očuvane šumske vegetacije na ovim prostorima. Šuma, koja 
se prostire na značajnom području, dom je bogatom ekosustavu s brojnim biljnim i životinjskim vrstama koje su 
rijetke ili ugrožene. Ovo područje predstavlja vrijedno stanište mnogih vrsta koje su karakteristične za ovaj tip 
šume. Posebno su važni stari hrastovi kitnjaci i bukve koji pružaju stanište za različite vrste ptica, sisavaca, kukaca 
i gljiva. 
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Slika 3.33 Zaštićena područja prirode u odnosu na lokaciju planiranog zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal i 

Geoportal DGU) 

S obzirom na tip planiranog zahvata, udaljenost od zaštićenih područja prirode i doseg mogućih utjecaja, a imajući 
u vidu značajke zbog kojih su područja zaštićena, utjecaji planiranog zahvata na zaštićena područja prirode mogu 
se isključiti te se u daljnjim poglavljima neće razmatrati. 

3.2.8 Ekološka mreža 

Prema Uredbi o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 
80/19, 119/23, 87/25) planirani zahvat nalazi se izvan područja ekološke mreže, a unutar 2 km od elemenata 
planiranog zahvata nalaze se dva područja očuvanja značajna za ptice (u daljnjem tekstu: POP), HR1000010 
Poilovlje s ribnjacima (0,21 km od dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac) i HR1000004 Donja Posavina (1,44 
km od dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac) te jedno posebno područje očuvanja značajno za vrste i stanišne 
tipove (u daljnjem tekstu: PPOVS) HR2001330 Pakra i Bijela (1,06 km od dalekovoda 2x110 kV Međurić – 
Dabrovac). Udaljenosti predmetnih područja ekološke mreže od pojedinih elemenata zahvata nalaze se u sljedećoj 
tablici (Tablica 3.6), dok je njihov položaj prikazan na sljedećoj slici (Slika 3.34). 

Tablica 3.6 Udaljenosti područja ekološke mreže unutar 2 km od elemenata zahvata (Izvor: Idejno rješenje, Bioportal) 

Element zahvata Područja ekološke mreže unutar 10 km od elementa zahvata Udaljenost (km) 

DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac 

HR1000010 Poilovlje s ribnjacima 0,21 

HR2001330 Pakra i Bijela 1,06 

HR1000004 Donja Posavina 1,44 

Kabel 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima 0,8 

HR1000004 Donja Posavina 1,15 
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Slika 3.34 Područja ekološke mreže na širem području planiranog zahvata (Izvor: Bioportal, Idejno rješenje i Geoportal 
DGU) 

HR1000010 Poilovlje s ribnjacima (POP) 

Područje se sastoji od tri kompleksa ribnjaka za šarane (Končanica, Garešnica i Poljana) uz rijeku Ilovu. Ribnjaci 
imaju dobro razvijenu emergentnu i plutajuću vegetaciju te su okruženi šumom hrasta lužnjaka, vlažnim livadama 
i mozaičnim krajolikom. Važno je područje za razmnožavanje ptica močvarica, kao i mjesto za odmor tijekom 
migracije. Ptice također zimuju na ribnjacima sve dok se ne zalede tijekom hladnog vremena. Okolno područje 
važno je za razmnožavanje bijele rode. Na razini države, ovo područje je stanište gnijezdećih populacija vrsta 
Botaurus stellaris (5% nacionalne populacije), Chlidonias hybridus (15,6%), Circus eruginosus (5%) i Aythya nyroca (18%). 
Aluvijalne hrastove šume koje okružuju ribnjake prestavljaju staništa i gnijezdećih populacija vrsta Haliaeetus albicilla 
(3,7%), Aquila pomarina (1,7%), Milvus migrans (5,6%), Ciconia nigra (2,3%) i Ficedula albicollis (1,7%).  

Prijetnje, pritisci i aktivnosti koje utječu na područje ekološke mreže HR1000010 Poilovlje s ribnjacima su: 
intenzifikacija uzgoja ribe (H), intenzifikacija poljoprivrede (M), upravljanje i korištenje šuma i plantaža (M) te lov 
(M) (Standardni obrazac – SDF, H – visoka razina utjecaja, M – srednja razina utjecaja). 

U sljedećoj tablici (Tablica 3.7) navedene su ciljne vrste. 

Tablica 3.7 Ciljne vrste POP-a HR1000010 Poilovlje s ribnjacima (Izvor: Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima 

javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže) 

POP HR1000010 Poilovlje s ribnjacima 

Ciljne vrste Gnjezdarice 

Alcedo atthis, Ciconia ciconia, Circus aeruginosus, Circus pygargus, Clanga pomarina, 
Dendrocopos syriacus, Dryocopus martius, Ficedula albicollis, Haliaeetus albicilla, Lanius 
collurio, Lanius minor, Leiopicus medius, Mareca strepera, Milvus migrans, Pernis 
apivorus, Picus canus, Podiceps nigricollis, Sterna hirundo, Zapornia parva, Aythya 
nyroca, Chlidonias hybrida, Ciconia nigra, Ixobrychus minutus, Botaurus stellaris 
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Preletnice 

Aythya nyroca, Chlidonias hybrida, Ciconia nigra, Ixobrychus minutus, Botaurus stellaris, 
Acrocephalus melanopogon, Ardea purpurea, Ardeola ralloides, Calidris pugnax, 
Chlidonias niger, Egretta garzetta, Luscinia svecica, Numenius arquata, Nycticorax 
nycticorax, Pandion haliaetus, Platalea leucorodia, Porzana porzana, Tringa glareola, 
Ardea alba 

Zimovalice Botaurus stellaris, Ardea alba, Circus cyaneus  

Značajne negnijezdeće 
(selidbene) populacije 
ptica 

Anas acuta, Spatula clypeata, Anas crecca, Mareca penelope, Anas plathyrhynchos, 
Spatula querquedula, Mareca strepera, Anser anser, Anser fabalis, Aythya ferina, 
Aythya fuligula, Bucephala clangula, Cygnus olor, Fulica atra, Gallinago gallinago, 
Limosa limosa, Netta rufina, Rallus aquaticus, Tringa erythropus, Tringa nebularia, 
Tringa totanus, Vanellus vanellus, Numenius arquata 

Ciljevi očuvanja ciljnih vrsta predmetnog područja ekološke mreže prema Pravilniku o ciljevima očuvanja i 
mjerama očuvanja ciljnih vrsta ptica u područjima ekološke mreže (NN 25/20, 38/20) navedeni su u poglavlju 
4.11. 

HR1000004 Donja Posavina (POP) 

Područje je jedno od rijetkih očuvanih močvarnih kompleksa u Europi. Reprezentativni je primjer opsežnog 
poplavnog područja rijeke (koje se koristi kao prirodna retencija u svrhu zaštite od poplava), prekrivenog 
mozaikom aluvijalnih šuma, vlažnih travnjaka, vodotoka, mrtvaja i drugih močvarnih staništa. Prisutna su brojna 
privremena i stalna vodna tijela: ribnjaci, bare, mrtvaje, rijeke (Sava, Lonja i druge manje rijeke), kanali (Strug, 
Trebež) i dr. Najvažniji dijelovi područja su Park prirode Lonjsko polje, koji je proglašen Ramsarskim područjem, 
i šaranski ribnjaci Lipovljani i Vrbovljani. Područje je važno za gniježđenje čaplji, žličarki, bijelih roda i kosaca. 
Šume na ovom području su važna gnjezdilišta štekavca, orla kliktaša, crne rode, crvenoglavog djetlića i bjelovrate 
muharice. Na ovom području redovito obitava 20 000 ptica močvarica, posebno tijekom proljetne i jesenske 
migracije, kao i tijekom zimovanja. Na razini države, ovo područje štiti gnijezdeće populacije vrsta Platalea leucorodia 
(58% gnijezdeće populacije na razini države), Ardea purpurea (5,8%), Egretta garzetta (66,6%), Nycticorax nycticorax 
(13%), Ciconia ciconia (36%), Chlidonias hybridus (31%), Circus aeruginosus (20%), Crex crex (12%) i Aythya nyroca (7%). 
Ovo područje je najvažnije gnjezdilište vrste Aquila pomarina u Hrvatskoj, u kojem obitava čak 66,7% populacije 
na razini države. Veliki kompleks aluvijalne šume štiti 20,7% populacije vrste Haliaeetus albicilla, 27% populacije 
vrste Ciconia nigra, 11% populacije vrste Dendrocopos medius i 33% populacije vrste Milvus migrans na razini države.  

Prijetnje, pritisci i aktivnosti koje utječu na područje ekološke mreže HR1000004 Donja Posavina su: intenzifikacija 
uzgoja ribe (H), odlagališta otpada, melioracija i isušivanje, općenito (H), promjene režima plavljenja (H), 
intenzifikacija poljoprivrede (M), nedostatak i napuštanje košnje (M), napuštanje pastirskih sustava, nedostatak 
ispaše (M), lov (M), zadiranje i uznemiravanje od strane čovjeka (M), promjene hidrološkog režima uzrokovane 
djelovanjem čovjeka (M) i upravljanje vodenom i obalnom vegetacijom za potrebe odvodnje (M) (Standardni 
obrazac – SDF, H – visoka razina utjecaja, M – srednja razina utjecaja). 

U sljedećoj tablici (Tablica 3.8) navedene su ciljne vrste.  

Tablica 3.8 Ciljne vrste POP-a HR1000004 Donja Posavina (Izvor: Uredba o ekološkoj mreži i 

nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže) 

POP HR1000004 Donja Posavina 

Ciljne vrste 

Gnjezdarice 

Actitis hypoleucos, Alcedo atthis, Mareca strepera, Clanga pomarina, Ardea purpurea, 
Ardeola ralloides, Aythya nyroca, Ardea alba, Chlidonias hybrida, Ciconia ciconia, 
Ciconia nigra, Circus aeruginosus, Circus pygargus, Crex crex, Leiopicus medius, 
Dendrocopos syriacus, Dryocopus martius, Egretta garzetta, Ficedula albicollis, Gallinago 
gallinago, Haliaeetus albicilla, Ixobrychus minutus, Lanius collurio, Lanius minor, 
Milvus migrans, Netta rufina, Nycticorax nycticorax, Pernis apivorus, Microcarbo 
pygmaeus, Picus canus, Platalea leucorodia, Podiceps nigricollis, Zapornia parva, Porzana 
porzana, Riparia riparia, Strix uralensis, Curruca nisoria 

Preletnice 

Acrocephalus melanopogon, Ardea purpurea, Ardeola ralloides, Aythya nyroca, Ardea 
alba, Chlidonias hybrida, Chlidonias niger, Ciconia nigra, Egretta garzetta, Falco 
vespertinus, Grus grus, Ixobrychus minutus, Numenius arquata, Nycticorax nycticorax, 
Pandion haliaetus, Calidris pugnax, Platalea leucorodia, Zapornia parva, Porzana 
porzana, Zapornia pusilla, Tringa glareola 

Zimovalice Clanga clanga, Aythya nyroca, Ardea alba, Circus cyaneus, Falco columbarius 
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Značajne negnijezdeće 
(selidbene) populacije 
ptica 

Anas acuta, Spatula clypeata, Anas crecca, Mareca penelope, Anas plathyrhynchos, 
Spatula querquedula, Mareca strepera, Anser albifrons, Anser anser, Anser fabalis, 
Aythya ferina, Aythya fuligula, Bucephala clangula, Cygnus olor, Fulica atra, Gallinago 
gallinago, Limosa limosa, Netta rufina, Rallus aquaticus, Tringa erythropus, Tringa 
nebularia, Tringa totanus, Vanellus vanellus, Numenius arquata 

Ciljevi očuvanja ciljnih vrsta predmetnog područja ekološke mreže prema Pravilniku o ciljevima očuvanja i 
mjerama očuvanja ciljnih vrsta ptica u područjima ekološke mreže navedeni su u poglavlju 4.11. 

PPOVS HR2001330 Pakra i Bijela 

Pakra je rijeka u središnjoj Hrvatskoj, okružena grebenima Papuka i Ravne Gore. Bijela je pritok rijeke Pakre. Kao 
glavna odlika predmetnog područja ističu se vodena staništa koja predstavljaju područja pogodna za obitavanje 
ciljnih vrsta, vidre (Lutra lutra) i obične lisanke (Unio crassus). Travnjačka i šumska staništa koja okružuju vodotoke 
značajna su za funkcioniranje vodenih ekosustava – stabiliziraju obale, umanjuju eroziju s okolnog terena, 
sprječavaju brzo oticanje vode, utječu na smanjenje učestalosti i snage bujica, predstavljaju staništa mnogim 
insektima koji period ličinke provode u vodi itd. Obalna vegetacija posebno je značajna za vidru, jer pruža prirodni 
zaklon ovoj vrsti.  

Prijetnje, pritisci i aktivnosti koje utječu na područje ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela su: intenzifikacija 
poljoprivrede (L), gnojenje (L), korištenje biocida, hormona i kemikalija (M), iskorištavanje šuma i plantaža (L), 
korištenje biocida, hormona i kemikalija u šumarstvu (L), rekreativni ribolov (L), lov (M), vanjski sportovi i 
rekreativne aktivnosti (L) (Standardni obrazac – SDF, H – visoka razina utjecaja, M – srednja razina utjecaja, L – 
niska razina utjecaja). 

Ciljne vrste predmetnog područja ekološke mreže s ciljevima očuvanja navedene su u sljedećoj tablici (Tablica 3.8). 

Tablica 3.9 Ciljne vrste PPOVS HR2001330 Pakra i Bijela s pripadajućim ciljevima očuvanja (Izvor: Uredba o ekološkoj 
mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže, MZOZT) 

Znanstveni 
naziv ciljne 
vrste 

Hrvatski naziv ciljne vrste Cilj očuvanja 

Unio crassus obična lisanka 

Postići povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeće atribute: 

• Održana su pogodna staništa za vrstu (pješčana i šljunkovita dna i voda 
bogata kisikom) unutar 51 km vodotoka 

• Održana je populacija vrste (najmanje 4 kvadranta 1x1 km mreže) 

• Održano je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnog tijela 
CSR00020_069698 

• Postignuto je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnih tijela 
CSR00020_016510, CSR00020_022499, CSR00020_031872, 
CSR00020_039625, CSR00020_044721, CSR00020_054936 i 
CSR00020_066095 

• Postignuta je longitudinalna povezanost vodotoka 

• Očuvan ili uspostavljen pojas riparijske vegetacije (grmlja i drveća) u 
širini od minimalno 2 m 

• Populacija riba domaćina (šaranske vrste i ostale potencijalne ribe 
domaćini) za ličinački stadij vrste je stabilna i na razini koja osigurava 
stabilnu populaciju obične lisanke 

• Očuvana ili poboljšana prirodna hidromorfologija vodotoka 

Lutra lutra vidra 

Postići povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeće atribute: 

• Održano je najmanje 130 ha pogodnih staništa (vodena i močvarna 
staništa te obrasla obala) 

• Održana je populacija od najmanje 8 jedinki 

• Održano je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnog tijela 
CSR00020_069698 

• Postignuto je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnih tijela 
CSR00020_016510, CSR00020_022499, CSR00020_031872, 
CSR00020_039625, CSR00020_044721, CSR00020_054936 i 
CSR00020_066095 

• Očuvan ili uspostavljen pojas riparijske vegetacije u širini od 
minimalno 5 m 
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• Očuvana ili poboljšana prirodna hidromorfologija vodotoka 
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3.2.9 Šume i šumarstvo 

Na području obuhvata sunčane elektrane nisu zastupljene obrasle šumske površine, već se radi o neobraslom 
proizvodnom šumskom zemljištu. Dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac prostire se uz šumsku zajednicu 
obične bukve s lazarkinjom (Galio odorati-Fagetum), koja je najznačajnija zajednica bukovih šuma u Europi. Raste u 
brdskom pojasu na visini od 300 do 800 metara, na različitim nagibima i ekspozicijama. Pridolazi najčešće na 
distričnom kambisolu, luvisolu pseudooglejanom i tipičnom te pseudogleju obronačnom. Glavne vrste drveća su 
Fagus sylvatica, Quercus petraea i Carpinus betulus, u sloju grmlja pridolaze Sambucus nigra i Prunus avium, a u sloju 
prizemnog rašća nalaze se vrste srednjoeuropskog geoelementa poput Asarum europaeum, Anemone nemorosa, Sanicula 
europaea, Lamium galeobdolon, Pulmonaria officinalis, Mycelis muralis i druge.  

Dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac, koji se pruža sjeverozapadno od obuhvata sunčane elektrane, nalazi se 
na području šuma hrasta lužnjaka i običnog graba (sveza Carpino betuli-Quercetum roboris) te šuma hrasta kitnjaka i 
običnog graba (sveza Erythronio-Carpinion betuli). Šume hrasta lužnjaka i običnog graba nalaze se izvan dosega 
poplava, ali na područjima gdje je zimi tlo zasićeno vodom. Rastu na svježim, ocjednim gredama, na 
pseudoglejnom, odnosno podzolastom tlu koje je slabo kiselo do neutralno. Glavne vrste drveća su Carpinus betulus, 
Quercus robur, Acer campestre i Tilia cordata. Sloj grmlja je siromašan, a prevladavaju vrste Corylus avellana, Cornus 
sanguinea, Euonymus europaeus, Rosa arvensis i dr., dok se u prizemnom rašću nalaze vrste sveze Carpinion betuli te vrste 
koje uspijevaju na vlažnijem terenu. Šume hrasta kitnjaka i običnog graba rastu na visini od 150 do 450 metara, na 
brdskim terenima, nižim gorjima i podnožjima većih masiva, u humidnim klimatskim uvjetima, na eutričnim 
kambisolima, luvisolima i obronačnom pseudogleju na različitim supstratima. U sloju drveća, ali i u cijeloj 
fitocenozi najvažniji je Quercus petraea. Uz hrast se redovito u većim ih manjim skupinama u podstojnom sloju nalazi 
Carpinus betulus. Od drveća su još značajni Fagus sylvatica, Prunus avium, Acer campestre, Acer pseudoplatanus, Acer 
platanoides, Ulmus glabra i Castanea sativa. U sloju grmlja značajne su vrste Rosa arvensis, Euonymus europaeus, Lonicera 
caprifolium, Corylus avellana, Crataegus monogyna i dr., a u sloju prizemnoga rašća Knautia drymeia, Primula vulgaris, 
Helleborus dumetorum, Stellaria holostea, Vinca minor i ostale.  

Trasa podzemnog kabela ne nalazi se na šumskim površinama. 

Sa šumskogospodarskog aspekta, planirani zahvat nalazi se unutar četiri gospodarske jedinice (u daljnjem tekstu: 
GJ), kojima gospodare Hrvatske šume d.o.o. putem dvije uprave šuma i dvije šumarije. Također, predmetni zahvat 
nalazi se u pet GJ kojima gospodare privatni vlasnici/posjednici, uz stručnu i savjetodavnu pomoć Ministarstva 
poljoprivrede, šumarstva i ribarstva na zahtjev vlasnika/posjednika šume. Različiti elementi zahvata nalaze se u 
različitim GJ, što je zajedno sa strukturom šumskih površina predmetnih GJ navedeno u sljedećoj tablici (Tablica 
3.10).  

Tablica 3.10. Pregled stanja šuma i šumskih zemljišta na kojima se nalaze elementi planiranog zahvata (Izvor: Hrvatske 

šume i Šumskogospodarska osnova područja 2016.-2025.) 

Vlasništvo UŠP Šumarija GJ 

Površine (ha) 

Element 
zahvata 
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Državno Bjelovar Lipik 

Blatuško 
brdo 

3212,41 - 16,2 9,17 3237,78 

Sunčana 
elektrana, 

Dalekovod 
2x33 kV 

Livađani – 
Dabrovac, 
Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Miletina 
rijeka 

2572,76 - 47,48 10,37 2630,61 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 
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Zagreb Lipovljani 

Jamaričko 
brdo 

1393,82 - 30 33,19 1457,01 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Josip 
Kozarac 

5514,45 97,26 86,48 
104,1

3 
5802,32 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac, 

Kabel 

Privatno - 

Carev hrast - 
Žirovnjak 

182,91 - 0,4 - 183,31 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Lipovljanske 
šume 

440,3 - - - 440,3 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Kutinske 
brdske šume 

621,07 - 8,22 - 629,29 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac, 

Kabel 

Lipičke šume 1578,84 / / / 1578,84 

Sunčana 
elektrana, 

Dalekovod 
2x33 kV 

Livađani – 
Dabrovac, 
Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Miletina 
rijeka 

461,82 11,45 / / 473,27 

Dalekovod 
2x110 kV 
Međurić – 
Dabrovac 

Obuhvat sunčane elektrane nalazi se na neobraslom proizvodnom šumskom zemljištu, trasa dalekovoda 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac i 2x33 kV Livađani – Dabrovac prostire se odsjecima državnih i privatnih šuma i šumskog 
zemljišta, dok dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac rubno zahvaća šumsku površinu (Slika 3.35). Odsjeci na 
kojima se nalaze elementi zahvata i njihove osnovne karakteristike navedeni su u sljedećoj tablici (Tablica 3.11). 
Pregledavanjem ARKOD baze podataka iz 2025. godine, utvrđeno je da je dio odsjeka 7a, 8a i 21a GJ „Lipičke 
šume“ koji se nalazi na trasi dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac prenamijenjen u oranice, što smanjuje 
ukupnu površinu zahvaćenih šuma za 0,27 ha.  
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Tablica 3.11 Pregled odsjeka na području elemenata zahvata (Izvor: Hrvatske šume i Ministarstvo poljoprivrede, 

šumarstva i ribarstva) 

Element zahvata Vlasništvo GJ Namjena Odsjek 
Zahvaćena 

površina (ha) 

Zahvaćena 
površina 

korigirana 
prema 

ARKOD-u 
(ha) 

Uređajni razred 

Dalekovod 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac 

Privatno 

Kutinske 
brdske šume 

Gospodarska 32a 0,17 0,17 
Sjemenjača hrasta 

lužnjaka 

Lipičke šume Gospodarska 21a 0,11 0,11 
Sjemenjača običnog 

graba 

Lipovljanske 
šume 

Gospodarska 

7a 0,24 0,2 
Sjemenjača hrasta 

kitnjaka 

8a 0,25 0,02 
Sjemenjača obične 

bukve 

5a 0,89 0,89 
Sjemenjača hrasta 

kitnjaka 

Državno Blatuško brdo Gospodarska 

58f 0,5 0,5 
Neobraslo 
proizvodno 

8c 0,05 0,05 
Sjemenjača hrasta 

lužnjaka 

8e 0,26 0,26 
Neobraslo 
proizvodno 

Dalekovod 2x33 kV 
Livađani – Dabrovac 

Privatno Lipičke šume Gospodarska 31a 0,003 0,003 
Sjemenjača običnog 

graba 

Obuhvat Državno Blatuško brdo Gospodarska 

57i 1,39 1,39 
Neobraslo 
proizvodno 

58f 2,71 2,71 
Neobraslo 
proizvodno 
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Slika 3.35 Šume i šumsko zemljište u odnosu na planirani zahvat (Izvor: Hrvatske šume, Ministarstvo poljoprivrede, Idejno rješenje, Geoportal DGU) 
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3.2.10 Divljač i lovstvo 

Obuhvat planiranog zahvata smješten je unutar lovišta XI/122 Trokut, dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac 
unutar lovišta XI/27 Blatuško brdo, a podzemni kabel unutar lovišta III/11 Jamaričko brdo. Dalekovod 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac nalazi se unutar sva tri navedena lovišta (Slika 3.36). Više informacija o predmetnim lovištima 
te lovnoproduktivne površine glavnih vrsta divljači nalaze se u sljedećim tablicama (Tablica 3.12, Tablica 3.13). 

Tablica 3.12 Pregled lovišta na području zahvata (Izvor: Središnja lovna evidencija) 

Vlasništvo 
Broj 

lovišta 
Naziv 

Tip 
lovišta 

Reljefni 
karakter 

Ukupna 
površina 
lovišta 
(ha) 

Lovoovlaštenik Glavne vrste divljači 

Županijsko 
(zajedničko) 

XI/122 Trokut 
Otvoreno 

lovište 
Nizinsko-

brdski 
8755 

HLD JELEN 
Lipik 

svinja divlja, srna 
obična, jelen obični, 

fazan - gnjetlovi 

Vlastito 
državno 

XI/27 
Blatuško 

brdo 
Otvoreno 

lovište 
Brdski 3613 

LOVIŠTA 
CERVUS d.o.o. 

Krapinske 
Toplice 

fazan - gnjetlovi, 
svinja divlja, srna 

obična, jelen obični, 
jelen lopatar, muflon 

Vlastito 
državno 

III/11 
Jamaričko 

brdo 
Otvoreno 

lovište 
Brdski 5580 

LD SRNDAČ 
Banova Jaruga 

jelen obični, srna 
obična, svinja divlja 

Tablica 3.13 Pregled glavnih vrsta divljači i pripadajućih lovnoproduktivnih površina (Izvor: Središnja lovna evidencija) 

Broj i naziv lovišta Tip lovišta Glavne vrste divljači 
Lovnoproduktivne 

površine (ha) 

XI/122 Trokut 

Otvoreno svinja divlja 3000 

Otvoreno srna obična 2400 

Otvoreno jelen obični 3200 

Otvoreno fazan – gnjetlovi 1500 

XI/27 Blatuško brdo 

Otvoreno fazan – gnjetlovi 300 

Ograđeno svinja divlja 65 

Otvoreno svinja divlja 1800 

Otvoreno srna obična 1000 

Otvoreno jelen obični 1600 

Ograđeno jelen lopatar 150 

Ograđeno muflon 150 

III/11 Jamaričko brdo 

Otvoreno jelen obični 1000 

Otvoreno srna obična 2000 

Otvoreno svinja divlja 2800 

Sporedna vrsta krupne divljači u lovištu XI/122 Trokut je muflon, dok su u lovištu XI/27 Blatuško brdo to jelen 
lopatar i muflon. Sporedne vrste sitne divljači većinom su iste za oba lovište, a to su jazavac, mačka divlja, kuna 
bjelica, kuna zlatica, dabar, zec obični, lisica, čagalj, tvor, prepelica pućpura, šljuka bena, golub divlji grivnjaš, patka 
divlja gluhara, vrana siva, svraka i šojka kreštalica. Lovište XI/122 Trokut ima još dvije dodatne sporedne vrste 
sitne divljači, vranu gačca i čavku zlogodnjaču. Lovište III/11 Jamaričko brdo nema navedenih sporednih vrsta 
divljači. 
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Slika 3.36 Lokacija planiranog zahvata u odnosu na lovišta (Izvor: Središnja lovna evidencija) 

3.2.11 Krajobrazne karakteristike 

Prema Krajobraznoj regionalizaciji Hrvatske s obzirom na prirodna obilježja (I. Bralić, 1999), planirani zahvat 
nalazi se unutar krajobraznih jedinica Bilogorsko-moslavačkog prostora  i Panonskog gorja (Slika 3.37).  

Bilogorsko-moslavački prostor obilježava poljoprivredni krajobraz koji se proteže na blagim brežuljcima. Iako do 
300 metara nadmorske visine, Bilogoru uglavnom pokriva kontinuirani šumski pojas. Naglasak, vrijednost i 
identitet području daju mjestimično slikoviti odnosi poljoprivredno-šumskih površina. Ugroženost i degradacija 
prostora proizlazi iz geometrijske regulacije vodotoka, s gubitkom potočnih šumaraka te izgradnjom na pejzažno 
izloženim lokacijama. 

Osnovnu fizionomiju krajobrazne regije Panonska gorja čine izolirani, šumoviti gorski masivi bez dominantnih 
vrhova, dok su reljefni prelazi postupni s prstenom brežuljaka. Posebnu vrijednost i identitet stvara raznolikost 
šumskih vrsta, očuvane potočne doline, te agrarni krajolik Požeške kotline unutar slavonskih brda. Ugroženost i 
degradacije proizlaze iz lokacijski neprikladne izgradnje na dodirnom prostoru šume i nižih brežuljaka, kao i manjak 
proplanaka i vidikovaca. 
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Slika 3.37 Položaj planiranog zahvata u odnosu na krajobrazne regije Republike Hrvatske (Izvor: Bralić, Strategija 
prostornog uređenja Republike Hrvatske, 1999., Geoportal DGU) 

Prirodne karakteristike krajobraza 

Šire područje predmetnog krajobraznog tipa dio je gorskog masiva Psunja odnosno njegovog Kričko-Blatuškog 
pobrđa. Sam lokalitet nalazi se direktno na sjecištu Kričkog i Blatuškog brda. Glavni egzogeni proces formiranja 
reljefnih aspekata krajobraza lokalnih brežuljaka, povremene su tekućice uzrokovane padalinama koje se slijevaju 
po obroncima pobrđa. Fluvijalni je reljef koji nalazimo na obuhvatu, oblikovan mehaničkim radom vodotoka, 
odnosno njihovom erozijskom snagom, a forme koje se stvaraju ovise o brzini vode, nagibu terena i protjecanju. 
Orografske strane u koje seže obuhvat prožete su dubljim jarugama čije je korito strmije, a u ovom djelu pritoka 
rijeke Subocke područje sliva je rebrasti odnosno fluvijodenundacijski reljef. Unutar granica obuhvata planiranog 
zahvata prolazi rijeka Subocka u koju se sa sjevera odnosno s područja Gornje Subocke slijevaju Hrvatski potok i 
potok Gajica. Sa južne se pak strane, u isti vodotok s Osoj brda slijeva više povremenih tokova, koji između ostalog 
sežu i iz izvora Svetinja i Janjičkinja koji su povremeno presušeni. Područje obuhvata kao i neposredno šire 
područje većinom prekrivaju hrastovo grabove šume s lijeskom, dok se uz potoke i rijeku Subocku pojavljuje 
akvefilna vegetacija. Trajno zapuštene agrikulturne površine prekrivaju guste i umjereno visoke šikare trnine. 
Prekrivenost i zapuštenost poljoprivrede povezano je s dinamikom terena, pa su tako danas sve površine koje se 
nalaze na većem nagibu zaraštene visokom šikarom ili šumom. Homogena ploha poljoprivrednih površina Kričkog 
polja koja kulminira u ovom istočnom dijelu klanca na području obuhvata mjestimično je prekrivena pravokutnim 
i linijskim zakrpama šume, koje se postepeno pretvaraju u ekološki koridor na najužoj i blago uzvišenoj točci 
između Kričkog i Blatuško brda. S prethodno opisanim pobrđem sa sjeverne strane prostire se područje 
agrikulturnog krajobraza nizine Pakre s Kukunjevačkom zaravni. Ovaj nizinski predjel uz rijeku Pakru obilježavaju 
poljoprivredna zemljišta različitih oblika i veličina omeđena sustavom kanala za navodnjavanje i poljskim putovima, 
brojni vodotoci s pripadajućim pojasom živice, uz preostale šumske zakrpe. Šumski volumeni unutar izraženo 
agrarnog krajobraza uglavnom zauzimaju manje površine jasnih prostornih rubova. 

Antropogene (kulturne) karakteristike krajobraza 

Širim promatranim područjem prevladavaju zapuštene poljoprivredne površine smještene na brežuljkastom terenu 
na nadmorskim visinama od 250 – 300 m, a pri čemu dominiraju nagibi veći od 12 %. U naselju Subocka, ali i na 
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lokalitetu planiranog zahvata nalaze se primjerci potpunog zapuštanja poljoprivrednih površina i na njima 
formirane guste sukcesije. Ovakvi su slučajevi izravna posljedica depopulacije i deagrarizacije gradskog prostora. 
Najnižom točkom udoline u južnom podnožju Blatuškog brda prolazi lokalna prometnica L41008 uz koju se veže 
najviše agrikulturnih površina na području obuhvata planiranog zahvata (Slika 3.38). Površine su neujednačenih 
amorfnih oblika, koji sežu od pravokutnih užih u istočnom dijelu do onih otvorenijih i većih pravokutnih širokih 
oranica prema zapadu usporedno s otvaranjem udoline. 60-ih godina proteklog stoljeća predmetni je obuhvat još 
u potpunosti prekrivao mozaik agrikulturnih, amorfnih površina koje su se nizale niz obližnje padine. Od 
antropogenih struktura danas unutar obuhvata moguće je naći samo raštrkano naselje Donja Subocka koje se sastoji 
tek od nekolicine raštrkanih objekata, poljoprivrednih imanja, vezanih za agrikulturna gospodarstva. Velik dio 
objekata je zapušten i potpuno razrušen, još od doba Domovinskog rata ili kao produkt napuštanja poljoprivredne 
proizvodnje. Na predmetnom lokalitetu, kao i na širem području gubi se povijesni identitet naselja uslijed 
suvremene neinterpolirane obnove istih, osobito u ovakvim slabo naseljenim mjestima. Degradacija navedenog 
tradicijskog graditeljstva, kao i pomanjkanje spoznaje o vrijednosti povijesnog prostora dovodi do anarhične 
izgradnje neuglednih objekata.  

 

Slika 3.38 Lokalna cesta L41008 (Izvor: IRES EKOLOGIJA d.o.o.) 

Naselja Lipik, Jagma, Bujavica, Janja Lipa i Međurić karakteriziraju seoska naselja uglavnom pravilne morfologije, 
linijskog izduženog tipa i razvijena uz prometnice. S obzirom na linearan smještaj naselja uz glavne cestovne 
prometnice nižeg intenziteta, rijetka su čvorišta i središnji sadržaji unutar naselja - uglavnom su vezana uz područja 
veće koncentracije stambenih objekata ili sakralne objekte. U ovom agrikulturnom području izražen je antropogeni 
utjecaj širenja prometnica i poljoprivredne djelatnosti, u čijem skladu se jasno iščitava razvoj sela u nizu. Prostorom 
dominira plošnost te pravilne usitnjene ili okrupnjene poljoprivredne parcele, čiji su pravocrtni oblici dodatno 
naglašeni poljskim putevima te kanalima i kanaliziranim vodotocima. Od volumena se na ovom području izdvajaju 
preostali manji šumski kompleksi uz vodotoke i prometnice, te linijski pojasevi živice kojima su omeđena zemljišta 
dominantno oranica i livada. 

Vizualno-doživljajne karakteristike krajobraza 

Na većem djelu obuhvata teren je nepregledan, a vizure su kratke, kako s uzvišenih točaka s kojih se pružaju tek 
na susjedne obronke, tako i s prethodno spomenutog lokalnog cestovnog koridora. Razlog istomu je obrastanje 
prostora grmolikom vegetacijom u posljednjih 50-ak godina. Kroz navedeno se izgubila preglednost nekadašnjeg 
kulturnog krajobraza koji se protezao s obje strane padine. Glavni akcentni element u predmetnom prostoru su 
okolni obli reljefni vrhovi pobrđa prekriveni gustim volumenom vegetacije. Glavna linija s koje se percipira prostor 
je lokalna cesta L41008, a spektar vizura seže od onih kraćih i zatvorenih u istočnom dijelu obuhvata gdje se iste 
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povremeno otvaraju na pokošene livade, do onih otvorenijih u zapadnom dijelu kraka poteza prometnice koji 
prolazi kroz obuhvat. U ovom otvorenijem dijelu vizure su također dinamične i ovise o konfiguraciji okolnog 
terena, zbog čije je valovitosti trasa prometnice mjestimično denivelirana ispod kote okolnog terena. Kao još jedan 
akcentni element mogu se izdvojiti potezi lokalnog dalekovoda niske protočne snage koji se proteže preko 
betonskih stupova, kao i zapušteni jarko crveni objekti s golom izloženom ciglom. U krajobrazu se kromatski ističu 
i mjestimične jedinke i skupine crnogorice kao stupolike tamnije forme. Reljef je temeljni element strukture 
krajobraza koji uvjetuje preglednost prostora i  dinamiku krajobraza. Prelaskom u nizinski prostor Kukunjevače 
zaravni u kojem dominira plošni agrikulturni krajobraz djelomično se izdužuju i proširuju vizure jer se dinamika 
terena smiruje, a volumeni u obliku šumskog pokrova se tek mjestimično pojavljuju. Ipak pogled usmjeravaju ili 
ograničavaju linije živice uz vodotoke, cestovne prometnice i polja, zbog čega ovaj prostor svrstavamo u omeđeni 
tip polja različitih oblika, veličine i veličina parcelacije. Preglednost nizinskog krajobraza uz rijeku Pakru ograničena 
je uskim nizom živice, preostalim kompleksima šume ili građevinskim područjem naselja, a čiji volumen stvara 
vizurnu barijeru u području bez povišenog terena za promatranje okoline. Iz zraka je pregled na složenu strukturu 
ovog krajobraznog područja privlačan zbog bogatstva boja, mjerila i oblika parcela, kao i različitih prostornih 
elemenata. 

3.2.12 Kulturno-povijesna baština 

Prema Registru kulturnih dobara Ministarstva kulture i medija, na području Grada Lipika i Kutine zabilježeno je 
ukupno 56 zaštićenih i preventivno zaštićenih kulturnih dobara, kao i dobara od lokalnog značenja, prikazanih 
kroz slijedeću tablicu (Tablica 3.14). Od ukupnog broja kulturnih dobara, prema vrsti ih 32 spada u pojedinačno 
nepokretno kulturno dobro, pet u kulturno povijesnu-cjelinu, te 19 u arheologiju. 

Tablica 3.14 Kulturna dobra na području Grada Lipika i Kutine (Izvor: Registar kulturnih dobara) 

Materijalna kulturna dobra 

Pojedinačno nepokretno kulturno dobro 

Broj 
Oznaka 
dobra 

Naziv Mjesto Klasifikacija Status zaštite 

1.  Z-416 Stećci na groblju Šeovica 
memorijalne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

2.  Z-4261 Župni dvor 
Gaj, ULICA 
SLAVKA SUDRE 
4 

stambene 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

3.  Z-4260 Kompleks ergele Lipik 
Lipik, ULICA 
ERGELA 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

4.  Z-1968 Stara pučka škola 
Lipik, 
SLAVONSKA 
ULICA 47 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

5.  Z-1966 
Zdravstveno lječilišni i 
bolnički kompleks 

Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

6.  Z-1967 
Zgrada stare apoteke i 
uprave lječilišta 

Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 13 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

7.  Z-1969 Vila Savić 
Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 25 

stambene 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

8.  Z-7273 
Spomen kosturnica žrtava 
fašističkog terora 

Lipik 
memorijalne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

9.  
ROS-
0350-
1973. 

Skupna grobnica boraca 
pripadnika Prvog 
psunjskog odreda 

Šeovica 
memorijalna 
obilježja i mjesta 

Zaštićeno kulturno dobro 

10.  Z-388 Kapela sv. Andrije Brezine 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

11.  Z-392 Crkva sv. Katarine 
Gaj, ULICA 
SLAVKA SUDRE 

sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

12.  Z-396 
Crkva Prepodobne Matere 
Paraskeve 

Kukunjevac 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 
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Materijalna kulturna dobra 

13.  Z-2774 Bunar-skupna grobnica 
Japaga, 
ŠEOVAČKI PUT 
8 

memorijalne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

14.  Z-6617 Lječilišna zgrada - Kursalon 
Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

15.  Z-6619 
Lječilišna zgrada - 
Wandelbahn 

Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

16.  Z-6618 Perivoj Kursalona 
Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 

javna plastika Zaštićeno kulturno dobro 

17.  Z-6675 Lječilišni kompleks 
Lipik, ULICA 
MARIJE 
TEREZIJE 

javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

18.  L-71 
Evangelistička crkva sv. 
Martina 

Antunovac 
sakralne 
građevine 

Dobro od lokalnog značenja 

19.  L-70 Kalvinska crkva Brekinska 
sakralne 
građevine 

Dobro od lokalnog značenja 

20.  L-72 Kuća Zima Poljana 
 
stambene 
građevine 

Dobro od lokalnog značenja 

21.  L-75 Spomenik Franji Filipoviću Kukunjevac 
memorijalna 
obilježja i mjesta 

Dobro od lokalnog značenja 

22.  Z-2838 
Crkva prečistog Srca 
Marijina 

Ilova 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

23.  Z-2256 
Crkva sv. Dimitrija 
velikomučenika 

Stupovača 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

24.  Z-1924 Crkva sv. Duha Gojlo 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

25.  Z-1925 Crkva sv. Marije Snježne Kutina 
sakralne 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

26.  Z-2758 Dvorac Erdödy Kutina 
stambene 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

27.  Z-4405 Kompleks tradicijskih kuća Kutina javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

28.  Z-7151 
Ostatci pavlinskog 
samostana Blažene Djevice 
Marije 

Mikleuška 
sakralni 
kompleksi 

Zaštićeno kulturno dobro 

29.  Z-2121 Palača kotarske oblasti Kutina javne građevine Zaštićeno kulturno dobro 

30.  Z-6765 
Tradicijska drvena kuća 
kbr. 85 

Ilova 
stambene 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

31.  Z-6672 Vila Sofija Kutina 
stambene 
građevine 

Zaštićeno kulturno dobro 

32.  Z-7839 Židovska groblja Brojne lokacije 
memorijalna 
obilježja i mjesta 

Zaštićeno kulturno dobro 

Kulturno-povijesna cjelina 

Broj 
Oznaka 
dobra 

Naziv Mjesto Klasifikacija Status zaštite 

33.  Z-2543 
Kulturno-povijesna cjelina 
grada Lipika 

Lipik urbana cjelina Zaštićeno kulturno dobro 

34.  L-69 Groblje Filipovac 
memorijalna 
cjelina 

Dobro od lokalnog značenja 

35.  L-73 Kalvinsko groblje Brekinska 
memorijalna 
cjelina 

Dobro od lokalnog značenja 

36.  L-74 Groblje Lipik 
memorijalna 
cjelina 

Dobro od lokalnog značenja 

37.  Z-7803 
Kulturnopovijesna cjelina 
grada Kutine 

Kutina urbana cjelina Zaštićeno kulturno dobro 
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Materijalna kulturna dobra 

Arheologija 

Broj 
Oznaka 
dobra 

Naziv Mjesto Klasifikacija Status zaštite 

38.  Z-7063 Arheološka zona Brod Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

39.  Z-7059 
Arheološka zona 
Dabrovica 

Dobrovac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

40.  Z-7079 
Arheološka zona Donja 
Kućišta 

Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

41.  Z-7142 Arheološka zona Poljana Poljana 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

42.  L-68 
Arheološki lokalitet 
Gradina 

Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Dobro od lokalnog značenja 

43.  Z-7405 
Arheološko nalazište 
Aušovo 

Kutina 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

44.  Z-7132 
Arheološko nalazište 
Crnaje 

Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

45.  P-6413 
Arheološko nalazište 
Gradina 

Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Preventivno zaštićeno 
dobro 

46.  Z-3590 
Arheološko nalazište 
Gradina Marić 

Mikleuška 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

47.  Z-7736 
Arheološko nalazište 
Gradina/Turski stol 

Kutina 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

48.  Z-7135 
Arheološko nalazište 
Jaruga 

Gaj 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

49.  P-6652 
Arheološko nalazište 
Kućište 

Klisa 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Preventivno zaštićeno 
dobro 

50.  Z-7085 
Arheološko nalazište 
Kućište 

Dobrovac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

51.  Z-3278 
Arheološko nalazište 
Kutinska Lipa 

Kutina 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

52.  Z-7060 
Arheološko nalazište 
Obršine 

Kukunjevac 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

53.  P-6577 
Arheološko nalazište 
Varošine 

Brezine 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Preventivno zaštićeno 
dobro 

54.  P-6578 
Arheološko nalazište 
Zečica 

Marino Selo 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Preventivno zaštićeno 
dobro 

55.  P-6660 
Arheološko nalazište 
Zidine 

Bujavica 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Preventivno zaštićeno 
dobro 
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Materijalna kulturna dobra 

56.  Z-4465 Gradište Plovdingrad Kutina 
kopnena 
arheološka 
zona/nalazište 

Zaštićeno kulturno dobro 

Kulturna dobra zaštićena su Zakonom o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara  (NN 145/24), dok su ostale kulturne 
vrijednosti zaštićene temeljem uvjeta propisanih PP PSŽ, PPUG Lipika (3.a. Uvjeti korištenja i zaštite prostora) i PPUG 
Kutine (3b Uvjeti korištenja, uređenja i zaštite prostora – Kulturna dobra). 

Prema PPUG Lipik, unutar područja Grada Lipika nalaze se slijedeće vrste materijalnih kulturnih dobara: 
arheološka baština (arheološki lokalitet), povijesni sklop i građevina (civilna građevina, sakralna građevina, 
graditeljski sklop), te povijesno-urbanistička cjelina (zona a, zona b). Nadalje, prema PPUG Kutine unutar područja 
Grada Kutine nalaze se slijedeće vrste materijalnih kulturnih dobara: arheološka baština (arheološki lokaliteti, 
arheološko područje), povijesne graditeljske cjeline (povijesna graditeljska cjelina gradskih obilježja, naselja i 
dijelovi naselja seoskih obilježja), civilne građevine (građevine javne namjene, stambene građevine, stambene 
građevine etnoloških obilježja, gospodarske građevine, gospodske građevine etnoloških obilježja, objekti 
niskogradnje), sakralne građevine (crkve, kapele, poklonci i raspela), te memorijalna baština (groblja, povijesno-
memorijalni spomenici, parkovi i perivoji). 

3.2.13 Stanovništvo i zdravlje ljudi 

Planirani zahvat prostire se na administrativnom području naselja Subocka, Donji Čaglić, Lipik, Jagma, 
Kukunjevac, Korita, Bujavica u sastavu Grada Lipika, naselja Lovska u Gradu Novska te naselja Janja Lipa, 
Jamarica i Međurić u sastavu Grada Kutine. Prema Popisu stanovništva iz 2021. naselje Subocka imalo je 13 
stanovnika, naselje Donji Čaglić 225 stanovnika, naselje Lipik 1967 stanovnika, naselje Jagma 33 stanovnika, naselje 
Kukunjevac 190 stanovnika, naselje Korita 5 stanovnika, naselje Bujavica 22 stanovnika, naselje Lovska 10 
stanovnika, naselje Janja Lipa 152 stanovnika, naselje Jamarica 335 stanovnika i naselje Međurić 427 stanovnika. U 
zadnjem međupopisnom razdoblju (2011.-2021.) sva naselja, osim Subocke i Lovske, imala su  pad broja stanovnika 
i to prema tipu7 općeg kretanja tip R4 – izumiranje. Naselja Subocka i Lovska su zabilježila rast broja stanovnika 
od 8,3 %, odnosno 11,1 %. JLS u kojima se nalazi planirani zahvat također su zabilježile pad broja stanovnika i sve 
tri karakterizira tip R4 – izumiranje. 

Gustoća stanovništva Grada Lipika je 2021. godine iznosila 24,2 stan/km2, Grada Novske 34,8 stan/km2 i Grada 
Kutine 77,2 stan/km2. 

Na sljedećoj slici prikazana su građevinska područja naselja na širem području planiranog zahvata, na DOF podlozi 
iz 2023. (Slika 3.39). Unutar obuhvata sunčane elektrane zabilježeni su stambeni objekti, kao i građevinsko područje 
naselja Subocka. Najbliži naseljeni stambeni objekti planiranom dalekovodu DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac 
nalaze se na udaljenosti od 40 m u naselju Subocka, u kojem navedeni dalekovod presijeca građevinska područja 
naselja. DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac nalazi se 45 m od najbližeg stambenog objekta, dok se najbliže 
građevinsko područje naselja nalazi na udaljenosti od 33 m, a riječ je o građevinskom području naselja Subocka. 

 
7 Tip općeg kretanja stanovništva je utvrđen pomoćnim kriterijem – veličinom promjene broja stanovnika između dva popisa  
(%) gdje je ovisno o vrijednostima promjena prostor zahvaćen progresijom ili regresijom a gdje se opet svaka dijeli na tri dijela.  
Progresija (P): vrlo jaka progresija (>12,00 %), jaka progresija (7,00 - 11,99 %), osrednja progresija (3,00 - 6,99 %), slaba  
progresija (1,00 - 2,99 %) i stagnacija (-0,99 – 0,99). Regresija (R): slaba depopulacija (-1,00 – (-2,99) %), osrednja depopulacija  
(-3,00 – (-6,99) %), jaka depopulacija (-7,00 – (-11,99) %) i izumiranje (> -12,00 %). 
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Slika 3.39 Odnos planiranog zahvata i najbližih građevinskih područja naselja (Izvor: Idejno rješenje, PPUG Lipik i 
Geoportal DGU) 

3.2.14 Opterećenja okoliša na lokaciji zahvata 

Buka 

Buka označava neželjen i štetan zvuk za ljudsko zdravlje i okoliš u otvorenom prostoru, izazvan ljudskom 
aktivnošću, uključujući buku koju emitiraju: prijevozna sredstva, cestovni promet, pružni promet, zračni promet, 
pomorski i riječni promet, kao i postrojenja i zahvati za koje se prema posebnim propisima iz područja zaštite 
okoliša daje rješenje o prihvatljivosti zahvata za okoliš. Buka štetna po zdravlje ljudi jest svaki zvuk koji prekoračuje 
propisane najviše dopuštene razine s obzirom na vrstu izvora buke, mjesto i vrijeme nastanka. Propisi koji uređuju 
pitanja opterećenja ljudskog zdravlja bukom u okolišu su: 

• Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21) utvrđuje mjere u cilju 
izbjegavanja, sprječavanja ili smanjivanja štetnih učinaka na zdravlje ljudi koje uzrokuje buka u okolišu, 
uključujući smetanje bukom   

• Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto 
nastanka (NN 143/21) propisuje najviše dopuštene razine buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme 
i mjesto nastanka (Tablica 3.15).  

Zakonom o zaštiti od buke utvrđena su područja za koja je obvezna izrada strateških karata buke i odgovarajućih 
akcijskih planova kao što su gradovi s više od 100 000 stanovnika, ceste s više od 3 000 000 prolaza vozila godišnje 
i dr. Karta buke izrađuje se prema Pravilniku o načinu izrade i sadržaju karata buke i akcijskih planova te o načinu 
izračuna dopuštenih indikatora buke (NN 75/09, 60/16, 117/18, 146/21) te je temeljni instrument namijenjen 
cjelovitom ocjenjivanju izloženosti stanovništva buci. Glavni izvor opterećenja bukom na širem području zahvata 
je cestovni promet. 
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Tablica 3.15 Najviše dopuštene ocjenske razine buke u otvorenom prostoru (Izvor: Pravilnik o najvišim dopuštenim 

razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka) 

Zona 
buke 

Namjena prostora 

Najviše dopuštene ocjenske razine buke LR,Aeq / 
dB(A) 

Lday Levening Lnight Lden 

1. 

Zona zaštićenih tihih područja namijenjena odmoru i 
oporavku uključujući nacionalni park, posebni rezervat, 
park prirode, regionalni park, spomenik prirode, 
značajni krajobraz, park-šuma, spomenik parkovne 
arhitekture, tiha područja izvan naseljenog područja 

50 45 40 50 

2. 
Zona namijenjena stalnom stanovanju i/ili boravku, tiha 
područja unutar naseljenog područja 

55 55 40 56 

3. Zona mješovite, pretežito stambene namjene 55 55 45 57 

4. 
Zona mješovite, pretežito poslovne namjene sa 
stanovanjem, sa povremenim stanovanjem, pretežito 
poljoprivredna gospodarstva 

65 65 50 66 

5. 

Zona gospodarske namjene pretežito zanatske. 
Zona poslovne pretežito uslužne, trgovačke te 
trgovačke ili komunalno-servisne namjene. 
Zona ugostiteljsko turističke namjene uključujući hotele, 
turističko naselje, kamp, ugostiteljski pojedinačni objekti 
s pratećim sadržajima. 
Zone sportsko rekreacijske namjene na kopnu 
uključujući golf igralište, jahački centar, hipodrom, 
centar za zimske športove, teniski centar, sportski centar 
– kupališta. 
Zone sportsko rekreacijske namjene na moru i rijekama 
uključujući uređena kupalište, centre za vodene 
sportove. 
Zone luka nautičkog turizma uključujući sidrište, 
odlagalište plovnih objekata, suha marina, marina. 

65 65 55 67 

6. 

Zona gospodarske namjene pretežito proizvodne 
industrijske djelatnosti. 
Zone morskih luka državnog značaja na bitne 
djelatnosti, zone morskih luka osobitog međunarodnog 
gospodarskog značaja, zone morskih luka županijskog 
značaja. 
Zone riječnih luka od državnog i županijskog značaja. 

Razina buke koja potječe od izvora buke unutar ove 
zone a na granici s najbližom zonom 1, 2, 3 ili 4 u kojoj 
se očekuju najviše imisijske razine buke, buka ne smije 
prelaziti dopuštene razine buke na granici zone 1, 2, 3 
ili 4. 

 

Otpad 

Prema podacima Izvješća o komunalnom otpadu za 2024. godinu, ukupna količina sakupljenog KO u 2024. godini 
na području Grada iznosila je 1060,9 t, odnosno 213,6 kg otpada po stanovniku (godišnja količina KO po 
stanovniku na području RH iznosila je 486 kg). U sljedećoj tablici (Tablica 3.16) prikazani su podaci o sakupljenim 
količinama KO na području Grada u 2024. godini, iz čega je vidljivo da je stopa odvojeno sakupljenog otpada 
iznosila 25,74 %, što povećanje u odnosu na 2023. godinu kada je ista iznosila 12,81 %.  

Tablica 3.16 Podaci o sakupljenoj količini komunalnog otpada u sklopu javne usluge na području Grada u 2024. 

godini(Izvor: Izvješće o komunalnom otpadu za 2024. godinu) 

Ukupno sakupljeni KO u 
sklopu javne usluge (t) 

Miješani KO sakupljen u 
sklopu javne usluge (t) 

Stopa odvojenog 
sakupljanja (%) 

1060,9 787,8 25,74 

Javnu uslugu organiziranog sakupljanja, prijevoza, obrade, zbrinjavanja i druge djelatnosti u sektoru gospodarenja 
otpadom na području Grada Lipika pruža trgovačko društvo Komunalac d.o.o. Pakrac. MKO na području Grada 
sakuplja se u zelenim čipiranim spremnicima od 120 do 1100 l te kontejnerima većih kapaciteta, a odvoz se obavlja 
radnim danom. Odvojeno prikupljanje papira, plastike i stakla organizirano je putem kućnih spremnika različitih 
veličina, kontejnera uz stambene zgrade i „zelenih otoka“ s odvozom prema rasporedu ili potrebi. Odvoz 
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glomaznog otpada odvija se po potrebi, odnosno prema pozivu korisnika usluge. Biorazgradivi otpad i biootpad 
sakuplja se na mjesnim grobljima i također se odvozi prema potrebi.  

Sukladno podacima iz Izvješća o KO u 2024. godini, na odlagalište Krndija (Crkvište) odloženo je 787,8 t otpada. 
Na području Grada uspostavljeno je jedno stacionarno reciklažno dvorište REC-56-G-1 (Ivana Mažuranića 81) 
kojim upravlja Lipkom d.o.o. Prema odvojenom sakupljanju korisnih vrsta otpada iz KO (papir, plastika, staklo, 
metal, glomazni otpad, tekstil i biootpad) najviše je sakupljeno papira (39,68 %, odnosno 108,8 t) i glomaznog 
otpada (38,53 %, odnosno 102,7 t) (Slika 3.40).  

 

Slika 3.40  Raspodjela odvojenih vrsta otpada iz KO na području Grada Lipika (Izvor: Izvješće o komunalnom otpadu 

za 2024. godinu) 

Nepropisno odbačeni otpad građani mogu prijaviti putem elektroničke pošte te putem sustava ELOO. U sustavu 
ELOO nisu zaprimljene prijave lokacija odbačenog otpada na području Grada (datum pretrage: rujan, 2025.). 

Prema Pravilniku o Registru onečišćavanja okoliša (NN 03/22) organizacijska jedinica koja na lokaciji proizvodi 
i/ili prenosi s lokacije opasni otpad u ukupnoj količini većoj od ili jednakoj 0,5 tona godišnje i/ili neopasni otpad 
u ukupnoj količini većoj od ili jednakoj 20 tona godišnje obavezna je dostaviti podataka o proizvodnji otpada u 
ROO. Prema podacima iz ROO u 2023. godini prijavljeno je ukupno 2,9 t opasnog otpada od strane operatera 
Poljoprivreda Lipik d.d.  

Svjetlosno onečišćenje 

Prema Zakonu o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (NN 14/19) svjetlosno onečišćenje je promjena razine prirodne 
svjetlosti u noćnim uvjetima uzrokovana emisijom svjetlosti iz umjetnih izvora svjetlosti koja štetno djeluje na 
ljudsko zdravlje i ugrožava sigurnost u prometu zbog bliještanja, neposrednog ili posrednog zračenja svjetlosti 
prema nebu, ometa život i/ili seobu ptica, šišmiša, kukaca i drugih životinja te remeti rast biljaka, ugrožava prirodnu 
ravnotežu, ometa profesionalno i/ili amatersko astronomsko promatranje neba i nepotrebno troši energiju te 
narušava sliku noćnog krajobraza. Negativan utjecaj svjetlosnog onečišćenja može se očitovati na više načina: kod 
ljudi, biljnog i životinjskog svijeta, gospodarstava te istraživanja u astronomiji. Kod ljudi na rad unutarnjeg 
biološkog sata, osim endogenih, utječu i vanjski čimbenici, a svjetlost je među najznačajnijim. Svjetlost, odnosno 
pravilna izmjena dana i noći, bitan je čimbenik održavanja života i funkcioniranja većine bioloških ritmova u tijelu, 
ponajprije uključujući spavanje i budnost. Kod biljnog i životinjskog svijeta utjecaj je jednako izražen pa tako 
svjetlosno onečišćenje može negativno djelovati na primjer na reprodukcijski ciklus određenih vrsta riba, 
stradavanje šišmiša i insekata, a kod biljaka može dovesti do prerane vegetacije itd. 

Svjetlosno onečišćenje problem je globalnih razmjera. Najčešće ga uzrokuju neadekvatna, odnosno nepravilno 
postavljena rasvjeta javnih površina, koja najvećim dijelom svijetli prema nebu. Zaštita od svjetlosnog onečišćenja 
obuhvaća mjere zaštite od nepotrebnih, nekorisnih ili štetnih emisija svjetlosti u prostor u zoni i izvan zone koju 
je potrebno osvijetliti te mjere zaštite noćnog neba od prekomjernog osvjetljenja. 

S obzirom na sve veći problem svjetlosnog onečišćenja, RH je donijela Zakon o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja, 
Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim 

39,68%

17,87%

2,24%

1,39%

38,53%

0,29% 0,004%
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sustavima (NN 128/20), Pravilnik o mjerenju i načinu praćenja rasvijetljenosti okoliša (NN 22/23) te Pravilnik o 
sadržaju, formatu i načinu izrade plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske rasvjete (NN 
22/23). Zakonom o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja se uređuje zaštita od svjetlosnog onečišćenja, načela te 
zaštite, subjekti koji provode zaštitu, način utvrđivanja standarda upravljanja rasvijetljenošću u svrhu smanjenja 
potrošnje električne i drugih energija i obveznih načina rasvjetljavanja. Također, utvrđuju se i mjere zaštite od 
prekomjerne rasvijetljenosti, ograničenja i zabrane u svezi sa svjetlosnim onečišćenjem, planiranje gradnje, 
održavanja i rekonstrukcije rasvjete, odgovornost proizvođača proizvoda koji služe rasvjetljavanju i drugih osoba 
i druga pitanja u vezi s tim. Nadalje, Pravilnikom o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima 
rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim sustavima propisani su obvezni načini i uvjeti upravljanja 
rasvjetljavanjem, zone rasvijetljenosti i zaštite, najviše dopuštene vrijednosti rasvjetljavanja, uvjeti za odabir i 
postavljanje svjetiljki, kriteriji energetske učinkovitosti, uvjeti i najviše dopuštene vrijednosti korelirane temperature 
boje izvora svjetlosti te obveze jedinica lokalne samouprave vezano za propisane standarde. Pravilnikom o 
mjerenju i načinu praćenja rasvijetljenosti okoliša propisuje se način mjerenja rasvijetljenosti okoliša, sadržaj i način 
izrade izvješća o provedenom mjerenju te način mjerenja radi utvrđivanja razine rasvijetljenosti. Pravilnikom o 
sadržaju, formatu i načinu izrade plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske rasvjete 
propisuju se sadržaj, format i način dostave plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske 
rasvjete, način informiranja javnosti o planovima rasvjete i akcijskim planovima gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske 
rasvjete, način dostave podataka za potrebe informacijskog sustava zaštite okoliša i prirode, kao i druga pitanja u 
vezi s tim. 

Prema Karti svjetlosnog onečišćenja (Light pollution map) prikazanoj na sljedećoj slici (Slika 3.41) vidljiv je obuhvat 
planiranog zahvata u odnosu na postojeće svjetlosno onečišćenje šireg okolnog prostora. Rasvijetljenost 
(osvjetljenje) je mjera za količinu svjetlosnog toka koja pada na jediničnu površinu, a izražava se u luksima. 
Rasvijetljenost neba je rasvijetljenost noćnog neba koja nastaje zbog raspršenja svjetlosti, prirodnog ili umjetnog 
podrijetla, na sastavnim dijelovima atmosfere. Mjerna jedinica za ocjenu rasvijetljenosti neba je magnituda po lučnoj 
sekundi na kvadrat (mag/arcsec2). 

Na području planiranog zahvata rasvijetljenost neba iznosi oko 21,65 mag/arcsec2. Sukladno Bortleovoj ljestvici 
tamnog neba, planirani zahvat se nalazi na području koje pripada klasi 4, odnosno prisutno svjetlosno onečišćenje 
je karakteristično za područja seosko/prigradske tranzicije. Na širem području oko planiranog zahvata značajnije 
svjetlosno onečišćenje je zastupljeno na području grada Novske, gdje prema Bortleovoj skali nebo pripada klasi 5 
odnosno prigradskom nebu. 
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Slika 3.41 Svjetlosno onečišćenje na širem području planiranog zahvata u 2015. godini (Izvor: Karta svjetlosnog 
onečišćenja - Light pollution map) 
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4 Opis mogućih opterećenja okoliša te utjecaja na sastavnice i 
čimbenike u okolišu 

4.1 Metodologija procjene utjecaja 

Glavna metodološka smjernica za procjenu utjecaja je analiza prihvatljivosti planiranog zahvata za relevantne 
okolišne sastavnice ili čimbenike i njihove značajke te njegova usuglašenost s načelima zaštite prirode i okoliša.  

Prilikom procjene utjecaja zahvata na okoliš polazi se od činjenice da će se provedbom planiranih aktivnosti 
poštivati sve zakonske odredbe.  

Utjecaji se procjenjuju metodom ekspertne prosudbe temeljem dostupnih postojećih podataka te dostupne 
nacionalne i međunarodne znanstveno-stručne literature o mogućim utjecajima pojedinih karakteristika planiranog 
zahvata na sastavnice i čimbenike u okolišu. 

Procjena utjecaja planiranog zahvata na sastavnice i čimbenike u okolišu obuhvaća dvije faze: fazu pripreme i 
izgradnje (uključuje privremene utjecaje pripreme, npr. uklanjanje vegetacije, kopanje, priprema gradilišta te trajno 
postojanje infrastrukturnih građevina) te fazu korištenja i održavanja planiranog zahvata (uključuje korištenje i 
održavanje svih objekata, infrastrukture i pratećih sadržaja u cjelini). 

Prilikom procjene utjecaja pripreme i izgradnje te korištenja i održavanja planiranog zahvata na sastavnice okoliša 
i čimbenike u okolišu, kao zona mogućih utjecaja, primarno je definirano i obuhvaćeno područje izravnog 
zaposjedanja planiranog obuhvata sunčane elektrane, kao i područje trasa dalekovoda. Ostale zone mogućih 
utjecaja izdvajaju se prilikom analize svake sastavnice i čimbenika u okolišu posebno. 

Karakter utjecaja planiranog zahvata (put djelovanja, trajanje, značaj, područje dostizanja) na sastavnice i čimbenike 
u okolišu može varirati ovisno o njihovim obilježjima na promatranoj lokaciji, kao i njihovom međusobnom 
prostornom odnosu, vremenskom periodu te načinu izvođenja radova. Prilikom analize procjene utjecaja na 
sastavnice okoliša i ostale čimbenike u okolišu mogu se koristiti sljedeće kategorije koje služe za detaljnije 
definiranje vrste i opsega utjecaja: 

• prema značajnosti: 

Naziv Opis 

POZITIVAN UTJECAJ 
Planirani zahvat poboljšava stanje sastavnica okoliša i ostalih čimbenika u okolišu u odnosu 
na postojeće stanje ili trend rješavanjem nekog od postojećih okolišnih problema ili 
pozitivnom promjenom postojećeg negativnog trenda. 

ZANEMARIV UTJECAJ 
Utjecaj se definira kada će planirani zahvat generirati male, lokalne i privremene posljedice 
u vidu promjena u okolišu unutar postojećih granica prirodnih varijacija. Prirodno okruženje 
je potpuno samoodrživo jer su receptori karakterizirani niskom osjetljivošću ili vrijednosti. 

UMJERENO 
NEGATIVAN UTJECAJ 

Utjecaj je umjereno negativan ako se procijeni da će se provedbom planiranog zahvata stanje 
elemenata okoliša u odnosu na sadašnje stanje neznatno pogoršati, a karakterizira ga široki 
raspon koji započinje od praga koja malo prelazi zanemarivu razinu utjecaja i završava na 
razini koja gotovo prelazi granice propisane zakonskom regulativom. Promjene u okolišu 
premašuju postojeće granice prirodnih varijacija i dovode do narušavanja okolišnih značajki 
sastavnica i čimbenika u okolišu. Prirodno okruženje ostaje samoodrživo. 
U ovoj kategoriji su utjecaji koji obuhvaćaju ispuštanja onečišćujućih tvari u granicama 
propisanim zakonskom regulativom, zauzimanje manjih dijelova brojnijih ili manje vrijednih 
staništa, rizik od stradavanja manjeg broja jedinki vrsta koje nisu u režimu zaštite i sl. Za 
ovu kategoriju utjecaja definiraju se mjere zaštite okoliša koje mogu isključiti/umanjiti 
mogućnost negativnog utjecaja. 

ZNAČAJNO 
NEGATIVAN UTJECAJ 

Utjecaj je značajno negativan ako se prilikom procjene utvrdi da postoji rizik da će se, uslijed 
provedbe planiranog zahvata, stanje elemenata okoliša pogoršati do te mjere da bi moglo 
doći do prekoračenja propisanih granica zakonskom regulativom ili narušavanja vrijednih i 
osjetljivih prirodnih receptora. Promjene u okolišu rezultiraju značajnim poremećajem 
pojedinih okolišnih značajki sastavnica i čimbenika u okolišu. Određene okolišne značajke 
gube sposobnost samo-oporavljanja. Za ovaj utjecaj potrebno je propisati mjeru zaštite koja 
bi svela značajan utjecaj na razinu umjerenog ili ga eliminirala, a ukoliko to nije moguće, 
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Naziv Opis 

potrebno je razmotriti izmjene dijela planiranog zahvata (druga pogodna rješenja) ili 
planirani zahvat (ili njegove dijelove) odbaciti kao neprihvatljiv. 

NEUTRALAN UTJECAJ 
Planirani zahvat ne mijenja stanje sastavnica okoliša i ostalih čimbenika u okolišu. Promjene 
u okolišu javljaju se unutar postojećih granica prirodnih varijacija. 

• prema putu djelovanja: 

Naziv Opis 

NEPOSREDAN UTJECAJ 
Utjecaj je neposredan ako se procijeni da je izravna posljedica rada na realizaciji planiranog 
zahvata i rezultat interakcije između rada u fazi izgradnje i fazi korištenja te prirodnih 
receptora (npr. između odvodnje otpadnih voda i ocjene stanja vodenog receptora). 

POSREDAN UTJECAJ 

Utjecaj je posredan ako se procijeni da provedba planiranog zahvata generira promjenu 
koja je izvor budućeg utjecaja koji je rezultat drugih razvojnih događaja ili rada planiranog 
zahvata, a potaknut je njegovim početnim razvojem. Ponekad se nazivaju utjecajima 
drugog ili trećeg stupnja ili sekundarnim utjecajima. 

• prema vremenskom trajanju: 

Naziv Opis 

KRATKOROČAN UTJECAJ 
Djelovanje utjecaja u ograničenom vremenskom razdoblju (tijekom pripreme i 
održavanja), ali, u pravilu, nestaje nakon završetka operacija; može trajati više od jedne 
sezone (5 mjeseci) do jedne godine od početka razvoja utjecaja. 

SREDNJOROČAN UTJECAJ 
Djelovanje utjecaja traje tijekom dugog vremenskog razdoblja (od jedne godine do 
manje od 3 godine) i obuhvaća razdoblje izgradnje projekta. 

DUGOROČAN UTJECAJ 
Djelovanje utjecaja korištenja planiranog zahvata traje 3 i više godina, a može biti 
karakteriziran kao ponavljajući ili periodičan. Općenito odgovara razdoblju u kojem je 
projekt ostvario svoj puni kapacitet. 

• prema području dostizanja: 

Naziv Opis 

IZRAVNO 
ZAPOSJEDANJE 

Utjecaj zauzimanja i gubitka karakteristika okolišnih značajki sastavnica i čimbenika u 
okolišu u granicama planiranog zahvata. 

OGRANIČENO 
PODRUČJE UTJECAJA 

Utjecaj na karakteristike okolišnih značajki sastavnica i čimbenika u okolišu koji se javlja 
na udaljenosti od 200 m od područja izravnog zaposjedanja planiranog zahvata na 
pojedinačnim, više različitih ili grupama različitih lokacija. To je područje podložno 
utjecaju zahvata, a može uključivati aktivnosti i područja potrebna za njegovu punu 
realizaciju, kao što su trase za komunalnu infrastrukturu, pristupne ceste, pokose, nasipe, 
usjeke, zasjeke, poljske putove, prolaze, prijelaze, itd. 

LOKALAN UTJECAJ 

Utjecaj na karakteristike okolišnih značajki sastavnica i čimbenika u okolišu koji se javlja 
na udaljenosti od 1 km od ograničenog područja utjecaja na sastavnice i čimbenike u 
okolišu, na pojedinačnim, više različitih ili grupama različitih lokacija, a može dosezati u 
prostor jednog ili više grada ili općine. Promjene okolišnih značajki vjerojatno će 
premašiti postojeći raspon vrijednosti općinske/gradske razine. 

PREKOGRANIČAN 
UTJECAJ 

Utjecaj je prekograničan ako provedba planiranog zahvata može utjecati na okoliš druge 
države.  

Procijenjena su i moguća opterećenja koje planirani zahvat unosi ili pojačava, a čija je promjena identificirana kroz 
posebna poglavlja (Buka, Otpad i Svjetlosno onečišćenje), ali i postupak procjene utjecaja na sastavnice okoliša i 
čimbenike u okolišu u kojima se ista generiraju i na koje moguće utječu.  

U daljnjoj analizi mogućih utjecaja na sastavnice i opterećenja okoliša izuzete su one sastavnice ili čimbenici u 
okolišu za koje je, prilikom analize podataka o stanju okoliša, utvrđeno da planirani zahvat na njih neće generirati 
utjecaje. To su: Zaštićena područja prirode. 
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4.2 Buka 

Prilikom pripreme i izgradnje planiranog zahvata za očekivati je povećanu razinu buke uslijed aktivnosti vezanih 
uz pripremne i građevinske radove poput čišćenja terena, uklanjanja površinskog sloja tla i vegetacije, postavljanja 
konstrukcije nosača za FN module, interne kabelske mreže, internih TS, TS Dabrovac te izgradnje dalekovoda, 
kao i buke izazvane transportnim i građevinskim strojevima. Sukladno Pravilniku o najvišim dopuštenim razinama 
buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka, dopuštena razina buke na gradilištu na 
najizloženijem mjestu imisije zvuka otvorenog boravišnog prostora tijekom vremenskog razdoblja „dan“ i 
vremenskog razdoblja „večer“ iznosi 65 dB(A), s tim da se u periodu od 8-18 h razina buke može povećati za 5 
dB(A). Rad noću se ne očekuje. Za očekivati je da će buka ponajviše utjecati na stanovništvo prilikom transporta 
opreme i građevinskih strojeva, zatim izgradnje dalekovoda, s obzirom na to da su tada radovi najbliži stambenim 
objektima u naseljima Subocka, zatim Donji Čaglić, Lipik, Jagma, Kukunjevac, Bujavica, Janja Lipa i Međurić. Za 
očekivati je da će buka ponajviše utjecati na stanovnike Subocke s obzirom na to da su stambeni objekti unutar 
planiranog zahvata. Trasa DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac nalazi na udaljenosti od 40 m, te DV 2x33 kV 
Livađani – Dabrovac 45 m od stambenih objekata. S obzirom na sve navedeno, i to da su radovi kratkotrajni i 
prostorno ograničeni, uz poštivanje važećih propisa (poglavito Zakona o zaštiti od buke), utjecaj se procjenjuje 
kao umjereno negativan, neposredan i srednjoročan. 

U fazi korištenja sunčane elektrane buka će se javljat samo tijekom održavanja elektrane uslijed kretnja vozila 
pristupnim i servisnim putovima. Ona će biti povremena i malog intenziteta. Mala razina buke može se javiti i zbog 
rada internih transformatorskih stanica, no ona će biti u granicama propisanih vrijednosti Pravilnika o najvišim 
dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka. Ostali elementi sunčane 
elektrane ne proizvode buku.  

U fazi korištenja planirane TS Dabrovac emitirat će se određene količine buke radom transformatora, čiji se utjecaj 
na stanovništvo s obzirom na planirani tip postrojenja (otvoreni plato ograđen ogradom) i blizine stambenih 
objekata (oko 100 m) procjenjuje umjereno negativnim, neposrednim i dugoročnim u ograničenom području. 

Prilikom faze korištenja dalekovoda veće nazivne naponske razine (2x110 kV) u izrazito nepovoljnim klimatskim 
uvjetima (velika vlaga u zraku) moguća je pojava korone, odnosno parcijalnih izbijanja na površinama dijelova pod 
naponom. Intenzitet korone u mnogome ovisi o atmosferskim prilikama i izboru elektromontažne opreme, a 
uzrokuje elektroenergetske smetnje. Idejnim rješenjem je predviđena prilagodba tehničkih rješenja izborom 
pogodne elektromontažne opreme (kvalitetna završna obrada bez oštrih rubova) čime će pojava korone biti 
svedena na najmanju moguću mjeru. Kako utjecaj korone znatno opada s udaljavanjem od trase dalekovoda, ne 
očekuju se zamjetne razine audio šuma, odnosno iste će biti u granicama Pravilnika o najvišim dopuštenim 
razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka. Slijedom toga se ne očekuje značajan 
utjecaj povećanja buke. 

4.3 Otpad 

Prema Zakonu o gospodarenju otpadom (NN 84/21, 142/23), proizvođač otpada je svaka osoba čijom aktivnošću 
nastaje otpad i svaka osoba koja obavlja prethodnu obradu, miješanje ili drugi postupak kojim nastaje promjena 
sastava ili svojstva otpada, a posjednik otpada je proizvođač otpada ili pravna i fizička osoba koja je u posjedu 
otpada. 

Proizvođač otpada i posjednik otpada dužan je osigurati obradu otpada postupkom pripreme za ponovnu uporabu, 
recikliranjem ili oporabom sukladno člancima 5. i 6. Zakona o gospodarenju otpadom, a kad navedeno nije moguće, 
dužan je osigurati zbrinjavanje otpada na siguran način u skladu s člankom 5. navedenog Zakona. Proizvođač 
otpada i posjednik otpada dužan je izvršiti navedene obaveze na način da sam obradi vlastiti otpad ili da obradu 
otpada povjeri osobi kojoj je sukladno navedenom Zakonu dozvoljena obrada otpada. 

Tijekom pripremnih i građevinskih radova te transporta i rada građevinske mehanizacije, moguć je nastanak 
različitih količina opasnog i neopasnog otpada. Zbrinjavanje otpada na neodgovarajući način može imati negativan 
utjecaj na okoliš, zbog čega je nužno sav nastali otpad zbrinuti sukladno Zakonu o gospodarenju otpadom i 
Pravilniku o gospodarenju otpadom (NN 106/22, 138/24). Pregled vrsta neopasnog i opasnog otpada koji mogu 
nastati tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata prikazan je u sljedećoj tablici (Tablica 4.1). 
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Tablica 4.1 Pregled vrsta neopasnog i opasnog otpada koje mogu nastati tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata 

(Izvor: Pravilnik o gospodarenju otpadom, Dodatak X.) 

Ključni broj Naziv otpada 

13 Otpadna ulja i otpad od tekućih goriva 

13 01  Otpadna hidraulična ulja 

13 02 Otpadna motorna, strojna i maziva ulja 

13 07 Otpad od tekućih goriva 

15 
Otpadna ambalaža; apsorbensi, tkanine za brisanje, filtarski materijali i zaštitna odjeća koja nije 
specificirana na drugi način 

15 01 01 Papirna i kartonska ambalaža 

15 01 02 Plastična ambalaža 

15 02 Apsorbensi, filtarski materijali, tkanine za brisanje i zaštitna odjeća 

16 Otpad koji nije drugdje specificiran u katalogu 

16 02 Otpad iz električne i elektroničke opreme 

17 
Građevinski otpad i otpad od rušenja objekata (uključujući iskopanu zemlju s onečišćenih 
lokacija) 

17 01 01 Beton 

17 02 Drvo, staklo, plastika 

17 05 04 Zemlja i kamenje koji nisu navedeni pod 17 05 03* 

17 09 Ostali građevinski otpad i otpad od rušenja objekata 

20 
Komunalni otpad (otpad iz kućanstava i slični otpad iz ustanova i trgovinskih i proizvodnih 
djelatnosti) uključujući odvojeno sakupljene sastojke komunalnog otpada 

20 01 Odvojeno sakupljeni sastojci komunalnog otpada (osim 15 01) 

20 03 Ostali komunalni otpad 

* opasni otpad  

Navedene grupe otpada treba prikupljati i privremeno skladištiti na odvojenim površinama na gradilištu ovisno o 
njihovom svojstvu, vrsti i agregatnom stanju te predavati ovlaštenoj pravnoj osobi koja obavlja djelatnost 
gospodarenja otpadom. Tekući otpad mora se prikupljati unutar sekundarnih spremnika (tankvana) koje će 
spriječiti negativne utjecaje na tlo i posljedično podzemne vode u slučaju propuštanja spremnika. Pravilnikom o 
postupanju s viškom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvođenja građevinskih radova (NN 84/24) 
odredit će se postupak, način utvrđivanja i prodaje, odnosno raspolaganja u druge svrhe mineralnim sirovinama iz 
viška iskopa nastalog prilikom građenja građevina koje se grade sukladno propisima o gradnji.  

Tijekom rada SE, kao i predmetnih dalekovoda, ne nastaje otpad. Moguć je nastanak otpada tijekom održavanja, 
koje uključuje povremeni boravak osoblja na području sunčane elektrane, povremene preglede, čišćenje FN 
modula i opreme trafostanice te montažu i demontažu dijelova, kao i preglede i održavanje/zamjenu pojedinih 
dijelova dalekovoda. Sav nastali otpad potrebno je zbrinuti na odgovarajući način. Prema navedenom te uz 
primjenu ostalih uvjeta propisanih Zakonom o gospodarenju otpadom i Pravilnikom o gospodarenju otpadom, ne 
očekuje se značajno negativan utjecaj nastanka otpada.  

Uslijed završetka korisnog razdoblja trajanja FN modula koje je procijenjeno na 30 godina, odnosno prestanka 
rada SE, također nastaje otpad. Svi dijelovi (uključujući i prateću infrastrukturu) trebaju biti adekvatno zbrinuti ili 
prevezeni na reciklažu (ovisno o vrsti otpada) te je potrebno konzultirati stručnjake kako bi osigurali provođenje 
odgovarajućih postupaka zbrinjavanja materijala i opreme. 

4.4 Svjetlosno onečišćenje 

Negativan utjecaj tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata moguć je u slučaju provođenja radova u kasnim 
popodnevnim ili večernjim satima. Na gradilištu je tijekom noći potrebno osigurati minimum svjetlosne rasvjete 
koji je nužan kako bi se osigurala dovoljna vidljivost u svrhu zaštite gradilišta i sprječavanja nekontroliranih ulazaka. 
Također, transportom materijala moguće je daljnje onečišćenje svjetlosnim snopovima automobila i kamiona, 
osobito tijekom zimskog perioda kada dan traje kraće. Navedeni utjecaj osvjetljenja gradilišta prostorno i vremenski 
je ograničen te prestaje po završetku radova izgradnje zbog čega se procjenjuje kao zanemariv. S obzirom na zonu 
rasvijetljenosti u kojoj se nalaze manipulativne i radne površine koje su dio gradilišta, Pravilnikom o zonama 
rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim sustavima propisane su 
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referentne vrijednosti srednje horizontalne rasvijetljenosti manipulativnih i radnih površina kojih se potrebno 
pridržavati prilikom provođenja radova. 

Prema karti svjetlosnog onečišćenja (Slika 3.41) vidljivo je da se planirani zahvat nalazi na području bez izraženog 
svjetlosnog onečišćenja. S obzirom da je Idejnim rješenjem predviđeno postavljanje rasvjetnih stupova u blizini 
internih trafostanica, tijekom korištenja i održavanja sunčane elektrane doći će do manjeg povećanja i dodatnog 
opterećenja svjetlom, međutim, ono neće u velikom razmjeru utjecati na osvijetljenost promatranog područja. 
Postavljanje rasvjete uz stupove i trase dalekovoda nije planirano, stoga u fazi korištenja i održavanja dalekovoda 
neće doći do povećanja svjetlosnog onečišćenja. 

Uz pridržavanje Zakona o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja i Pravilnika o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim 
vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim sustavima prilikom projektiranja i izgradnje, 
značajno povećanje svjetlosnog onečišćenja u fazi korištenja može se isključiti. 

4.5 Zrak  

Tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata mogući su negativni utjecaji na kvalitetu zraka uslijed radova 
mehanizacije i vozila na gradilištu za potrebe pripreme terena za postavljanje montažne konstrukcije i FN modula, 
za izgradnju internih TS, TS Dabrovac, dalekovoda i podzemnog kabla. Najveći negativni utjecaj očekuje se od 
podizanja prašine koja nastaje uslijed iskopnih radova i tijekom odvoza materijala. Intenzitet ovog utjecaja 
ponajprije ovisi o vremenskim prilikama te jačini vjetra koji raznosi čestice prašine na okolne površine. Građevinski 
strojevi i vozila s motorima s unutarnjim izgaranjem za vrijeme svog rada ispuštaju u zrak dušikove okside (NOx), 
ugljikov monoksid (CO), sumporov dioksid (SO2) i lebdeće čestice koje također pridonose smanjenju kvalitete 
zraka na području planiranog zahvata. Iako svi navedeni utjecaji neposredno pridonose smanjenju kvalitete zraka 
na području planiranog zahvata, oni su kratkoročni i očekuju se samo za vrijeme pripreme i izgradnje planiranog 
zahvata. S obzirom na to da se moguć negativan utjecaj na kvalitetu zraka, uz dobru organizaciju gradilišta i 
poštivanje propisa, može spriječiti i/ili smanjiti te da je ograničen u vremenu trajanja i vremenskim prilikama, 
utjecaj se procjenjuje kao zanemariv.  

U fazi korištenja planiranog zahvata neće doći do emisija u zrak te je stoga neposredan utjecaj na kvalitetu zraka 
ocijenjen kao neutralan. Korištenjem pristupnih i internih prometnica za održavanje planiranog zahvata, doći će 
do porasta kretanja vozila s motorima s unutarnjim izgaranjem, ali budući da je ovaj utjecaj vremenski i prostorno 
ograničen, on se ocjenjuje kao zanemariv. Dugoročno posredno pozitivan utjecaj očekuje se u pogledu smanjenja 
emisija onečišćujućih tvari u zrak s obzirom na to da će se smanjiti potrošnja električne energije iz fosilnih goriva.  

4.6 Klima i klimatske promjene 

4.6.1 Ublažavanje klimatskih promjena  

U fazi pripreme i izgradnje planiranog zahvata mogući su negativni utjecaji na ublažavanje klimatskih promjena 
uslijed rada mehanizacije i vozila na gradilištu. Građevinska mehanizacija i vozila s motorima s unutarnjim 
izgaranjem tijekom svog rada ispuštaju niz štetnih plinova od kojih je najznačajniji ugljikov dioksid (CO2), koji je 
drugi po zastupljenosti stakleničkih plinova u atmosferi. Iako navedeno neposredno utječe na ublažavanje 
klimatskih promjena, utjecaj je kratkoročan i očekuje se samo za vrijeme pripreme i izgradnje planiranog zahvata 
te se zbog toga procjenjuje kao zanemariv.  

U fazi korištenja planiranog zahvata ne dolazi do emisija stakleničkih plinova u atmosferu, stoga se neposredan 
utjecaj na klimu i klimatske promjene ocjenjuje kao neutralan. Posredni utjecaj na koncentracije stakleničkih plinova 
moguć je prilikom korištenja prometnica za potrebe održavanja planiranog zahvata, ali s obzirom na to da je utjecaj 
ograničen u vremenu i prostoru, procjenjuje se kao zanemariv. Posredno pozitivan utjecaj na ublažavanje 
klimatskih promjena očekuje se u vidu smanjenja emisije stakleničkih plinova u zrak uslijed smanjenja proizvodnje 
električne energije iz postrojenja na fosilna goriva.  

Korištenju Sunčeva zračenja svojstveno je da ne izaziva troškove pridobivanja, nema troškova transporta izvornog 
oblika sirovina od mjesta zahvaćanja do mjesta transformacije u koristan oblik energije te nema emisija u zrak na 
mjestu transformacije, a fotonaponski sustavi su CO2 „neutralni“. Ugljični otisak sunčane elektrane (g 
CO2eq/kWh) računa se na temelju cjeloživotnog vijeka trajanja elektroenergetskog postrojenja te uzima u obzir 
energiju potrebnu za proizvodnju fotonaponskih modula, fazu rada postrojenja te fazu oporabe materijala na kraju 
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životnog vijeka. Prosječni intenzitet emisije ekvivalenta ugljikovog dioksida8 (CO2eq) u životnom vijeku elektrana 
pogonjenih fosilnim gorivima iznosi prosječno oko 486 g CO2eq /kWh (prirodni plin) odnosno oko 1000 g 
CO2eq/kWh (kameni ugljen) dok je potonji u slučaju sunčanih elektrana oko 43 g CO2eq/kWh (Slika 4.1). 
Navedeno ukazuje na to da se proizvodnjom električne energije iz sunčanih elektrana, u odnosu na proizvodnju iz 
konvencionalnih izvora, gledajući cjeloživotni ciklus, mogu izbjeći značajne emisije stakleničkih plinova čime se 
utječe pozitivno na ublažavanje klimatskih promjena. 

 

Slika 4.1 Emisije stakleničkih plinova za različite sustave proizvodnje električne energije tijekom njihovog životnog 

ciklusa (Izvor: National Renewable Energy Laboratory, 2021) 

U sljedećoj tablici (Tablica 4.2) prikazane su uštede emisija CO2 iz SE Subocka na temelju procijenjene planirane 
proizvodnje električne energije od 67 450 MWh godišnje i specifičnog faktora emisije9 CO2 (kg/kWh) po ukupno 
proizvedenoj električnoj energiji u Hrvatskoj za razdoblje od 2017. do 2023. godine. Realizacijom planiranog 
zahvata tijekom radnog vijeka prosječnom godišnjom proizvodnjom električne energije od 67 450 MWh izbjegla 
bi se emisija CO2 između 9173,20 i 11 196,70 tona godišnje. Sukladno tome, procijenjeno je kako planirani zahvat 
ima pozitivan utjecaj na ublažavanje klimatskih promjena. 

Tablica 4.2 Ušteda emisija CO2 iz SE Subocka (Izvor: Idejno rješenje i EIHP) 

 
Prosjek faktora 2017.-2023. (0,166 

kg/kWh) 
Faktor 2023. godine 

(0,136 kg/kWh) 

Godišnja ušteda CO2 11 196,70 t 9173,20 t 

 
8 CO2 ekvivalent (CO2eq) – mjera koja se koristi za usporedbu emisija iz različitih stakleničkih plinova na temelju njihovog potencijala za 
globalno zagrijavanje (GWP), pretvaranjem količina ostalih plinova u ekvivalentnu količinu ugljičnog dioksida s istim potencijalom globalnog 
zagrijavanja. 
9 Specifični faktor emisije CO2 po kWh potrošene ili proizvedene električne energije varira od godine do godine, a ovisi o hidrometeorološkoj 
situaciji i proizvodnji električne energije iz hidroelektrana, proizvodnji iz ostalih obnovljivih izvora energije, uvozu električne energije, dobavi 
iz NE Krško, gubicima u prijenosu i distribuciji, strukturi fosilnih goriva korištenih u termoelektranama, javnim i industrijskim toplanama. 
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Zaključak o pripremi za klimatsku neutralnost 

Do kratkoročnih emisija stakleničkih plinova doći će za vrijeme pripreme i izgradnje planiranog zahvata kao 
posljedica rada strojeva i vozila potrebnih za obavljanje radova, ali s obzirom na to da je navedeno ograničeno u 
vremenu i prostoru, neće biti značajnog utjecaja na ublažavanje klimatskih promjena. Planirani zahvat sam po sebi 
ne generira emisije stakleničkih plinova, ali se korištenjem obnovljivih izvora energije posredno doprinosi 
smanjenju emisija stakleničkih plinova nastalih proizvodnjom električne energije iz konvencionalnih izvora, kroz 
smanjenje proizvodnje energije iz postrojenja koja koriste fosilna goriva. Prema ranije prikazanom izračunu 
(Tablica 4.2), procijenjeno je da će godišnje emisije CO2 iz sektora energetike proizvodnjom energije iz SE Subocka 
biti smanjenje za iznos između 9173,20 i 11 196,70 tona godišnje. Navedeno izravno doprinosi ublažavanju 
klimatskih promjena i ostvarenju postavljenih ciljeva EU o postizanju klimatske neutralnosti do 2050. godine.  

4.6.2 Prilagodba na/od klimatskih promjena  

Utjecaj klimatskih promjena na planirani zahvat  

Europska komisija je u rujnu 2021. godine donijela Tehničke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u 
razdoblju 2021. - 2027. (Europska komisija, SL C 373/1, 16.9.2021) (u daljnjem tekstu: Tehničke smjernice). U 
Tehničkim smjernicama navode se smjernice o pojedinim fazama procesa procjene utjecaja na okoliš, dio kojih su 
i Neformalne Smjernice za voditelje projekata: Kako povećati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene (Europska 
komisija, 2011) (u daljnjem tekstu: Smjernice EK).  

Analiza ranjivosti projekta na klimatske promjene važan je korak u utvrđivanju odgovarajućih mjera prilagodbe. 
Analiza je podijeljena na tri koraka, odnosno na analizu osjetljivosti, procjenu postojeće i buduće izloženosti te 
procjenu ranjivosti koja je spoj prethodnih dviju analiza. Analiza osjetljivosti usmjerena je na vrstu projekta, a 
analiza izloženosti na lokaciju.  

Osjetljivost projekta određuje se s obzirom na klimatske varijable i njihove sekundarne učinke, i to kroz četiri teme:  

1. Materijalna dobra i procesi na lokaciji zahvata (infrastruktura/imovina) 
2. Ulaz (sunčeva energija) 
3. Izlaz (električna energija) 
4. Transport (prometna povezanost). 

Osjetljivost, izloženost i ranjivost zahvata se vrednuju ocjenama „visoka“, „umjerena“ i „zanemariva“, pri čemu se 
koriste odgovarajuće boje prikazane u sljedećoj tablici (Tablica 4.3). 

Tablica 4.3 Oznake koje se koriste za vrednovanje osjetljivosti, izloženosti i ranjivosti zahvata (Izvor: Smjernice EK) 

Osjetljivost na 
klimatske promjene 

Oznaka Objašnjenje 

Visoka  Klimatski efekti imaju značajan utjecaj na ključna tematska područja. 

Umjerena  Klimatski efekti imaju umjeren utjecaj na ključna tematska područja. 

Zanemariva  Klimatski efekti nemaju vidljivi utjecaj na ključna tematska područja. 

U sljedećoj tablici (Tablica 4.4) ocijenjena je osjetljivost zahvata na klimatske promjene.  

Tablica 4.4 Osjetljivost planiranog zahvata na klimatske promjene (Izrađivač: IRES EKOLOGIJA d.o.o. prema 
Smjernicama EK) 

Primarni efekti 1 2 3 4 

1 Promjena prosječnih temperatura     

2 Povećanje ekstremnih temperatura     

3 Promjene prosječnih količina oborina     

4 Povećanje ekstremnih količina oborina     

5 Promjene prosječne brzine vjetra     

6 Povećanje maksimalnih brzina vjetra     

7 Vlažnost     

8 Sunčevo zračenje     
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Sekundarni efekti 1 2 3 4 

9 Dostupnost vode     

10 Nevremena     

11 Poplave     

12 Zaslanjivanje tla     

13 Erozija tla/ nestabilnost tla     

14 Šumski požari     

Oznake za tematska područja: 1 = materijalna dobra i procesi na lokaciji zahvata, 
2 = ulaz, 3 = izlaz, 4 = transport  

Za one efekte klimatskih promjena za koje je u prethodnom koraku procijenjeno da je osjetljivost umjerena ili 
visoka određuje se izloženost zahvata klimatskim promjenama (Tablica 4.5).  

Tablica 4.5 Procjena izloženosti zahvata klimatskim promjenama (Izrađivač: IRES EKOLOGIJA d.o.o. prema 
Smjernicama EK) 

Primarni efekti Sadašnja izloženost lokacije  Buduća izloženost lokacije  

2 
Povećanje 
ekstremnih 
temperatura 

Analiza prosječnih godišnjih vrijednosti 
temperature u odnosu na višegodišnji 
prosjek pokazuje da se u posljednjem 
četverogodišnjem razdoblju područje 
planiranog zahvata nalazi u kategorijama 
ekstremno toplo i toplo (Slika 3.5). 
Apsolutni maksimum temperature na 
mjernoj postaji Lipik zabilježen je u 
kolovozu 2017. godine kada je iznosio 40,8 
°C. 

 

Prema Rezultatima klimatskog modeliranja u 
budućnosti se očekuje porast maksimalnih 
temperatura zraka za do 1,4 °C (RCP8.5), 
odnosno povećanje ekstremnih 
temperaturnih uvjeta, a u razdoblju 2041.-
2070. projicirani porast je do 2,6 °C (Slika 
3.7). 

 

6 
Povećanje 
maksimalnih 
brzina vjetra 

Prema dostupnim podacima promjene 
brzine vjetra su vrlo male te variraju u 
predznaku ovisno o sezoni.  

 

Prema Rezultatima klimatskog modeliranja 
na području planiranog zahvata maksimalna 
brzina vjetra u budućim vremenskim 
razdobljima neće se značajno mijenjati (Slika 
3.10).  

 

8 
Sunčevo 
zračenje 

Prema podacima dokumenta Potencijal 
obnovljivih izvora energije u Požeško – 
slavonskoj županiji, srednja godišnja 
ozračenost vodoravne plohe na području 
planiranog zahvata iznosi 1,20 - 1,25 
MWh/m. 

 

Prema Rezultatima klimatskog modeliranja u 
razdoblju 2011.-2040. godine očekuje se vrlo 
mali porast fluksa ulazne sunčane energije 
između 1 do 3 W/m2, a porast se nastavlja u 
razdoblju 2041.-2070. te iznosi oko 4 W/m2 
(Slika 3.12). Očekuje se porast fluksa ulazne 
sunčane energije u proljeće, ljeto i jesen te 
smanjenje zimi. Sve promjene su u rasponu 
od 2-5 %. U ljetnoj sezoni, kad je fluks ulazne 
sunčane energije najveći, projicirani porast je 
relativno malen (Slika 3.12). 

 

Sekundarni efekti Sadašnja izloženost lokacije  Buduća izloženost lokacije  

10 Nevremena 
Pojava nevremena i oluja razornih razmjera 
nisu uobičajene za promatrani prostor nego 
ovise o sezoni i godini. 

 

Za lokaciju planiranog zahvata nema 
dovoljno podataka no generalno se u 
budućnosti, zbog klimatskih promjena, 
očekuje povećanje učestalosti ekstremnih 
vremenskih pojava. 

 

11 Poplave 

Prema karti opasnosti od poplava (Slika 
3.26), središnji dio obuhvata planiranog 
zahvata nalazi se unutar područja pod 
opasnošću od poplava velike, srednje i male 
vjerojatnosti.  

 

Prema dostupnim podacima o prosječnim i 
intenzivnim oborinama na promatranoj 
lokaciji nisu zabilježene značajne promjene u 
budućnosti koje bi mogle uzrokovati 
poplave. Ipak, s obzirom na opća očekivanja, 
iz predostrožnosti je procijenjena umjerena 
izloženost. 

 

13 
Erozija tla/ 
nestabilnost 
tla 

Unutar obuhvata planiranog zahvata u 
središnjim dijelu prevladavaju ravnice (0-2°) 
za koje nisu karakteristični erozijski procesi i 
blago nagnuti tereni (2-5°) na kojima 

 
S obzirom na nagib terena, u budućnosti se 
očekuje povećanje rizika od erozije i 
nestabilnosti tla.  
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prevladava spiranje. Na sjevernom i južnom 
dijelu obuhvata nalaze se područja nagnutog 
terena (5-12°), a najmanji udio površina u 
obuhvatu zauzimaju područja jako nagnutog 
terena (12-32°), međutim na tim dijelovima 
nije planirano postavljanje panela. Trase 
dalekovoda također se nalaze na navedenim 
razredima nagiba (Slika 3.21). 

14 Šumski požari 

Planirani zahvat dijelom se nalazi na 
šumskom području, ali nije detektirana 
opasnost od pojave šumskih požara u 
neposrednoj blizini. 

 

U budućnosti se očekuje smanjenje ukupne 
količine oborine, povećanje srednje i 
ekstremnih temperatura zraka što rezultira 
povećanjem rizika od šumskih požara, no za 
područje planiranog zahvata se ne očekuje 
promjena izloženosti. 

 

Ranjivost planiranog zahvata određuje se prema sljedećem izrazu: V = S x E gdje je: 

V – ranjivost (eng. vulnerability) 

S – osjetljivost (eng. sensitivity) 

E – izloženost (eng. exposure).  

Matrica prema kojoj se ocjenjuje ranjivost zahvata prikazana je na sljedećoj tablici (Tablica 4.6). Preklapanjem boja 
osjetljivosti i izloženosti, koje su rezultat prethodnih koraka analize, dobiva se boja koja označava ranjivosti zahvata 
na sadašnje i buduće klimatske varijable/opasnosti dobivena na temelju rezultata analize osjetljivosti zahvata na 
klimatske varijable i s njima povezane opasnosti i procjene izloženosti lokacije zahvata klimatskim opasnostima 
(Tablica 4.7).  

Tablica 4.6 Matrica prema kojoj se ocjenjuje ranjivost planiranog zahvata (Izvor: Smjernice EK) 

 REZULTAT 
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o – rezultat ranjivosti 

Tablica 4.7 Ranjivost planiranog zahvata na efekte klimatskih promjena (Izrađivač: IRES EKOLOGIJA d.o.o. prema 
Smjernice EK) 

Primarni efekti 

Sadašnja ranjivost 
lokacije 

Buduća ranjivost lokacije 

1 2 3 4 1 2 3 4 

1 Promjena prosječnih temperatura         

2 Povećanje ekstremnih temperatura         

3 Promjene prosječnih količina oborina         

4 Povećanje ekstremnih količina oborina         

5 Promjene prosječne brzine vjetra         

6 Povećanje maksimalnih brzina vjetra         

7 Vlažnost         

8 Sunčevo zračenje         



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   109 

  

 

Sekundarni efekti 1 2 3 4 1 2 3 4 

9 Dostupnost vode         

10 Nevremena         

11 Poplave         

12 Erozija tla/nestabilnost tla         

13 Zaslanjivanje tla         

14 Šumski požari         

Iz prikazane je analize, prema kojoj je u obzir uzeta osjetljivost, ali i izloženost planiranog zahvata klimatskim 
promjenama, zaključeno da je planirani zahvat, ovisno o temi „visoko“ ili „umjereno“ osjetljiv na povećanje 
ekstremnih temperatura, povećanje maksimalne brzine vjetra, povećanje sunčevog zračenja, nevremena, poplave, 
eroziju/nestabilnost tla i šumske požare. Daljnjom analizom izloženosti planiranog zahvata, koja je provedena za 
sve efekte klimatskih promjena za koje je osjetljivost ocijenjena kao „umjerena“ ili „visoka“, zaključeno je da je 
planirani zahvat izložen povećanju ekstremnih temperatura te povećanom riziku od nevremena, poplava i erozije 
tla. Konačan rezultat je „umjerena“ ranjivost planiranog zahvata na povećanje ekstremnih temperatura, pojavu 
nevremena, poplava i eroziju tla. S obzirom na to da se izrađena procjena, osim na podacima DHMZ-a i Rezultata 
klimatskog modeliranja, temeljila na pretpostavkama i subjektivnoj procjeni ranjivosti i izloženosti, preporuča se 
pri projektiranju i realizaciji konkretnih objekata obratiti pažnju na mogućnost pojave detektiranih utjecaja te u 
projekt implementirati dodatne mjere prilagodbe jer su one često financijski isplativije od sanacije nastalih šteta. 

Zaključak o pripremi za otpornost na klimatske promjene  

Prilikom razmatranja prilagodbe planiranog zahvata na klimatske promjene, sagledana je prilagodba na klimatske 
promjene i prilagodba od klimatskih promjena. Iz analize osjetljivosti i izloženosti izvedena je procjena ranjivosti 
planiranog zahvata na buduće klimatske promjene. Prema navedenoj analizi, planirani zahvat je umjereno ranjiv na 
povećanje ekstremnih temperatura, pojavu nevremena i poplava te eroziju tla/nestabilnost tla.  Sukladno Idejnom 
rješenju sunčane elektrane, montažna konstrukcija bit će izvedena na način da bude otporna na fizička onečišćenja 
i različite raspone temperatura. Na taj način, moguća oštećenja infrastrukturnih dijelova uslijed povećane 
mogućnosti pojave nevremena različitog intenziteta, bit će svedena na minimum. Također, Idejnim rješenjem 
dalekovoda predviđeno je dimenzioniranje stupova dalekovoda sukladno Pravilniku o tehničkim normativima za 
izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400 kV (Sl. l. SFRJ 065/1988 i NN 
br. 24/97, preuzet na temelju Zakona o preuzimanju Zakona o standardizaciji koji se u Republici Hrvatskoj 
primjenjuje kao republički zakon (NN br. 53/91)). U Glavnom projektu, u statističkom smislu, treba se potvrditi 
primjenjivost istih za predviđene klimatske parametre i sve slučajeve opterećenja propisane navedenim Pravilnikom 
te uz primjenu predviđene užadi. S obzirom na to da trase dalekovoda prolaze kroz područja sa pojedinačnim 
stablima i grmljem, u fazi izgradnje te prije puštanja vodova u pogon, potrebno je provesti šumsku prosjeku. Pri 
tome se mora osigurati da udaljenost vodiča od bilo kojeg dijela stabla bude najmanje 3 m, a udaljenost se mora 
održati i u slučaju pada stabla koje je moguće tijekom nevremena. Shodno navedenom, ne očekuje se značajno 
negativan utjecaja nevremena na planirane dalekovode. Područje obuhvata koje se nalazi pod vjerojatnošću od 
pojavljivanja poplava obuhvaća mali dio uz vodotok gdje neće biti smještena osjetljiva infrastruktura. Postavljanje 
montažne konstrukcije za FN module može dovesti do pojačane erozije u slučaju pojave značajnijih tokova 
oborinskih voda, iako su prilikom projektiranja rasporeda FN modula izostavljena područja većeg nagiba (> 12°). 
S obzirom na navedeno, ne očekuju se značajno negativni utjecaji klimatskih promjena na planirani zahvat. 

Planirani zahvat okružen je prirodnim travnjacima te poljoprivrednim i šumskim zemljištem koje ima veću 
sposobnost refleksije Sunčevog zračenja u odnosu na infrastrukturne objekte, što pridonosi smanjuju temperature 
u okolici. Zbog takvih karakteristika zemljišta, planirani zahvat neće imati utjecaja na pojavu tzv. toplinskih otoka.  
Prema Idejnom rješenju, interni putovi izvest će se kao makadamske prometnice. Na taj način neće doći do 
značajnog povećanja neupojnih površina, pa je smanjen rizik pojave bujičnih poplava budući da će se oborinske 
vode direktno apsorbirati u okolni teren. Uzimajući u obzir sve navedeno, procjenjuje se da planirani zahvat neće 
imati negativni utjecaj na prilagodbu od klimatskih promjena.  

Planirani zahvat doprinosi sigurnosti i održivosti opskrbe energijom, povećava dostupnost energije i smanjuje 
energetsku ovisnost, što je osobito važno s obzirom na moguće intenziviranje vremenskih nepogoda koje mogu 
utjecaji na proizvodnju, prijenos i distribuciju energije. S obzirom na navedeno, procjenjuje se kako je u ovom 
smislu utjecaj prilagodbe od klimatskih promjena pozitivan.   
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S obzirom na karakteristike planiranog zahvata te provedenu analizu ranjivosti, procijenjeno je da planirani zahvat 
neće imati negativan utjecaj na prilagodbu na klimatske promjene, kao ni na prilagodbu od klimatskih promjena. 
Drugim riječima, neće doći do povećanog štetnog djelovanja na okoliš zbog izgradnje planiranog zahvata. 
Primjenom standardnih mjera za projektiranje ovakve vrste zahvata smanjuje se rizik od štetnog učinka sadašnje i 
buduće klime na zahvat, a bez povećanja rizika na ljude, okoliš ili ostalu imovinu.   

4.6.3 Zaključak o pripremi za klimatske promjene 

Kroz ublažavanje se traži smanjenje emisije stakleničkih plinova odabirom niskougljičnih opcija, što se obrađuje 
kroz kvantifikaciju emisija stakleničkih plinova, dok se kroz prilagodbu razmatra odgovarajuća otpornost velikih 
projekata na štetne utjecaje klimatskih promjena, što se temelji na procjeni ranjivosti i rizika.  

Planirani zahvat ima pozitivan utjecaj na ublažavanje klimatskih promjena jer će se, prema prethodno izrađenim 
proračunima (Tablica 4.2), njegovom izgradnjom odnosno korištenjem izbjeći emisije CO2 u iznosu između 2 
9173,20 i 11 196,70 tona godišnje. Na taj način omogućava se postizanje klimatske neutralnosti do 2050. godine i 
povećava udio proizvedene energije iz obnovljivih izvora energije. Sukladno navedenom, može se zaključiti da je 
planirani zahvat usklađen s ciljevima Strategije niskougljičnog razvoj Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 
2050. godinu (NN 63/21). 

S obzirom na to da će se prosječni klimatski uvjeti u budućnosti promijeniti, pri čemu ćemo svjedočiti sve češćim 
i sve intenzivnijim ekstremnim klimatskim događajima, čak i na lokacijama koje u sadašnjosti ne smatramo 
ranjivima, odluke utemeljene na povijesnim klimatskim podacima možda neće biti opravdane za buduće projekte. 
Iz tog razloga provedena je analiza ranjivosti koja je uključila buduće klimatske parametre prema ranije navedenim 
izvorima podataka. Prema provedenoj analizi i procjeni osjetljivosti, izloženosti i ranjivosti klimatskih promjena za 
planirani zahvat, ocjenjeno je da je planirani zahvat umjereno ranjiv na povećanje ekstremnih temperatura, pojavu 
nevremena i poplava te eroziju tla/nestabilnost tla. Daljnjom analizom utjecaja klimatskih promjena na planirani 
zahvat procijenjeno je da planirani zahvat neće imati značajno negativan utjecaj na prilagodbu na klimatske 
promjene, kao ni prilagodbu od klimatskih promjena, odnosno da njegovom izgradnjom neće doći do štetnih 
utjecaja na sami zahvat, kao ni povećanja ranjivosti gospodarskih i socijalnih struktura u njegovoj blizini. Konačno, 
uzevši u obzir sve navedeno u prethodnom poglavlju, može se zaključiti da je zahvat usklađen s ciljevima Strategije 
prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 2070. 
godinu.  

4.7 Geološke značajke i georaznolikost 

Budući da se planiranim zahvatom ne zadire u dublje slojeve Zemljine kore, utjecaj na geološke značajke tijekom 
pripreme i izgradnje planiranog zahvata procjenjuje se neutralnim.  

Prilikom izvođenja radova (kretanje mehanizacije, postavljanje FN modula, izgradnja internih prometnica, internih 
trafostanica i TS Dabrovac) može doći do zadiranja u korito stalnih vodotoka Subocka, Gajić potok i Hrvatski 
potok, čime bi došlo do narušavanja prirodnih procesa i fizičke destrukcije korita i obala navedenih vodotoka. 
Idejnim rješenjem predviđeno je da se paneli neće postavljati u pojasu od 10 m od vodotoka, a prema dostavljenim 
podlogama planirane interne trafostanice kao i TS Dabrovac nisu planirane na ili u neposrednoj blizini vodotoka. 
S obzirom na navedeno, utjecaj na georaznolikost se procjenjuje kao zanemariv, neposredan, kratkoročan i na 
izravnom području zauzimanja.  

Za vrijeme rada elektrane utjecaj na geološke značajke i georaznolikost procjenjuje se neutralnim. 

Trasa planiranog dalekovoda DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac presijeca dva stalna vodotoka Hrvatski potok i 
Papić potok, a trasa planiranog dalekovoda DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac četiri stalna vodotoka: Subocka, 
Pakra, Ilidža i Bijela te povremene vodotoke. Budući da stupovi dalekovoda nisu planirani u neposrednoj blizini 
vodotoka, a Elaboratom je propisana mjera da planirani pristupni putovi do stupova dalekovoda u najvećoj 
mogućoj mjeri slijede postojeće staze te izbjegavaju zadiranje u vodotoke, utjecaj na stalne i povremene vodotoke 
procjenjuje se kao zanemariv, neposredan, kratkoročan i na izravnom području zauzimanja. 

Za vrijeme rada i korištenja dalekovoda utjecaj na geološke značajke i georaznolikost procjenjuje se neutralnim. 
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4.8 Tlo i poljoprivredno zemljište 

Tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata, negativan utjecaj na pedološke značajke i ekološke funkcije tla 
očituje se trajnim zauzimanjem određene površine tla koje se odnosi na FN module, interne prometnice, interne 
trafostanice, TS Dabrovac te stupove dalekovoda. Površina koju zauzimaju FN moduli odnosi se na njihovu 
tlocrtnu površinu (23,13 ha), dok će stvarna površina zauzimanja tla nosivim montažnim konstrukcijama sunčane 
elektrane biti znatno manja. Osim zauzimanja tla na području postavljanja FN modula, do zauzimanja tla dolazi i 
prilikom postavljanja devet internih trafostanica od 0,02 ha i  TS Dabrovac od 1,17 ha. Za potrebe izgradnje, 
održavanja i servisiranja opreme sunčane elektrane doradit će se prolazi između redova FN modula maksimalne 
površine 9,58 ha koje su predviđene kao makadamske, zbog čega će tlo djelomično nastaviti obavljati svoje 
ekološke/prirodne funkcije. Idejnim rješenjem predviđeno je da će se FN moduli montirati na fiksnu 
potkonstrukciju rešetkaste strukture od aluminija učvršćenu u tlo upotrebom vijčanih pilota ili betoniranjem ovisno 
o geomehaničkim svojstvima tla, stoga je u procjeni u obzir uzeta varijanta s betonskim stupovima kao najgori 
slučaj zauzimanja u odnosu na varijantu s pilotima. S obzirom na sve navedeno, utjecaj na pedološke značajke i 
ekološke funkcije tla procjenjuje se kao umjereno negativan, neposredan i dugoročan na izravnom području 
zaposjedanja. 

Planirani zahvat obuhvaća izgradnju dva dalekovoda, DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac u duljini od 24,5 km i 
DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac od oko 1,66 km, a Idejnim rješenjem određeno da će se konačne dimenzije 
temelja dalekovoda odredit u Glavnom projektu na osnovu predviđenih opterećenja za stvarne geomehaničke 
karakteristike. S obzirom na navedeno, kao i to da je riječ o linijskom zahvatu s pojedinačnim točkastim elementima 
(stupovi s temeljima) koji kao takav ne zauzima veliku površinu te uzimajući u obzir načelo predostrožnosti, utjecaj 
izgradnje dalekovoda na pedološke značajke i ekološke funkcije procjenjuje se kao umjereno negativan, neposredan 
i dugoročan na izravnom području zaposjedanja. 

Osim zauzimanja prostora, moguće je zbijanje tla i time narušavanje njegovih strukturnih agregata uslijed prolaska 
teške građevinske i ostale mehanizacije po tlu, prilikom niveliranja lokalnih uzdignuća i udubljenja terena te 
privremenog odlaganja otpadnog materijala. Tijekom pripremnih građevinskih radova koji obuhvaćaju iskop 
terena, očekivan je manji gubitak površinskog plodnog dijela tla (humusa), a odstranjeni humus i ostali iskopni 
materijal privremeno će se odložiti na za to predviđeno mjesto te će se sukladno mogućnostima, materijal iskoristiti 
u nastavku izgradnje i sanacije (npr. zatrpavanja iskopanih rovova za polaganje energetskih kabela). Navedeni 
utjecaj na narušavanje pedoloških karakteristika tla procjenjuje se kao zanemariv, neposredan i dugoročan na 
području izravnog zaposjedanja.  

Na području obuhvata sunčane elektrane nalaze se 23 ARKOD parcele (pretežito oranice, uz jednu livadu i 
pašnjak). S obzirom na to da će samo dio predmetnog obuhvata biti ograđen i izgrađen, postavljanjem elemenata 
sunčane elektrane doći će do gubitka 15 ARKOD parcela, odnosno površine od 37,68 ha (uzevši u obzir cijele 
parcele, iako će zahvat neke djelomično zauzeti), što čini 0,59 % svih ARKOD parcela u Gradu. Osim gubitka 
poljoprivrednih površina, doći će i do fragmentacije naročito na području trase dalekovoda, s obzirom na posebne 
uvjete određene u zaštitnom koridoru. Sukladno navedenom utjecaj na poljoprivredno zemljište se procjenjuje kao 
umjereno negativan, neposredan i dugoročan na izravnom području zaposjedanja. 

Prema podacima prostorno planske dokumentacije obuhvat planiranog zahvata ne zauzima površine vrijednog i 
osobito vrijednog poljoprivrednog zemljišta kao ni trasa dalekovoda DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac, dok se 
trasa planiranog dalekovoda DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac proteže na području vrijednog poljoprivrednog 
zemljišta (P2) u duljini od 8,3 km. Utjecaj na bonitet poljoprivrednog zemljišta očekuje se prilikom izgradnje 
stupova dalekovoda, za koje u ovoj fazi nije poznata površina temelja. Osim toga, dio trase prolazi rubnim dijelom 
poljoprivrednih parcela što smanjuje fragmentaciju poljoprivrednih površina. Sukladno Idejnom rješenju, nakon 
dovršetka izgradnje provest će se sanacija svakog stupnog mjesta, kao i cijele trase dalekovoda, te će se na području 
obradivog i plodnog tla materijal potencijalnih iskopa nasuti kako bi se omogućilo daljnje korištenje u 
poljoprivredne svrhe. S obzirom na prethodno navedeno, kao i to da je površina zauzimanja stupova relativno 
mala jer se radi o točkastom zauzimanju, a utjecaj gubitka bonitetne vrijednosti prilikom izgradnje stupova 
dalekovoda ne smatra se značajnim.  

Planirani zahvat nalazi se većinom na ravnom (0-2°) i blago nagnutom (2-5°) terenu koje obilježava blago ispiranje, 
a sam teren nije ugrožen padinskim procesima. S druge strane, planirani dalekovodi se dijelom pružaju na 
nagnutom terenu (5-12°) kod kojeg je karakteristično spiranje i pojave kretanja mase, do izražaja dolazi kliženje i 
tečenje materijala, a teren je ugrožen padinskim procesima. Pripremni radovi poput uređenja terena i uklanjanja 
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vegetacije (naročito šumske) ugrožavaju kako proizvodni potencijal, tako i strukturne predispozicije tla jer postojeći 
površinski pokrov učvršćuje nagnuti teren. Sukladno navedenom, utjecaj na oštećenje tla se procjenjuje kao 
umjereno negativan, neposredan i dugoročan na izravnom području zaposjedanja. 

Nadalje, moguć je negativan utjecaj narušavanja pedoloških karakteristika tla u vidu onečišćenja tla u slučaju curenja 
onečišćujućih tvari kao što su goriva i maziva iz radnih strojeva i transportnih vozila prilikom radova pripreme i 
izgradnje te spremnika ulja ukoliko su potrebni na gradilištu. Pojava ovakvog izvora onečišćenja predstavlja 
kratkoročan utjecaj u slučaju nekontroliranih događaja ili u slučaju nepravilnog korištenja ili održavanja radne 
mehanizacije i transportnih vozila te se procjenjuje da će ovaj utjecaj, uz pretpostavku poštivanja zakonskih propisa, 
redovitim održavanjem strojeva i pravilnim rukovanjem istima te korištenjem ispravne mehanizacije i transportnih 
vozila, biti zanemariv.  

Tijekom korištenja i održavanja planiranog zahvata, pristupnim i servisnim putovima kretat će se vozila s motorima 
s unutarnjim izgaranjem koja u zrak ispuštaju različite onečišćujuće tvari, koje se potom mogu taložiti u okolno tlo. 
S obzirom na to da se radi o kretanju vozila u vremenski ograničenom razdoblju održavanja sunčane elektrane 
utjecaj se ocjenjuje kratkoročnim i zanemarivim. Prilikom održavanja vegetacije ispod FN modula može doći do 
onečišćenja tla raznim kemikalijama, a budući da će se vegetacija ispod panela održavati ispašom ili mehaničkim 
putem i bez korištenja herbicida, utjecaj se procjenjuje neutralnim. U fazi korištenja internih trafostanica i TS 
Dabrovac, može doći do onečišćenja tla prilikom akcidentnih situacija, ali njihova je vjerojatnost vrlo mala, a s 
obzirom na to da je Idejnim rješenjem predviđeno korištenje vodonepropusnih spremnika utjecaj se procjenjuje 
kao zanemariv. 

4.9 Vode 

Tijekom pripreme i izgradnje planiranog zahvata do onečišćenja TPV CSGI-28 Lekenik-Lužani i CSGN-25 Sliv 
Lonja-Ilova-Pakra potencijalno može doći u slučaju izlijevanja onečišćujućih tvari iz građevinskih vozila i 
mehanizacije prilikom provođenja građevinskih radova. Ovdje se primarno misli na akcidentne situacije, odnosno 
goriva i maziva koja se mogu izliti u slučaju korištenja neispravnih strojeva ili nepravilnog rukovanja istima. Zatim 
se uslijed pojave oborina spomenute tekućine ispiru s površinskih dijelova tla i procjeđuju u podzemlje i 
vodonosnike. Na ovaj način može se nepovoljno utjecati na kemijsko stanje vodnih tijela podzemnih voda. Ipak, 
budući da se radi o potencijalnim utjecajima čija se mogućnost pojave može smanjiti na minimalnu razinu pravilnim 
korištenjem i održavanjem radnih strojeva, procjenjuje se da će ovaj utjecaj biti zanemarivog karaktera. 

Utjecaji na vodna tijela površinskih voda CSR00072_021370 Subocka, CSR00020_016510 Pakra, 
CSR00609_000000 Ilidža, CSR01175_000000 Tomašica, CSR01674_000000, CSR02181_000000, 
CSR00023_003091 Pakra i CSR00020_000000 Pakra-Stara mogu se javiti tijekom dopreme i otpreme materijala, 
uslijed nepravilnog korištenja građevinske mehanizacije (ukoliko dođe do izlijevanja goriva i maziva) ili uslijed 
odbacivanja raznih opasnih tvari (npr. onečišćene ambalaže). Navedeni utjecaji su kratkoročni i ograničenog 
područja utjecaja te se mogu spriječiti provedbom zaštitnih predradnji i dobrom organizacijom rada gradilišta u 
skladu sa zakonskim propisima. Dobra organizacija rada uključuje nadzor rada gradilišta, kontrolu ispravnosti 
strojeva koji rade na realizaciji zahvata, obučenost i pripremljenost radnika na akcidentne situacije te adekvatno 
zbrinjavanje nastalog otpada. 

Prilikom izgradnje internih prometnica te ostalih elemenata sunčane elektrane u neposrednoj blizini vodotoka 
mogući su negativni utjecaji na hidromorfološke elemente vodnog tijela uslijed fizičkih zadiranja u korito, što može 
narušiti kontinuitet toka i njegove morfološke uvjete. Kako bi se osiguralo da ne dođe do narušavanja 
hidromorfološkog stanja vodnog tijela Idejnim rješenjem predviđeno je odmicanje svih elemenata planiranog 
zahvata 10 metara od gornjeg ruba korita vodnog tijela. Uzimajući u obzir da će se paneli postavljati na dovoljnoj 
udaljenosti, da se radi o kratkoročnom zahvaćanju u korito prilikom izgradnje prometnica te da je potencijalna 
oštećenja moguće sanirati nakon završetka radova, utjecaj se procjenjuje zanemarivim. 

Trase planiranih dalekovoda presijecaju nekoliko vodnih tijela, a budući da se stupovi dalekovoda ne nalaze u 
njihovoj neposrednoj blizini, ne očekuje se negativan utjecaj na hidromorfološke elemente odnosno stanje vodnih 
tijela. Za potrebe izgradnje stupova planiranih dalekovoda, ali i potrebe njihovog održavanja u budućnosti, izvest 
će se pristupni putevi čije će se tehničko rješenje obraditi u glavnom odnosno izvedbenom projektu. S obzirom na 
to da u trenutnoj fazi planiranja nisu poznate trase pristupnih puteva, Elaboratom je propisana mjera da se prilikom 
planiranja pristupnih puteva vodi se računa o odgovarajućoj izvedbi na način da se u najvećoj mogućoj mjeri prate 
postojeće staze te se izbjegavaju vodna tijela ukoliko je to moguće, a u suprotnom je potrebno osigurati da vodno 
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tijelo zadrži postojeće hidromorfološko stanje projektiranjem adekvatnih propusta na mjestima presijecanja trase 
pristupnih puteva i vodnih tijela. Sukladno svemu navedenom, ovaj utjecaj se procjenjuje kao zanemariv. 

Tijekom korištenja planiranog zahvata nastajat će sanitarne otpadne vode iz upravljačke zgrade TS Dabrovac, koje 
se moraju sakupljati u nepropusnoj sabirnoj jami i po potrebi prazniti kako ne bi došlo do negativnih utjecaja na 
stanje podzemnih voda, kako je i predviđeno Idejnim rješenjem. Oborinske vode s površina FN modula ispuštaju 
se u okolni teren jer se smatraju čistima i do njihove infiltracije u tlo bi došlo i bez provođenja zahvata. Dio 
planiranog zahvata s potencijalno onečišćujućim tvarima su energetski transformatori koji sadrže mineralno ulje. 
Sukladno Idejnom rješenju u svrhu sprječavanja istjecanja ulja u podzemlje i potencijalnog onečišćenja predviđena 
je ugradnja vodonepropusnog spremnika ispod energetskog transformatora. S obzirom na karakteristike zahvata 
koji ne uključuje aktivnosti i procese koji bi predstavljali eventualnu opasnost, odnosno ugrožavali vodna tijela, 
tijekom korištenja zahvata se ne očekuje značajno negativan utjecaj na stanje voda odnosno vodnih tijela. 

Planirana TS Dabrovac nalazi se u blizini vodnog tijela za koje je ustanovljena zona plavljenja male, srednje i velike 
vjerojatnosti. No budući da je planirana izgradnja na 10 m udaljenosti od vodnog tijela, TS Dabrovac nalazit će se 
izvan navedene zone odnosno područja pod vjerojatnosti od pojave poplava. 

U fazi održavanja planiranog zahvata do onečišćenja podzemnih voda može doći i uslijed pranja FN modula 
kemijskim sredstvima, no kako će sukladno Idejnom rješenju ista biti biorazgradiva i ekološki prihvatljiva u skladu 
s EU direktivama, ovaj utjecaj procjenjuje se zanemarivim. 

4.9.1 Proračun otjecanja oborinskih voda 

U ovom poglavlju prikazana je procjena ukupne količine oborinskih voda s površina obuhvaćenih zahvatom, kao 
i način odvodnje istih. Za potrebe analize korišteni su klimatološki podaci o oborinama za područje planiranog 
zahvata u razdoblju 01.01.1981. – 26.08.2025. Prema dostupnim podacima sa stranice Climate Engine, maksimalna 
dnevna količina oborina u navedenom razdoblju iznosila je 119,1 mm. 

Za potrebe procjene otjecanja oborinskih voda određene su hidrološke karakteristike tla. Prema klasifikaciji U.S. 
Soil Conservation (SCS), tlo na području planiranog zahvata pripada hidrološkom tipu C, kojeg obilježava niska 
infiltracijska sposobnost u uvjetima zasićenosti. Daljnji proračuni provedeni su uzimajući u obzir različite vrste 
površina, njihovu površinu (u ha) i pripadajuće CN (Curve Number) vrijednosti10, koje su određene sukladno 
metodologiji iz sljedećih izvora: 

• Urban Hydrology for Small Watershed (SCS, TR-55) 

• Klimatske promjene i hidrološke podloge za projektiranje. 

Tablica 4.8 Ulazni podaci za izračun ponderirane CN vrijednosti (Izvor: Idejno rješenje, SCS TR-55, Klimatske 
promjene i hidrološke podloge za projektiranje) 

Površina Hidrološki tip tla CN vrijednost Površina (ha) 

FN moduli 

C 

100 23,13 

Interne TS 98 0,02 

TS Dabrovac 98 1,17 

Interne prometnice 87 11,99 

Pašnjaci 79 93,14 

Sukcesija šume 76 19,46 

Poljoprivredne površine 82 5,43 

Bjelogorična šuma 73 44,49 

Na temelju navedenih podataka (Tablica 4.8), izračunata je ponderirana CN vrijednost za područje planiranog 
zahvata koja iznosi 80,37 mm.  

Potencijalna maksimalna retencija (S), prema izrazu:  

S = (25 400/CN) - 254 

 
10 Broj koji kvantificira sposobnost tla i površine da infiltriraju oborinsku vodu. 
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iznosi 62,05 mm.  

Korištenjem standardne formule za izračun otjecanja prema SCS metodi te uzimajući u obzir maksimalnu dnevnu 
količinu oborina (119,1 mm), ukupno otjecanje oborinskih voda (Q) iznosi 134 651,30 m3.  

Recipijent oborinskih voda je vodotok Subocka u koji će se oborinske vode odvoditi južno i jugozapadno od 
obuhvata planiranog zahvata. Budući da će planirane interne prometnice biti makadamskog tipa te da unutar 
obuhvata i u njegovom neposrednom okruženju ima značajan udio prirodnih površina, oborinske vode infiltrirat 
će se direktno u tlo. Na nizvodnom području vodotoka prevladavaju zemljišta u zarastanju, poljoprivredne 
površine i pašnjaci, pri čemu se ne očekuje ugrožavanje naseljenih područja. Uz to, Idejnim rješenjem predviđeno 
je odgovarajuće uređenje terena za odvodnju oborinskih voda ukoliko dođe do pojave značajnih vodenih tokova 
kako bi se omogućio nesmetan prolaz lakim terenskim vozilima i ljudima na lokaciji sunčane elektrane tijekom 
takvih pojava.  

S obzirom na navedeno te sukladno rezultatima analize otjecanja oborinskih voda, ne očekuje se negativan utjecaj 
odvodnje oborinskih voda na okolna naselja i njihovu infrastrukturu. 

4.10 Bioraznolikost 

Sunčana elektrana 

Uzimajući u obzir da će do gubitka staništa doći samo na mjestima postavljanja solarnih panela, odnosno svih 
elementa unutar zaštitne ograde (Slika 4.2), tijekom pripreme i izgradnje sunčane elektrane doći će do zauzimanja 
stanišnih tipova na površini od 66,22 ha, odnosno 12,86 ha šuma (E.), 36 ha mozaika kultiviranih površina (I.2.1.), 
6,74 ha mezofilnih živica i šikara kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva (D.1.2.1.), 5,10 ha zapuštenih 
poljoprivrednih površina (I.1.8.), 1,47 ha mezofilnih livada košanica Srednje Europe (C.2.3.2.) i 4,05 ha stalnih 
vodotoka (A.2.3.). Gubitak navedenih stanišnih tipova unutar ograde nastat će samo na dijelovima površina na 
kojima će se uređivati teren i uklanjanjati vegetacija za potrebe izgradnje temelja montažnih konstrukcija solarnih 
panela, internih prometnica, trafostanice 110/33 kV Dabrovac, internih trafostanica, izmjenjivača, sustava 
uzemljenja i zaštite od munje, sustava za odvodnju te zaštitne ograde. Budući da je Idejnim rješenjem planirano 
postavljanje elemenata sunčane elektrane minimalno 10 m od vodotoka, može se isključiti utjecaj gubitka stanišnog 
tipa A.2.3. Stalni vodotoci unutar obuhvata sunčane elektrane. Za procjenu utjecaja korištena je i Karta osjetljivosti 
staništa (MZOZT, 2024)11 prema kojoj se staništa ocjenjuju ocjenama od 1 (najniža razina osjetljivosti) do 6 
(iznimno visoka osjetljivost). Staništa zahvaćena panelima sunčane elektrane ocijenjena su ocjenama od 2 (niska 
osjetljivost) do 5 (visoka osjetljivost), pri čemu se najveći dio površine (84,67 %) odnosi na nisko (2) i umjereno 
osjetljiva (3) staništa. Uzimajući u obzir da su šumska staništa u degradiranom stanju (tome u prilog ide i činjenica 
da šume unutar obuhvata ograde nisu dio šumskogospodarskog područja) te kako obuhvat u najvećoj mjeri 
zauzima kultivirane površine koje su već pod antropogenim pritiskom (intenzivna poljoprivreda), utjecaj gubitka 
staništa procjenjuje se kao dugoročan i umjereno negativan. 

Unutar obuhvata sunčane elektrane i na širem području nisu zabilježene strogo zaštićene biljne vrste, a kako su na 
navedenom području prisutni izraženi antropogeni uvjeti, vjerojatnost pojavljivanja ugroženih i strogo zaštićenih 
biljnih vrsta je niska, zbog čega se negativan utjecaj na strogo zaštićenu floru može ocjenjuje kao zanemariv. 

Strogo zaštićene vrste životinja također nisu zabilježene unutar obuhvata sunčane elektrane, ali su na širem 
području (zona 2 km) zabilježene tri: riječni ili plemeniti rak (Astacus astacus), alpinska strizibuba (Rosalia alpina) i 
vidra (Lutra lutra). Na području planiranog zahvata postoje vodotoci sa riparijskom vegetacijom, što ukazuje na to 
da postoji mogućnost pojave i/ili zadržavanja riječnog raka i vidre na području planiranog zahvata, no budući da 
je postavljanje panela i ostale infrastrukture elektrane predviđeno na udaljenosti od najmanje 10 m od vodotoka, 
utjecaj gubitka pogodnih staništa ovih vrsta se može isključiti. Pogodna staništa alpinske strizibube uključuju stare 
listopadne šume, ponajviše bukve, s dovoljnom količinom mrtvog drva. Uzimajući u obzir da su šumska staništa 
na području obuhvata sunčane elektrane u degradiranom stanju te da će postavljanjem panela doći do zauzimanja 
tek manjih površina šuma, utjecaj gubitka pogodnog staništa alpinske strizibube se procjenjuje zanemarivim. 

 
11 Kartu čine kvadranti veličine 100 x 100 m, opisani ocjenama od 1 (najniža razina osjetljivosti) do 6 (iznimno visoka osjetljivost). Osjetljivost 
je definirana na temelju ugroženosti, odnosno rijetkosti stanišnog tipa od nacionalnog i europskog značaja te na temelju njegove pojavnosti 
unutar Natura 2000 područja očuvanja značajnih za vrste i stanišne tipove (POVS), pri čemu su u obzir uzeti prioritetni stanišni tipovi 
sukladno Pravilniku o popisu stanišnih tipova i karti staništa. Najvišom su osjetljivošću određena staništa kojima je dominantni stanišni tip 
ugrožen i/ili rijedak na području ekološke mreže (POVS), prioritetni stanišni tipovi te šumska staništa, dok su najnižom osjetljivošću 
određena staništa u kojima su dominantna izgrađena i industrijska staništa, odnosno staništa koja su već antropogeno izmijenjena (J.). 



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   115 

  

 

Tijekom pripreme i izgradnje moguć je negativan utjecaj na prisutne životinjske vrste (posebice ptice i sisavce) 
uslijed uznemiravanja bukom i vibracijama. Ukoliko se radovi budu izvodili tijekom noći, moguć je i negativan 
utjecaj svjetlosnog onečišćenja na faunu koja je aktivna u tom dijelu dana. Međutim, radi se o kratkoročnom 
utjecaju, ograničenom na razdoblje izgradnje, a u širem su području zahvata zastupljena staništa sličnih obilježja 
koja vrstama mogu poslužiti kao privremeno stanište. Zbog navedenog, utjecaj buke, vibracija i svjetlosnog 
onečišćenja na životinjske vrste procjenjuje se kao kratkoročan i umjereno negativan. Uklanjanjem vegetacije 
tijekom pripremnih radova može doći do uništavanja gnijezda i skloništa (npr. ptica i sisavaca) te stradavanja, 
posebice mladih jedinki. Provođenjem radova uklanjanja vegetacije u periodu od 1. rujna do 1. ožujka, izvan sezone 
razmnožavanja najvećeg broja divljih vrsta, kako je propisano Idejnim rješenjem, smanjit će se negativan utjecaj 
stradavanja jedinki. Idejnim rješenjem je planirano postavljanje zaštitne ograde odignute najmanje 15 cm od razine 
tla, čime se omogućuje prolazak manjih životinja i smanjuje utjecaj fragmentacije staništa. Uzimajući u obzir sve 
navedeno, utjecaj sunčane elektrane na životinjske vrste procjenjuje se kao umjereno negativan. 

Za vrijeme faze pripreme i izgradnje mogući su i utjecaji promjene stanišnih uvjeta koji nastaju kao posljedica 
onečišćenja uslijed emisije prašine, ispušnih plinova te goriva i maziva tijekom rada strojeva i mehanizacije. 
Navedeni utjecaji mogu se spriječiti provedbom zaštitnih predradnji i dobrom organizacijom rada gradilišta u 
skladu sa zakonskim propisima, kako ne bi došlo do izlijevanja onečišćujućih tvari u tlo i vodotoke unutar obuhvata 
sunčane elektrane. Akcidentno ispuštanje onečišćujućih tvari (goriva, maziva ili ulja) iz građevinske mehanizacije 
osim onečišćenja staništa, može dovesti i do nastanka požara unutar i izvan obuhvata zahvata. Kretanje građevinske 
mehanizacije dovodi i do degradacije prirodnih staništa zbog gaženja dijela postojeće vegetacije unutar obuhvata 
zahvata, pri čemu može doći i do širenja korovne i ruderalne vegetacije te invazivnih vrsta. Uzevši u obzir da su 
navedeni utjecaji kratkoročni i ograničeni na period izgradnje te da se akcidentne situacije mogu spriječiti 
osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, navedeni utjecaji se ne procjenjuju značajnima. 

U fazi korištenja i održavanja sunčane elektrane moguće je očekivati daljnji razvoj travnjačke vegetacije ispod 
solarnih panela, s obzirom da se postavljaju na montažne konstrukcije. Travnjačka vegetacija ispod solarnih panela 
će se, sukladno Idejnom rješenju, održavati ispašom ili mehaničkim putem i bez korištenja herbicida, čime neće 
doći do ispuštanja onečišćujućih tvari u okoliš. Korištenjem ekološki prihvatljivih sredstava za čišćenje panela može 
se dodatno umanjiti negativan utjecaj onečišćenja staništa. Nadalje, konstrukcija solarnih panela može utjecati na 
promjene lokalnih mikroklimatskih uvjeta odnosno promjene temperature, osvjetljenja, vlage i drugih uvjeta. 
Međutim, s obzirom da je prema Idejnom rješenju predviđeno održavanje razmaka između redova FN modula od 
5 m, utjecaj promjene stanišnih uvjeta procjenjuje se ne procjenjuje kao značajan. 

Sunčana elektrana nije izvor vibracija, buke ili emisija tvari u zrak i vodu. Moguća su jedino uznemiravanja vrsta 
tijekom održavanja sunčane elektrane te uklanjanja vegetacije, ali s obzirom da se radi o utjecaju koji je periodičan 
i ograničen na uži pojas samog zahvata, isti se ne procjenjuje značajnim. 

Tijekom korištenja i održavanja sunčane elektrane povećava se rizik od kolizije i potencijalnog stradavanja ptica i 
šišmiša koji solarne panele mogu zamijeniti s vodenim površinama. Međutim, prema Idejnom rješenju se prilikom 
izvođenja FN modula predviđa korištenje antirefleksivnog sloja, što značajno umanjuje mogućnost stradavanja 
jedinki. Prema Karti osjetljivosti ptica na razvoj SE (MZOZT)12, područje zahvaćeno panelima ocijenjeno je 
ocjenama od 1 (najniža osjetljivost) i 2 (niska osjetljivost), a prema Karti osjetljivosti šišmiša na razvoj SE, 
osjetljivost šišmiša ocjenama od 1 (najniža osjetljivost) do 4 (umjereno visoka osjetljivost), pri čemu najveći dio 
predstavlja područje niske osjetljivosti (2). Budući da na širem području obuhvata sunčane elektrane nisu 
zabilježene strogo zaštićene vrste šišmiša, ne očekuje se značajan utjecaj na šišmiše. Nadalje, moguće je stradavanje 
ptica elektrokucijom na trafostanici 110/33 kV Dabrovac, no s obzirom na to da je Idejnim rješenjem propisano 
izoliranje svih mjesta na trafostanici na kojima može doći do stradavanja ptica strujnim udarom, utjecaj stradavanja 
ptica se ne procjenjuje značajnim. 

Negativan utjecaj na prirodna staništa, vodotoke i divlje vrste moguć je u slučaju izlijevanja mineralnih ulja iz 
internih trafostanica i TS 110/33 kV Dabrovac. Međutim, Idejnim rješenjem planirana je izgradnja 
vodonepropusnog spremnika čime se sprječava istjecanje u tlo i potencijalno zagađenje voda, zbog čega se rizik od 
akcidentnih situacije ne procjenjuje značajnim. 

 
12 Karta odražava relativnu osjetljivost ptica na neintegrirane solarne fotonaponske elektrane. U obzir su uzeti utjecaji zauzeća prostora, 
odnosno gubitka staništa za gniježđenje, hranjenje ili odmor, kolizije sa žicama dalekovoda te elektrokucije na stupovima i transformatorima. 
Na temelju ovoga, kvadranti veličine 100 x 100 m opisani su ocjenama od 1 (najniža osjetljivost) do 6 (iznimno visoka osjetljivost). Ocjene 
se temelje na prisutnom bogatstvu vrsta, ključnim staništima te rijetkim ili osjetljivim vrstama. 
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Slika 4.2 Prikaz stanišnih tipova na u odnosu na zaštitnu ogradu unutar obuhvata sunčane elektrane (Izvor: Idejno 

rješenje, Bioportal, ARKOD i Geoportal DGU) 

Dalekovodi 2x110 kV Međurić - Dabrovac i 2x33 kV Livađani - Dabrovac te podzemni kabel 

Ispod dalekovoda dolazi do gubitka više vegetacije (šume i šikare), stoga će unutar trase planiranog dalekovoda 
2x110 kV Međurić - Dabrovac (zona od 15 m s obje strane osi DV) doći do gubitka stanišnih tipova na površini 
od ukupno 10,19 ha, odnosno 1,58 ha srednjoeuropskih acidofilnih šuma hrasta kitnjaka te obične breze (E.3.2.), 
5,58 ha šuma (E.) i 3,03 ha mezofilnih živica i šikara kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva (D.1.2.1). Na 
ostalim površinama obuhvaćenim trasom dalekovoda doći će do zanemarivog gubitka staništa isključivo na 
mjestima predviđenim za postavljanje stupova, a budući da se stupovi planiraju izvan korita vodotoka, može se 
isključiti utjecaj na vodena staništa. Trasa podzemnog kabela prolazi kroz mozaike kultiviranih površina (I.2.1.) te 
izgrađena i industrijska staništa (J.), zbog čega će toj dionici doći do privremenog zauzimanja staništa te neće doći 
do dugoročnog gubitka staništa. Prema Karti osjetljivosti staništa, područja unutar trasa dalekovoda i podzemnog 
kabela ocijenjena su vrijednostima od 1 do 6, pri čemu je više od 50 % površine ocijenjeno je kao nisko osjetljivo 
(2). Tek je manji dio površine (3,42 %) ocijenjen kao iznimno visoko osjetljiv (6), a uglavnom se odnosi na manje 
dijelove šuma i šikara. Unutar trase dalekovoda 2x33 kV Livađani - Dabrovac (5 m s obje strane osi DV) doći će 
do zauzimanja stanišnih tipova na površini od ukupno 1,19 ha, odnosno 0,81 ha šuma (E.) i 0,38 ha mezofilnih 
živica i šikara kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva (D.1.2.1). Prema Karti osjetiljivosti staništa,  na trasi 
dalekovoda 2x33 kV Livađani - Dabrovac, najveći dio staništa (preko 80 %) ocijenjen je ocjenama 2 (niska razina 
osjetljivosti) i 3 (umjerena osjetljivost), a tek manji dio ocjenama od 4 (umjereno visoka osjetljivost) do 6 (iznimno 
visoka osjetljivost). S obzirom na sve navedeno, kao i činjenicu da obuhvati dalekovoda i podzemnog kabela 
najvećim dijelom prolaze kroz kultivirane površine pod snažnim antropogenim pritiskom (intenzivna 
poljoprivreda), koje su ujedno široko zastupljene u na širem području (unutar zone od 500 m), utjecaj zauzimanja 
staništa se procjenjuje kao dugoročan i umjereno negativan. 

Kako su unutar obuhvata dalekovoda i na širem području prisutni izraženi antropogeni uvjeti, vjerojatnost 
pojavljivanja ugroženih i strogo zaštićenih biljnih vrsta je mala. Ipak, uklanjanjem manjeg dijela mezofilnih živica i 
šikara kontinentalnih, izuzetno primorskih krajeva (D.1.2.1.) može doći do uništavanja visokorizično ugrožene i 
strogo zaštićene vrste prava kockavica (Fritillaria meleagris). S obzirom na malu površinu ovog staništa na trasi 
dalekovoda te da prava kockavica preferira vlažne travnjake do čijeg gubitka neće doći, utjecaj se procjenjuje kao 
zanemariv. 
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Iako nijedna strogo zaštićena vrsta nije zabilježena unutar obuhvata obaju dalekovoda i podzemnog kabela, uzevši 
u obzir strukturu staništa na trasama dalekovoda, određene visokorizično ugrožene i/ili strogo zaštićene životinjske 
vrste mogu koristiti promatrani prostor za obitavanje ili hranjenje, s posebnim naglaskom na faunu ptica koja je 
zabilježena na širem području dalekovoda 2x110 kV Međurić - Dabrovac. Budući da izgradnjom dalekovoda neće 
doći do gubitka travnjačkih i poljoprivrednih staništa, utjecaj gubitka staništa na vrste ptica koje koriste otvorena 
staništa ne procjenjuje se značajnim. Međutim, gubitak staništa odrazit će se na one vrste koje koriste šume i šikare 
za hranjenje i gniježđenje, kao što su: Accipiter nisus (SZ), Buteo buteo (LC/SZ), Dendrocopos major (LC/SZ), Dryocopus 
martius LC/SZ), Emberiza citrinella (LC/SZ), E. schoeniclus (LC/SZ), Erithacus rubecula (LC/SZ), Ficedula albicollis 
(LC/SZ), Haliaeethus albicilla (VU/SZ), Luscinia megarhynchos (LC/SZ), Parus major (LC/SZ), Phoenicurus ochruros 
(LC/SZ), Phylloscopus collybita (LC/SZ), Serinus serinus (LC/SZ), Sitta europaea (LC/SZ), Sylvia atricapilla (LC/SZ). 
Utjecaj na navedene vrste moguć je i u vidu fragmentacije staništa. Međutim, navedeni dalekovod presijeca šumska 
staništa tek na samim rubovima šuma ili manjim šumarcima, a na širem području su navedena staništa zastupljena 
u većoj mjeri. Kao što je već spomenuto, postavljanjem stupova dalekovoda neće doći do zadiranja u vodotoke, 
stoga se utjecaj gubitka staništa riječnog raka (Astacus astacus), zabilježenih vrsta riba, vodozemaca, barske kornjače 
(Emys orbicularis), ribarice (Natrix tessellata) te vidre (Lutra lutra) i dabra (Castor fiber) isključuje. Uzmajući u obzir sve 
navedeno, utjecaj dalekovoda 2x110 kV Međurić - Dabrovac i 2x33 kV Livađani - Dabrovac te podzemnog kabela 
na gubitak i fragmentaciju staništa strogo zaštićenih vrsta procjenjuje se kao dugoročan i umjereno negativan. 

Kao i kod sunčane elektrane, tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda i podzemnog kabela moguć je negativan 
utjecaj na prisutne životinjske vrste uslijed uznemiravanja bukom i vibracijama, a ukoliko se radovi budu izvodili 
tijekom noći, moguć je i negativan utjecaj svjetlosnog onečišćenja svjetlosnim snopovima strojeva i vozila na faunu 
koja je aktivna u tom dijelu dana. Međutim, radi se o kratkoročnom utjecaju, ograničenom na razdoblje izgradnje, 
a u širem su području zahvata zastupljena staništa sličnih obilježja koja vrstama mogu poslužiti kao privremeno 
stanište. Zbog navedenog, utjecaj buke, vibracija i svjetlosnog onečišćenja na životinjske vrste procjenjuje se kao 
kratkoročan i umjereno negativan. Također, uklanjanjem vegetacije tijekom pripremnih radova može doći do 
uklanjanja gnijezda i skloništa te stradavanja, posebice mladih jedinki. Provođenjem radova uklanjanja vegetacije u 
periodu od 1. rujna do 1. ožujka, izvan sezone razmnožavanja najvećeg broja divljih vrsta, kako je propisano 
Idejnim rješenjem smanjit će se negativan utjecaj stradavanja jedinki.  

Tijekom faze pripreme i izgradnje obaju dalekovoda i podzemnog kabela mogući su i utjecaji promjene stanišnih 
uvjeta koji nastaju kao posljedica onečišćenja uslijed emisije prašine, ispušnih plinova te goriva i maziva tijekom 
rada strojeva i mehanizacije. Navedeni utjecaji mogu se spriječiti provedbom zaštitnih predradnji i dobrom 
organizacijom rada gradilišta u skladu sa zakonskim propisima, kako ne bi došlo do izlijevanja onečišćujućih tvari 
u tlo i vodotoke unutar obuhvata sunčane elektrane. Akcidentno ispuštanje onečišćujućih tvari (goriva, maziva ili 
ulja) iz građevinske mehanizacije osim onečišćenja staništa, može dovesti i do nastanka požara unutar i izvan 
obuhvata zahvata. Kretanje građevinske mehanizacije dovodi i do degradacije prirodnih staništa zbog gaženja dijela 
postojeće vegetacije unutar obuhvata zahvata, pri čemu može doći i do širenja korovne i ruderalne vegetacije te 
invazivnih vrsta. Uzevši u obzir da će svi navedeni utjecaji biti kratkoročni i ograničeni na period izgradnje te da 
se akcidentne situacije mogu spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, navedeni utjecaji se ne procjenjuju 
značajnima.  

Dalekovodi i podzemni kabel ne predstavljaju izvor vibracija, buke ili emisija tvari u zrak i vodu. Moguća su jedino 
uznemiravanja vrsta tijekom održavanja dalekovoda, ali s obzirom da se radi o utjecaju koji je periodičan, isti se ne 
procjenjuje značajnim.  

Planirani dalekovodi, u fazi korištenja i održavanja, mogu dovesti do stradavanja ptica uslijed kolizije. Koliziji sa 
žicama dalekovoda podložne su neke vrste zabilježene na širem području obuhvata dalekovoda, pri čemu su 
najosjetljivije rode (Ciconia ciconia). Uzimajući u obzir da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje zaštitnih oznaka 
(npr. kugle ili zastavice) na mjestima na kojima postoji rizik stradavanja od kolizije, a izbor oznaka bit će usklađen 
s najnovijim saznanjima o učinkovitosti oznaka za zaštitu ptica, utjecaj stradavanja ptica na dalekovodima 
procjenjuje se kao dugoročan i umjereno negativan. 

4.11 Ekološka mreža 

Planirani zahvat nalazi se izvan područja ekološke mreže, a od najbližih područja HR1000010 Poilovlje s ribnjacima 
i HR1000004 Donja Posavina udaljen je 0,21 km, odnosno 1,44 km. Na udaljenosti od dva kilometra oko zahvata 
još se nalazi područje HR2001330 Pakra i Bijela, udaljeno 1,06 km. Element zahvata najbliži svim navedenim 
područjima je dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac. S obzirom da je dalekovodu 2x33 kV Livađani – 
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Dabrovac najbliži POVS HR2001355 Psunj, udaljen više od 5 km od planirane trase, dok unutar 10 km od trase 
nema POP područja, utjecaji ovog elementa zahvata na područja ekološke mreže se isključuju. Utjecaji se isključuju 
i za obuhvat sunčane elektrane, s obzirom da su POP područja udaljena više od 9 km te da je najbliži POVS 
HR2001355 Psunj udaljen 4,30 km od obuhvata i nije izravno povezan s njime vodotocima.  

U fazi pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac i kabela moguće je uznemiravanje i 
stradavanje ciljnih vrsta ptica predmetnih POP područja i uznemiravanje vidre, koja je ciljna vrsta područja 
HR2001330 Pakra i Bijela. Međutim, uzevši u obzir da su utjecaji ograničeni na period izgradnje, udaljenost od 
područja ekološke mreže (minimalno 0,21 km za dalekovod i 0,8 km za kabel), lokacije stupova dalekovoda koje 
su planirane izvan obale vodotoka te kako se između predmetnih elemenata zahvata i područja ekološke mreže već 
nalaze prometnica i poljoprivredne površine, a na najbližim dijelovima trase i naselja, ovaj se utjecaj ocjenjuje kao 
zanemariv. 

Zauzimanje staništa koje bi nastalo kao posljedica pripreme i izgradnje planiranog zahvata odnosi se na staništa 
koja se nalaze izvan područja ekološke mreže te neće dovesti do narušavanja postavljenih ciljeva očuvanja 
pogodnih staništa za ciljne vrste predmetnih područja ekološke mreže, zbog čega se ovaj utjecaj isključuje. 

Onečišćenje pogodnih staništa ciljnih vrsta moguće je tijekom pripreme i izgradnje elemenata zahvata kao 
posljedica akcidentnih situacija. S obzirom na udaljenost kabela od područja ekološke mreže te kako se trasa ne 
nalazi u blizini vodotoka koji su s njima povezani, utjecaj onečišćenja za ovaj element može se isključiti. Dalje, iako 
dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to čini oko 2,5 km nizvodno i 
najmanje 5 km uzvodno od područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela, a s obzirom da se potencijalno 
onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, utjecaj 
onečišćenja pogodnih staništa za ciljne vrste je zanemariv. 

Zbog blizine POP područja dalekovodu 2x110 kV Međurić – Dabrovac ističe se mogućnost stradavanja ptica 
kolizijom. Koliziji sa žicama dalekovoda podložne su sve ciljne vrste ptica predmetnih područja ekološke mreže. 
Međutim, zbog udaljenosti dalekovoda od ovih područja te manjih zona kretanja određenih ciljnih vrsta, utjecaj 
stradavanja za dio vrsta može se isključiti. Utjecaj je i dalje prisutan za rode, ždralovi, grabljivice i sove, ali s obzirom 
da se dalekovod nalazi izvan područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje zaštite od 
kolizije na dalekovod, ne procjenjuje se kao značajan. 

Kumulativni utjecaji 

Kumulativni utjecaji na područje ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela isključuju se s obzirom na zanemarive 
pojedinačne utjecaje. 

Paralelno s oko 2,5 km zapadnog kraja trase planiranog dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac prostire se 
postojeći dalekovod od 110 kV, dok se na oba kraja ovog segmenta nastavlja postojeći dalekovod od 35 kV. Uz 
rubni dio područja HR1000004 Donja Posavina, paralelno s dalekovodom 2x110 kV Međurić – Dabrovac i oko 7 
km od njega, prolazi postojeći dalekovod od 400 kV. Paralelno s i okomito na predmetni dalekovod nastavljaju se 
i postojeći dalekovodi snage 2x110 kV i 220 kV. Na trasi planiranog kabela i oko 300 m zapadnije od nje nalaze se 
tri postojeće trafostanice, 400-220 kV, 110-35(20) kV i 35 kV. Ova se zona nalazi najbliže oba predmetna POP 
područja te je zbog većeg broja ovakvih prepreka na relativno malom području moguć kumulativni utjecaj 
stradavanja jedinki ptica kolizijom ili elektrokucijom na dalekovodima i izloženim dijelovima trafostanica. Ovom 
će utjecaju doprinijeti i izgradnja planiranog dalekovoda od 2x400 kV paralelno sa zapadnim segmentom 
dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac te izgradnja dalekovoda od 35(110) kV položenog okomito na kraj 
dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac. Navedeni dalekovodi i njihov prostorni odnos s planiranim zahvatom 
prikazani su u poglavlju 2.7 (Slika 2.13). Međutim, s obzirom na postavljanje zaštite od kolizije ptica s dalekovodom 
planirano Idejnim rješenjem, pojedinačni utjecaj bit će zanemarivog intenziteta te se kumulativni utjecaji na 
područja HR1000010 Poilovlje s ribnjacima i HR1000004 Donja Posavina isključuju. 
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4.11.1 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja POP područja HR1000004 Donja Posavina 

Tablica 4.9 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja POP područja HR1000004 Donja Posavina tijekom pripreme i izgradnje te korištenja i održavanja (Izvor: 
Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže, Pravilnik o ciljevima očuvanja i mjerama očuvanja ciljnih vrsta ptica u područjima 

ekološke mreže) 

Popis ciljnih vrsta područja EM 

Površina (ha) 
pogodnih 
staništa za 
ciljnu vrstu 
na lokaciji 
zahvata 

Ciljevi očuvanja Opis/procjena mogućih utjecaja 

Skala 
utjecaja 
(od +2 
do -2) 

Acrocephalus melanopogon -  
crnoprugasti trstenjak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (tršćaka i rogozika, šaranski 
ribnjaci s tršćacima) za održanje 
značajne preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Actitis hypoleucos -  
mala prutka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (riječni sprudovi, otoci i 
obale) za održanje gnijezdeće 
populacije od 1-5 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Alcedo atthis -  
vodomar 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(riječne obale, područja uz spore 
tekućice i stajaće vode) za održanje 
gnijezdeće populacije od 60-80 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Mareca strepera -  
patka kreketaljka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(vode s bogatom močvarnom 
vegetacijom - naročito riječni rukavci, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 4-6 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Clanga clanga -  
orao klokotaš 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (otvorena područja s 
močvarnim staništima) za održanje 
značajne zimujuće populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 
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Clanga pomarina -  
orao kliktaš 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (nizinske šume s okolnim 
močvarnim staništima i vlažnim 
travnjacima) za održanje gnijezdeće 
populacije od 40-50 p.  

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ardea purpurea -  
čaplja danguba 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
prostranim tršćacima) za održanje 
gnijezdeće populacije od 7-20 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ardeola ralloides -  
žuta čaplja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
gnijezdeće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Aythya nyroca -  
patka njorka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z, P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke i zimujuće populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 70-200 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ardea alba -  
velika bijela čaplja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z, P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke i zimujuće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   121 

 

G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
gnijezdeće populacije 

Chlidonias hybrida -  
bjelobrada čigra 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
razvijenom vodenom i močvarnom 
vegetacijom) za održanje gnijezdeće 
populacije od 500-800 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Chlidonias niger -  
crna čigra 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ciconia nigra -  
crna roda 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvarna staništa, šaranski ribnjaci) 
za održanje značajne preletničke 
populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(stare šume s močvarnim staništima, 
često u blizini šaranskih ribnjaka) za 
održanje gnijezdeće populacije od 60-
80 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ciconia ciconia -  
bijela roda 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, mozaične 
poljoprivredne površine, močvarna 
staništa, šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 400-500 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Circus aeruginosus -  
eja močvarica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 

G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima, vlažni travnjaci, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 8-12 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 

0 
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predmetnog 
područja EM 

područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

Circus cyaneus -  
eja strnjarica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, otvorena 
mozaična staništa) za održanje 
značajne zimujuće populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Circus pygargus -  
eja livadarka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, otvorena 
mozaična staništa) za održanje 
gnijezdeće populacije od 2-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Crex crex -  
kosac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vlažni travnjaci, prvenstveno 
košanice) za održanje gnijezdeće 
populacije od 60-200 pjevajućih 
mužjaka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Leiopicus medius -  
crvenoglavi djetlić 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura hrastove šume za održanje 
gnijezdeće populacije od 1800-2200 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Dendrocopos syriacus -  
sirijski djetlić 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i stanište 
(mozaični seoski krajobraz s obiljem 
stabala, stari voćnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 10-20 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Dryocopus martius -  
crna žuna 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 30-50 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 

0 
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predmetnog 
područja EM 

Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

Egretta garzetta -  
mala bijela čaplja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci) 
za održanje gnijezdeće populacije od 
120-260 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Falco columbarius -  
mali sokol 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z: Očuvana populacija i staništa 
(mozaična staništa s ekstenzivnom 
poljoprivredom) za održanje značajne 
zimujuće populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Falco vespertinus -  
crvenonoga vjetruša 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(travnjaci, otvorena mozaična 
staništa) za održanje značajne 
preletničke populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ficedula albicollis -  
bjelovrata muharica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 10000-25000 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Gallinago gallinago -  
šljuka kokošica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(močvarna staništa, vlažne livade, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 8-12 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 
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Grus grus -  
ždral 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vlažni travnjaci, oranice) za 
održanje značajne preletničke 
populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Haliaeetus albicilla -  
štekavac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(stare šume, vodena staništa, šaranski 
ribnjaci) za održanje gnijezdeće 
populacije od 28-30 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Ixobrychus minutus -  
čapljica voljak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima i šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima i šaranski 
ribnjaci) za održanje gnijezdeće 
populacije od 80-200 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Lanius collurio -  
rusi svračak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvorena mozaična staništa) za 
održanje gnijezdeće populacije od 15 
000-18 000 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Lanius minor -  
sivi svračak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvorena mozaična poljoprivredna 
staništa) za održanje gnijezdeće 
populacije od 30-50 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Milvus migrans -  
crna lunja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 30-40 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 

0 
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područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

Netta rufina -  
patka gogoljica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(vode s bogatom močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 
najmanje 2-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Numenius arquata -  
veliki pozviždač 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Nycticorax nycticorax -  
gak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare, šaranski ribnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 80-
300 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Pandion haliaetus -  
bukoč 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije; omogućen 
nesmetani prelet tijekom selidbe 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Pernis apivorus -  
škanjac osaš 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 25-35 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 

0 
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Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

Microcarbo pygmaeus -  
mali vranac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa (veće 
vodene površine obrasle tršćacima i 
vrbama; šaranski ribnjaci) za održanje 
značajne gnijezdeće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Calidris pugnax -  
pršljivac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Picus canus -  
siva žuna 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 130-180 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Platalea leucorodia -  
žličarka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s plitkim otvorenim 
vodama, šaranski ribnjaci) za održanje 
značajne preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(vodena staništa s tršćacima, 
rogozicima i/ili niskom vrbama; 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 70-140 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Podiceps nigricollis -  
crnogrli gnjurac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(vode s bogatom močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 
najmanje 10 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Zapornia parva -  
siva štijoka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje gnijezdeće 
populacije od 10-50 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 
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Porzana porzana -  
riđa štijoka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima, poplavni travnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 10-
30 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Zapornia pusilla -  
mala štijoka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Riparia riparia -  
bregunica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(prvenstveno strme odronjene riječne 
obale) za održanje gnijezdeće 
populacije od 50-100 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Strix uralensis -  
jastrebača 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura hrastove šume za održanje 
gnijezdeće populacije od 20-25 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Curruca nisoria -  
pjegava grmuša 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i otvorena 
mozaična staništa za održanje 
gnijezdeće populacije od 70-150 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

Tringa glareola -  
prutka migavica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 

0 

značajne negnijezdeće 
(selidbene) populacije ptica 

(patka lastarka Anas acuta, patka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 

Očuvana populacija i pogodna 
staništa za ptice močvarice tijekom 
preleta i zimovanja (vodena staništa s 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 

0 
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žličarka Spatula clypeata, kržulja 
Anas crecca, zviždara Mareca 
penelope, divlja patka Anas 

plathyrhynchos, patka pupčanica 
Spatula querquedula, patka 
kreketaljka Mareca strepera, 

lisasta guska Anser albifrons, siva 
guska Anser anser, guska 
glogovnjača Anser fabalis, 

glavata patka Aythya ferina, 
krunata patka Aythya fuligula, 
patka batoglavica Bucephala 
clangula, crvenokljuni labud 
Cygnus olor, liska Fulica atra, 
šljuka kokošica Gallinago 

gallinago, crnorepa muljača 
Limosa limosa, patka gogoljica 
Netta rufina, kokošica Rallus 
aquaticus, crna prutka Tringa 
erythropus, krivokljuna prutka 
Tringa nebularia, crvenonoga 
prutka Tringa totanus, vivak 

Vanellus vanellus, veliki 
pozviždač Numenius arquata) 

predmetnog 
područja EM 

dostatnom vodenom i močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci, plićine) 
za održanje značajne brojnosti 
preletničkih i/ili zimujućih populacija 
i to ukupnu brojnost jedinki ptica 
močvarica kao i brojnost onih vrsta 
koje na području redovito obitavaju s 
>1% nacionalne populacije ili >2000 
jedinki. 

Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže HR1000004 
Donja Posavina. 
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4.11.2 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja POP područja HR1000010 Poilovlje s ribnjacima 

Tablica 4.10 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja POP područja HR1000010 Poilovlje s ribnjacima tijekom pripreme i izgradnje te korištenja i održavanja (Izvor: 
Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže, Pravilnik o ciljevima očuvanja i mjerama očuvanja ciljnih vrsta ptica u područjima 

ekološke mreže) 

Popis ciljnih vrsta područja EM 

Površina (ha) 
pogodnih 
staništa za 
ciljnu vrstu 
na lokaciji 
zahvata 

Ciljevi očuvanja Opis/procjena mogućih utjecaja 

Skala 
utjecaja 
(od +2 
do -2) 

Acrocephalus melanopogon - 
crnoprugasti trstenjak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (tršćaci i rogozici, šaranski 
ribnjaci s tršćacima) za održanje 
značajne preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Alcedo atthis - vodomar 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(riječne obale, područja uz spore 
tekućice i stajaće vode) za održanje 
gnijezdeće populacije od 5-10 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Mareca strepera - patka 
kreketaljka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(vode s bogatom močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 8-
12 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Clanga pomarina - orao kliktaš 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (nizinske šume s okolnim 
močvarnim staništima i vlažnim 
travnjacima) za održanje gnijezdeće 
populacije od 1-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Ardea purpurea - čaplja danguba 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Ardeola ralloides - žuta čaplja 
planirani 

zahvat nalazi 
se izvan 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 

0 
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predmetnog 
područja EM 

Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

Aythya nyroca - patka njorka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 180 -250 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Botaurus stellaris - bukavac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P, Z: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (močvare s tršćacima, 
šaranski ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke i zimujuće populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje gnijezdeće 
populacije od 2-5 pjevajuća mužjaka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Ardea alba - velika bijela čaplja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P, Z: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
šaranski ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke i zimujuće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Chlidonias hybrida - bjelobrada 
čigra 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
razvijenom vodenom i močvarnom 
vegetacijom) za održanje gnijezdeće 
populacije od 240-450 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Chlidonias niger - crna čigra 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 
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Ciconia ciconia - roda 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, mozaične 
poljoprivredne površine, močvarna 
staništa, šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 40-70 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Ciconia nigra - crna roda 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvarna staništa, šaranski ribnjaci) 
za održanje značajne preletničke 
populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(stare šume s močvarnim staništima, 
često u blizini šaranskih ribnjaka) za 
održanje gnijezdeće populacije od 5-9 
p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Circus aeruginosus - eja močvarica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima, vlažni travnjaci, 
šaranski ribnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 2-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Circus cyaneus - eja strnjarica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Z: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, otvorena 
mozaična staništa) za održanje 
značajne zimujuće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Circus pygargus - eja livadarka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvoreni travnjaci, otvorena 
mozaična staništa) za održanje 
gnijezdeće populacije od 1-2 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 

0 
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područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

Leiopicus medius - crvenoglavi 
djetlić 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura hrastove šume za održanje 
gnijezdeće populacije od 70-120 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Dendrocopos syriacus - sirijski 
djetlić 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i stanište 
(mozaični seoski krajobraz s obiljem 
stabala, stari voćnjaci) za održanje 
gnijezdeće populacije od 5-10 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Dryocopus martius - crna žuna 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i šume za 
održanje gnijezdeće populacije od 3-5 
p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Egretta garzetta - mala bijela 
čaplja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Ficedula albicollis - bjelovrata 
muharica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 700-1800 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Haliaeetus albicilla - štekavac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(stare šume, vodena staništa, šaranski 
ribnjaci) za održanje gnijezdeće 
populacije od 5-6 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 
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Ixobrychus minutus - čapljica 
voljak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima i šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 
G: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s tršćacima i šaranski 
ribnjaci) za održanje gnijezdeće 
populacije od 40-90 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Lanius collurio - rusi svračak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvorena mozaična staništa) za 
održanje gnijezdeće populacije od 
1200-2000 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Lanius minor - sivi svračak 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(otvorena mozaična poljoprivredna 
staništa) za održanje gnijezdeće 
populacije od 1-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Luscinia svecica - modrovoljka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvarna vegetacija uz vode, 
naročito tršćaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Milvus migrans - crna lunja 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 5-7 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Numenius arquata - veliki 
pozviždač 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Nycticorax nycticorax - gak 
planirani 

zahvat nalazi 
se izvan 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa s dostatnom 
močvarnom vegetacijom, šaranski 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 

0 
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predmetnog 
područja EM 

ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije 

Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

Pandion haliaetus - bukoč 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i pogodna 
staništa (vodena staništa, šaranski 
ribnjaci) za održanje značajne 
preletničke populacije; omogućen 
nesmetani prelet tijekom selidbe 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Pernis apivorus - škanjac osaš 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šuma za održanje gnijezdeće 
populacije od 1-3 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja 
tijekom svih faza neće doći do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je stradavanje jedinki ciljne vrste u koliziji s dalekovodom 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac. Međutim, s obzirom da se dalekovod nalazi izvan 
područja ekološke mreže te da se Idejnim rješenjem predviđa postavljanje 
zaštite od kolizije na dalekovod, utjecaj se ne procjenjuje kao značajan. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Calidris pugnax - pršljivac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Picus canus - siva žuna 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i pogodna 
struktura šume za održanje gnijezdeće 
populacije od 6-9 p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Platalea leucorodia - žličarka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare s plitkim otvorenim 
vodama, šaranski ribnjaci) za održanje 
značajne preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Podiceps nigricollis - crnogrli 
gnjurac 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(vode s bogatom močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci) za 
održanje gnijezdeće populacije od 2-3 
p. 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 
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Zapornia parva - siva štijoka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(šaranski ribnjaci s tršćacima) za 
održanje značajne gnijezdeće 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Porzana porzana - riđa štijoka 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(močvare i šaranski ribnjaci s 
tršćacima) za održanje značajne 
preletničke populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Sterna hirundo - crvenokljuna 
čigra 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

G: Očuvana populacija i staništa 
(šaranski ribnjaci s dostatnom 
vodenom i močvarnom vegetacijom, 
riječni otoci i sprudovi) za održanje 
značajne gnijezdeće populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

Tringa glareola - prutka migavica 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

P: Očuvana populacija i staništa 
(riječne plićine, šaranski ribnjaci s 
ispuštenim i plitkim tablama) za 
održanje značajne preletničke 
populacije 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 

značajne negnijezdeće 
(selidbene) populacije ptica 

(patka lastarka Anas acuta, patka 
žličarka Spatula clypeata, kržulja 

Anas crecca, zviždara Mareca 
penelope, divlja patka Anas 

plathyrhynchos, patka pupčanica 
Spatula querquedula, patka 

kreketaljka Mareca strepera, siva 
guska Anser anser, guska 
glogovnjača Anser fabalis, 

glavata patka Aythya ferina, 
krunata patka Aythya fuligula, 
patka batoglavica Bucephala 
clangula, crvenokljuni labud 
Cygnus olor, liska Fulica atra, 
šljuka kokošica Gallinago 

gallinago, crnorepa muljača 
Limosa limosa, patka gogoljica 
Netta rufina, kokošica Rallus 
aquaticus, crna prutka Tringa 

planirani 
zahvat nalazi 

se izvan 
predmetnog 
područja EM 

Očuvana populacija i pogodna 
staništa za ptice močvarice tijekom 
preleta i zimovanja (vodena staništa s 
dostatnom vodenom i močvarnom 
vegetacijom, šaranski ribnjaci, plićine) 
za održanje značajne brojnosti 
preletničkih i/ili zimujućih populacija 
i to ukupnu brojnost jedinki ptica 
močvarica kao i brojnost onih vrsta 
koje na području redovito obitavaju s 
>1% nacionalne populacije ili >2000 
jedinki 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove karakteristike i doseg utjecaja, 
tijekom svih faza planiranog zahvata mogu se isključiti utjecaji na cilj očuvanja. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje se mogućnost 
kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja područja ekološke mreže 
HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. 

0 
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erythropus, krivokljuna prutka 
Tringa nebularia, crvenonoga 
prutka Tringa totanus, vivak 

Vanellus vanellus, veliki 
pozviždač Numenius arquata) 
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4.11.3 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja PPOVS područja HR2001330 Pakra i Bijela 

Tablica 4.11 Opis mogućih utjecaja planiranog zahvata na ciljeve očuvanja PPOVS područja HR2001330 Pakra i Bijela tijekom pripreme i izgradnje te korištenja i održavanja (Izvor: 
Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže i MZOZT) 

Popis ciljnih 
vrsta područja 

EM 

Površina (ha) 
pogodnih staništa 
za ciljnu vrstu na 
lokaciji zahvata 

Ciljevi očuvanja Opis/procjena mogućih utjecaja 
Skala 

utjecaja (od 
+2 do -2) 

Unio crassus - 
obična lisanka 

planirani zahvat se 
nalazi izvan 
predmetnog 
područja EM 

Postići povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeće atribute: 

• Održana su pogodna staništa za vrstu (pješčana i 
šljunkovita dna i voda bogata kisikom) unutar 51 km vodotoka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza neće doći 
do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je onečišćenje pogodnih staništa ciljne vrste 
tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić 
– Dabrovac kao posljedica akcidentnih situacija. Međutim, 
iako dalekovod prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to 
čini oko 2,5 km nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od 
predmetnog područja ekološke mreže, a s obzirom da se 
potencijalno onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija 
može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, 
utjecaj onečišćenja pogodnih staništa za ciljnu vrstu je 
zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Održana je populacija vrste (najmanje 4 kvadranta 1x1 
km mreže) 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza neće doći 
do stradavanja jedinki i posljedičnog smanjenja populacije 
ciljne vrste. 
Moguće je onečišćenje pogodnih staništa ciljne vrste i 
posredan negativan utjecaj na populaciju ciljne vrste 
tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić 
– Dabrovac kao posljedica akcidentnih situacija. Međutim, 
iako dalekovod prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to 
čini oko 2,5 km nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od 
predmetnog područja ekološke mreže, a s obzirom da se 
potencijalno onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija 
može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, 
utjecaj onečišćenja pogodnih staništa za ciljnu vrstu je 
zanemariv. 

0 
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Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

• Održano je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnog 
tijela CSR00020_069698 

Zahvat je od vodnog tijela CSR00020_069698 udaljen više 
od 25 kilometara, zbog čega se utjecaji na predmetni atribut 
isključuju. 

0 

• Postignuto je dobro stanje (ekološko i kemijsko) 
vodnih tijela CSR00020_016510, CSR00020_022499, 
CSR00020_031872, CSR00020_039625, CSR00020_044721, 
CSR00020_054936 i CSR00020_066095 

Moguće je onečišćenje vodnog tijela CSR00020_016510, 
preko kojih prelazi trasa dalekovoda 2x110 kV Međurić – 
Dabrovac tijekom njegove pripreme i izgradnje kao 
posljedica akcidentnih situacija. Međutim, iako dalekovod 
prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to čini oko 2,5 km 
nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od predmetnog 
područja ekološke mreže, a s obzirom da se potencijalno 
onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija može spriječiti 
osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, utjecaj onečišćenja 
pogodnih staništa za ciljnu vrstu je zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Postignuta je longitudinalna povezanost vodotoka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza, utjecaji na 
definirani atribut se isključuje. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Očuvan ili uspostavljen pojas riparijske vegetacije 
(grmlja i drveća) u širini od minimalno 2 m 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza, utjecaji na 
definirani atribut se isključuje. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Populacija riba domaćina (šaranske vrste i ostale 
potencijalne ribe domaćini) za ličinački stadij vrste je stabilna i 
na razini koja osigurava stabilnu populaciju obične lisanke 

Moguće je onečišćenje vodenih staništa i posredan 
negativan utjecaj na populaciju riba domaćina tijekom 
pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić – 
Dabrovac kao posljedica akcidentnih situacija. Međutim, 
iako dalekovod prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to 
čini oko 2,5 km nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od 
predmetnog područja ekološke mreže, a s obzirom da se 
potencijalno onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija 
može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, 

0 
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utjecaj onečišćenja pogodnih staništa za ciljnu vrstu je 
zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

• Očuvana ili poboljšana prirodna hidromorfologija 
vodotoka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza, utjecaji na 
definirani atribut se isključuje. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

Lutra lutra - 
vidra 

planirani zahvat se 
nalazi izvan 
predmetnog 
područja EM 

Postići povoljno stanje ciljne vrste kroz sljedeće atribute: 

• Održano je najmanje 130 ha pogodnih staništa 
(vodena i močvarna staništa te obrasla obala) 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza neće doći 
do gubitka pogodnih staništa. 
Moguće je onečišćenje pogodnih staništa ciljne vrste 
tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić 
– Dabrovac kao posljedica akcidentnih situacija. Međutim, 
iako dalekovod prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to 
čini oko 2,5 km nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od 
predmetnog područja ekološke mreže, a s obzirom da se 
potencijalno onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija 
može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, 
utjecaj onečišćenja pogodnih staništa za ciljnu vrstu je 
zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Održana je populacija od najmanje 8 jedinki 

U fazi pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić 
– Dabrovac i kabela moguće je uznemiravanje i stradavanje 
jedinki ciljne vrste. Međutim, s obzirom na kratkoročnost 
utjecaja, udaljenost dalekovoda od predmetnog područja 
ekološke mreže (minimalno 1,06 km zračne udaljenosti, 
odnosno 2,5 km nizvodno od PPOVS-a), lokacije stupova 
dalekovoda planirane izvan obale vodotoka te kako se 
između predmetnih elemenata zahvata i područja ekološke 
mreže već nalaze prometnica i poljoprivredne površine, a 
na nekim dijelovima trase i naselja, ovaj se utjecaj 
procjenjuje kao zanemariv. 
Moguće je onečišćenje pogodnih staništa ciljne vrste i 
posredan negativan utjecaj na populaciju ciljne vrste 
tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić 

0 
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– Dabrovac kao posljedica akcidentnih situacija. Međutim, 
iako dalekovod prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to 
čini oko 2,5 km nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od 
predmetnog područja ekološke mreže, a s obzirom da se 
potencijalno onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija 
može spriječiti osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, 
utjecaj onečišćenja pogodnih staništa za ciljnu vrstu je 
zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

• Održano je dobro stanje (ekološko i kemijsko) vodnog 
tijela CSR00020_069698 

Zahvat je od vodnog tijela CSR00020_069698 udaljen više 
od 25 kilometara, zbog čega se utjecaji na predmetni atribut 
isključuju. 

0 

• Postignuto je dobro stanje (ekološko i kemijsko) 
vodnih tijela CSR00020_016510, CSR00020_022499, 
CSR00020_031872, CSR00020_039625, CSR00020_044721, 
CSR00020_054936 i CSR00020_066095 

Moguće je onečišćenje vodnog tijela CSR00020_016510, 
preko kojih prelazi trasa dalekovoda 2x110 kV Međurić – 
Dabrovac tijekom njegove pripreme i izgradnje kao 
posljedica akcidentnih situacija. Međutim, iako dalekovod 
prelazi preko vodotoka Bijela i Pakra, to čini oko 2,5 km 
nizvodno i najmanje 5 km uzvodno od predmetnog 
područja ekološke mreže, a s obzirom da se potencijalno 
onečišćenje u slučaju akcidentnih situacija može spriječiti 
osiguranjem sigurnog rada na gradilištu, utjecaj onečišćenja 
pogodnih staništa za ciljnu vrstu je zanemariv. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Očuvan ili uspostavljen pojas riparijske vegetacije u 
širini od minimalno 5 m 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza, utjecaji na 
definirani atribut se isključuje. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 

• Očuvana ili poboljšana prirodna hidromorfologija 
vodotoka 

S obzirom na prostorni položaj zahvata, njegove 
karakteristike i doseg utjecaja tijekom svih faza, utjecaji na 
definirani atribut se isključuje. 
Uzevši u obzir zanemarive pojedinačne utjecaje, isključuje 
se mogućnost kumulativnog utjecaja na ciljeve očuvanja 
područja ekološke mreže HR2001330 Pakra i Bijela. 

0 
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4.12 Šume i šumarstvo 

Podzemni kabel ne nalazi se na šumskom zemljištu niti u njegovoj blizini, zbog čega se utjecaji ovog elementa 
zahvata na šume i šumarstvo u daljnjem tekstu neće razmatrati.  

Tijekom pripreme planiranog zahvata doći će do krčenja šumske vegetacije u svrhu formiranja zaštitnog pojasa 
dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac u zoni izravnog zaposjedanja koja uključuje cca 30 metara oko trase 
dalekovoda (15 m + 15 m sa svake strane voda). Ovime će doći do gubitka 1,44 ha državnih i privatnih šuma 
gospodarske namjene, odnosno 1,13 ha sjemenjača hrasta kitnjaka, 0,22 ha sjemenjača hrasta lužnjaka, 0,25 ha 
sjemenjača obične bukve i 0,11 ha sjemenjača običnog graba, unutar šest odsjeka i četiri gospodarske jedinice 
(Tablica 4.12). S obzirom da se gubitak odnosi na manje fragmente odvojenih odsjek te čini najviše 0,25 % obraslih 
površina unutar GJ (Lipovljanske šume), utjecaj se procjenjuje kao umjereno negativan. Trasa dalekovoda također 
prelazi preko 0,31 ha neobraslog proizvodnog državnog šumskog zemljišta gospodarske namjene, ali kako na ovim 
dijelovima nema potrebe za krčenjem više vegetacije, neće doći do gubitka.  

Tablica 4.12 Zauzimanje šuma tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac (Izvor: Idejno 
rješenje, Hrvatske šume i Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i ribarstva) 

Vlasništvo GJ Odsjek 
Površina 

zauzimanja 
(ha) 

Obrasla 
površina 
GJ (ha) 

Površina 
zauzimanja 
u odnosu na 

obraslu 
površinu GJ 

(%) 

Uređajni razred 

Privatno 

Kutinske brdske šume 32a 0,17 621,07 0,03 Sjemenjača hrasta lužnjaka 

Lipičke šume 21a 0,11 1578,84 0,01 Sjemenjača običnog graba 

Lipovljanske šume 

7a 0,2 

440,3 

0,05 Sjemenjača hrasta kitnjaka 

5a 0,89 0,20 Sjemenjača hrasta kitnjaka 

8a 0,02 0,00 Sjemenjača obične bukve 

Državno Blatuško brdo 8c 0,05 3212,41 0,00 Sjemenjača hrasta lužnjaka 

Do krčenja vegetacije u svrhu zaštitnog pojasa doći će i tijekom pripreme trase dalekovoda 2x33 kV Livađani – 
Dabrovac. Međutim, zaštitni pojas za ovaj dalekovod iznosi 5 m sa svake njegove strane. Ova zona vrlo malim 
dijelom zahvaća sjemenjaču običnog graba u privatnom vlasništvu (0,003 ha), zbog čega je utjecaj gubitka šume 
zanemariv. Prisutan je i zanemariv utjecaj stvaranja rubnog efekta, odnosno promjene stanišnih uvjeta dijela šume 
koji će biti otvoren krčenjem te posredno može doći do narušavanja kvalitete šume u užem pojasu.  

Konačno, iako se unutar obuhvata zahvata nalazi 4,1 ha državnog neobraslog proizvodnog šumskog zemljišta, 
neće doći do gubitka ovih površina s obzirom da se predmetni dio obuhvata nalazi izvan projektirane ograde te da 
se sunčani paneli i trafostanice neće postavljati na njih. S obzirom na navedeno, izgradnja sunčane elektrane neće 
utjecati na gubitak i izdvajanje šumskog zemljišta iz šumskogospodarskog područja. 

Prilikom izvođenja građevinskih radova moguće je taloženje čestica prašine na nadzemnim dijelovima biljaka te 
onečišćenje i zbijanje šumskog tla radom građevinskih strojeva i mehanizacije te postoji opasnost od nastanka 
šumskih požara. Međutim, pridržavanjem mjera zaštite od požara prilikom izvođenja građevinskih radova (Zakon 
o zaštiti od požara (NN 92/10, 114/22), Pravilnik o zaštiti šuma od požara (NN 33/14) i Pravilnik o mjerama 
zaštite od požara kod građenja (NN 141/11)) te pravilnom organizacijom rada, potencijalni nastanak požara svodi 
se na najmanju moguću vjerojatnost. S obzirom na to da su navedeni utjecaji ograničeni na vremenski period 
izvođenja radova, ne očekuju se značajni utjecaji na šume i šumsko zemljište. Ipak, iz predostrožnosti su propisane 
dodatne mjere zaštite od požara.  

Šumska vegetacija koja će se uklanjati nalazi se većinom na nagibima 0-12º te jednim dijelom na nagibu 12-32º pa 
postoji mogućnost pojačane erozije. Budući da su površine na kojima će se uklanjati šumska vegetacija na nagibima 
većim od 12º vrlo male (0,75 ha), utjecaj se ne smatra značajnim.  

Tijekom korištenja i održavanja planiranog zahvata neće doći do daljnjih negativnih utjecaja na šumski ekosustav, 
već će se provoditi redovito čišćenje koridora dalekovoda, čime će biti onemogućen razvoj više vegetacije.  



ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 

 

   142 

 

4.13 Divljač i lovstvo 

Tijekom pripreme i izgradnje svih elemenata planiranog zahvata, doći će do povećanja razine buke i vibracija u 
lovištima XI/122 Trokut, XI/27  Blatuško brdo i III/11 Jamaričko brdo, što bi moglo uznemiriti prisutnu divljač 
i udaljiti je od zone utjecaja građevinskih radova, a osobito u vrijeme reprodukcijskog ciklusa. Također, kretanjem 
mehanizacije tijekom radova, može doći do stradavanja divljači (mladunčad). Radi toga se preporučuje izbjegavanje 
nepotrebnog kretanja strojeva i radnika izvan zone radova kako bi se utjecaji sveli na najmanje moguće. S obzirom 
na to da je ovaj utjecaj kratkoročan, odnosno ograničen na vremenski period izvođenja radova, ne smatra se 
značajnim.  

Planirana trasa podzemnog kabela nalazi se na poljoprivrednim i izgrađenim staništima, a njegovim će 
postavljanjem doći samo do privremenog uklanjanja vegetacije u zoni 3 m oko kabela. S obzirom da će se prisutna 
vegetacija obnoviti nakon postavljanja kabela te da neće doći do dugoročnih utjecaja, utjecaji kabela na gubitak i 
prenamjenu staništa divljači su zanemarivi.  

Za potrebe izgradnje dalekovoda doći će do uklanjanja više vegetacije u zoni 5 m oko trase dalekovoda 2x33 kV 
Livađani – Dabrovac i 15 m oko trase dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac. Ovime će doći do gubitka 7,97 
ha šuma i 3,41 ha šikara na području tri lovišta, XI/122 Trokut, XI/27 Blatuško brdo i III/11 Jamaričko brdo. 
Međutim, divljač će i dalje moći nesmetano koristiti staništa ispod dalekovoda i neće doći do gubitka 
lovnoproduktivnih površina, već samo do njihove prenamjene u otvorene površine. Sve glavne vrste krupne 
divljači predmetnih lovišta nastanjuju otvorene površine, zbog čega se utjecaj prenamjene staništa procjenjuje kao 
zanemariv.  

Planirane trase dalekovoda nalaze se na više vodotoka koje divljač može koristiti kao pojilišta. U fazi pripreme i 
izgradnje zato je moguće njihovo zatrpavanje ili degradacija, ali kako su prema Idejnom rješenju lokacije stupova 
dalekovoda udaljene od korita vodotoka, ovaj se utjecaj isključuje. Utjecaji obuhvata sunčane elektrane na 
degradaciju vodotoka također se isključuju s obzirom da je Idejnim rješenjem predviđeno postavljanje elemenata 
sunčane elektrane minimalno 10 m od vodotoka. Ipak, iz predostrožnosti je propisana dodatna mjera za zaštitu 
pojilišta prilikom formiranja manipulativnih površina.  

Tijekom faze korištenja i održavanja zahvata, površina obuhvata sunčane elektrane bit će ograđena žičanom 
ogradom visine do 2 m. Time će se izgubiti 66,22 ha lovnih površina za krupnu divljač, unutar lovišta XI/122 
„Trokut“, odnosno oko 0,76 % ukupne površine lovišta. Prema Pravilniku o sadržaju, načinu izrade i postupku 
donošenja, odnosno odobravanja lovnogospodarske osnove, programa uzgoja divljači i programa zaštite divljači 
(NN 40/06, 92/08, 39/11, 41/13), lovnoproduktivne površine za tri glavne vrste krupne divljači na spomenutom 
lovištu – svinju divlju, jelena običnog i srnu običnu, pretežito su šume. Područje unutar planirane ograde nalazi se 
većinom na degradiranim šumama (degradiranost se potvrđuje i neuključivanjem zahvaćenih šumskih površina u 
program gospodarenja šumama), šikarama i oranicama, stoga se za navedene vrste ne očekuje bitno smanjenje 
lovnoproduktivnih površina. Dalje, unutar ograđenog dijela obuhvata prolazi vodotok Subocka te će njegovim 
ograđivanjem biti onemogućen pristup divljači ovom pojilištu. Međutim, vodotok se nastavlja s obje strane 
obuhvata i njegov tok neće biti narušen postavljanjem elemenata zahvata, zbog čega će krupna divljač moći nastaviti 
koristiti ove dijelove vodotoka. Zbog svega navedenog, ne očekuju se značajni utjecaji ograđivanja obuhvata na 
glavne vrste krupne divljači. Sitna pernata divljač moći će slobodno prelijetati ogradu i koristiti područje unutar 
ograde. Prema Idejnom rješenju, ograda će biti izdignuta 15 cm od tla za prolazak malih životinja, što će sitnoj 
dlakavoj divljači omogućiti slobodan prolazak.  

Mogući utjecaji ljudske prisutnosti se, tijekom korištenja i održavanja zahvata, smatraju zanemarivima. 

4.14 Krajobrazne karakteristike 

Aktivnosti koje će tijekom pripreme i izgradnje planirane sunčane elektrane utjecati na promjenu karaktera 
mješovitog potočnog krajobraza Kričko-Blatuškog pobrđa uključuju pripremne radove (organizaciju gradilišta, 
čišćenje terena, uklanjanje šumskog pokrova, te odvoz suvišnog građevnog materijala i otpada), zemljane radove 
(iskapanje građevinske jame za temelj trafostanice, izvedba usjeka/zasjeka za trasu putova), izgradnju trafostanice, 
internog dalekovoda, pristupnih i servisnih putova koje će povezivati sve sadržaje postrojenja, postavljanje 
montažne konstrukcije i solarnih panela, te zaštitne ograde. 
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Prisutnost ljudi i građevinskih strojeva ujedno će utjecati na auditorna (zvučna) obilježja, jer će prevladavajuće 
prirodne zvukove mira i tišine zamijeniti zvuk ljudi i građevinskih radova. Kvaliteta i prepoznatljivost olfaktornih 
obilježja bit će također umanjena radom strojeva, prisutnošću novih materijala na gradilištu i povećanom količinom 
prašine u zraku. Navedene aktivnosti zasigurno će utjecati na promatrano područje zbog čega će doći do 
dugoročnih promjena zatečenih krajobraznih obilježja, a jačina promjene ovisit će o vrsti i prostornoj organizaciji 
predviđenih fotonaponskih panela, transformatora i dalekovoda u sklopu realizacije sunčane elektrane. Iskapanjem 
usjeka i zasjeka za pristupne i servisne putove, kabelskih rovova za uzemljenje kablova, građevinskih jama za 
betoniranje temelja stupnih mjesta dalekovoda, platoa trafostanice, te postavljanjem nosive potkonstrukcije 
solarnih panela i stupova zaštitne ograde izmjenjuje se konfiguracija rebrastog reljefa, čime se umjereno negativno, 
neposredno i dugoročno utječe na morfogenetska obilježja krajobraza.  

Zahvat je planiran na razgibanom terenu izmjene koritastih dolina V-izgleda i jasno izraženih grebena, srednje do 
visoke zahtjevnosti, čije područje većinom prekrivaju šumske površine, zapuštene poljoprivredne površine/oranice 
te slabo nastanjen zaseok Subocka. Neposredan i umjereno negativan utjecaj stvorit će izmjene u području šikare 
i šumskih površina, na čijem će području doći do dugoročnog gubitka napredujućeg prirodnog vegetacijskog 
pokrova. Ipak, kako se radi o izrazito zapuštenom ruralnom krajobrazu prepuštenom prirodnoj sukcesiji, te će se 
kroz razradu tehničkog rješenja i primjenom dostupne tehnologije osigurati očuvanje vegetacije ispod i između 
redova solarnih panela, procjenjuje se kako navedeni utjecaj neće biti značajnog karaktera.  

Tijekom korištenja i održavanja planiranog zahvata posredno će doći do negativnog utjecaja dugoročne promjene 
vizualno-doživljajnih kvaliteta krajobraza užeg područja, obzirom na to da su utjecaji u neposrednoj vezi s 
mješovitim ruralnim karakterom krajobraza koje će se promijeniti unošenjem pravokutne reflektirajuće plohe. 
Nastat će smanjenje usklađenosti cjeline u pogledu tekstura, boje, oblika, zatvorenosti i prirodnosti, odnosno 
isticanje planiranog antropogenog zahvata proizvodne namjene. Utjecaj je izražen kroz snažnu vizualnu izloženost 
obuhvata s lokalne ceste, građevinskog područja naselja Subocka i padina gorskih masiva koji uokviruju obuhvat. 
Predviđeni monokristalni paneli bojom, teksturom i oblikom u potpunosti odstupaju od površinskog pokrova i 
morfogenetskih obilježja predmetnog područja. U svrhu smanjivanja negativnog utjecaja na stvaranje izrazitog 
kontrasta u krajobrazu, boje elemenata sunčane elektrane biti će prilagođene bojama okolnog prostora poput sive, 
tamnosmeđe i zelene. Negativan utjecaj također je moguć uslijed refleksije fotonaponskih panela, odnosno 
odbijanja zraka svjetlosti, stoga će prema Idejnom rješenju fotonaponski moduli sadržavati integriranu 
antirefleksijsku tehnologiju. Pri dizajniranju pokrovnog stakla fotonaponskih modula primijenjena su različita 
rješenja kako bi se umanjila refleksija svjetlosti i povećala apsorpcija, poput serijski spojenih monokristaličnih i 
dvostranih silicijskih ćelija. Shodno svemu navedenom, utjecaj na vizualno-doživljajne kvalitete krajobraza 
procjenjuje se umjereno negativnim. 

Prilikom pripreme i izgradnje TS moguć je zanemariv do umjereno negativan utjecaj na vizualno-doživljajnu 
komponentu krajobraza uslijed građevinskih radova, privremenog odlaganja građevnog materijala i otpada na 
lokalitetu te kretanja mehanizacije. U neposrednoj blizini planirane TS Dabrovac već postoji pristupna prometnica, 
stoga utjecaj neće biti dodatno ojačan probijanjem iste. Također, u ovoj fazi doći će do zanemarivog do umjereno 
negativnog, neposrednog i dugoročnog utjecaja na prirodnu morfološku komponentu krajobraza odstranjivanjem 
dijela više vegetacije na prostoru direktnog zaposjedanja TS te okolnog zaštitnog pojasa na kojem vegetacija treba 
biti odstranjena.  

U fazi korištenja i održavanja, vizualni identitet na užem području planirane TS bit će zahvaćen zanemarivim, 
neposrednim i dugoročnim utjecajem. No intenzitet utjecaja ovisi o završnoj obradi iste, stoga se korištenjem 
prirodnih i autohtonih materijala postiže njeno bolje uklapanje. Također, utjecaj na vizualno doživljajnu 
komponentu ublažen je smještajem TS unutar postojećeg šumskog pojasa koji će istu zakloniti iz većine okolnih 
očišta. 

Tijekom pripreme i izgradnje planiranog dalekovoda DV 2x110 kv Međurić – Dabrovac doći će do promjene 
fizičke strukture agrikulturnog krajobraza nizine Pakre s Kukunjevačkom zaravni, prvenstveno zbog uklanjanja 
postojećeg vegetacijskog pokrova na način da udaljenost vodiča od šumskog pokrova iznosi najmanje 3 m. 
Promjene će nastati tijekom iskopa građevinskih jama stupova i kabelskih rovova, betoniranja armiranobetonskih 
temelja, montaže konstrukcije čeličnorešetkastih kutnih/zateznih stupova i ovjesne opreme, polaganja podzemnih 
energetskih kablova u rovove i slično. Također, doći će i do formiranja privremenih gradilišta na prikladnom mjestu 
u blizini kutnih/zateznih stupnih mjesta, prilagođenih za privremeni boravak ljudi, odlaganje materijala i alata, 
parkiranje vozila, postavljanje ograde te izvedbe priključka na komunalnu mrežu. Projektnom dokumentacijom 
utvrđeno je da će se nakon završetka građevinskih radova provesti sanacija okoliša baze, svakog stupnog mjesta i 
kompletne novoizgrađene trase dalekovoda, kako bi se uklonio/umanjio prethodno navedeni antropogeni utjecaj. 
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Dalekovod je iz krajobraznog pogleda moguće percipirati kao element niza točaka s uskim linijskim elementima 
čija se izdužena forma superponira na krajobraz ispred kojeg se vizualno postavlja. Postavljanje privremenih 
gradilišta, uklanjanje vegetacije, izgradnja temelja i postavljanje konstrukcije nepoželjno će utjecati na estetska i 
vizualna obilježja područja. Postavljanje vertikalnih stupova i spajanje sa žicama će umjereno negativno izmijeniti 
panoramske slike za vrijeme gradnje i bit će kratkoročnog karaktera. Utjecaj dalekovoda na vizualno-doživljajne 
karakteristike krajobraza može se smatrati umjereno negativnim, jer najvećim dijelom ograničenog područja 
utjecaja prolazi kanaliziranim agrikulturnim krajobrazom nizine rijeke Pakre u kojem je vizura dalekovoda čovjeku 
uobičajena pojava. 

Tijekom korištenja i održavanja planiranih dalekovoda DV 2x110 kv Međurić – Dabrovac i DV 2x33 kv Livađani 
– Dabrovac zahvata doći će do izravnih i dugotrajnih utjecaja na fizičku strukturu krajobraza - postavljanjem 
nadzemnih struktura u prostor, odnosno kutnih/zateznih stupova i užadi, te održavanjem njegovog zaštitnog 
pojasa. Zbog čeličnorešetkaste konstrukcije poglavito oblika glave “bačva“ ovi stupovi neće biti vizualno naglašeni, 
osim kretanjem u neposrednoj blizini stupnih mjesta. Unatoč velikim dimenzijama i vertikalnosti, neće djelovati 
kao volumeni koji svojim pojavnim oblikom prevladavaju unutar prostora. Užad dalekovoda također nije osobito 
vidljiva zbog izrazito linijskog i uskog oblika, osobito tokom zimskih mjeseci kada su kablovi termički stegnuti, 
kao i metalno sive boje koja nije u suprotnosti s okolinom. Planirani dalekovodi najviše će biti vizualno izloženi na 
dijelovima gdje se približavaju naseljima Međurić, Donji Čaglić, Donja Subocka i Subocka, te obližnjoj prometnoj 
infrastrukturi. Njegova će se vidljivost istaknuti prolaskom uzvišenijim i razgibanijim dijelovima terena kroz naselja 
Donji Čaglić i Subocka, što je ipak smanjeno fizičkom barijerom gustog šumskog pokrova Kričko-Blatuškog 
pobrđa. Ovisno o smještaju trase u odnosu na raster agrikulturnih površina predmetni će dalekovod u široj slici 
zaravnjenog krajobraza Pakre unijeti nove prostorne točke i superponiran linijski element što povećava morfološku 
kompleksnost i narušava krajobraznu prepoznatljivost te tako generira zanemariv do umjereno negativan utjecaj 
na kompoziciju krajobraza. Uzimajući u obzir obilježja ovog zahvata kao providnog i činjenice da su dalekovodi 
sveprisutne linijske, uobičajene  antropogene strukture u prostoru na koje je ljudsko oko naviknuto, neće doći do 
značajnijeg utjecaja i degradacije u prostoru, no ove su strukture vizualno izložene i dominantni su akcenti u 
prostoru zbog čega se utjecaj na krajobrazne karakteristike može smatrati umjereno negativnim. 

4.15 Kulturno-povijesna baština 

Na objekte kulturne baštine može doći do neposrednog utjecaja koji podrazumijeva zonu udaljenosti do 250 m u 
čijem opsegu može doći do promjene fizičkih i prostornih obilježja kulturnog dobra, te posrednog utjecaja koji 
podrazumijeva zonu udaljenosti do 500 m u čijem opsegu može doći do narušavanja vizualnog integriteta.  

Za izgradnju predmetnog zahvata, prema zakonskoj regulativi, ishodit će se posebni uvjeti Ministarstva kulture i 
medija, Uprave za zaštitu kulturne baštine, Područne konzervatorske službe Požega za područje Požeško-slavonske 
županije i Virovitičko-podravske županije i Područne konzervatorske službe Sisak za područje Sisačko-moslavačke 
županije. Prilikom izvođenja radova u slučaju pronalaženja arheološkog nalazišta ili nalaza potrebno je postupiti u 
skladu s čl. 45, st. 1. Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara, odnosno prekinuti sve radove i o nalazu bez 
odgađanja obavijestiti nadležni Konzervatorski odjel, koji će dati upute o daljnjem postupanju s prostorom. 

Dalekovod DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac nalazi se u blizini brojnih kulturnih dobara različite vrste i statusa 
zaštite (Slika 4.3). Unutar područja utjecaja sunčane elektrane i dalekovoda DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac ne 
nalazi se niti jedno kulturno dobro.   

U zoni neposrednog utjecaja (250 m) nalazi se ukupno 7 kulturnih dobara, koja su evidentirana prostorno-
planskom dokumentacijom (E). Ona uključuju tri kulturna dobra arheološke baštine (Arheološko nalazište Međurić 
– Ribnjačke Njive; Arheološko nalazište Međurić – Podbrdalje; Arheološka zona Donje polje – Lipičke livade), 
dvije civilne građevine (Vatrogasno spremište i DVD, Međurić), jednu sakralnu građevinu (Kapela sv. Martina, 
Janja Lipa) i jedno dobro memorijalne baštine (Groblje uz kapelu sv. Martina, Janja Lipa).      

Kopnena arheološka zona Donje polje - Lipičke livade (P-5032) nalazi se u jugozapadnom dijelu naselja Lipik, 
zauzimajući katastarske čestice dio 935/1, 936, 2149, 1795, 1796,  1797, 1798, dio 2146. Prilikom arheološkog 
rekognosciranja trase buduće brze ceste Daruvar – Lipik 2009. godine otkriveni su arheološki lokaliteti „Donje 
polje“ i „Lipičke livade“, a ova dva lokaliteta čine jednu arheološku zonu. Na površini oranica prikupljeni su nalazi 
keramike i kućnog lijepa koji svjedoče da su na blagim, ovalnim uzvišenjima uz sjevernu obalu rijeke Pakre postojala 
naselja u razdoblju prapovijesti i srednjeg vijeka. Njezinim područjem prolazi planirana trasa dalekovoda 2x110 kV 
Međurić – Dabrovac, od koje je šest stupova predviđeno za postavljanje unutar evidentirane zone. 
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Kopneno arheološko nalazište Međurić – Podbrdalje (P-3928) nalazi se na krajnjem jugoistočnom dijelu duge grede 
orijentacije I-Z koja je na južnim padinama presječena željezničkom prugom Banova Jaruga – Lipik. Zauzima 
katastarske čestice 311, 549/3, 552, 553, 556/1, 558, 561, 562, 563, 564, 569, 573. Prema jugu i istoku blago se 
spušta u ravnicu gdje se nalazi utok potoka Bijele u Pakru. Po cijeloj površini grede nalaze se keramički ulomci. 
Pregledom terena nađeni su keramički ulomci koji datiraju ovo nalazište u srednji vijek. Uz samu granicu ovog 
nalazišta kreće se planirana trasa podzemnog kabela dalekovoda Međurić – Dabrovac. 

U zoni posrednog utjecaja (500 m) nalazi se ukupno 15 kulturnih dobara, od kojih su četiri zaštićena Registrom 
kulturnih dobara (R). Registrirana kulturna dobra u ovoj zoni uključuju tri dobra arheološke baštine, kopnene 
arheološke zone/nalazišta (Arheološko nalazište Kućište (Z-7085), Arheološka zona Dabrovica (Z-7059), 
Arheološka zona Donja Kućišta (Z-7079)), kao i jednu javnu građevinu (Kompleks ergele Lipik (Z-4260)).  

U zoni posrednog utjecaja locirano je 10 kulturnih dobara evidentiranih prostorno-planskom dokumentacijom (E). 
To su pretežito kulturna dobra arheološke baštine, potom slijedi skup civilnih građevina (Stambena kuća kbr. 74, 
81, 82, 98, 127, 129, 168, 170, Međurić) te jedno dobro memorijalne baštine (Raspelo u središtu naselja, Janja Lipa). 
Arheološka baština na ovom području broji 8 kopnenih arheoloških nalazišta, a ona su slijedeća: Arheološko 
nalazište - Dobrovac, prapovijesno nalazište, Lipik; Arheološko nalazište - Rajkovac, prapovijesno i 
srednjovjekovno nalazište, Lipik; Arheološko nalazište - Kućište II, nalazište iz brončanog i željeznog doba, 
Dobrovac; Arheološko nalazište - Velika Brezina, nalazište iz brončanog i starijeg željeznog doba te srednjeg vijeka, 
Kukunjevac; Arheološko nalazište - Luke, srednjovjekovno gradište, Kukunjevac; Arheološko nalazište - Greda, 
nalazište iz brončanog doba, Brezine; Arheološko nalazište Međurić – Ribnjački Lug, i Arheološko nalazište 
Banova Jaruga – Dijelovi. U ovoj zoni nalazi se i jedno predloženo kulturno dobro od lokalnog značaja (L), koje 
je prema klasifikaciji sakralna građevina (Crkva sv. Nikole, Donji Čaglić). 

Tijekom pripreme i izgradnje dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac i povezanog podzemnog kabela,  moguć 
je kratkoročan umjereno negativan utjecaj koji generira prisutnost ljudi, opreme, alata i građevnog materijala na 
gradilištu (bazi) i lokaciji kutnih/zateznih stupnih mjesta tijekom zemljanih i građevinskih radova. Radovi na terenu 
podrazumijevaju iskop građevinskih jama i kabelskih rovova, betoniranje temelja stupova, montažu konstrukcije 
stupova i ovjesne opreme, polaganje podzemnih energetskih kablova u rovove, izradu prilaznih putova i slično. 
Navedeno će generirati kratkoročan utjecaj radi prisutnost mehanizacije i ljudi tijekom pripremnih i zemljanih 
radova, a što će se očitovati kroz nastanak vibracije i prašine koja će potencijalno oštetiti zatečena kulturna dobra. 
Ovo se posebno odnosi na Arheološku zonu Donje polje - Lipičke livade (P-5032) i Arheološki lokalitet Međurić 
– Podbrdalje (P-3928), na čijem je području ili se uz njegovu granicu kreće trasa planiranog dalekovoda. Da bi se 
izbjegli značajno negativni utjecaji unutar navedenih zona potrebno se pridržavati propisanih mjera zaštite 
temeljem Zakona o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara te Odredbi za provođenje PPUG Lipika i PPUG Kutine. 
Planirani dalekovod sadrži izražene vertikalne elemente, koji će, s obzirom na neposredno smještanje šest stupova 
unutar područja arheološke zone Donje polje - Lipičke livade biti jasno vidljivi iz smjera ovog kulturnog dobra, 
zbog čega se utjecaj ocjenjuje kao umjereno negativan i dugoročan. Osim stupova, dalekovod sadrži i podzemni 
kabel koji se u dužini od 130 m polaže u tlo neposredno uz samu granicu kč. 556/1 arheološkog nalazišta Međurić 
– Podbrdalje (P-3928). Obzirom da se ovaj priključak dalekovoda postavlja ispod površine tla, neće imati nikakav 
vizualni utjecaj na prethodno navedeno kulturno dobro.   

Tijekom korištenja i održavanja očekuje se zanemariv utjecaj na kulturna dobra unutar zone neposrednog utjecaja 
(arheološka nalazišta Donje polje - Lipičke livade i Međurić – Podbrdalje). Dalekovod podrazumijeva antropogenu 
intervenciju u okolišu, koja svojim pojavnim oblikom jasno generira promjene, koje mogu izmijeniti percepciju i 
narušiti dojam određenih kulturnih dobara, no s obzirom da elementi planiranog zahvata izravno ne narušavaju 
prostorni integritet obližnjih kulturnih dobara, njegov utjecaj je procijenjen zanemarivim. 
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Slika 4.3 Zone utjecaja planiranog zahvata u odnosu na zaštićena i evidentirana kulturna dobra (Izvor: Idejno rješenje, 

PPUG Lipik, PPUG Kutina, Geoportal kulturnih dobara RH, Geoportal DGU)  

4.16 Stanovništvo i zdravlje ljudi 

Prilikom pripreme i izgradnje planiranog zahvata odvijat će se pripremni i građevinski radovi uslijed kojih je je 
moguće povećanje razine buke, vibracija te onečišćenje zraka prašinom i ispušnim plinovima od transportnih vozila 
i građevinskih strojeva, kao i povećano kretanje vozila na lokalnim prometnicama. Navedenim utjecajima najviše 
će biti izloženi stanovnici naselja Subocka, zatim Donji Čaglić, Lipik, Jagma, Kukunjevac, Bujavica, Janja Lipa i 
Međurić koja se nalaze najbliže obuhvatu planirane sunčane elektrane, kao i trasi planiranih dalekovoda. Najbliži 
stambeni objekt nalazi se unutar obuhvata planirane sunčane elektrane, dok se najbliži stambeni objekt trasi DV 
2x110 kV Međurić – Dabrovac nalazi na udaljenosti od 40 m, a DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac na udaljenosti 
od 45 m. Ovi radovi bit će vremenski i prostorno ograničeni, a razinu povećanja buke u fazi izgradnje teško je 
predvidjeti jer ovisi o primijenjenoj tehnologiji. Međutim s obzirom na male udaljenosti od stambenih objekata, ali 
i obaveze određene Zakonom o zaštiti buke, kao i to da će se paneli postavljati na udaljenost od 15 m od granice 
građevinskih područja naselja i odijeljene zelenim pojasom najmanje širine 5 m, utjecaj se procjenjuje kao umjereno 
negativan, neposredan i srednjoročan. 

U fazi korištenja doći će do pozitivnog utjecaja na lokalnu zajednicu budući da su prema Odluci o visini naknade 
za korištenje prostora koje koriste proizvodna postrojenja za proizvodnju električne energije (NN 84/13, 101/13, 
72/15), vlasnici elektrana dužni za prostore na kojima su izgrađene elektrane plaćati naknadu jedinicama lokalne 
samouprave, odnosno općinama i gradovima, a u ovom slučaju Gradu Lipiku.  
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Za vrijeme korištenja sunčane elektrane zbog pozicioniranja FN modula može doći do stvaranja odbljeska što 
može negativno utjecati na sigurnost u prometu na obližnjim prometnicama kao i kvalitetu života lokalnog 
stanovništva. Ipak, zbog korištenja antirefleksivne tehnologije na FN modulima, kao i sadnje zelenog pojasa 
između FN panela i građevinskih područja naselja utjecaj na sigurnost u prometu i kvalitetu života lokalnog 
stanovništva se procjenjuje zanemarivim. 

S obzirom na tehnologiju rada sunčane elektrane, tijekom korištenja neće biti emisije onečišćujućih tvari u zrak i 
vode. Prilikom rada i održavanja elemenata sunčane elektrane, buka će se javiti uslijed kretanja vozila za potrebe 
održavanja te uslijed rada invertera i internih trafostanica. Navedene razine buke će biti manjeg intenziteta, a budući 
da je udaljenost najbliže interne trafostanice od stambenog objekta oko 75 m, utjecaj će biti zanemariv. 

U fazi korištenja planirane TS Dabrovac emitirat će se određene količine buke radom transformatora, čiji se utjecaj 
na stanovništvo s obzirom na planirani tip postrojenja (otvoreni plato ograđen ogradom) i blizine stambenih 
objekata (oko 100 m) procjenjuje umjereno negativnim, neposrednim i dugoročnim u ograničenom području. 

Prilikom korištenja dalekovoda zbog moguće pojave korone, odnosno parcijalnih izbijanja na površinama dijelova 
pod naponom, doći će do stvaranja audio šuma koje ljudsko uho registrira kao „zujanje dalekovoda“. Navedeni 
šum je najizraženiji za vrijeme vlažnog vremena, a isti zbog svoje kontinuiranosti može negativno utjecati na 
zdravlja, ali i kvalitetu života stanovništva koji živi u blizini. S obzirom na to da su vrijednosti šuma minimalne i da 
se isti smanjuje udaljavanjem od dalekovoda, kao i da je Idejnim rješenjem planirano korištenje tehnologija koje će 
smanjiti stvaranje korone na najmanju moguću mjeru, čime će iste biti u granicama Pravilnik o najvišim dopuštenim 
razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka, utjecaj buke na zdravlje ljudi i kvalitetu 
života se procjenjuje kao zanemariv, posredan i dugoročan na ograničenom području. Kao i svaki drugi 
elektroenergetski objekt, dalekovod predstavlja izvor neionizirajućeg zračenja, odnosno izvor električnog i 
magnetskog polja. Dugotrajno izlaganje istom može imati negativne učinke na zdravlje ljudi zbog čega je investitor 
obvezan ishoditi posebne uvjete od Ministarstva zdravstva te poštivati odredbe Pravilnika o zaštiti od 
elektromagnetskih polja (NN 146/14, 31/19). Idejnim rješenjem predviđena je prilagodba tehničkih rješenja, 
odnosno visine stupova i raspored vodiča u prostoru čime će iznos električnog i magnetskog polja biti u granicama 
propisanih maksimalnih iznosa, a što mora biti potvrđeno proračunima prilikom izrade Glavnog projekta. 
Sukladno navedenom, smatra se da planirani zahvat neće imati značajan utjecaj.   

4.17 Vjerojatnost značajnih prekograničnih utjecaja 

S obzirom na geografski položaj planiranog zahvata, odnosno prostornu udaljenost od graničnog područja te 
njegovu namjenu, karakteristike i prostorni obuhvat, ne očekuju se prekogranični utjecaji tijekom pripreme i 
izgradnje te korištenja i održavanja planiranog zahvata. 

4.18 Kumulativni utjecaji 

Osim prikazanih pojedinačnih utjecaja po sastavnicama okoliša, potrebno je uzeti u obzir i procjenu potencijalnih 
kumulativnih utjecaja planiranog zahvata s drugim planiranim i postojećim zahvatima šireg područja. U tu svrhu u 
obzir su uzeti svi zahvati analizirani u Poglavlju 2.7.  

Unutar zone udaljenosti od 10 km od planiranog zahvata utvrđeni su sljedeći zahvati/zone/trase koji mogu 
generirati kumulativne utjecaje:  

• planirana i postojeća gospodarska namjena (I2)  

• planirana turistička (T3) i postojeća ugostiteljsko-turistička (UT)  

• postojeća i planirana sportsko-rekreacijska namjena (R1)  

• postojeća poljoprivredna namjena; farme, tovilišta (P)  

• planirana akumulacija za navodnjavanje (AN) i postojeće akumulacijsko jezero Pakrac (AP)  

• postojeća eksploatacijska polja (E1, E3) i planirana (E1, E2, E3)   

• postojeća odlagališta otpada (OK)   

• postojeća autocesta A3  

• postojeće državne ceste DC5, DC26,DC38, DC47 i DC312 te jedna planirana  
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• postojeće županijske ceste ŽC3124, ŽC3167, ŽC3168, ŽC3212, ŽC3214, ŽC3215, ŽC3216, ŽC3217, 
ŽC3249, ŽC3252, ŽC3291, ŽC4094, ŽC4097, ŽC4098, ŽC4099, ŽC4112, ŽC4236  

• postojeće lokalne ceste LC33070, LC33071, LC33072, LC33073, LC33137, LC33138, LC33141, 
LC33142, LC33143, LC33144, LC37139, LC37140, LC37149, LC41004, LC41005, LC41006, LC41007, 
LC41008, LC41009, LC41011, LC41013, LC41014, LC41015, LC41016, LC42001, LC42002  

• postojeća željeznička pruga za lokalni promet   

• aerodromi (rekreativni)  

• veći broj planiranih i postojećih dalekovoda  

• planirane i postojeće TS različitih nazivnih snaga  

• planirane sunčane elektrane   

• planirana bioplinska elektrana   

• planirane male hidroelektrane   

• planirana elektrana na gorivo iz neopasnog otpada sa kogeneracijskim postrojenjem  

Zrak  

Planirani zahvat podrazumijeva proizvodnju električne energije iz obnovljivih izvora energije i u tom procesu ne 
dolazi do emisija onečišćujućih tvari u zrak. Zbog navedenog, zahvat neće imati kumulativan utjecaj na kvalitetu 
zraka s drugim planiranim zonama. 

Klima i klimatske promjene  

Izgradnjom planiranog zahvata posredno se doprinosi ublažavanju klimatskih promjena budući da se 
proizvodnjom energije iz obnovljivih izvora energije utječe na smanjenje emisija stakleničkih plinova koji nastaju 
proizvodnjom električne energije iz konvencionalnih izvora, odnosno postrojenja koja koriste fosilna goriva. S 
obzirom na to da je u zoni razmatranja kumulativnih utjecaja (10 km) planirano još 14 sunčanih elektrana, jedna 
bioplinska elektrana i tri MHE,  očekuje se kumulativno pozitivan utjecaj planiranog zahvata na ublažavanje 
klimatskih promjena.   

Geološke značajke i georaznolikost 

Utjecaj planiranog zahvata na geološke značajke terena je neutralan, stoga kumulativnih utjecaja na iste neće biti.  

Planirani zahvat samostalno generira zanemariv utjecaj na georaznolikost prostora, a zajedno s postojećim i/ili 
planiranim zonama i trasama moguć je kumulativan utjecaj na mrežu stalnih i povremenih vodotoka i s njima 
povezane geomorfološke procese i oblike, no zbog veličine samog zahvata i način njegove izvedbe navedeni utjecaj 
bit će zanemariv. 

Tlo i poljoprivredno zemljište 

Mogući kumulativni utjecaji očituju se kroz zauzimanje poljoprivrednih površina, od kojih je velik broj zabilježen 
i u ARKOD-u, kao i samu fragmentaciju poljoprivrednog zemljišta. U tom smislu, mogući su kumulativni utjecaji 
s planiranim zahvatima drugih sunčanih elektrana, planiranih zona gospodarske namjene, postojećih i planiranih 
prometnica, pruga, dalekovoda. U slučaju ostvarivanja planiranih zahvata ocjenjuje se da isti generiraju umjereno 
negativan kumulativni utjecaj. Iako se kumulativni utjecaji u ovom trenutku još mogu ocijeniti kao umjereno 
negativni, daljnje širenje infrastrukturnih zona na poljoprivredne površine sve više se bliže značajnim posljedicama. 
Isto se očekuje i kod kumulativni utjecaj na vrijedno obradivo tlo kojeg će generirati planirani zahvat u kombinaciji 
s drugim postojećim i planiranim zonama raznih namjena, postojećih i planiranih prometnica, pruga, dalekovoda. 

Vode 

Utjecaji na hidromorfološko stanje vodnog tijela površinskih voda CSR00072_021370 Subocka, a time i 
kumulativni pritisak na navedeno vodno tijelo s ostalom planiranom i postojećom energetskom i cestovnom 
infrastrukturom, mogući su uslijed fizičkog zadiranja u korito vodotoka, što može narušiti kontinuitet toka i 
njegove morfološke uvjete. Međutim, s obzirom na veličinu planiranog zahvata te da će se u sklopu istog primijeniti 
rješenja koja uključuju izmicanje elemenata planiranog zahvata od vodnog tijela, kumulativni utjecaj ocjenjuje se 
kao zanemariv. 

Bioraznolikost 

Do negativnog kumulativnog utjecaja može doći kroz zauzimanje, odnosno gubitak prirodnih i doprirodnih 
staništa. Na lokaciji obuhvata sunčane elektrane prevladavaju šumska staništa u degradiranom stanju te 
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poljoprivredne površine koje predstavljaju antropogeno uvjetovana staništa. U sklopu planirane izgradnje solarnih 
panela bit će potrebno ukloniti drvenastu vegetaciju koja sprječava postavljanje panela zbog svoje visine. Također, 
travnjačka vegetacija se neće uklanjati, osim na manjim područjima gdje će to biti potrebno zbog izgradnje internih 
prometnica, trafostanica i sl. Prema navedenom, mogući su kumulativni gubici navedenih staništa zajedno s 
postojećom gospodarskom zonom na području grada Lipika (1,5 km), planiranim gospodarskim zonama na 
području gradova Garešnica i Sisak te planiranim sunčanim elektranama u zoni od 10 km od planiranog zahvata. 
Na taj način može doći do kumulativnog gubitka staništa za vrste koje koriste ta staništa kao svoja obitavališta 
(razmnožavanje, podizanje potomstva, hranilišta, skloništa i dr.). Međutim, vrstama takvih ekoloških zahtjeva i 
dalje će biti dostupne velike površine staništa šireg područja planiranog zahvata (dobrim dijelom u boljem stanju 
nego unutar obuhvata planiranog zahvata), stoga se ne očekuju značajni kumulativni utjecaji gubitka staništa. 
Planirani dalekovodi također mogu doprinijeti kumulativnom utjecaju stradavanja strogo zaštićenih vrsta ptica. 
Paralelno s oko 2,5 km zapadnog kraja trase planiranog dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac prostire se 
postojeći dalekovod od 110 kV, dok se na oba kraja ovog segmenta nastavlja postojeći dalekovod od 35 kV. Na 
trasi planiranog kabela i oko 300 m jugozapadno od iste nalaze se tri postojeće trafostanice, 400-220 kV, 110-
35(20) kV i 35 kV. Osim navedenih zahvata u neposrednoj blizini planiranog zahvata, u zoni od 10 km nalaze se 
još tri dalekovoda od 400 kV, tri dalekovoda od 100 kV, veći broj dalekovoda od 35 i 10 kV te jedna trafostanica 
110-35(20) kV i pet trafostanica 35 kV. Zbog većeg broja ovakvih prepreka na relativno malom području moguć 
je kumulativni utjecaj stradavanja jedinki ptica kolizijom ili elektrokucijom na dalekovodima i izloženim dijelovima 
trafostanica. Ovom će utjecaju doprinijeti i izgradnja planiranih dalekovoda od 2x400 kV paralelno sa zapadnim 
segmentom dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac, izgradnja dalekovoda od 35(110) kV položeno okomito 
na kraj dalekovoda 2x110 kV Međurić – Dabrovac te izgradnja pet dalekovoda od 110 kV u zoni 10 km oko 
postojećeg zahvata. Međutim, s obzirom da je Idejnim rješenjem planirano postavljanje zaštite od kolizije ptica s 
dalekovodom, kumulativni utjecaj stradavanja jedinki ne procjenjuje se značajnim. 

Šume i šumarstvo 

Realizacijom planiranog zahvata zajedno s planiranim zonama i trasama unutar zone od 10 km, može doći do 
kumulativnog utjecaja gubitka šuma i šumskog zemljišta, a posljedično i kumulativnog gubitka gospodarskih i 
općekorisnih funkcija šuma. Zone koje prema prostornim planovima zauzimaju veće površine šuma su dalekovodi 
i prometnice, sunčane elektrane, postojeća i planirana eksploatacijska polja te planirane zone turističke i 
gospodarske namjene. Najveće površine šumskih odsjeka zauzimaju planirana eksploatacijska polja ugljikovodika, 
koja se ucrtavaju u prostorne planove na puno veće površine nego što će se zaista zauzeti njihovom realizacijom, 
zbog čega će u stvarnosti doći do manjih gubitaka šuma i šumskog zemljišta. Također, u Prostornom planu Sisačko-
moslavačke županije navodi se sljedeće: „Prilikom planiranja bilo kakvih zahvata u prostoru (ukoliko je to moguće) 
izbjegavati šumska područja, osobito zaštitne šume, šume posebne namjene i vrijedne gospodarske šume (šume 
stabilne dobne strukture visokog uzgojnog oblika, sortimentne strukture i vitalnosti). Ukoliko postoji 
prevladavajući interes i ne može se planirati izvan šume za izvođenje svih zahvata preferirati gospodarske šume 
niskog i srednje uzgojnog oblika, odnosno degradirane sastojine loše kvalitete i vitaliteta koliko god je to moguće 
s obzirom na karakter zahvata. Prilikom planiranja prometnica i drugih linijskih infrastrukturnih zahvata, gdje je 
uklanjanje šuma neizbježno i dolazi do trajne promjene šuma i šumskog zemljišta i do fragmentacije šumskih 
površina, treba nastojati trase položiti tako da zahvaćaju što manje šume ili ih planirati u već postojećim 
koridorima.“, dok prema Prostornom planu Požeško-slavonske županije, u kojoj se nalazi većina planiranih 
eksploatacijskih polja koja se nalaze na šumama, prostori i polja za istraživanje i iskorištavanje mineralnih sirovina 
ne smiju ugrožavati krajobrazne vrijednosti područja, a posebice područja većeg značenja za zaštitu prirode 
(prirodni vodotoci, šume itd.). Zbog svega navedenog i vrlo malog gubitka obraslog šumskog zemljišta izgradnjom 
planiranog zahvata (ukupno 1,44 ha), šumske sastojine bit će većinski očuvane te se ne očekuju značajni 
kumulativni gubitci šuma i šumskog zemljišta. 

Divljač i lovstvo 

Kumulativni utjecaj na divljač i lovstvo se odražava kroz gubitak lovnoproduktivnih površina lovišta XI/122 
Trokut i narušavanje mira u lovištima XI/122 Trokut, XI/27 Blatuško brdo i III/11 Jamaričko brdo povećanjem 
buke i vibracija. Na narušavanje mira u lovištima utjecat će priprema i izgradnja predmetne sunčane elektrane i svih 
zahvata prostornim planom planiranih na području lovišta. Međutim, s obzirom na kratkoročnost utjecaja, 
međusobnu udaljenost zahvata te da se neće svi zahvati izvoditi istovremeno, kumulativni utjecaj uznemiravanja 
se ne procjenjuje kao značajan. Do kumulativnog utjecaja na lovnoproduktivne površine unutar lovišta XI/122 
Trokut može doći zajedno s tri planirane solarne elektrane, postojećim i planiranim prometnicama i željezničkom 
prugom, planiranom zonom turističko-rekreacijsko-gospodarske namjene, planiranim i postojećim zonama 
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gospodarske namjene te planiranim eksploatacijskim poljem. Gubitkom te fragmentacijom lovnoproduktivnih 
površina potencijalno se negativno utječe na brojno stanje divljači smanjenjem boniteta lovišta. Međutim, 
predmetni zahvat se nalazi na degradiranim šumama, šikarama i oranicama te se ne očekuje bitno smanjenje 
lovnoproduktivnih površina. S obzirom na to da će kroz određeni vremenski period doći do uspostavljanja 
uravnoteženih odnosa između divljači i staništa te da je i dalje omogućen slobodan prolaz divljači u migracijskim 
koridorima, ne očekuju se značajni utjecaji. 

Krajobrazne karakteristike 

Kumulativan utjecaj na krajobrazne karakteristike promatranog područja moguć je uslijed realizacije planiranih 
sunčanih elektrana, planiranih i postojećih gospodarskih zona i eksploatacijskih polja te postojećih odlagališta 
otpada, kao plošnih antropogenih intervencija u prostoru koje generiraju ugrožavanje mjerila, otvorenosti i teksture 
krajobraznog uzorka mješovitog potočnog krajobraza Kričko-Blatuškog pobrđa, te stvaraju vizualni akcent 
monotone ogoljene plohe zauzimajući pozamašne površine. Na promatranom području pritisak sunčanih elektrana 
i eksploatacijskih polja neće generirati značajno negativan utjecaj, obzirom da su navedeni zahvati ravnomjerno 
raspoređeni u prostoru s umjerenim stupnjem vrijednih elemenata prirodnog i kulturnog krajobraza, a čime je 
umanjena mogućnost negativnog vizualnog utjecaja kojim se izmjenjuje kompozicija i percepcija prostora. Prema 
prethodno navedenome, unošenje planiranih zahvata uz predmetni zahvat bit će strukturno i vizualno prihvatljivo 
za krajobrazna područja ovog zahvata - prostrana i dinamična šumovita brda rijeke Subocke na dodiru agrikulturne 
nizine rijeke Pakre. 

Kulturno-povijesna baština 

S obzirom na to da je pregledom lokacija i područja kulturnih dobara na promatranom području utvrđena 

prisutnost kulturnih dobara različitog statusa i stupnja zaštite, mogućnost kumulativnog utjecaja na kulturno-

povijesnu baštinu nije isključena. No, ovaj utjecaj može se smatrati prihvatljivim jer je pritisak postojećih i 

planiranih zahvata izražen na kopnene arheološke zone/nalazišta za koja su prilikom realizacije zahvata u prostoru 

propisani posebni uvjeti zaštite, a sve kako bi se kulturna dobra zaštitila i očuvala.    

Stanovništvo i zdravlje ljudi 

Zbog plaćanja naknade jedinicama lokalne samouprave planirani će zahvat, zajedno s  drugim planiranim sunčanim 
elektranama, kumulativno pozitivno utjecati na kvalitetu života stanovništva Grada zbog povećanja proračunskih 
sredstava koja se mogu iskoristiti za poboljšanje infrastrukture ili za neku drugu namjenu od koje će korist imati 
cijela zajednica.  
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5 Prijedlog mjera zaštite okoliša i praćenje stanja okoliša 

MJERE ZAŠTITE OKOLIŠA 

Elaborat polazi od pretpostavke da će se prilikom pripreme i izgradnje planiranog zahvata te njegovog korištenja 
poštivati mjere odobrene projektne dokumentacije, kao i odgovarajući zakoni, pravilnici i uredbe te odredbe 
relevantnih prostornih planova. 

Sukladno procijenjenim utjecajima planiranog zahvata na okoliš, Elaboratom se propisuju sljedeće mjere zaštite 
okoliša: 

• Pristupne putove do stupova dalekovoda projektirati na način da u najvećoj mogućoj mjeri slijede 
postojeće staze te izbjegavati zadiranje u vodotoke i hidromelioracijske kanale. Ukoliko to nije moguće, 
nužno je osigurati odgovarajuće propuste kako ne bi došlo do smanjenja propusne moći vodotoka ili 
njihovog oštećenja. 

• Za realizaciju planiranog zahvata ishoditi stručno mišljenje, posebne uvjete odnosno suglasnost 
nadležnog Konzervatorskog odjela, budući da se u njegovom neposrednom okolišu nalaze preventivno 
zaštićeni lokaliteti kulturne baštine. 

• Šumsko zemljište i šume izvan obuhvata zahvata nije dozvoljeno koristiti za privremeno odlaganje 
građevinskog materijala kao ni za odlaganje viška materijala i otpada.  

• Posječenu drvnu masu izvesti odmah nakon prosijecanja zaposjednute površine te uspostaviti i provoditi 
šumski red, zaštitu od požara i zaštitu od šumskih štetnika.  

• Pri planiranju i organizaciji gradilišta voditi računa o protupožarnoj zaštiti, a posebno da se ne ugrozi 
funkcionalnost okolne šumske infrastrukture.  

• Nadležnu šumarsku službu pravodobno obavijestiti o početku radova na izgradnji planiranog zahvata te 
omogućiti nesmetano gospodarenje šumama i šumskim zemljištem šumskogospodarskog područja koje 
se nalazi koje se nalazi izvan ograde, a unutar obuhvata planiranog zahvata. 

• Zadržati postojeću vegetaciju na površinama koje neće biti neposredno zahvaćene građevinskim 
radovima.  

• Uspostaviti suradnju s ovlaštenicima prava lova radi pravovremenog premještanja lovno-gospodarskih i 
lovnotehničkih objekata (čeke, hranilišta) na druge lokacije ili nadomještanja novim te sigurnog odvijanja 
lovnogospodarskih aktivnosti i sprječavanja stradavanja divljači.  

• Manipulativne površine planirati na način da zaobiđu otvorene vodene površine te da se izbjegne njihovo 
urušavanje ili zatrpavanje (otpadom, betonskim agregatom i ostalim građevinskim materijalom). 

PRAĆENJE STANJA OKOLIŠA 

Elaboratom se ne propisuje dodatno praćenje stanja okoliša. 
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6 Izvori podataka 

6.1 Znanstveni radovi 

Bognar, A. (1999): Geomorfološka regionalizacija Hrvatske, Acta Geographica Croatica, 34 (1), 7-29 

Bogunović M., Vidaček Ž., Racz Z., Husnjak S., Sraka M. (1996): Namjenska pedološka karta Republike Hrvatske 
mjerila 1:300.000. Sveučilište u Zagrebu, Agronomski fakultet, Zavod za pedologiju  

Bogunović M., Vidaček Ž., Racz Z., Husnjak S., Sraka M. (1997): Namjenska pedološka karta Republike Hrvatske 
i njena uporaba. Agronomski glasnik 59 (5-6), 363-39 

Bralić, I. (1999): Krajobrazno diferenciranje i vrednovanje s obzirom na prirodna obilježja, Krajolik: Sadržajna i 
metodska podloga Krajobrazne osnove Hrvatske, Agronomski fakultet Sveučilišta u Zagrebu – Zavod za ukrasno 
bilje i krajobraznu arhitekturu, Ministarstvo prostornog uređenja, graditeljstva i stanovanja – Zavod za prostorno 
planiranje, Zagreb, str. 101-109  

Velić I., Vlahović I. (2009): Tumač geološke karte 1:300.000. – Hrvatski geološki institut, Zagreb 

6.2 Internetske baze podataka 

ARKOD, http://preglednik.arkod.hr/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Bioatlas, https://spatial-bioatlas.bioportal.hr/?lang=hr , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Bioportal, http://www.bioportal.hr , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Corine Land Cover, https://land.copernicus.eu/pan-european/corine-land-cover , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Climate Engine, https://www.climateengine.org/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Državni hidrometeorološki zavod (DHMZ), https://meteo.hr/, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Državni zavod za statistiku, https://www.dzs.hr/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

FCD-Flora Croatica Database, https://hirc.botanic.hr/fcd/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Geoportal Državne geodetske uprave (Geoportal DGU), https://geoportal.dgu.hr/, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Global Solar Atlas, https://globalsolaratlas.info/map, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Google Earth Pro, https://earth.google.com/web, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Hrvatske šume, http://javni-podaci.hrsume.hr/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Light pollution map, https://www.lightpollutionmap.info/, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Meteoblue, www.meteoblue.com, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije. Ciljevi očuvanja područja ekološke mreže. Dohvaćeno iz 
https://www.dropbox.com/sh/3r4ozk30a21xzdz/AADuvuru1itHSGC_msqFFMAMa?dl=0. Pristupljeno: rujan, 
2025. 

Ministarstvo zaštite okoliša i zelene tranzicije: Karta opažanja invazivnih stranih vrsta, 
https://invazivnevrste.haop.hr/karta, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Očevidnik reciklažnih dvorišta, https://mingor.gov.hr/o-ministarstvu-1065/djelokrug/uprava-za-procjenu 
utjecaja-na-okolis-i-odrzivo-gospodarenje-otpadom-1271/gospodarenje-otpadom/ocevidnici-7589/7589, 
Pristupljeno: rujan, 2025. 

Registar kulturnih dobara Republike Hrvatske, https://registar.kulturnadobra.hr/, Pristupljeno: rujan, 2025. 

Registar onečišćivanja okoliša (ROO), https://roo.azo.hr/rpt.html, Pristupljeno: rujan, 2025. 

SDF (2025a): HR1000010 Poilovlje s ribnjacima. https://interni.bioportal.hr/ekomreza/natura/report/site?site-
code=HR1000010. Pristupljeno: rujan, 2025. 
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SDF (2025b): HR1000004 Donja Posavina. https://interni.bioportal.hr/ekomreza/natura/report/site?site-
code=HR1000004. Pristupljeno: rujan, 2025. 

SDF (2025c): HR2001330 Pakra i Bijela. https://interni.bioportal.hr/ekomreza/natura/report/site?site-
code=HR2001330. Pristupljeno: rujan, 2025. 

Središnja lovna evidencija, https://sle.mps.hr/ , Pristupljeno: rujan, 2025. 

Web stranica Komunalac d.o.o. Pakrac, https://komunalac-pakrac.hr/, Pristupljeno: rujan, 2025. 

6.3 Zakoni, uredbe, pravilnici, odluke 

Zakon o zaštiti okoliša (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18) 

Zakon o zaštiti prirode (NN 80/13, 15/18, 14/19, 127/19, 155/23) 

Zakon o gospodarenju otpadom (NN 84/21, 142/23) 

Zakon o vodama (NN 66/19, 84/21, 47/23) 

Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara (NN 145/24)  

Zakon o zaštiti od buke (NN 30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18, 14/21) 

Zakon o zaštiti od požara (NN 92/10, 114/22) 

Zakon o zaštiti od svjetlosnog onečišćenja (NN 14/19) 

Zakon o zaštiti zraka (NN 127/19, 57/22, 136/24) 

 

Uredba o ekološkoj mreži i nadležnostima javnih ustanova za upravljanje područjima ekološke mreže (NN 80/19, 
119/23, 87/25) 

Uredba o određivanju zona i aglomeracija prema razinama onečišćenosti zraka na teritoriju RH (NN 1/14)  

Uredba o standardu kakvoće voda (NN 96/19, 20/23, 50/23) 

 

Pravilnik o ciljevima očuvanja i mjerama očuvanja ciljnih vrsta ptica u područjima ekološke mreže (NN 25/20, 
38/20) 

Pravilnik o gospodarenju otpadom (NN 106/22, 138/24) 

Pravilnik o mjerenju i načinu praćenja rasvijetljenosti okoliša (NN 22/23) 

Pravilnik o mjerama zaštite od požara kod građenja (NN 141/11) 

Pravilnik o najvišim dopuštenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka (NN 
143/21) 

Pravilnik o načinu izrade i sadržaju karata buke i akcijskih planova te o načinu izračuna dopuštenih indikatora buke 
(NN 75/09, 60/16, 117/18 i 146/21) 

Pravilnik o popisu stanišnih tipova i karti staništa (NN 27/21, 101/22) 

Pravilnik o postupanju s viškom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvođenja građevinskih radova 
(NN 84/24) 

Pravilnik o Registru onečišćavanja okoliša (NN 03/22) 

Pravilnik o sadržaju, formatu i načinu izrade plana rasvjete i akcijskog plana gradnje i/ili rekonstrukcije vanjske 
rasvjete (NN 22/23) 

Pravilnik o sadržaju, načinu izrade i postupku donošenja, odnosno odobravanja lovnogospodarske osnove, 
programa uzgoja divljači i programa zaštite divljači (NN 40/06, 92/08, 39/11, 41/13) 

Pravilnik o strogo zaštićenim vrstama (NN 144/13, 73/16) 
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Pravilnik o zaštiti od elektromagnetskih polja (NN 146/14, 31/19) 

Pravilnik o zaštiti šuma od požara (NN 33/14)  

Pravilnik o zonama rasvijetljenosti, dopuštenim vrijednostima rasvjetljavanja i načinima upravljanja rasvjetnim 
sustavima (NN 128/20) 

6.4 Direktive, konvencije, povelje, sporazumi i protokoli 

Direktiva 2000/60/EZ – okvir za djelovanje Zajednice   području vodne politike   

Direktiva 2006/118/EZ o zaštiti podzemnih voda od onečišćenja i pogoršanja stanja 

6.5 Strategije, planovi i programi 

Strategija niskougljičnog razvoja Republike Hrvatske do 2030. s pogledom na 2050. godinu (NN 63/21) 

Strategija prilagodbe klimatskim promjenama u Republici Hrvatskoj za razdoblje do 2040. godine s pogledom na 
2070. godinu (NN 46/20)  

 

Plan upravljanja područjem ekološke mreže Pakra i Bijela (PU 085), MZOZT, Zagreb, 2023. 

Plan upravljanja vodnim područjima do 2027. (NN 84/23) 

Prostorni plan Bjelovarsko-bilogorske županije (Županijski glasnik Bjelovarsko-bilogorske županije broj 2/01, 
13/04, 7/09, 6/15, 5/16, 1/19, 10/21-pročišćeni tekst, 12/23 i 3/24-pročišćeni tekst)  

Prostorni plan Brodsko-posavske županije (Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije broj 4/01, 6/05, 11/08, 
14/08-pročišćeni tekst, 5/10, 9/12, 39/20, 45/20-pročišćeni tekst, 33/23 i 1/24-pročišćeni tekst) 

Prostorni plan Požeško-slavonske županije (Požeško-slavonski službeni glasnik broj 5/02, 5A/02, 4/11, 4/15, 
5/19, 6/19-pročišćeni tekst, 17/23 i 1/24-pročišćeni tekst) 

Prostorni plan Sisačko-moslavačke županije (Službeni glasnik Sisačko-moslavačke županije broj 4/01, 12/10, 
10/17, 12/19, 23/19 -pročišćeni tekst, 7/23, 20/23 i 8/24 - pročišćeni tekst) 

Prostorni plan uređenja Grada Garešnice (Službeni glasnik Grada Garešnice broj 7/03, 2/11, 3/15, 6/15, 4/16-
pročišćeni tekst, 3/19, 2/21, 9/21-pročišćeni tekst, 8/23 i 3/25)  

Prostorni plan uređenja Grada Kutine (Službene novine Grada Kutine broj 3/04, 7/06, 1/07, 7/09, 9/09, 7/11, 
2/13, 02/16, 05/18, 01/21, 02/21 - pročišćeni tekst, 7/24 i 1/25 - pročišćeni tekst) 

Prostorni plan uređenja Grada Lipika (Službeni glasnik grada Lipika broj 6/07, 1/10, 6/11, 10/15, 15/15-
pročišćeni tekst, 9/22, 3/24 i 4/24-pročišćeni tekst) 

Prostorni plan uređenja Grada Novske (Službeni vjesnik broj 7/05, 42/10, 8/13, 54/18, 40/20, 21/21, 30/21 - 
pročišćeni tekst, 40/24 i 21/25) 

Prostorni plan uređenja Grada Pakraca (Službeni glasnik grada Pakraca broj 8/07, 2/12, 3/15-usklađenje i 08/21) 

Prostorni plan uređenja Općine Dežanovac (Službeni glasnik Općine Dežanovac broj 10/06 i 3/11) 

Prostorni plan uređenja Općine Lipovljani (Službeni vjesnik broj 2/08, 5/12, 8/16, 58/19, 16/23 i 41/23 - 
pročišćeni tekst)  

Prostorni plan uređenja Općine Okučani (Službeni vjesnik Brodsko-posavske županije broj 2/03, 3/09, 21/16-
usklađenje sa Zakonom, 29/24 i 33/24-pročišćeni tekst) 

 

Šumskogospodarska osnova područja (2016. – 2025.). Hrvatske šume, Zagreb 
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6.6 Publikacije 

BIOM (2024): Smjernice o procjeni utjecaja dalekovoda na ptice. 

Marković T., Sladović Ž., Larva O., Brkić Ž., Karlović I., Mikić Z., Martić Z. (2020): Delineacija i karakterizacija 
tijela geotermalnih podzemnih voda u Republici Hrvatskoj, Hrvatski geološki institut, Zagreb 

Nikolić, T., & Topić, J. (2005). Crvena knjiga vaskularne flore Hrvatske. Zagreb: Ministarstvo kulture, Državni 
zavod za zaštitu prirode. 

Potencijal obnovljivih izvora energije u Požeško – slavonskoj županiji, Studija potencijala OIE, projekt „Javno 
zagovaranje i praćenje politika vezanih za obnovljive izvore energije“, Energetski institut Hrvoje Požar 

Tutiš, V., Kralj, J., Radović, D., Ćiković, D., Barišić, S. (ur.) (2013): Crvena knjiga ptica Hrvatske. Ministarstvo 
zaštite okoliša i prirode, Državni zavod za zaštitu prirode, Zagreb 

Vukelić, J. i Rauš, Đ. (1998): Šumarska fitocenologija i šumske zajednice u Hrvatskoj. Sveučilište u Zagrebu, 
Šumarski fakultet Zagreb, Zagreb 

Vukelić, J. (2012): Šumska vegetacija Hrvatske. Šumarski fakultet, Državni zavod za zaštitu prirode, Zagreb, 1-403. 

6.7 Ostalo 

Dodatak rezultatima klimatskog modeliranja na sustavu HPC VELEbit: Osnovni rezultati integracija na prostornoj 
rezoluciji od 12,5 km, SAFU, 2017. 

Energija u Hrvatskoj, godišnji energetski pregled 2023., Energetski institut Hrvoje Požar, 2024. 

Geološka karta RH 1:300 000, koju je izradio Hrvatski geološki institut, Zavod za geologiju 

Hrvatske vode - Podaci dostavljeni putem službenog Zahtjeva za pristup informacijama 

Idejno rješenje, DV 2x110 kV Međurić – Dabrovac, Dalekovod Projekt, Zagreb 

Idejno rješenje, Interni DV 2x33 kV Livađani – Dabrovac, Dalekovod Projekt, Zagreb  

Idejno rješenje, Izgradnja solarne elektrane Subocka, PROENTEH d.o.o., Zagreb  

IGU (1968): Projekt jedinstvenog ključa za detaljnu geomorfološku kartu svijeta 

Izvješće o komunalnom otpadu za 2023. godinu, MZOZT, rujan 2024.  

Izvješće o komunalnom otpadu za 2024. godinu, MZOZT, ožujak 2025. (Rev 4. srpnja 2025.) 

Izvješće o praćenju kvalitete zraka na teritoriju Republike Hrvatske za 2023. godinu, MZOZT, studeni, 2024. 

Izvještajno prognozni poslovi u šumarstvu za 2023./24. godinu, Hrvatski šumarski institut i Ministarstvo 
poljoprivrede, 2024. 

Life Cycle Greenhouse Gas Emissions from Electricity Generation: Update, National Renewable Energy Lab, 
2021.   

Neformalne Smjernice za voditelje projekata: Kako povećati otpornost ranjivih ulaganja na klimatske promjene, 

Europska komisija, 2012. 

Rezultati klimatskog modeliranja na sustavu HPC Velebit za potrebe izrade nacrta Strategije prilagodbe 

klimatskim promjenama Republike Hrvatske do 2040. s pogledom na 2070. i Akcijskog plana (Podaktivnost 

2.2.1.), SAFU, 2017.     

Tehničke smjernice za pripremu infrastrukture za klimatske promjene u razdoblju 2021.–2027. (2021/C 373/01)  
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7 Prilozi 

7.1 Suglasnost za obavljanje stručnih poslova zaštite okoliša 
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7.2 Dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac (TK 1:25 000) 
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7.3 Dalekovod 2x110 kV Međurić – Dabrovac (Ortofoto) 
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7.4 Dalekovod 2x33 kV Livadani – Dabrovac (TK 1:25 000) 
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7.5 Dalekovod 2x33 kV Livađani – Dabrovac (Ortofoto) 
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7.6 Izvadci iz Registra vodnih tijela Hrvatskih voda 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
loše stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
    
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 
koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00609_000000, ILIDŽA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
umjereno stanje 
umjereno stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
umjereno stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
loše stanje 
loše stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
umjereno stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
malo odstupanje 
srednje odstupanje 
malo odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
veliko odstupanje 
veliko odstupanje 
srednje odstupanje 
veliko odstupanje 
srednje odstupanje 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
vrlo malo odstupanje 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00609_000000, ILIDŽA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00609_000000, ILIDŽA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 
koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR01175_000000, TOMAŠICA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR01175_000000, TOMAŠICA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR01175_000000, TOMAŠICA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 
koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR01674_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
umjereno stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 

 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
dobro stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
umjereno stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
vrlo malo odstupanje 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR01674_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 

dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR01674_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 
koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR02181_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

 
   
   
   

    
   
   
   
   
   

    
   
nema procjene 
veliko odstupanje 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR02181_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR02181_000000 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
   
   

    
   
   
   

    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 

koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00023_003091, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00023_003091, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 

    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 
    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 

    
vrlo loše stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
umjereno stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
umjereno stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
umjereno stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
nema odstupanja 
vrlo malo odstupanje 
vrlo malo odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
veliko odstupanje 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
veliko odstupanje 
malo odstupanje 
veliko odstupanje 

    
   
   
   
   
    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00023_003091, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00023_003091, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 

    
   
   
   

    
   
   
   

    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 

koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_000000, PAKRA-STARA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 
    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 
    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 
    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 

    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 
    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
umjereno stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
loše stanje 
nije relevantno 
dobro stanje 
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 

 
   
   
   
    
   
   
   
   
   
    
   
nema procjene 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
malo odstupanje 
    
   
vrlo malo odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
vrlo malo odstupanje 
veliko odstupanje 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_000000, PAKRA-STARA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 

dobro stanje 
dobro stanje 
    
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
    
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nije postignuto dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_000000, PAKRA-STARA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 
    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 

dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 
    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
nije postignuto dobro stanje 

nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
    
   
   
   
    
   
   
   
    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 

koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 

STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

 
Stanje, ukupno 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje 

    
Ekološko stanje 
     Biološki elementi kakvoće 
     Osnovni fizikalno kemijski elementi kakvoće 
     Specifične onečišćujuće tvari 
     Hidromorfološki elementi kakvoće 

    
Biološki elementi kakvoće 
     Fitoplankton 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
loše stanje 

    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 

 
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
loše stanje 
dobro stanje 
loše stanje 

    
vrlo loše stanje 
nije relevantno 

 
   
   
   

    
   
   
   
   
   

    
   
nema procjene 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Fitobentos 
     Makrofita 
     Makrozoobentos saprobnost 
     Makrozoobentos opća degradacija 
     Ribe 

    
Osnovni fizikalno kemijski pokazatelji kakvoće 
     Temperatura 
     Salinitet 
     Zakiseljenost 
     BPK5 
     KPK-Mn 
     Amonij 
     Nitrati 
     Ukupni dušik 
     Orto-fosfati 
     Ukupni fosfor 
    
Specifične onečišćujuće tvari 
     Arsen i njegovi spojevi 
     Bakar i njegovi spojevi 
     Cink i njegovi spojevi 
     Krom i njegovi spojevi 
     Fluoridi 
     Organski vezani halogeni koji se mogu adsorbirati  (AOX) 
     Poliklorirani bifenili (PCB) 

    
Hidromorfološki elementi kakvoće 
     Hidrološki režim 
     Kontinuitet rijeke 
     Morfološki uvjeti 
    
Kemijsko stanje 
     Kemijsko stanje, srednje koncentracije 
     Kemijsko stanje, maksimalne koncentracije 
     Kemijsko stanje, biota 

    
     Alaklor (PGK) 
     Alaklor (MDK) 
     Antracen  (PGK) 
     Antracen  (MDK) 
     Atrazin (PGK) 
     Atrazin (MDK) 
     Benzen (PGK) 
     Benzen (MDK) 
     Bromirani difenileteri (MDK) 
     Bromirani difenileteri (BIO) 
     Kadmij otopljeni (PGK) 
     Kadmij otopljeni (MDK) 
     Tetraklorugljik  (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (PGK) 
     C10-13 Kloroalkani (MDK) 
     Klorfenvinfos (PGK) 
     Klorfenvinfos (MDK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (PGK) 
     Klorpirifos (klorpirifos-etil) (MDK) 
      Aldrin, Dieldrin, Endrin, Izodrin  (PGK) 
     DDT ukupni  (PGK) 
     para-para-DDT  (PGK) 
     1,2-Dikloretan (PGK) 
     Diklormetan (PGK) 
     Di(2-etilheksil)ftalat (DEHP) (PGK) 
     Diuron (PGK) 
     Diuron (MDK) 
     Endosulfan (PGK) 
     Endosulfan (MDK) 
     Fluoranten (PGK) 
     Fluoranten (MDK) 
     Fluoranten (BIO) 

dobro stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

dobro stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 
umjereno stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
vrlo dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
loše stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
loše stanje 
    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

    
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 

nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
srednje odstupanje 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 

    
   
nema odstupanja 
nema odstupanja 
veliko odstupanje 
    
   
   
   
   

    
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema odstupanja 
nema procjene 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 
     Heksaklorbenzen (MDK) 
     Heksaklorbenzen (BIO) 
     Heksaklorbutadien (MDK) 
     Heksaklorbutadien (BIO) 
     Heksaklorcikloheksan (PGK) 
     Heksaklorcikloheksan (MDK) 
     Izoproturon (PGK) 
     Izoproturon (MDK) 
     Olovo i njegovi spojevi (PGK) 
     Olovo i njegovi spojevi (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (MDK) 
     Živa i njezini spojevi  (BIO) 
     Naftalen (PGK) 
     Naftalen (MDK) 
     Nikal i njegovi spojevi (PGK) 
     Nikal i njegovi spojevi (MDK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (PGK) 
     Nonilfenoli (4-Nonilfenol) (MDK) 
     Oktilfenoli (4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)-fenol)) (PGK) 
     Pentaklorbenzen (PGK) 
     Pentaklorfenol (PGK) 
     Pentaklorfenol (MDK) 
     Benzo(a)piren  (PGK) 
     Benzo(a)piren  (MDK) 
     Benzo(a)piren  (BIO) 
     Benzo(b)fluoranten (MDK) 
     Benzo(k)fluoranten (MDK) 
     Benzo(g,h,i)perilen (MDK) 
     Simazin (PGK) 
     Simazin (MDK) 
     Tetrakloretilen  (PGK) 
     Trikloretilen  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (PGK) 
     Tributilkositrovi spojevi  (MDK) 
     Triklorbenzeni (svi izomeri) (PGK) 
     Triklormetan (PGK) 
     Trifluralin (PGK) 
     Dikofol (PGK) 
     Dikofol (BIO) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (PGK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (MDK) 
     Perfluorooktan sulfonska kiselina i derivati (PFOS) (BIO) 
     Kinoksifen (PGK) 
     Kinoksifen (MDK) 
     Dioksini (BIO) 
     Aklonifen (PGK) 
     Aklonifen (MDK) 
     Bifenoks (PGK) 
     Bifenoks (MDK) 
     Cibutrin (PGK) 
     Cibutrin (MDK) 
     Cipermetrin (PGK) 
     Cipermetrin (MDK) 
     Diklorvos (PGK) 
     Diklorvos (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (PGK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (MDK) 
     Heksabromociklododekan (HBCDD) (BIO) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (PGK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (MDK) 
     Heptaklor i heptaklorepoksid (BIO) 
     Terbutrin (PGK) 
     Terbutrin (MDK) 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe a)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe a)* 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe b)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe b)* 

dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

dobro stanje 
nema podataka 
dobro stanje 
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dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
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dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
dobro stanje 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
nema podataka 
dobro stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

nema odstupanja 
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ELABORAT ZAŠTITE OKOLIŠA 

 
Ocjena o potrebi procjene utjecaja zahvata „Sunčana elektrana Subocka s priključnim dalekovodom 
2x110 kV Međurić - Dabrovac i dalekovodom 2x33 kV Livađani – Dabrovac“ na okoliš 
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STANJE VODNOG TIJELA CSR00020_016510, PAKRA 

ELEMENT STANJE 
PROCJENA 

STANJA 2027. god. 

ODSTUPANJE 
OD DOBROG 

STANJA 

    
Stanje, ukupno, bez tvari grupe c)* 
     Ekološko stanje 
     Kemijsko stanje, bez tvari grupe c)* 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
vrlo loše stanje 
vrlo loše stanje 
dobro stanje 

    
   
   
   

* Prema članku 16. Uredbe o standardu kakvoće voda (NN 96/2019 i 20/2023)  a) tvari koje se ponašaju kao sveprisutni PBT-I, b)  novoutvrđene tvari, c) tvari za 

koje su utvrđeni revidirani, stroži SKVO 

 


